Kazdy popetnia btedy.
Ale czy kazdy zastuguje na przebaczenie?
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PROLOG

Ten dzien byl niczym marzenie kazdego malarza. Zywe barwy. Jasne,
bezchmurne niebo. Porosniete zielonymi li§émi drzewa, ktére odbijaly sie
w migoczgcej rzece. Przyjemny poranek pelen oczekiwania na dalszy ciag
letniego dnia: $miech piknikujgcych nad brzegiem rodzin, piski dzieci
pluskajgcych sie w nieoczekiwanie chtodnej wodzie, turysci przepychajacy sie
w walce o jak najlepszy kadr do swoich zdjec.

Kiedy ja zobaczylam, poczutam, jakby czas mial sie zatrzymac. Ale bieglt dale;j.
Ptaki nadal swiergotaly, jakby to byt kazdy zwyczajny poranek.

Oddech uwigzt mi w piersi.

Zaplatala sie w trzcine, ktorej tany owinely sie wokét jej bladego ramienia.
Prad nieustannie odciggatl je od ciala, az bark wykrzywit sie do tytu i wyskoczyt
ze stawu, tak ze reka zaczela wyglada¢ jak u polamanej przez dziecko
plastikowej lalki. Pozostata czesc ciala kolysata sie pod powierzchnig wody.

Nawet gdyby czas istotnie sie zatrzymal, byltoby juz za pézno. Zeby wszystko
naprawi¢ i zmieni¢ cigg zdarzen, czas musialby biec wstecz. Wtedy
powstrzymalby mnie przed zapoczgtkowaniem serii wydarzen, przez ktoére
znalaztam si¢ w tym wlasnie miejscu, gdzie bezradnie obserwowalam malg
dziewczynke wyciggang z wody.

Policjant brodzil w rzece, ale prad nie stanowit problemu dla jego silnych nég.

Wydoby! jg, sprawdzit czy nie ma w ustach zadnych ciat obcych, po czym
odwrécit do géry nogami i uderzyt w plecy. Za mocno. Z jej ust chlusneta woda,
a mnie serce podskoczylto do gardta.

— Oddychaj! — zawotalam. — Oddychaj!

Jego kolega stangl nad brzegiem, zeby odebra¢ od niego dziewczynke.
Przekazali jg sobie dosé brutalnie, jakby byla zwyktg lalkg. Walczytam z checig



podejécia blizej, ale jakie§ nieznajome palce Sciskaly mnie za rece i ciggnely do
tylu. Gniew szybko jednak ustgpit miejsca rozpaczy. Jej szkliste oczy zdawaly
sie patrzec¢ wprost na mnie. Dusza juz jg opuscila.

Krzyk przestraszyt ptaki. Dopiero kiedy opadtam na kolana w blotniste
podloze, a palce wbilam w ziemie, zrozumialam, ze wydostal sie on z mojego
gardla.

— Nie!

Ale bylo juz za pézino. Moglam jedynie patrzeé, jak policjant rozpaczliwie
prébuje przywréci¢ jg do zycia, uciskajgc klatke piersiowg i wdmuchujac
powietrze przez niemal dziesie¢ minut. W koncu zastgpit go sanitariusz, a on
opad! ciezko na ziemie obok niej i odgarnal jej wlosy z twarzy. Kiedy
sanitariusz jg reanimowal, to jej male cialko podskakiwato i drzato od
wkladanej w to sily, a pier§ poruszala sie w harmonii z ruchami, gietka
i pozbawiona zycia.

Zrobitabym wszystko, zeby ustyszeé jej krzyk. Jednak do moich uszu dobiegato
wylgcznie zawodzenie policyjnych syren, kiedy nadjezdzaty kolejne samochody
z blyskajgcymi swiattami.



ROZDZIAL 1

Kota samochodu chrzeszcza na zwirze, kiedy zatrzymujemy sie¢ przed
domkiem z wapienia. ZostawiliSmy za sobg wiele kilometréw wiejskich
krajobrazéw i w koncu dotarliSmy na miejsce. Doskonaly dom dla naszej male;j
rodzinki. Przechodzi mnie dreszcz podekscytowania i z uSmiechem otwieram
drzwi samochodu. Natychmiast czuje niesamowity zapach wsi. To jest to nowe
zycie, o ktérym marzytam.

Na szczescie nasza cérka Olivia jest zaskakujgco spokojna. Spata przez bite
dwie godziny, odkad opusciliSmy mieszkanie w Londynie. Ostroznie odpinam jg
z fotelika i podnosze, zeby mogla zobaczyé dom po raz pierwszy. Budzi sie,
popiskuje cicho i marszczy powieki w reakcji na jasne, zimowe stonce.

Matt wysiada z samochodu i obejmuje mnie ramieniem. Wdycham zimne,
rzeskie powietrze, ktére taskocze mnie w gardlo. Nie ma tutaj ani sladu
Londynu.

— I co, szczesdliwa? — pyta Matt, Sciskajgc moje ramie.

— Tak. — Rados$é otula mnie niczym koc. Przesztosé wydaje sie juz daleko za
nami, zmienia w odlegle wspomnienie. To nowy poczatek dla nas jako rodziny.
Liczy sie tylko przysztosé.

Na podjazd wjezdza furgonetka firmy przeprowadzkowej, a na $ciezce
biegngcej z boku budynku w strone domu mojej teSciowej pojawia sie i ona
sama.

— Claire. — Sciska mnie krétko i odbiera ode mnie Olivie. Tulgc dziecko do
piersi, o§wiadcza, ze to najpiekniejsza istotka, jakg kiedykolwiek widziata.

Usmiecham sie do Ruth. Mamy szczescie, ze z nami jest. Pozwolita nam
zamieszkaé w domu jej matki bez optacania czynszu. Mozemy wiec zaczgé
oszczedzaé na co§ wlasnego.



Ruth zerka z powgtpiewaniem w strone furgonetki.

— Sporo tego macie.

— Gléwnie rzeczy dziecka — odpowiadam, odbierajac od niej Olivie. Dwayj
mezczyzni wlasnie wytadowujg kotyske na zwir.

— Musimy sprawdzié, czy wszystko sie pomiesci. — Smieje sie na te slowa,
patrzgc na dom. Jest czterokrotnie wiekszy niz nasze mieszkanie. — Pgjde
otworzy¢ — dodaje Ruth i prowadzi nas w strone drzwi. Ogréd zarést chwastami,
ktére zaczynajg sie wspina¢ na grzadki przy progu. Wyobrazam sobie, jak
poswiecamy z Mattem caly stoneczny dzierh na sadzenie nasion, obserwowani
przez siedzacg w wézku Olivie.

Serce mi lomocze, kiedy Ruth wyjmuje zestaw kluczy i prébuje jeden po
drugim. Nie moge sie doczekaé, az wejde do srodka.

Olivia zaczyna marudzié, wiec glaszcze jg po pleckach. Jest glodna. Nakarmie
ja, kiedy tylko wejdziemy do $rodka.

Jeden z kluczy Ruth w koncu pasuje do zamka i daje sie nie bez trudu
przekrecié.

Przechodze przez prég i zaczynam kaszleé. Wilgoé, kurz i plesn. Powietrze
cuchnie. Zastaniam dlonig usteczka Olivii.

— Och — rzucam tylko, rozgladajac sie dookota.

Na regale przy drzwiach stojg buty, na haczyku wiszg plaszcze, a na pétce
przy wejsciu lezy czekajgcy na wystanie list. Pozostawiony dawno temu parasol
pokrywa gruba warstwa kurzu. Bezowy wyciagg dla wézkéw inwalidzkich czeka
cierpliwie na wtasciciela.

Pamela, matka Ruth, zmarta na zawal trzy miesigce temu.

— Nie wchodzitam tu przez chwile — przyznaje Ruth, zbierajgc z dywanu sterte
poczty. — Kto by pomyslal, ze tyle tego bedzie? — mruczy pod nosem.

Nie tego oczekiwatam. Jestem pewna, ze slyszalam, jak Ruth moéwita cos
o wysprzgtaniu domu na nasz przyjazd.

Okrazam jg i rozglgdam sie w poszukiwaniu miejsca, w ktérym moglabym
nakarmié¢ Olivie. Plastikowy chodzik na kétkach blokuje wejscie do pokoju
dziennego. Odsuwam go na bok i siadam na skraju kwiecistej sofy. Rozpinam
bluzke i przysuwam Olivie do suchego, pomarszczonego sutka. Z poczatku
walczy i mnie odpycha. Poprawiam uchwyt, az w koncu sie udaje. Kiedy
zaczyna mocno ssaé, wzdycham 1z ulgg. Olivia i ja mamy problemy



z karmieniem piersig, ale jestem zdeterminowana, by sobie z tym poradzic.
Pielegniarka powiedziala, ze pomaga to zbudowac wiez z dzieckiem.

Rozgladam sie po pokoju dziennym. Na kominku stojg zakurzone ozdoby
i fotografie. Na stoliku lezy otwarta ksigzka. Dom pozostawal nietkniety od
odejscia Pameli, czuje sie w nim jak nieproszony go$¢. Matt przynosi mi herbate
w filizance z kwiecistymi wzorami, a Ruth znajduje dla niej jakgs$ podstawke.

— Musimy kupié¢ mleko — oznajmia przepraszajacym tonem Matt, lecz ja sacze
herbate z wdziecznoscig, starajgc sie nie zbliza¢ jej zbytnio do dziecka. To mnie
uspokaja.

— Sporo tu antykéw — méwi Ruth. — Ufam wam i wiem, ze dobrze bedziecie sie
z nimi obchodzic.

Wyobrazam sobie chodzgcg juz Olivie, ktéra krazy po domu, siejgc
zZniszczenie.

— Niektore rzeczy bedzie trzeba wyniesé — odpowiadam. Przez ostatni tydzien
przegladalam w sieci meble. Myslatam, ze w koncu bedziemy mogli wybraé
wlasne.

— Nie wiem, dokad mielibyscie je wynie$¢. — Ruth sie krzywi.

Zamierzam wspomnie¢ o jej wielkim domu w glebi ogrodu, ale chwytam
spojrzenie Matta i milcze.

Do érodka wchodzi jeden z mezezyzn od przeprowadzek, calkiem zdyszany.

— (Gdzie postawi¢ kartony? — pyta. Rozgladam sie dookota.

— Na pietrze? — podsuwam.

Ruth idzie razem z nim. W koricu zostaje sama z Mattem i Olivig. Odprezam
sie nieco i przygladam uwazniej wnetrzu. Gruntowne sprzgtanie
oraz zawieszenie obrazéw nie powinno stanowi¢ wiekszego problemu. Zmienimy
ten dom w nasze miejsce.

Na pietrze rozlega si¢ jaki§ huk, moje mie$nie natychmiast tezejg. Filizanka
wypada z moich dtoni i lgduje na dywanie. Wydaje z siebie krzyk, kiedy gorgca
ciecz rozlewa sie na moich dzinsach.

Pietro wyzej Ruth krzyczy na mezczyzn, zas Olivia zaczyna ptakaé. Matt
natychmiast podbiega, a ja sprawdzam, modlac sig, czy nigdzie nie jest mokra
od herbaty.

— Przepraszam — méwie do Matta, czujgc naplywajgce do oczu 1zy.

Mogtam jg poparzyé. Moje dziecko mogtoby mieé przeze mnie blizny.



— Nic nie szkodzi — odpowiada Matt i obejmuje mnie. — Jeden z nich musiatl
co$ upusci¢. Wystraszytas sie.

Stysze w jego glosie oskarzycielskg nute. On sie nie wystraszyl. Gdyby to on
trzymal filizanke, herbata by sie nie wylata.

Wszystko ostatnio sprawia, ze podskakuje ze strachu.

Miatam nadzieje, ze to sie zmieni, kiedy przyjade na wies, ale niezaleznie od
tego, jak daleko sie przemieszczam, pewne rzeczy wcigz mnie nie opuszczajg.

Zastaniam cze$é twarzy rekami i zerkam przez palce w oczekiwaniu na
nastepny cios. Policzek mam zimny od kuchennych ptytek. Leze tam, gdzie
upadtam. Nie mam odwagi sie ruszyc, zeby jeszcze bardziej go nie rozztoscic.

W koricu nadchodzi.

Czuje polgczenie ze skorq, pekajgcq kosé. Wrazenie jest w pelni fizyczne. Jestem
otepiala, pozbawiona emocji. Ale uderzenie jest mocne i przyciskam
instynktownie dtori do ust, zeby nie krzyknqé. Moja cérka $pi na pietrze.

Jestem uwiezionym zwierzeciem, zastygtym w jednym miejscu, a on wytadowuje
swoj gniew, cios za ciosem. Zastuguje na to. Staratam sie sprawia¢ mu
przyjemnosé, byé idealnqg zong i matkq, ale wciqz nie jestem wystarczajgco
dobra. Nigdy taka nie bede. Potwierdzajq to moje blizny. Potwierdza to moje
czarno-niebieskie ciato. On nigdy nie bedzie nienawidzit mnie tak bardzo, jak ja
sama siebie nienawidze. Jestem do niczego. Jestem nikim. Leze nieruchomo
i pozwalam mu skoriczyé, zmeczy¢ sie.

Kiedy opada z sil, na sam koniec czestuje mnie wymuszonym kopniakiem
w zebra. Potem podchodzi do blatu i nalewa sobie kieliszek czerwonego wina,
tego kosztownego, ktore kupil w strefie bezctowej podczas zesztorocznego powrotu
z Buenos Aires. Wychodzi z kuchni, a ja stucham jego krokow na schodach.

Kiedy dobiega do mnie odglos zatrzaskujqcych sie drzwi jego gabinetu i wiem,
Ze juz zakonczyl swoj dzien, wstaje na trzesqce sie nogi. Krzywie sie, opierajgc
ciezar ciala na tej lewej. Musiatam sie w nig uderzyé, kiedy upadalam.
Odruchowo sprawdzam, czy wszystkie koriczyny mam cate, rejestruje w glowie
kazde z obrazen. Stare rany juz sie zabliZniajq, nowe bedq potrzebowaly czasu.
Moje ciato jest jednym niekoriczqgcym sie cyklem cierpienia i powrotu do zdrowia.
Ale coraz trudniej jest mi podnosié¢ corke bez krzywienia sie z bolu.



Wychodze na korytarz, zeby spojrzeé¢ w lustro. Przyglgdam sie uwaznie swojej
twarzy, jakby byta namalowanym portretem. Oko mam podbite, zas na policzku
— nowego siniaka. Poprzedni, na drugim policzku, zaczyna juz zétknagé.
Wmawiatam sobie, ze niebawem zblednie na tyle, az bede mogta zakryé go
makijazem i wyjs¢ do supermarketu lub nawet na spotkanie z innymi matkami.
Ale on dopilnowat, Zeby to bylo niemozliwe. Nie moge opusci¢c domu w takim
stanie.

Przez chwile wyobrazam sobie chtodne powietrze na skorze i ciepto promieni
storica na twarzy. Ale idea wolnosci jest tylko fantazjq, na ktorq pozwalam sobie
od czasu do czasu. Bo z domu nie wychodzitam juz od miesiecy.

Jestem catkowicie uwieziona.



ROZDZIAL 2

Ptacz Olivii staje sie coraz glosniejszy. Mam ochote poczytaé ksigzke
poswiecong wzorcom snu u malych dzieci, ale nawet tego nie jestem w stanie
zrobié. Utknetam na drugiej stronie. W ten sposéb nigdy sie nie dowiem, jak ja
usypia¢ w nocy. Nie moglam sie skupié, jeszcze zanim zaczela ptakaé. Moje
myS$li zaprzata wszystko, co trzeba tutaj zrobié, i troski o to, jak sobie poradze
z opieka nad mojg céreczka. Liczylam na to, zZe spokojna atmosfera wsi mnie
ukoi, dzieki czemu nawigze z nig silniejszg wiez. Niestety lektura ksigzek dla
mam okazuje sie bezowocna. Nie mam ani chwili dla siebie.

Sofa jest niczym wyspa poséréd stoséw brazowych kartonéw. Znajduje sie
w nich mnéstwo rzeczy do rozpakowania, ktérych nie ma gdzie poustawiac.
Kazda szuflada zapchana jest rzeczami Pameli. Ruth powiedziala, ze planuje
wszystko przejrzeé¢ sama, przedmiot po przedmiocie. Nie jest jeszcze jednak na
to emocjonalnie gotowa. Tymczasem to my sie¢ o wszystko potykamy
i manewrujemy wsréd kartonéw stojgcych w kazdym pokoju. JesteSmy na etapie
przejSciowym, czekamy. Wszystko w tym domu pokrywajg warstwy kurzu.
Kiedy znikng stad rzeczy Pameli i w konicu sie rozpakujemy, tak by mozna byto
zobaczy¢ dywan, wysprzgtam tu wszystko do czysta.

Ptacz staje sie coraz glosniejszy. Wyginam plecy. Moje cialo nie przystosowalo
sie jeszcze po cigzy do normalnego funkcjonowania. Kregostup nie jest prosty
i mam niewlasciwg postawe. Stale sie nachylam, zeby zmieni¢ pieluche,
uspokoié¢ Olivie, wykapaé jg. Jestem w szoku, jak my, matki, w ogdle sobie
z tym wszystkim radzimy. Pochylamy sie z szacunkiem nad naszymi dzieémi,
klaniamy do ich stép — zupelnie, jakby byly pétbogami wymagajgcymi czci
w ramach ofiary, za jako taki spokdj w naszym zyciu.



Placz ustaje. Ona nie zyje. Taka my$l wdziera sie do mojej swiadomosci.
Wiem, ze powinnam jg zlekcewazyé, ale nie potrafie. Wyobrazam sobie Olivie
uwieziong miedzy kotyskg a Sciang, niezdolng do zaczerpniecia oddechu. Czuje
lodowaty dreszcz.

Whiegam po schodach, przeciskajgc sie obok wyciggu dla wézkow.

Olivia $pi spokojnie w swojej kolysce, tuz obok pluszowego kréliczka, w jednej
z sypialni w domu Pameli. Oddycham z ulgg. Twarzyczke wcigz ma wilgotng
od tez. Mam ochote zetrzeé je palcem, ale boje sie, ze ja obudze.

Wystuzone 16zko tuz obok kolyski nalezy do mnie. Czarna farba odlazi od
metalowej ramy, a materac zapad! sie na samym sSrodku. Jestem jednak
wyczerpana, wiec postrzegam je teraz jako najwygodniejsze 16zko na Swiecie.
Ktade sie powoli, starajac sie nie halasowac, zeby nie zbudzié Olivii. Sprezyna
na Srodku pojekuje, wbijajac mi sie w kregostup, a z materaca zaczyna sie
unosié¢ zapach wilgoci. Nic mnie to nie obchodzi. Tylko pieé minut snu, choéby
nawet i pie¢ sekund.

Odzywa sie dzwonek u drzwi.

Nastepuje chwila ciszy, bezruchu tak zupelnego, ze musze wstrzymacé oddech,
by jej nie zaklécié. Wtedy dzwiek rozlega sie ponownie, a krzyk Olivii rozdziera
powietrze.

Odrzucam poduszke i stawiam stopy na podtodze. Nie ma mowy, zeby moje
dziecko teraz zasnelo. Podnosze jg, przytulam do piersi i zaczynam kotysaé.

Trzeci dzwonek.

— Ide! — wotam. Moze to Ruth przyszita do mnie zajrzeé. Musze zej$¢ po
schodach, zanim sama uzyje klucza. Juz pierwszego wieczoru w tym domu
przyszta, kiedy kladtam Olivie do 16zka. ZnaleZliémy jag w pokoju dziennym,
grzebigcg w komodzie i szukajgcg ptyt DVD, ktére pozyczyta Pameli przed jej
Smiercig.

Dostrzegam sylwetke goscia przez matowg szybe w drzwiach. Miga co$
czerwonego. Za wysoka postac, zeby to mogla byé Ruth.

Otwieram drzwi i patrze na kobiete w czerwonym ptaszczu, ktéra usmiecha
sie do mnie ciepto i wycigga wypielegnowang dtoni. Na drugiej rece trzyma mate
dziecko w identycznym, czerwonym ptaszczyku.

— Czes¢ — mowi. — Jestem Emma. Mieszkam przy koncu ulicy.

UsSmiecham si¢ do niej i wyciggam reke, przytrzymujgc sobie Olivie
uniesionym udem. Jestem zaklopotana dzieciecymi wymiocinami, ktére zaschly



na ramieniu mojego rozciggnietego swetra, i zastanawiam sie, jakim cudem
Emmie udaje sie zachowac¢ tak nieskazitelny wyglad. Ma ladne, jasne wlosy,
nosi tez drogie ubranie.

— Claire — przedstawiam sie, a Olivia wydaje z siebie pisk, jakby chciata
dotaczyé do rozmowy. Dziecko Emmy patrzy w niebo, nieSwiadome wszystkiego
co dzieje sie obok. Zakladam swoje krecone, brgzowe wlosy za uszy, majac
nadzieje, ze nie zapomniatam ich dzi$ rano rozczesac.

Emma z pewnoscig uwaza mnie za niechluja, ale wydaje sie niczego nie
zauwazac.

— Ciesze sie, ze wprowadzil sie tu kto§ z malym dzieckiem — moéwi
z uSmiechem. — Zauwazylam furgonetke i pomys$lalam, ze si¢ przedstawie.
Jestes corkg Ruth, prawda?

— Jej synowg — koryguje pospiesznie.

— Ach. — Emma rzuca mi co§, co wyglada na petne wspoélczucia spojrzenie.

— Znasz jg?

— Wszyscy ja znajg. To ktos, kogo w tej wsi po prostu wypada znacd. Jesli jestes
jej synowa, to z pewnoscig zostaniesz otoczona opieks.

Usmiecham sie, zamys$lona. To cze$¢ charakteru Ruth, ktérej w ogdle nie
znam.

Emma sie pochyla i podnosi brazowg, papierowg torbe z logo sklepu, ktéry
widziatlam w pobliskim miasteczku.

— Kupitam troche ciasta w ramach sgsiedzkiego powitania. Moge wejsé?

Chcialabym odmoéwié. Nie mam sity na rozmowy. Emma przeszia juz jednak
przez prog i wkroczyta do mojego domu.

— Mam zdjgé¢ buty? — pyta, siadajgc na brudnym stopniu i manewrujgc
dzieckiem podczas rozpinania obuwia.

Krzywie sie. Dom jest taki zapuszczony. Za chwile blade rajstopy Emmy stang
sie cate czarne od ziemi i kurzu.

— Przepraszam za batagan — méwie, wskazujgc nierozpakowane kartony.

Emma sie¢ uSmiecha.

— Trudno utrzymaé porzadek, kiedy ma sie dziecko.

— Jak ma na imie twoja céreczka? — pytam.

— Lizzie. A twoja?

— Olivia.

— Ile ma?



— Dwa miesigce.

— Lizzie ma trzy.

Interakcja opiera sie¢ na dokladnie tym samym skrypcie, jaki obowigzuje
w kontaktach z innymi matkami. Taka sama rozmowa przeprowadzana jest
w kazdej grupie matek z dzieémi w catym kraju. Pytania i odpowiedzi mamy
tak doskonale wyuczone, jakbysmy spotykaly sie wczeéniej setki razy.

— Chodz — méwie, starajgc sie brzmieé przyjaznie.

Kiedy prowadze Emme do fatalnie wygladajgcej kuchni, zaczynam patrzeé na
dom w zupelnie inny sposéb. Bylam przekonana, ze kiedy tylko usuniemy
z Mattem wszystkie zbedne rzeczy, zaczniemy ksztaltowaé wnetrze wedlug
naszego gustu. Teraz jednak zauwazam odpadajgce tapety z lat
siedemdziesigtych i jakies blizej niezidentyfikowane plamy na dywanie.

— To dom babki Matta — wyjasniam. — Niedawno zmaria.

— Tak mi przykro — méwi Emma ze smutkiem.

— W porzadku. Nie znalam jej zbyt dobrze. Ale moja teSciowa... jej troche
trudniej sie z tym pogodzié. Chcialabym zawiesi¢ pare obrazéw, moze
odmalowa¢ dom. Ale Ruth... — Prébuje znalezé najlepszy sposéb, by to
powiedzie¢ i nie zabrzmieé¢ jednoczesnie jak niewdziecznica. — Ruth chce na
razie pozostawi¢ dom bez zmian. Wcigz jest w zalobie.

— To musi by¢ dla niej trudne.

— Tak, wiem. — Sama stracitam matke lata temu i pamietam, jak ciezko bylo
mi pozbyé sie jej rzeczy.

— To niesamowite miejsce. Ma dtugg historie.

Emma stoi przy kuchennym blacie, trzymajgc Lizzie pod jednym ramieniem,
i grzebie w szufladzie w poszukiwaniu noza do ciasta. Odktadam Olivie
i podchodze do zlewu pod oknem, zeby napelnié czajnik. Za oknem, na korcu
ogrodu, widze dom Ruth i Jacka. Ciemny, ponury ksztatt. W érodku nie ma
nikogo.

— Jak duzy kawalek dla ciebie? — pyta Emma, odmierzajgc ciasto nozem.

— Maly.

Zerkam zazdrosnym okiem na jej smuklg talie i zastanawiam sie, jak to
mozliwe, ze niektére kobiety tak szybko wracajg do formy po porodzie.

W pokoju dziennym odstawiam herbate i ciasto, po czym proponuje Emmie
miejsce na starej sofie. Kwieciste poduchy uginajg sie podczas siadania.



Kiedy jemy, Emma opowiada mi o wszystkim, co mozna zrobi¢ w okolicy. Przy
drodze jest park, a miejscowe matki raz w tygodniu organizujg plac zabaw na
Wsi.

— Wiecej atrakcji jest w Oxfordzie — méwi. — To tylko pét godziny jazdy
samochodem. Majg tam joge dla dzieci, basen i kino dla maluchéw. Na
cokolwiek masz ochote, mozesz tam wybra¢ sie z malg.

— A ty? Co robitas wczesniej? — pytam.

— Wczesniej?

— No wiesz, przed Lizzie. Przed macierzynstwem. Przed pieluchami
i bezsennymi nocami.

Emma si¢ $mieje.

— Pracowalam w zarzadzie firmy. Teraz nie potrafitabym sobie tego wyobrazié.
A ty?

Mam dziecinng ochote jej zaimponowac.

— Jestem dziennikarkg — odpowiadam. To biale ktamstwo. Bytam nig kiedys.
Teraz odnosze wrazenie, ze to dzialo sie w innym zyciu.

— Lokalna prasa?

— Nie, jedna z wiekszych ogélnokrajowych gazet. W Londynie. — Usmiecham
sie¢ nerwowo, zastanawiajac sie, czy nie zapyta mnie za chwile o tytul. Nie chce
jej odpowiadaé. Kto wie, czy mnie nie wyszuka w sieci i nie zobaczy, Ze nie
pracuje tam juz od trzech lat.

— Oj, ogdlnokrajowa prasa. Ciezko sie dosta¢ do takiej redakcji. Musiata$ by¢
zdeterminowana.

Kiwam z zaklopotaniem glowg. Nie chce o tym rozmawiaé. Nie chce sobie
przypominaé, jak dobrze rozwijala sie moja kariera, zanim wszystko sie
gwaltownie skonczyto.

Emma szuka mojego spojrzenia.

— Co sprowadza cie az tutaj? Z Londynu to przeciez kawal drogi.

— M6j maz jest weterynarzem. Szykuje tutaj nowg praktyke. ChcieliSmy tez
by¢ blizej jego rodzicéow, zeby pomogli nam przy Olivii. Jestem dzieki temu
mniej samotna.

Czuje, ze sie czerwienie. Nie chcialam sie do tego przyznad.

Ale Emma patrzy na mnie ze zrozumieniem.

— A gdzie mieszka twoja rodzina? — pyta.



— Mojego ojca wiecznie nie byto. A matka... zmarta. Dawno temu. — Podnosze
filizanke i upijam lyk, ukrywajgc emocje. Jutro wypadajg urodziny mojej mamy.
W ten dzien zawsze wszystko do mnie wraca.

— Bez czyjegos$ wsparcia jest zawsze trudno. Moi rodzice tez juz odeszli.

— Przykro mi.

— To bylo dziesieé lat temu. Bylam jeszcze dzieckiem.

Siedzimy przez chwile w milczeniu, po czym rozmowa wraca na temat dzieci.
Wzorce snu. Karmienie. Kolka. Ten temat jest przynajmniej komfortowy.
Z Emmg rozmawia sie¢ naprawde przyjemnie i nawet nie zauwazam uplywu
czasu. Dyskutujemy tak, az zaczyna sie Sciemniaé, ale Emma nie wydaje sie
skora do powrotu do domu.

Kiedy w koricu wstaje i szykuje sie do wyjscia, zbliza sie juz pora snu Olivii,
ale i tak nie chce, zeby Emma sobie poszla. Dopiero teraz sobie uswiadamiam,
jak bardzo brakowalo mi towarzystwa. Matt pracuje do pézna, od kiedy sie
wprowadziliSmy, a ja zawsze ktade Olivie sama.

W progu, pod wplywem impulsu, zapraszam Emme i jej partnera na kolacje
pod koniec tygodnia.

Dostrzegam na jej twarzy jakis cienn i natychmiast tego zaluje. Jest jeszcze za
wczesnie. Ledwie si¢ znamy.

— Nie mam partnera — odpowiada. — Jestem samotng matkg. — Na moich
oczach wydaje sie kurczy¢ w sobie, a jej oczy wilgotniejg.

— Och — odpowiadam, zaskoczona. — Przepraszam. Nie chcialam...

W koricu sie prostuje i zaciska na moment powieki.

— Nie szkodzi — méwi z wymuszonym usmiechem. — Przynajmniej mam Lizzie.

Odrzuca z ramion jasne wtosy, odwraca sie i odchodzi. Czuje sie fatalnie, ze jg
zasmucitam, zwlaszcza po tak milym po potludniu. Mialam nadzieje, ze sie
zaprzyjaznimy, a teraz wszystko spieprzytam.

Wracam do pokoju dziennego, gdzie czuje przytlaczajacg cisze. Bez glosu
Emmy dom wydaje sie oddychaé, rytmicznie sie przy tym unoszgc i opadajac.
Nawet we wlasnym pokoju czuje sie niepewnie, jakby kto§ mnie obserwowat.

Olivia wodzi za mng wzrokiem, kiedy sprzatam filizanki. Moze to ona. Moze
wlasne dziecko dziala mi na nerwy. Zawsze tak patrzy, a ja nie wiem, co sobie
myS§li. Czasami wydaje mi sie, ze zaglgda mi w glgb duszy i ocenia wszystkie
moje matczyne bledy.

Puk. Puk. Puk.



Podskakuje, slyszgc ten dzwiek. Dochodzi z géry. Delikatne, rytmiczne
pukanie.

Podnosze Olivie i ide na pietro. Ledwie pét godziny temu dom wydawal sie
otwarty i ciepty, peten Smiechu Emmy. Teraz powietrze jest ciezkie.

Puk. Puk. Puk.

Docieram na szczyt schodéw i zerkam przez otwarte drzwi do lazienki.

To tylko zaluzja stukajgca o rame okna. Emma musiata je otworzy¢, kiedy
korzystata z toalety.

Wypuszczam powietrze z ptuc i $mieje sie nerwowo. Co jest ze mng nie tak?
Jak moge tak paranoicznie reagowaé na kazdy odgtos?

Olivia patrzy na mnie i zaczyna plakaé. Zaraz przypominam sobie, jak
spokojna pozostawata Lizzie przez caly pobyt tutaj. Moja corka wymagata wtedy
nieustannej uwagi. Zaciskam zeby, kiedy narasta we mnie znajomy gniew.
Odpycham go od siebie pospiesznie, pozwalajagc naplyngé poczuciu winy.
Chciatabym daé mojej corce tyle mitosci, na ile zastuguje, ale chyba po prostu
nie mam jej w sobie.

Czasami sie zastanawiam, czy jej starsza siostra bylaby inna? Gdyby przezyla.
Czy okazalaby sie bardziej pogodnym dzieckiem? Czy tgczytaby nas silniejsza
wiez?

Moze Olivia bierze ze mnie przyktad. Utrata jej siostry przytepita moje emocje
i nie moge przez to kocha¢ wlasnego dziecka tak, jak powinnam. Moze wyczuwa
maj strach i go odzwierciedla.

Trzymajgc céreczke na jednej z rgk, podciggam zaluzje w tazience i zamykam
okno. Wida¢ przez nie ogréd. Patrze na sadzawke: ciemng dziure pelng brudnej
wody, w ktoérej odbija sie blask ksiezyca. Drze, wyobrazajac siebie samg pod tg
ciemng powierzchnig, wplagtang w rosngce na dnie wodorosty. Niebezpiecznie
mie¢ sadzawke, kiedy w domu jest mate dziecko. Wystarczy chwila nieuwagi
i moze doj$¢ do nieszczescia. Nie pozwole Olivii bawié¢ sie w ogrodzie, dopdki
woda nie zostanie wypompowana. Ksiezyc skrywa sie za przesuwajgcg sie po
niebie chmurg i sadzawka znika wéréd ciemnozielonej trawy. Ale wiem, ze tam
jest — mroczna, gleboka dziura, ktéra czeka, az wydarzy sie wypadek.



ROZDZIAL 3

Kiedy budze sie nastepnego dnia, mam chwile spokoju, zanim sobie
przypominam, ze moja matka mialaby dzi§ urodziny. Siadam i czuje
narastajgcy w glowie bdl. Siegam po lezacy przy t6zku paracetamol. Kolejne
urodziny, ktérych nie bedzie mogla swietowaé. Powraca rzeczywistosé, kiedy
zaczynam poranng rutyne, karmigc Olivie i przygotowujgc $niadanie. Podczas
gdy Matt szykuje cérke do drogi, zapalam $wiece, ktéra wypelnia kuchnie
zapachem pomaranczy — ulubionym aromatem mojej matki. Stoje przez chwile
nieruchomo z zamknietymi oczami, wyobrazajac sobie jg tuz obok mnie. Po
policzkach plyng mi lzy, ale juz po chwili stysze ptacz Olivii. Ocieram wilgoé
grzbietem dtoni.

— Gotowa do wyjscia? — pyta Matt, muskajgc lekko moje ramie.

Odwracam sie, a on dostrzega zaraz mgj smutek. Obejmuje mnie i trzyma
przez chwile.

Odsuwam sie po kilku sekundach.

— Jestem gotowa.

Zdmuchuje $wiece i ide w strone drzwi. Mam w torbie druga, ktoérg
zamierzam zapalié¢ na grobie matki. Trudno uwierzyé, ze mingl rok, od kiedy
odwiedzitlam go po raz ostatni.

Matt zawozi nas do Wimbledonu, gdzie jest pochowana. Po drodze
zatrzymujemy sie na stacji benzynowej, w ktorej kupuje kwiaty i butelke wody.
Ignoruje wystawione czerwone réze i skupiam uwage na pomaranczowych
oraz z6ttych chryzantemach, ktére najbardziej lubita.

Na cmentarzu siedze ze skrzyzowanymi nogami na trawie, a wiatr rozwiewa
mi wlosy. Ziemia jest twarda i czuje lutowy zigb przenikajgcy moje dzinsy.
Przyjezdzatam tu w urodziny mamy przez dwanascie ostatnich lat. Napelniam



wbudowany wazon wodg z butelki i ukladam starannie barwne kwiaty.
Niektore juz zaczynajg opadaé, wiec wsypuje do wody zawarto$¢ niewielkiej
paczuszki, ktérg przyklejono do jednej z todyg. Mam nadzieje, ze wytrzymaja
jeszcze kilka godzin walki z zywiotami.

Stawiam Swiece na zimnym, ptaskim granicie i zapalam pierwszg zapalke.
Udaje mi sie dopiero przy trzeciej, ale te natychmiast gasi wiatr. Kazdego roku
to samo. Pojawia sie maleriki ptomyk i zaraz znika, ale to wystarczy, zebym sie
z nig tym swiattem podzielila, cho¢by przez sekunde.

— Wszystkiego najlepszego, mamo — szepcze, ale moje stowa porywa wiatr.

Zamykam oczy i prébuje ja ozywi¢. Jej zapach, perfumy wymieszane
z aromatem truskawkowego szamponu. Wyobrazam sobie jej glos, usémiech na
powitanie. Dotyk jej ramion, tak silnych, kiedy bylam dzieckiem, a potem
stabych i kruchych, zanim odebral mi jg rak. W myslach widze jg trzymajacg
Olivie, kolyszacg jg delikatnie i patrzgcg na nig z uczuciem.

Nie tak miato by¢.

Rozgladam sie po cmentarzu. Widze Olivie z Mattem po drugiej stronie
rozleglej przestrzeni. Matt sie pochyla, by przeczytaé napisy na nagrobkach,
a Olivia zwisa w nosidetku. Dobrze, ze jest za mala, by to zrozumieé.

Po mojej stronie drzewa genealogicznego jestem tylko ja. Méj ojciec zniknat, by
rozpoczg¢ nowe zycie w Afryce Poludniowej na diugo przed odej$ciem mamy.
Ciesze sie, ze Olivia wychowa sie w rodzinie Matta. Mam nadzieje, ze wszyscy
bedziemy mogli daé jej mitosé. I ze nie odczuje braku dziadkéw od strony mamy.

Rozmawiam z mamg, jakby wcigz zyta. W jej urodziny rok temu zwierzytam
sie jej i opowiedzialam, jak bardzo pragne dziecka. StaraliSmy sie przez dwa
lata, bylam juz tym wyczerpana. Wcigz cierpialam po stracie siostry Olivii
i utracitam juz wiare w nastepng szanse od losu.

Nie wiedziatam, ze kilka miesiecy po odwiedzeniu grobu matki ujrze na tescie
cigzowym dwie kreski. Od tamtej pory nasze zycie zmienilo si¢ nieodwracalnie.
MieliSmy Olivie, przeprowadziliSmy sie. Teraz mam wszystko, o czym
marzytam przez ostatni rok. Chyba naprawde dostalam drugg szanse. Okazje
do naprawienia wielu spraw.

Dlaczego w takim razie nie jestem szczesliwa?

Dotykam zimnego kamienia i stowa zaczynajg sie wylewaé. Opowiadam matce
o moim zmeczeniu. O tym, ze nigdy nie moge sie normalnie wyspac.
Macierzynstwo nie spetnilo moich oczekiwan. Nie dostrzegam wiezi tgczacej



mnie z cérka. Czasami mysle, ze nie zastuguje na bycie rodzicem. Ze nie nadaje
sie na matke.

Kiedy koniczy mi sie¢ oddech, wcigz nie ma zadnej odpowiedzi, zadnego
pocieszenia czy porady. Tylko wiatr szumigcy wéréd drzew. Chciatabym, zeby
matka wskazata mi droge, zeby poinstruowala mnie, jak mam pokochaé¢ swojg
corke tak, jak ona kochata mnie.

Czuje dton na ramieniu i podryguje.

— Wszystko w porzadku? — pyta Matt. — Troche juz ci tutaj zeszto.

Olivia bawi sie paskami nosidetka.

— W porzadku — odpowiadam i wstaje powoli. — Opowiadatam mamie o Olivii.

— W koricu moze poznaé swojg wnuczke — méwi Matt, a ja czuje naplywajgce
do oczu 1zy. Jedyny wspdélny czas mojej mamy i Olivii bedzie tutaj, przy tym
grobie, rok po roku. — Wszystko bedzie dobrze — dodaje.

Ale nie moze mi tego obiecac.

Kiedy ruszamy w podréz powrotng, Matt informuje mnie, ze ma dla mnie
niespodzianke. Zatrzymamy si¢ w Richmond Park, zeby zobaczy¢ sarny.

Po przyjezdzie na miejsce Matt wyjmuje Olivie z fotelika i przypina jg do
siebie. Dziecko sie uspokaja zaraz po tym, jak czuje bliskosé jego ciata. Lubie
patrzeé na nich razem — brgzowe oczy Olivii i wysoko osadzone kosci policzkowe
to spadek po ojcu. Jest przy nim taka drobniutka. Przez chwile widze
rozkoszne, stodkie malenistwo, ktére w taki sposéb muszg postrzegac inni.

Storice S$wieci jasno, ale wieje chlodny wiatr, wiec ostroznie zakladam
welniang czapeczke na nagg gléwke Olivii. Po chwili ubieram sie w ptaszcz.

Matt niesie plecak peten pieluch, a ja ide swobodnie, nie trzymajgc niczego.
Moge wymachiwaé rekami, wyprostowac sie, a nawet biec, gdybym chciala.

Matt chwyta mnie za reke i nasze palce sie splatajg, kiedy idziemy w strone
parku. Czuje sie bezpieczna. Tak dobrze byé poza domem, na Swiezym
powietrzu.

— Jak sie adaptujesz w nowym domu? — pyta Matt. Jest tak zajety
otwieraniem zakladu weterynaryjnego, ze w ubieglym tygodniu praktycznie go
nie byto.



Nie wiem, co odpowiedzie¢. Mysle o zabataganionym wnetrzu, pelnym
nierozpakowanych kartonéw. O tym, jak trudno mi poczué¢ wspélng wiez
z Olivig.

— Okej — odpowiadam niepewnie, pamietajgc, ze to ja nalegalam na
wyprowadzke na wieS. Matt nie byt z poczatku entuzjastycznie nastawiony, ale
ja nie odpuszczalam. Wiedzialam, ze bedzie tu spore zapotrzebowanie na
weterynarza. Znalaztam dla niego nawet odpowiedni lokal.

— Tylko okej? — Patrzy na mnie z niepokojem.

— No c6z, myslalam, ze twoja matka usunie rzeczy Pameli.

— Ja tez. Ale czasami potrafi byé trudna.

— Och — méwie, zaskoczona. — Nigdy sie taka nie wydawata.

Czasami odnosze wrazenie, ze Matt uwaza obecnosé swoich rodzicéow za
pewnik.

— Porozmawiam z nig o tym — zapewnia, marszczgc czoto.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Sciska mojg dlon.

— Musze sie po prostu z tym wszystkim oswoié. Znowu tutaj. Szczerze méwigc,
mys§latem, ze juz nigdy tu nie wréoce. — Kiwam glowg. Tak bardzo chcialam,
zeby$my byli tutaj szczesliwi. — Nawet moja siostra si¢ wyprowadzita.

Siostra Matta mieszkata we wsi niedaleko od domu rodzicéw, ale niecaly rok
temu przeniosta sie do Hongkongu.

— Dostata nowg prace, prawda? Lepszg?

— Tak. Moze po prostu chciata oddalié si¢ od mamy.

— Ona nie jest chyba az taka zta? — pytam, zbita z tropu.

Obejmuje mnie ramieniem.

— Nie martw sie, wszystko sie utozy. Musze po prostu przywyknagé do tego, ze
wrocilem, to wszystko.

Idziemy dalej w milczeniu. Choé wieje porywisty wiatr, Olivia zasneta przy
ciele Matta. Przechodzimy przez park saren, trzymajac sie za rece. Pamietam,
jak zazdroscitam innym rodzinom, kiedy rozpaczliwie prébowatlam zajs¢
W cigze.

Teraz mam zycie, o ktéorym marzytam. Prébuje czué sie wdzieczna za
wszystko, co tutaj mam, ale nie potrafie. Po prostu nie daje rady.

Matt przerywa moje przemyslenia.

— Pamietasz, jak byliSmy tutaj ostatnim razem? — pyta z u$émiechem.



— Tak. — Nie bylo nas tutaj pie¢ i p6t roku. Ale tamten ostatni dzien byt
najlepszym w moim zyciu.

Byla pelnia lata. WybraliSmy sie na piknik przy brzegu jeziora i karmilismy
kaczki resztkami chleba. Wtedy Matt zabratl mnie do saren. Bylo krétko po
okresie rozrodu i widzieliSmy sporo miodych trzymajgcych sie blisko matek.
Matt opowiedzial mi historie parku — o tym, jak sarny zawsze mogly biegaé¢ na
wolnoéci.

Pézniej, kiedy zblizala sie godzina zamkniecia parku, ukryliSmy sie
w krzakach, starajgc sie nie chichota¢ na widok patrolu zamykajgcego bramy.
Gdy mieliémy pewno$¢, ze mezczyzni odjechali, roztozyliSmy koc przy brzegu
i otworzyliSmy szampana. PolozyliSmy sie i kochaliSmy przed $pigcymi
w trzcinach kaczkami, a okruchy na kocu wbijaly mi sie w plecy, gdy drzatam
w ramionach Matta.

Kiedy drzemalam pod gwiazdami, czulam sie bezpieczna jak nigdy dotad.
Bylam kochana i kochatam. Chcialam, zeby ta chwila mogla sie rozciggnaé
w przeszlo$é i przysztosé. Pragnetam, by to uczucie zamknelo mnie w swoim
kokonie na zawsze.

W koncu zasnetam i Matt obudzil mnie czulymi pocalunkami w kark.
Usiadlam powoli i patrzytam, jak nieruchoma jest tafla jeziora.

Kiedy sie odwrécitam, Matt klekal na jedno kolano i trzymatl pierscionek.

W tym momencie poczulam, ze wszystko jest mozliwe. Zobaczylam wizje
przyszlosci. Bialg sukienke. Slub w wiejskim domu. Poczatek kariery. Moje
nazwisko w kolumnie na pierwszej stronie ogdélnokrajowej gazety. Matta
czekajgcego w domu z kieliszkiem wina po moim powrocie z pracy. A pézniej
dziecko. Idealng rodzine. Idealng kariere.

Mialam jedno i drugie. Idealng rodzine oraz kariere. Mam meza i dziecko,
ktéorego tak bardzo chcialam. Zdobylam nagrody dziennikarskie. Ale stres
panujacy w miescie mnie zmeczyl. A teraz, choé¢ mamy Olivie, czuje, ze wcigz
czego$ mi brakuje. Odsuwam od siebie te¢ my$l. Dzis$ chce sie skupié tylko na
Swiezym powietrzu i mezu. Nie ma niczego lepszego niz wiatr na twarzy i jego
dlon trzymajgca mojg.

Spedzamy kolejng godzine w parku, a w drodze powrotnej Matt opowiada mi
o planach zwigzanych z gabinetem. Sama nie mam zbyt wiele do powiedzenia
o dniach spedzonych z Olivig, wiec pozwalam mu moéwié. Jego gleboki glos
niesie mnie jak wiatr i koi niczym kotysanka. Z Mattem czuje sie bezpieczna.



Jest zawsze gotow mnie wspierac. W najgorszych chwilach zycia byl moim
obroncg. Nie chce nawet mys$leé¢, co by bylo, gdybym go nie miata. Wspieral
mnie, gdy brakowalo mi sit i gdy uwazalam, ze nie zasluguje na to, by zyé¢.
Bylam pokonang kobietg. On mnie podniést i pomégt sie pozbiera¢ w jedng
calosé.

Zatrzymujemy sie w zalesionym miejscu i Matt mnie obejmuje. Olivia jest
miedzy nami. Matt caluje mnie namietnie, a ja przypominam sobie calg te
tesknote, ktérg czutam w dniu, kiedy mi sie oswiadczyl. Jego usta dotykajg
moich i czuje zapach wody po goleniu. Nie pamietam, kiedy po raz ostatni
uprawialiSmy seks. Byliémy zbyt zajeci. Jego rece sung w dét i dotykajg moich
piersi, podczas gdy caluje mnie w szyje. Trudno mu to robié, bo mate ciato Olivii
miedzy nami uniemozliwia mu odpowiedni chwyt.

Przypominam sobie cate popoludnia spedzane w 16zku, kiedy zaczeliSmy sie
spotykaé. Znéw tego chce. Matt i ja musimy konieczne poczué sie czescig siebie
nawzajem.

— ChodZzmy do domu — szepcze mu do ucha. — Potozymy Olivie i nacieszymy
sie sobg tylko we dwoje.

Matt sie usmiecha i wracamy do samochodu, trzymajac sie za rece.

Jestem gotowa. Zamierzam wyjs$é z domu. Kiedy tylko wroci mdj mqz, otworze
drzwi i wyjde na powietrze. Rozrasta sie we mnie barika niepokoju. Juz tak
dawno nie bylam na dworze, Ze nie mam pewnosci, czy w ogole starczy mi
odwagi. Ale musze pdjsé na moje spotkanie.

Siniaki na twarzy zamaskowatam grubymi, bladymi warstwami podktadu,
ale wciqz widaé slady obrazen — maoj policzek jest ciemniejszy pod jednym okiem.
Pozostatq czesé twarzy przygotowalam tak, zZeby pasowata do cienia do powiek
i grubej kreski eyelinera. Wcale nie wyglgdam jak ja. Ale moze to i dobrze?

Moj mqz niebawem wréci do domu, zeby zajqé sie corkq, a ja udam sie na
konsultacje z psychiatrqg w szpitalu. Okrqgzam jeszcze raz dom, zeby sie upewnic,
Ze wszystko sprawdzilam. Przesuwam dtoniq po kominku w taki sam sposob,
w jaki on to robi. Ani odrobiny kurzu. Lustruje powierzchnie w kuchni. Zadnych
pozostawionych okruchow. Wygladzam kuchenny recznik zawieszony na uchwycie
piekarnika.



W salonie przenosze corke wzdtuz sofy i poprawiam za nig poduszki. Oglgda
telewizje i wpatruje sie w migoczqcy ekran.

Motyw z Listonosza Pata mowi mi, Ze juz czas wyjsc.

Czuje ogromnie rozczarowanie. Dlaczego go jeszcze nie ma?

Moze nie przyjdzie?

Stysze zgrzyt klucza w zamku. Wrécit do domu. Oczywiscie, ze wrocit. Zgodnie
z zapowiedziqg. Wiedziatam, ze moge na nim polegad.

Przygotowuje usmiech, zeby go powitaé i staje na palcach, by pocatowaé go
w policzek.

Cofa sie o krok i patrzy na mnie dziwnie.

—Jak ty wyglgdasz? — pyta cicho, z niedowierzaniem.

Szukam stow. Nie moge mu powiedzie¢, ze musze zamaskowac sirice, choé
z pewnosciqg o tym wie. Chce brzmie¢ swobodnie, jakby to byla codziennosé,
jakbym nie spedzita kilku godzin przed lustrem, naktadajgc podktad i jak
najlepiej maskujqc obrazenia.

— Chciatam dla odmiany natozyé troche makijazu — odpowiadam. — Postaraé
sie.

Patrzy na mnie swoimi niebieskimi oczami. Zakochalam sie w tym
intensywnym spojrzeniu. Zanim go poznatam, myslatam, Ze jego pasja jest czyms
godnym podziwu. Ale teraz juz wiem, ze miedzy pasjqg a gniewem jest tylko
cienka linia i Ze ja jestem ujsciem dla jednego i drugiego.

Moje stowa sq bezsilne w zestawieniu z jego czystym gniewem. Nauczylam sie
juz milczeé, zanim sam sie nie odezwie.

— Postaratas sie dla swojego psychiatry — mowi, wypowiadajgc wyraznie kazdqg
sylabe. — Dla swojego psychiatry, a nie dla mnie?

Zamykam oczy i czekam na konsekwencje swojego btedu. Czuje jego dionie na
szyi. Z poczqtku sq tagodne. Lubi, jak maoje miesnie tezejq pod jego palcami.
Czekajqc, zaczynam odliczaé w glowie. Tylko w ten sposob potrafie kontrolowac
strach i powstrzymad sie przed tkaniem.

Nagle uscisk robi sie tak silny, ze az odbiera mi oddech, a on z calq silg
popycha mnie na Sciane. Uderzenie glowy o tynk jest fizycznym uwolnieniem.
Upadam na podtoge i stysze, jak odchodzi. Koniec.

Nie spotkam sie z psychiatrq. Nigdzie sie nie wybieram.

Nie wiem nawet, jak mogtam sobie wyobrazaé, ze bedzie inaczej.



ROZDZIAL 4

Matt milczy w drodze do domu, wpatrujac sie intensywnie w szose przed
nami. Patrze przez okno, obserwuje mijane szeregowce i przypominam sobie
matke. Chciatabym, zeby tutaj byta. Czasami tesknota za nig jest tak silna, ze
niemal fizycznie wyczuwalna. Chce, zeby mnie przytulita, pocieszyta, kiedy
sprawy majg sie gorzej.

— Claire! — Matt mnie szturcha, wiec odwracam glowe.

— Co?

— Olivia jest niespokojna. Mozesz jg przytuli¢?

Odwracam sie z poczuciem winy i patrze na zaptakang cérke.

— Przepraszam — méwie. — Nie wiedziatam...

Matt zerka w mojg strone.

— Placze od pieciu minut.

Musiatam zablokowaé¢ w glowie ten dZwiek. Ona placze tak czesto...

Odwracam sie niezdarnie na fotelu i macham zabawkg przed jej oczami.
Uspokaja sie i zaczyna wodzi¢ za nig wzrokiem.

Kiedy od domu dzieli nas dziesieé minut, Matt oznajmia, ze musi pojechaé¢ do
gabinetu, zeby co$ zalatwié. Czuje w oczach 1zy rozczarowania. Wyobrazatam
sobie, ze siedzimy wtuleni w siebie na sofie i oglagdamy jakg$s komedie
romantyczng.

— Serio?

— Wybacz. Musze posiedzie¢ nad papierami i znalezé nowych klientéw. Mam
pare przypadkéw zgbkowania. Ale niedlugo wszystko powinno sie uspokoié.

— Byloby mito, gdyby$ czesSciej pojawial sie w domu. Trudno mi samej
zajmowa¢ sie Olivig. — Od kiedy sie wprowadziliSmy, ledwie go widuje. Wcigz
siedzi w tym gabinecie.



Wzdycha.

— Jeszcze troche, obiecuje. Dopiero sie otwieram z gabinetem, a to wymaga
czasu.

— Papierami méglbys zajac sie w domu. Czeéciej widywalbys Olivie.

— Nie potrzebujesz mojej pomocy — rzuca.

— Potrzebuje — przyznaje cicho. — Czasami czuje, jakbym wcigz szukala z nig
emocjonalnego potgczenia.

— Myslatem, ze tutaj bedzie ci tatwiej — méwi Matt z troskg w glosie. — Z dala
od miasta.

— Nie wiem, Matt. Po prostu nie czuje sie dobrze. Jakbym nie nadawala sie na
mame.

— Jestes §wietng mamg.

Zawsze to robi. Kiedy nie chce czego$ zrobié¢ albo nie ma czasu, méwi mi, jaka
jestem w tym czyms dobra.

— Nie sagdze, Matt.

— Bede wiecej pomagal. Obiecuje. Musze po prostu poswiecié sie tej praktyce,
zanim znajde lojalnych klientéw. Po prawdzie oczekiwalem, ze juz bede mial ich
wiecej.

— Ale ty jestes stad. Ludzie juz cie¢ znajg. — My$lalam, ze tatwo mu bedzie
znalezé klientéw we wsi, gdzie sie wychowat.

Matt milczy przez chwile.

— To nie takie proste. Znajg mnie tu za dobrze. Pamietajg mnie jako dziecko,
a potem nastolatka. Zapamietali mojg przeszlosé.

— Twoja przeszto$é? Co masz na my§li?

Matt nigdy nie méwi o przeszlosci, a ja zalozylam, ze nie ma zbyt wiele do
powiedzenia na temat szczesliwego i beztroskiego dziecinistwa.

— Och, takie tam nastoletnie sprawy — méwi. — Mys$le, Ze po prostu musze sie
uzbroié¢ w cierpliwosé, to wszystko. Zbudowanie reputacji i znalezienie nowych
klientéw zabierze troche czasu.

— Okej — odpowiadam bez przekonania. Zbierajac oszczednosci na zaliczke za
dom, musimy polega¢ na jego zarobkach.

Z tytlu Olivia znéw zaczyna plakaé¢ i nie przestaje, dopoki nie podjezdzamy
pod dom.



W domu Matt zabiera Olivie na pietro, zeby zmieni¢ jej pieluche, a ja szukam
Swiecy, ktorg przed wyjsciem zapalitam dla matki. Nie ma jej na kuchennym
blacie, gdzie jg zostawilam. Matt musiat jg dokad$ przenie$é. W koricu znajduje
ja w jednej z szuflad i wyjmuje z lekkg irytacjg. Zapalam jg i oddycham gleboko
przez nos, wciggajac zapach i pozwalajgc przyjsé wspomnieniom.

Matt przerywa moje rozmys$lania, kiedy wchodzi pospiesznym krokiem
i wciska mi Olivie w rece.

— Widziatas moze pudelko, ktére zostawilem w gabinecie? — pyta
podenerwowany.

— Ktore?

— 7Z dostawy. Przyszto wczoraj.

— Nie.

— Musze je zabra¢ do gabinetu.

— Przepraszam, nie widzialam go nigdzie.

— Poszukam jeszcze raz.

Stysze tupot jego krokéw, kiedy krazy od pokoju do pokoju.

Trzymam Olivie blisko siebie. Prébuje sobie wyobrazi¢ przy mnie matke,
ktéra pomagataby mi zajmowac sie¢ malg. Bylaby takg szczesliwg babcig. Ale to
juz nie nastgpi.

Kolyszac cérke, wpatruje sie w mrok. Swiatta w kuchni sa zapalone, wiec
widze tylko swoje odbicie w szybie — matka z lekkg nadwaga, trzymajgca
niemowle. Wyglada jak kto$ obcy. Gdzie§ za moim odbiciem w ogrodzie
przemyka jaki§ cien. Lis? Cztowiek? Mam $wiadomo$é, ze jestem doskonale
widoczna w jasnej kuchni. Ja nie widze nikogo, ale kazdy moze zobaczy¢ mnie.

Drze na mysl o czyjejS obecnosci w ogrodzie i o tym, ze moge byé
obserwowana.

To tylko moja wyobraznia, powtarzam sobie, wigczajgc czajnik. I tak czutabym
sie bardziej komfortowo, gdyby w oknie byly zaluzje, a ja mogtabym odcigé sie
od swiata. Musze je kupié.

Zaczynam wyciera¢ kuchenne powierzchnie, ale sg czyste. Jestem przekonana,
ze po $niadaniu lezaly na nich jakie$ resztki owsianki. Nasze brudne miseczki
przeniosly sie z okolic zlewu i schng teraz na suszarce.

Wiem, ze nie sprzataliémy ich z Mattem.
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Ruth musiata tutaj wej$¢ pod naszg nieobecnos§é. Posprzatata i schowata
swiece dla mojej mamy. Marszcze czolo. Nie podoba mi sie myél, ze ona krazy po
domu sama i dotyka moich rzeczy. Jesli bedzie sie tak zachowywala, nigdy sie
tutaj nie odprezymy ani nie poczujemy jak u siebie. Bede musiala z nig
porozmawiaé i poprosi¢ o uszanowanie naszej prywatnosci.

Matt wraca na doét z pudelkiem w dloniach.

— Otwieratas je? — pyta.

— Nie, nawet nie dotknetam.

— Aha — rzuca bez przekonania.

— Mysélisz, ze to mogla byé twoja matka?

— Nie. Dlaczego ona?

— Chyba tutaj byta podczas naszego wyjscia. Umyta naczynia.

— Na pewno sama tego nie zrobilas?

— Nie. A ty?

— Nie. Stuchaj, naprawde musze juz lecieé. Tyle mam do roboty. Mozemy
wroci¢ do tego pozniej?

— Okej — odpowiadam niechetnie.

Caluje mnie w policzek i zaktada buty, trzymajgc pod pachg pudetko.

Po chwili stysze trzask zamykanych drzwi i zostajemy z Olivig same.

Nie wiem, co ze sobg poczaé. Na szczescie moje dziecko jest spokojne i patrzy
w sufit. Znéw mys$le o matce. Nie cierpie by¢ sama.

Przypominam sobie prezent, ktéry chciatam daé¢é Ruth w ramach
podziekowania za to, ze pozwolila nam zamieszka¢ w domu Pameli. Podarunek
jest naprawde symboliczny — oprawione zdjecie, na ktérym widaé mnie, Matta,
Olivie, a takze Ruth i Jacka. Postrzegam je jako pierwsze z wielu rodzinnych
zdjeé, symbolizujgcych nasz nowy start.

Podnosze zapakowang fotografie, zaktadam Olivii skafanderek i ide w strone
tylnych drzwi. Przyda mi sie odrobina towarzystwa, poza tym dobrze bedzie
poznaé Ruth i Jacka troche lepie;j.

Kiedy pukam do tylnych drzwi ich domu, nikt jednak nie otwiera. Widze, ze
sSwiatla sg zapalone i stysze odglosy z telewizora. Przestepuje z nogi na noge,
drzac z zimna.

Pukam jeszcze raz.

— Halo? — wotam.



Nic. Zaczynam sie niepokoi¢. Mojg matke znalazlam juz zimng, lezgcag
bezwladnie na sofie przed telewizorem, z ktérego dochodzil poranny gwar
telewizji $niadaniowe;j.

Zméw pukam do drzwi.

W konicu wyjmuje telefon. Zatrzymuje palec nad numerem Matta, niezdolna
do podjecia decyzji. To pewnie nic takiego. A jesli nie? Moglabym juz na zawsze
zalowaé mojej biernosci.

W tym samym momencie stysze odglos cichego szurania i przy drzwiach staje
Jack. Uchyla je tylko odrobine.

— Tak?

— Czesé — mowie.

Oczekuje, ze otworzy drzwi szerzej, ale tego nie robi. Olivia kwili.

Patrzy na mnie z wahaniem.

Unosze dlon trzymajgcg prezent.

— Chciatam tylko wam to przekazaé. To prezent dla Ruth. No, w zasadzie dla
was obojga — méwie z uSmiechem.

— Okej — odpowiada i otwiera powoli drzwi, wpuszczajgc mnie do cieplego
domu.

Wraca korytarzem, a ja ide jego sladem.

Staje przy kuchennych drzwiach i patrzy na mnie z uniesionymi brwiami.

— Buty.

Zauwazam odcisk mojego obuwia na kuchennej podtodze. Opuszczam wzrok
zaklopotana.

— Przepraszam. Musiatam wej$¢ w bloto.

Usiluje poradzi¢ sobie ze zdjeciem butéw, jednocze$nie trzymajgc Olivie,
a Jack patrzy w milczeniu.

W koncu prowadzi mnie do pokoju dziennego.

— To Claire — méwi do Ruth, a ona zaraz wstaje i sie uémiecha. Jak zwykle
wyglada nieskazitelnie, w niebieskim, kaszmirowym swetrze i dopasowanych
do niego kolczykach. Kiedy mierzy mnie wzrokiem od czubka glowy do piet,
przypominam sobie, Ze nie zmienitam spodni, odkad usiadtam przy grobie
matki.

— Claire! I Olivia. Jak mito.

Telewizor jest teraz wylgczony, a kiedy Jack siega po pilota, Ruth wyrywa mu
go z dloni.



— Mamy towarzystwo — moéwi stanowczym glosem. — Claire, napijesz sie
herbaty?

— Tak, poprosze.

Idziemy z Ruth do kuchni, gdzie nastawia czajnik.

— Zwykle nie mamy gosci o tej godzinie — méwi. — Co za mita niespodzianka. —
Z jej glosu i wymuszonego usmiechu odczytuje, ze daleko jej do zadowolenia.
A jest dopiero osiemnasta.

— Moge przyj$¢ innego dnia. Przepraszam, nie chcialam przeszkadzaé.

— Zaden problem, kochanie.

W niekomfortowej ciszy, ktéra nastaje, wystawiam przed siebie prezent
i prawie wciskam go jej w dtonie.

— To dla ciebie — méwie. — Ode mnie i Matta. ChcieliSmy podziekowaé za
umozliwienie nam zamieszkania tutaj, w domu twojej matki.

Przyglada sie uwaznie zawinigtku.

— Mam teraz otworzy¢? — Sprawia wrazenie, jakby wcale nie miala na to
ochoty.

— Mozesz. Ale nie musisz. Naprawde moge przyj$¢ innym razem. — Jestem juz
calkiem zbita z tropu. Olivia jest ciezka i chcialabym usigsé, ale nie czuje sie tu
mile widziana. Czajnik zaczyna bucha¢ parg, jednak Ruth wydaje sie tego nie
zauwazac.

Kiedy siada przy stole, traktuje to jako zaproszenie do zajecia miejsca
naprzeciw niej. Rozpakowuje prezent i przyglada sie zdjeciu.

— Sliczne — méwi w konicu. — Jaki fajny pomyst. Dziekuje.

— Ciesze sie, ze ci sie podoba.

— Rozumiem, ze jeste$my twojg jedyng rodzing, tak?

Jestem nieco zaskoczona.

— Céz, méj ojciec nadal zyje...

— Ale w Afryce Potudniowe;j?

— Tak.

— To dobrze, ze jestes tutaj z nami. Musi ci byé trudno bez matki.

— Owszem. — Kiwam glowg, ale czuje sie zbyt niekomfortowo, by zwierzaé sie
Ruth.

— Znam to uczucie. Mi tez trudno bylo pozegnac sie z matkg. Nie wyobrazam
sobie, jakby to bylo, gdybym byta mtodsza. Cos strasznego.

Wycigga reke ponad blatem i dotyka mojej dtoni.



— Przykro mi z powodu Pameli — méwie. — Zawsze byla dobra dla mnie
i Matta. — Zastanawiam sie, czy powinnam poruszy¢ temat pozbycia sie jej
rzeczy.

— Trudno jest wyrzuci¢ wszystkie wspomnienia — przyznaje Ruth, jakby
czytala mi w myslach.

— Wiem. — Pamietam, jak przeglagdatam nieliczne przedmioty nalezgce do
mojej matki, zanim spétdzielnia odebrata mieszkanie. Dali mi miesigc, po czym
przekazali je innej rodzinie.

— Moge ci poméc, jesli chcesz — proponuje. Nie chce, zeby przychodzita pod
naszg nieobecno$c¢ i przegladala moje prywatne rzeczy.

— Wolalabym zrobié to sama.

Wzdycham, przypominajgc sobie, jak wlozyta do szuflady swieczke dla mojej
matki.

— Oczywiscie. Ale wolalabym, zebys nie wchodzila do domu, kiedy nas nie ma.

Ruth marszczy czoto.

— To jest m¢j dom, Claire.

Zapada niekomfortowa cisza.

— Lepiej juz péjde — méwie. — Musze przygotowaé Olivie do snu.

— Okej — odpowiada i patrzy na mnie uwaznie. — Tak przy okazji, nie wiem,
czy Matt ci juz o tym wspominal, ale jesteScie oboje zaproszeni na obiad
w niedziele. Punktualnie o trzynaste;.

— Och, dziekuje. — Planowalam spedzi¢ weekend na rozpakowywaniu tego, co
sie da, ale obiad bedzie mitg odskocznig.

— W takim razie czekamy na was o trzynaste;j.

Zaczynam zaklada¢ buty, ale Ruth $cigga brwi.

— Lepiej skorzystaj z frontowych drzwi — méwi. — Nie jesteSmy przygotowani
na przyjmowanie kogokolwiek od tylu domu. Nie mamy tam wycieraczki do
butéw, ani regalu, zeby je postawic.

Marszcze czolo. Wychodzgc tylnymi drzwiami, bylabym u siebie w ciggu
trzydziestu sekund, a tak musze przej$s¢ zwirowym podjazdem, by nastepnie
zawroéci¢ w strone domu.

Wykonuje jednak polecenie. Nie bede sie spieraé o co§ takiego. Zabieram buty
az do holu, staje przy drzwiach i podaje Olivie Ruth, zebym mogla je zatozy¢.

— Na razie — méwie.

— Do zobaczenia w niedziele. Nie spéZnijcie sie.



Kiedy wracam do domu, faktycznie jest juz pora, by potozyé Olivie do
t6zeczka. Najpierw jednak musze jg nakarmié. Unosze bluzke i przystawiam jg
do piersi. Przez chwile bawi sie nig, ale za moment zaczyna ssaé. Krzywie sie
z bélu i mysle z utesknieniem o czekajgcych w lodéwce butelkach z mlekiem dla
niemowlat. Obiecatam sobie, ze zostawiam je jako ostatecznos$é. Tylko kiedy bél
stanie sie zbyt dokuczliwy.

Wygladam przez okno miedzy szczelinami zakurzonych zaston weneckich,
wspominajgc rozmowe z Ruth. Nie potrafie jej rozgryzé. Przed przeprowadzka
zawsze byla dla mnie taka mita. Teraz jednak dostrzegam to, o czym wspominat
Matt, kiedy méwil, ze potrafi byé trudna. Wydawalo sie, ze celowo chce mnie
zniecheci¢ do przebywania w jej domu. Moze byla po prostu zmeczona.
Niedzielny obiad bedzie okazjg, zeby zaczgé od nowa we wlasciwych
okolicznos$ciach.

Zastony sg ustawione pod takim katem, ze widze §wiat na zewnagtrz, a nikt nie
moze zajrze¢ do $rodka. Jaki$ cien przesuwa sie za oknem, przystaje i rusza
dalej. Zastygam z cérkg na rece.

To nic takiego. Kto§ po prostu idzie obok domu. Moze jaki§ przechodzien.
Ruth wspominata, ze $ciezka biegnie prosto przez nasz podjazd. Choé
prébowala powstrzymacé spacerowiczéw, mieli prawo tamtedy przechodzic.

Odsuwam cérke od piersi, ignorujac jej ptacz, i opuszczam bluzke. Podchodze
do okna i krece korbka, zeby catkiem zasung¢ zastony. Siadam na sofie, ale ani
ja, ani moja cérka nie czujemy sie spokojne. Wiem, ze jest glodna, ale wydaje sie
teraz nerwowa i niechetna do ssania. Pielegniarka powiedziala mi, ze Olivia
przejmuje ode mnie stres i ze musze si¢ odprezy¢.

Zabieram jg na pietro, gdzie napelniam wanne, sprawdzajac temperature na
plywajgcym, dzieciecym termometrze w ksztalcie kwiatka. Jest o jeden stopien
za wysoka. Dodaje odrobine zimnej wody, ale teraz jest jej za duzo. Plastikowe
siedzisko odrywa sie od dna i zaczyna kotysaé¢ na powierzchni. Wyciggam korek,
czekam chwile i w koricu ostroznie uktadam w §rodku Olivie.

Zaczyna plakac. Podnosze jg pospiesznie, a jej mokre cialko moczy mojg
koszulke. Sprawdzam ponownie termometr, przekonana, ze popelnilam biad,
ale temperatura jest wtasciwa. Ukladam jg ponownie i wycieram jej gtéwke



flanelowym reczniczkiem. Slysze cichy odglos pukania. Chciatabym to
sprawdzié, ale nie moge. Mate dzieci potrafig sie utopi¢ w ciggu kilku sekund.
Poza tym to tylko dom. W nocy zyje wlasnym zyciem, pojekujac i trzeszczac,
kiedy zaczynajg pracowac grzejniki, a w ogrodzie ujadajg lisy.

Dzwieki mnie niepokojg. Matt twierdzi, ze zbytnio przywyklam do zycia
w miescie, gdzie ciggly szum zaglusza inne odgtosy. Pewnie ma racje, ale w tym
miejscu nie czuje sie jak u siebie. Za stosami kartonéw i meblami z drewna
orzechowego utworzyly sie ciemne zakamarki. Musimy sie¢ w koncu rozpakowaé
i usungé ten batagan. Moze wtedy przestane podskakiwaé w reakcji na kazdy
dzwiek.

Wyjmuje Olivie z kapieli. Placze w kontakcie z zimnym powietrzem, wiec
szybko owijam jg w recznik. Trzymam jg blisko i zabieram do sypialni. Tam
przysuwam do piersi, liczgc na ostatni positek, zanim za$nie na dobre.

Kiedy lezy juz w 16zeczku z kréliczkiem obok, ktade sie na 16zko i obserwuje,
jak jej twarzyczka krzywi sie ze zlosci i czerwienieje. W ksigzkach doradzajg, ze
powinnam pozwoli¢ sie jej wyplakaé, nauczyé samej sie uspokajaé. Swiadomosé
mojej obecnosci tutaj powinna by¢ dla niej wystarczajgca do ukojenia.

Ktokolwiek pisze te ksigzki, nie ma takiego dziecka jak moje. Kazdy miesien
w moim ciele tezeje, kiedy leze obok Olivii i stucham jej krzykéw. Zastanawiam
sie, czy dzi§ zdotam sie przespaé dluzej niz dwie godziny. Mam ociezale
koniczyny i jestem tak wyczerpana, ze ledwie sie poruszam.

Szkoda, ze nie mam do kogo otworzy¢ ust. W Londynie pracowalam do pézna,
zatem wiekszo$¢ moich znajomych ze szkoly i uniwersytetu po prostu sie
wykruszyla. Zawarlam nowe znajomosci w pracy, ale ci ludzie chcieli bez
przerwy pié. PrzejSciowe przyjaznie, ktore nie sprostaly wyzwaniom zycia
biegngcego w roéznych kierunkach, kiedy zerwalam z dziennikarstwem.
Gdybym tylko miala mame... Albo Miriam. Byla mojg najlepsza przyjaciétka.
Kims, dla kogo zawsze znajdowatam czas, niezaleznie od tego, jak bylam
zapracowana. Poznalyémy sie w liceum i calymi godzinami rozmawialy$my
o planach na przyszlo$é. Ja chcialam zosta¢ dziennikarkg, Miriam marzyla
o pracy detektywa. TrwalySmy przy sobie, az osiggnelySmy zamierzone cele.
Gdy rozpoczelySmy prace, w kazdg $rode spotykalySmy sie w pubie, a przez
pozostate dni wisialySmy na telefonie, dzielgc sie emocjonalnym rollercoasterem,
jakim byto nowe zycie w Londynie.



Ale wtedy Miriam sie ode mnie odwrécita. Popelnitam btad, a ona nie byla
w stanie mi wybaczyé. Pewnego dnia przestata ze mng rozmawia¢. Prébowatam
sie¢ wytlumaczyé, ale nie chciala mnie stuchaé. Nie odbierata juz telefonu,
ignorowala mnie na ulicy. Calkowicie mnie od siebie odcieta, kiedy
potrzebowatam jej najbardziej.

Prébuje wyrzucié ja z glowy. Zawre nowe przyjaznie. Moze Emma zblizy sie do
mnie w takim stopniu, jak kiedy$ Miriam.

Nie mam juz nawet Matta, zeby porozmawiaé na jakikolwiek temat. Odnosze
wrazenie, ze od kiedy mamy Olivie, dzielgcy nas dystans tylko sie powiekszyl.
Dzi§ w Richmond Park po raz pierwszy czulam z nim prawdziwg wiez. W ciggu
ostatnich miesiecy rozmawialismy tylko o praktycznych sprawach: o opiece nad
Olivig, logistyce zwigzanej z przeprowadzkg do nowego domu, otwarciu
praktyki weterynaryjnej.

Oboje bylismy zajeci. To wszystko. Musimy zaczaé¢ znéw znajdowaé dla siebie
czas, popracowaé¢ nad naszym zwigzkiem. Porozmawiam z nim o tym, kiedy
wréci do domu. Wiem, ze mozemy zbudowaé tu szczesliwe zycie. Musimy tylko
wlozy¢ w to nieco wysilku.



ROZDZIAL 5

Zakladam przez glowe swojg zielong bluzke do karmienia i przegladam sie
w lustrze. To juz druga taka, w ktérg ubratam sie od rana — pierwsza zdazyla
paéc ofiarg niemowlecych wymiocin. Krzyki Olivii Sciggajg mnie do sypialni na
pietrze. Jest z nig Matt. Choé wiem, ze nie musze zareagowadé, instynktownie
spinam ramiona.

Staje odrobine bardziej wyprostowana. Zakladam drobne kolczyki, zeby
ochronié¢ uszy przed chwytliwymi dlorimi Olivii, i naktadam mascare. Szykuje
sie tak chyba po raz pierwszy od jej narodzin. Chce wygladac¢ jak najlepiej na
niedzielnym obiedzie u Ruth i Jacka.

Moje wlasne odbicie patrzy na mnie krytycznie i oceniajgco. Teraz znam juz
swojg tesciowg nieco lepiej i martwie sie, ze bedzie patrze¢ w podobny sposéb.
Nie chce sie zastanawia¢ nad tym, co Matt mysli o0 moim po- cigzowym ciele.
Musze wrécié¢ do formy.

Dzi$ chce zrobi¢ wrazenie jako zona Matta i matka Olivii. Udaé, ze jesteSmy
idealng rodzing. Biore gleboki wdech i schodze na parter. Jestem gotowa do
walki.

Matt jest w kuchni, krazy po niej w bezowych spodniach i wyprasowanej
koszuli. Widze przez okno, jak Ruth zajmuje sie przygotowywaniem jedzenia,
zagladajac do pieca i wyjmujgc sztuéce z szuflady.

Matt zerka na zegarek.

— Za pie€ pierwsza — mowi.

Kiwam gtowg i podnosze Olivie.

Matt powiedzial, ze nie mozemy przyjS¢ ani za wczesnie, ani za po6Zno.
Musimy zadzwonié¢ do drzwi doktadnie o wskazanej porze.

Przelykam §line, zaktadajgc ptaszcz i buty.



Wychodzimy frontowymi drzwiami, idziemy wzdluz podjazdu, skrecamy
w lewo, a potem otoczong drzewami, zwirowg alejkg w strone ich domu.

Przy drzwiach Matt zerka na zegarek, czeka, az wskazéwka minutowa
wskaze trzynastg, a nastepnie puka.

Ruth otwiera nam z u$miechem na ustach.

— Oto moja piekna wnusia. — Bierze Olivie na rece i caluje kilkakrotnie. Stoje
sztywno, czekajac, az jg odda, po czym dostaje niedbaly pocalunek w policzek.

Zostajemy wprowadzeni do kuchni, gdzie Ruth nalewa mi lemoniade,
a Mattowi piwo.

Ruth wyglada pieknie jak zawsze.

— Sliczne kolczyki — moéwie. Sg turkusowe i idealnie pasujg do malerikich
kwiatuszkéw na jej chuscie. Rozgladam sie po kuchni, ale nie ma ani §ladu jej
meza. — Gdzie Jack?

— Znéw w swoim gabinecie — odpowiada Ruth z westchnieniem. Nie jestem
pewna, czy Jack unika Matta i mnie, czy moze prébuje zminimalizowac czas,
ktory spedza z zong.

Przypominam sobie cieplo, ktore poczulam, kiedy poznalam ich po raz
pierwszy. Wydawali sie tacy doskonali i piekni w tym nieskazitelnym domu na
wsi. Teraz czuje sie niepewnie i nie wiem nawet, czy jestem tu mile widziana.

— Moge w czyms poméc? — pyta Matt. — Porozktadac co$ na stole?

— Nie, wszystko gotowe. Odprez sie.

Czuje wibrujagce w Matcie napiecie. Wydaje sie, jakby byl stale na bacznosci,
gotéw w kazdej chwili biec do drzwi.

Rozlega sie dzwiek dzwonka. Az podskakuje.

— Sarah! — Styszymy okrzyk Ruth po otwarciu drzwi. — Tak sie ciesze, ze
przyjechatas.

Zerkam pytajgco na Matta i zauwazam, jak wzdycha.

— Kim jest Sarah? — szepcze. Zanim udaje mu si¢ odpowiedzieé, Sarah
wchodzi do kuchni. Jest drobna i elegancka. Od razu mi méwi, jak milo jest jej
mnie poznac i jaka piekna jest Olivia.

Caluje mnie w policzek i odwraca sie z wahaniem do Matta.

Nastepuje niezreczna przerwa, po ktérej Matt pochyla sie i caluje Sarah
w policzek. Jednoczesnie ona wycigga do niego reke, ale zaraz jg zabiera, bo mdj
maz niezgrabnie jg przytula.



— Dobrze cie widzieé — méwi Sarah, zaktadajgc nerwowo za ucho kasztanowe
wlosy.

— Ciebie réwniez — odpowiada sztywno Matt. Zwykle jest bardzo towarzyski,
ale wydaje sie, ze dom rodzinny w jakis sposéb go przyttacza.

Sarah odwraca sie do mnie z uémiechem.

— Tak mito poznac ciebie i twojg rodzine.

— Siadajcie, prosze — méwi Ruth. — Obiad jest gotowy.

Ruth przygotowala dla Olivii drewniane krzeselko, ale ta jest na nie
zdecydowanie za mata. Sugeruje, zeby posadzié ja na dywanie.

— Moja wnuczka nie moze siedzie¢ na podtodze — $mieje sie Ruth.

— Mégtbym pdj$é do samochodu po fotelik — podsuwa Matt.

— Nie, niech siedzi z nami.

Przez caly obiad trzymam jg blisko siebie, zeby reagowa¢ na jej ptacz. Chwyta
mojg piers, zebym jg nakarmita, ale zniechecam jg do tego. Byla karmiona tuz
przed wyjsciem. Jej krzyki przeszkadzajg w rozmowie, a ja jestem zmuszona
operowaé samym widelcem i je$é po jednej marchewce na raz.

Ruth przynosi wino. Proponuje je Mattowi, ale ten odmawia, zerkajac w mojag
strone. Chcialabym wypié¢ lampke, ale Ruth tradycyjnie mnie pomija i nalewa
Sarah. Obserwuje jej ruchy z poczerwieniatymi policzkami.

— Tak sie ciesze, ze wrocites, Matt — méwi Ruth. — Wiedziatam, ze w koricu sie
zdecydujesz. Wies jest idealnym miejscem na wychowywanie dzieci.

Matt nie odpowiada. Nigdy nie rozmawia o swoim dziecinstwie, nigdy nie
dzieli sie szczesliwymi ani smutnymi wspomnieniami. W ogéle nic nie méwi.
Zastanawiam sie, czy bylo ono rzeczywiscie tak idylliczne, jak mys$latam.

— Dziecko nie moze by¢ tutaj szczesliwsze — ciggnie Ruth. — Nie ma tu tych
wszystkich niebezpieczenstw, co w miescie. — Zerka na mnie. Uwaza, ze zbyt
dtugo trzymatam Matta w Londynie. Nie wie, ze nie chcial tutaj przyjezdzaé, ze
musiatam go namawiaé. To ja pragnelam uciec z miasta, nie Matt.

— Pieknie tutaj — méwie przez zaci$niete zeby.

Udaje mi sie tak umiesci¢ Olivie, ze lezy na mnie z gléwkg w zaglebieniu
mojego ramienia. Mam teraz obie rece wolne, wiec daje rade pokroi¢ troche
puddingu i wolowiny na mate kesy. Samo jedzenie wymaga mojego pelnego
skupienia.

Pozwalam, by prowadzona rozmowa toczyla sie beze mnie. Jestem tu obca.
Wszyscy wszystko wiedza, tylko nie ja. Ruth jest idealng gospodynig, troskliwg



matka, zawsze uSmiechnietg i w centrum uwagi. Dba o to, zeby wszyscy
podazali za jej narracja. Matt jest dobrym synem, ktéry w koncu wrécit do
mamy i ktéry pracuje ciezko na utrzymanie rodziny. Jack jest niewzruszonym,
pomocnym mezem, ktéry bierze jej strone w kazdym sporze. Nawet Sarah ma
swojg role polegajacg na przywolywaniu wspomnien ze wsi.

A ja... Nie jestem pewna, co tutaj robie. Zanim tutaj przyjechalismy, a z Ruth
taczyly nas jeszcze dobre stosunki, wydawalo sie, ze moge by¢ jej powierniczks.
Teraz wydaje mi sie jednak, ze moja rola sprowadza sie do bycia zong Matta lub
matkg Olivii. Nie czuje sie czedcig rodziny, jestem wykluczona z wewnetrznego
kregu zartéw i pozostaje mi tylko unosié¢ brwi.

Ruth wspomina dziecinstwo Matta.

— Pamietasz, jak ganiata$ za Mattem? — zwraca sie do Sarah. Ta usmiecha si¢
grzecznie.

— To byto dawno temu.

— Wecale nie tak dawno. Byliscie takg malg parkg. Dwie nierozigczki.

Widze, jak Matt i Sarah wymieniajg spojrzenia.

— Nie mieszkalo tu zbyt wiele dzieci. Musialam trzymaé sie blisko Matta.

Méj maz $mieje sie nerwowo, a na twarzy Jacka pojawia sie pétusmiech.

— Jak tam twoja nowa praktyka, Matt? — pyta, zmieniajgc temat.

— Otwieramy w przyszlym tygodniu. Spedzilem ten weekend na rozmowach
z potencjalnymi klientami. Gléwnie z farmerami. Ale planujemy tez zajmowac
sie zwierzetami domowymi.

— Wiesz, ze Sarah szuka pracy? — wtraca Ruth.

Zarumieniona Sarah unosi wzrok znad smazonych ziemniakow.

— No tak, czego$ na miejscu. Pracuje teraz w supermarkecie, ale rozglagdam sie
za stanowiskiem recepcjonistki.

— DMogtaby$ zajmowaé sie¢ czym$ znacznie ciekawszym niz praca
w supermarkecie — zauwaza Ruth. — Ty tez chciatas by¢ weterynarzem, prawda?
Dostata$ sie na Cambridge.

Sarah patrzy w podloge, a atmosfera wyraznie gestnieje.

— No tak, ale wszystko potoczylo sie inaczej.

Zastanawiam sig, dlaczego Sarah nie podjeta studiéw.

— Ja mialem szcze$cie — moéwi Matt. — Udalo mi sie wyjechaé i pdjsé na studia.

— Ale wrécile§ — rzucam. — PrzyjechaliSmy tutaj, zeby wspdlnie tu zyé. —
Waham sig¢, jakbym nie miata juz tej pewnosci.



— Sarah moglaby u ciebie pracowa¢ — podsuwa Ruth, ignorujgc mnie. —
7 pewnoscig bedziesz potrzebowal pomocy w gabinecie?

— No tak — przyznaje Matt bez przekonania. — Ale jeszcze nie teraz, dopiero
startujemy.

Mysle o wszystkich tych godzinach, ktére Matt poswieca na prace. Bedzie
potrzebowatl kazdej pomocy.

— Czy Sarah nie moglaby ci poméc ruszyé z biznesem? — pytam. — Jestes
zawalony pracg. Przydaloby ci sie wsparcie.

Matt marszczy czoto.

— Moze.

Rzuca mi spojrzenie, ale ja nie zamierzam milczeé¢. Gdyby mial kogo$§ do
pomocy, dysponowalby wiekszg iloScig czasu dla mnie, dla Olivii i dla naszego
malzenstwa.

— Dlaczego po prostu nie sprébujesz?

Ruth kiwa zachecajgco gltowa.

— No wlasnie, mialbys wiecej czasu dla rodziny, Matt.

— Okej — odpowiada i odwraca sie do Sarah. — Ale na razie tylko
administracja, odbieranie telefonéw, tego typu sprawy.

— Nie myél, ze jestes mi co§ winien — odpowiada Sarah, wyraznie zaklopotana.

— Nie wyglupiaj sie, Sarah — méwi Ruth, ale jej wesoly glos nie wspéligra
z atmosferg panujgca w pomieszczeniu. — Oczywiscie, ze Matt chce cie
zatrudnié. Bytby zly, gdyby$ odmoéwita.

— Najpierw musze sie przekonaé, czy mnie na ciebie sta¢ — odpowiada Matt ze
Smiechem, a na twarzy Sarah pojawia sie co$, co przypomina gniew. Ale szybko
zmienia mine.

— No wiesz, jesli nie bede miata innych ofert, to raczej bede musiata sie
zgodzié. — Smieje sie, ale czuje, ze to wymuszona reakcja.

— Gratulacje, Sarah — méwi Ruth i unosi kieliszek. — Wypijmy za to.

Chwytam swojg szklanke z wodg i zauwazam, ze Sarah wznosi toast réwnie
niechetnie jak ja.

— Kto$ chce jeszcze dokladki? — pyta Ruth, czekajgc z lyzkg nad pétmiskiem
ziemniakéw. Patrzy na mnie i us§wiadamiam sobie, ze pozostali dokonczyli juz
posilek.

— Nie, dziekuje — odpowiadam i prébuje jesé szybciej. Jedzenie juz jednak
wystyglo, a ja stracitam apetyt.



Sarah wycigga rece w strone Olivii.

— Potrzymam jg — méwi. — Ty zjedz ze spokojem.

UsSmiecham sie z wdziecznoscig i patrze na Matta. To on powinien byl to
zaproponowac, ale wydaje sie catkowicie rozkojarzony i patrzy gdzies w Sciane.

Zjadam zimne jedzenie z talerza, prébujac jednoczesnie jesé szybko i doceniaé
kulinarny kunszt Ruth. Ta patrzy na mnie dziwnie, nie jestem pewna dlaczego.
W tym domu panuje tyle zasad, ze trudno sie o jakie§ nie potkngé. Nigdy nie
wiadomo, kiedy sie ktérg$§ zlamie, wiec ma si¢ mimowolne wrazenie, Ze
z pewnoscig zrobito sie cos nie tak.

Zostajemy wyproszeni o szesnastej. Ruth chce nastawié zmywarke, zanim
péjdzie na spotkanie komitetu w klubie tenisowym. Kiedy tylko zamykajg sie za
nami drzwi, zaczyna sie kiétnia. Ruth nie wie, ze przez otwarte okno w kuchni
slyszymy, jak atakuje Jacka. Nie pomégt w przygotowaniu obiadu, prawie sie
nie odzywatl i rozlat co$ na podlodze.

Chce zainterweniowaé, by obronié Jacka przed Ruth. Odwracam sie do Matta.

— Powinnismy tam wréci¢? — pytam.

Ten patrzy na mnie wstrzgs$niety.

— Zwariowata$?

Piektam przez catly ranek, wiec w kuchni panuje batagan. Granitowy blat
pokryl sie biatym pylem. Usmiecham sie do siebie. To jedna z niewielu rzeczy,
ktore sprawiajqg mi rado$é. Zapach swiezo pieczonych ciastek zmienia atmosfere
tego domu. Wtedy staje sie ciepty i otwarty, a nie peten gniewu i zamkniety. Moja
corka obserwuje uwaznie, jak mieszam skladniki i przelewam do formy. W tych
chwilach, kiedy jestesmy we dwie, wszystko wydaje sie normalne. Wiasnie takie
zycie wyobrazatam sobie, kiedy bytam dzieckiem. Rodzine, kuchnie, bliskosc.

Pomrukuje pod nosem. Popotudnie przeznacze na sprzqtanie, przeksztatcanie
domu w klinicznie czyste miejsce, w jakim lubi mieszka¢ moj mqz. Na razie
jednak ciesze sie bataganem i zwyczajnosciq chaosu panujgcego w kuchni.

Kiedy ciastka sq gotowe, moja cérka i ja siadamy przy stole naprzeciw siebie,
zabierajqgc sie do jedzenia. Usmiecham sie do niej, a ona odpowiada w podobny
sposob. Jej zielone oczy sq odbiciem moich. Nie potrafie opisac, jak bardzo jg



kocham. Chce tylko, by wiodta szczesliwe, rodzinne 2zycie z dwojgiem
zwariowanych rodzicow. Zeby miata dzieciristwo, ktére mnie omineto.

Stysze odgtos klucza w zamku.

Nie. To nie moze byc¢ on.

Nie.

Rozglgdam sie z przerazeniem po kuchni, ale on jest juz w srodku.

— Co tu sie dzieje? — pyta.

— Nie spodziewatam sie ciebie tak wczesnie.

Rozglgda sie po kuchni.

— Na to wyglgda.

Siega po ciastko lezgce na moim talerzu i wrzuca je do kosza na smieci.

— Nie chcesz sie chyba roztyé.

Krece glowq.

Nasza corka patrzy z otwartymi szeroko oczami.

— Moze pdjdziesz do drugiego pokoju? — mowie do niej zdesperowana. Chce
zabrac ciastko ze sobqg. Wyczuwam zniecierpliwienie mojego meza i pozwalam jej
na to. Sciezka z okruszkéw znaczy naszq droge, kiedy niose jg do salonu. Wiem,
Ze zostane za to ukarana.

Wracam do kuchni i zaczynam sprzqtaé.

— Dla kogo sq te ciastka? — pyta.

— Dla nas, oczywiscie.

Wie, ze klamie. Nigdy nie jada ciastek, czekolady ani stodyczy. Bardzo dba
o swojq sylwetke. Kiedy cos pieke, to tylko w matych ilosciach. Chowam pozniej te
wypieki na tylach szafek, a kiedy go nie ma, zjadamy to z corkq. Zapach
maskuje odswiezaczem powietrza.

Nagle jego twarz pojawia sie tuz przed mojq.

— Wiem, ze ktamiesz. Spotykasz sie z kims?

Smieje sie. C6z za absurdalny pomyst. Nigdy nie wychodze z domu. Jestem cala
posiniaczona. Nie wiem, kto jego zdaniem maogtby mnie zechciec.

— Nie smiej sie ze mnie! Nie waz sie ze mnie sSmiac.

Zastygam z recznikiem w dtoni. Blat wciqz jest bialy od mqki. Staje mocno na
nogach, zaciskam dtonie na skraju blatu i szykuje sie na uderzenia jego piesci.
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— Oddychajcie — moéwi instruktorka jogi, obrzucajgc mnie tagodnym
spojrzeniem. — I utrzymujcie pozycje.

Powieki mi cigzg. Zamykam je na chwile, wykonujgc polecenia. Jest dopiero
dziesigta, ale réwnie dobrze mogltaby by¢ péinoc. Ubieglej nocy spatam zaledwie
pottorej godziny, az w koncu Olivia obudzita mnie na poranne karmienie.
Ciesze sie jednak, ze Emma zaprowadzila nas na zajecia z jogi dla matek
z dzieémi. Obie potrzebowaly$émy wyrwac sie z tego klaustrofobicznego domu.

Gdy otwieram oczy, Olivia jest catkiem cicha i patrzy na mnie pytajgco, kiedy
balansuje na jednej nodze. Jest tutaj spokojniejsza, wszystko wokoét przycigga jej
uwage.

Nawet to piwniczne pomieszczenie wydaje sie lzejsze i bardziej przewiewne
niz nasz zagracony, ciemny dom. Zamierzam niebawem wzigé sie w nim do
pracy. Nie bede czekata z tym na Ruth.

— Spokojnie, Claire.

Instruktorka usmiecha sie do mnie zachecajgco. Mam spiete ramiona i prébuje
wylgczyé myslenie, przechodzac do nastepnej pozycji. Inne matki przede mng
majg wyprostowane plecy i zachowujg pelny spokdj, tworzac réwny szereg na
matach, poubierane w eleganckie stroje do jogi, ze spietymi w kucyki wlosami.
Ich dziewczynki majg tadne sukienki, a chlopcy spodenki i koszulki. Na
kombinezonie Olivii widaé paskudng plame, ktérej — mam nadzieje — nikt nie
zauwazyl. Nie miatam czasu jej przebrac, kiedy przyjechata po nas Emma. Nie
wiem, jak inne matki znajdujg czas nie tylko na zalozenie swoim pociechom
stlodkich ubranek, ale i na zajecie sie samymi sobg. Na farbowanie wloséw
i nakladanie makijazu. Czasami ledwie starcza mi czasu, zeby zrzucié¢ z siebie
szlafrok.



Emma us$miecha sie do mnie. Nie wiem, co bym bez niej zrobila.
Wprowadzilam sie dopiero przed dwoma tygodniami, a juz sie blisko
zaprzyjaznily$émy. Regularnie wpada poplotkowac i wypié filizanke herbaty.

Brakowato mi takiej dobrej przyjaciétki, ktérej mogtabym sie zwierzyé. Kiedy
Miriam sie ode mnie odsunela, nie mialam nikogo do wyzalenia sie
w trudniejszych chwilach. Owszem, byli znajomi ze studiéw, z ktérymi
spotykalam sie od czasu do czasu na obiad lub kawe, niektérzy nawet
z wlasnymi dzieémi, ale nikomu z nich nie umiatam zaufa¢ w peini.

Wzdycham. Nie chce mysleé¢ o Miriam i rozpadzie naszej relacji. Wcigz czuje
sie winna i zla, ze nie chciala mnie wystuchaé, pozwolié wszystko wyjaénic. Nie
sadzilam, ze po tylu latach zrezygnuje z naszej przyjazni.

— Sciénijcie miesnie dna miednicy, koniczac rozcigganie sie — moéwi
instruktorka jogi.

Olivia uémiecha sie do malej Lizzie, ktora siedzi na macie tuz obok niej. Czuje
do niej nagte emocjonalne ciepto, ktére chce zabutelkowac i odlozyé na pétke. To
wlasnie powinnam czué¢ przez caly czas. Jestem dzi§ taka wdzieczna za jej
spokdj.

— Oddychajcie — powtarza instruktorka. Skupiam sie na punkcie nad jej glowg
1 utrzymuje pozycje.

W trakcie przerwy siadamy z Emmag na krzesetkach na zewnatrz sali. Olivia
zaczyna poptakiwaé. Zbliza sie pora karmienia, wiec poprawiam bluze do jogi
i stanik, po czym przysuwam jg do piersi. Krzesta sg zrobione z twardego
plastiku i pozbawione podlokietnikéw, co utrudnia utrzymanie wygodnej
pozycji. Olivia zsuwa sie i zaczyna ptakaé.

Prébuje ponownie przysuna¢ jg do piersi, ale krzyczy na caly glos i nie chce sie
uspokoié. Kolysze ja do przodu i tytu, zsuwam bluze na odstonietg piers.

Emma ktadzie mi dtori na ramieniu.

— Mam jg potrzymaé? — pyta, wyciggajac reke i balansujac z Lizzie na drugiej.

— Nie, nie trzeba. Dziekuje. Jeszcze chyba nie opanowalam wszystkich
tajemnic karmienia piersig. — USmiecham sie przepraszajgco.

Pozostale mamy wokél nas tworzg podgrupy i rozmawiajg o karmieniu,
kotyszgc swoje dzieci. Przypomina mi sie¢ grupa ze szkoly rodzenia, do ktoérej



chodzilam w Balham. Brakuje mi tych matek, wypijanych z nimi kaw
i wymienianych plotek. Emma jest jedyng miejscowg mamg, ktérg do tej pory
poznatam w wiosce.

— Karmienie piersig jest takie trudne — przyznaje wspoélczujagcym tonem
Emma. — Ja sie poddatam.

— I dobrze — odpowiadam z u$miechem. — Za duzy sie dzi$§ kladzie na to
nacisk. — Cho¢ méwie to z przekonaniem, wcigz chce opanowaé te sztuke. W tak
wielu dziedzinach nie sprawdzam sie jako matka.

— Podziwiam twdj upér. Kontynuowanie karmienia okazalo sie w moim
przypadku niepraktyczne. Dzielenie sie opiekg wraz z Danem oznaczalo, ze
Lizzie karmiona byta butelkg i bardzo do niej przywykla.

— Przykro mi, Emmo. Przykre to wszystko. — Teraz to ja dotykam jej ramienia,
a ona patrzy w podloge i mruga, prébujgc powstrzymac izy.

Pozostale matki zaczynajg wracaé na zajecia, a ja ponownie prébuje
przystawié¢ Olivie do piersi. Ta jednak tylko sie bawi, a ja czuje, jak narasta we
mnie stres.

— IdZ do $rodka — méwie do Emmy. — Ja tu zostane.

— Nie, pomoge ci.

UsSmiecham sie nie§mialo.

— Nie wiem, czy jest w czym pomagac.

— Przytrzymam Olivie, ty sie przygotuj, a ja jg przystawie.

UsSmiecham sie z wdziecznoscig. Pozostate matki juz zniknely, czuje sie wiec
komfortowo, kiedy podnosze bluze i $§ciskam sutek miedzy dwoma palcami, by
malej bylo tatwiej chwycié. Widze, ze Emma na mnie patrzy i zaczynam sie
czerwienic.

— Tak kazala robi¢ pielegniarka — wyjasniam pospiesznie. — Zeby latwiej
chwytata.

Emma sie $mieje.

— Wiem. Pamietam. Zrobié¢ z sutka kanapke, nie?

Usmiecham sie z zaklopotaniem.

— Tak, tego typu bzdury.

— Ale to dziala — przyznaje Emma i przysuwa Olivie do mojego sutka.
Odczucie jest bardzo intymne i czuje sie nieswojo w reakcji na dotyk grzbietu jej
dloni na mojej skorze.

Ale wtedy Olivia chwyta i wszystko okazuje sie tego warte.



Emma u$miecha sie do mnie.

— No i gotowe.

— Dziekuje. Bardzo ci dziekuje.

Kiedy karmie cérke, Emma wyjmuje butelke dla Lizzie i zaczynamy
wymienia¢ doswiadczenia nieprzespanych nocy. Obie uwazamy, ze od narodzin
naszych cérek nie mialySmy ani jednej porzadnej okazji do snu. Po Emmie
jednak tego nie widaé¢. Nie wiem, jak ona to robi.

Wracamy na sale i znajdujemy nasze maty. Pozostale matki robig miny do
swoich dzieci, nasladujgc wyraz ich twarzy i gaworzenie. Milo$¢ az z nich
promienieje. Dlaczego ja tego nie czuje? Moze te uczucia by nadeszly, gdybym
sprobowala robi¢ to, co one. To nie moze by¢ az tak skomplikowane. Wymaga
pewnie tylko praktyki.

Instruktorka jogi klaszcze w dlonie.

— JestesSmy gotowe do dalszych éwiczen.

Wracam z Olivig na mate i trzymam jg na rekach, kiedy kobieta wyjasnia
éwiczenia dla maluchéw. Spiewam do podanej melodii slowa z wlasnego
dziecinstwa, wykonujgc odpowiednie ruchy. Kgtem oka zauwazam, jak inne
matki zaczynajg sie uSmiechaé do swoich dzieci i taskotaé je w brzuszki. Prébuje
tego samego, ale kiedy taskocze Olivie, nie czuje niczego. Narastajg we mnie
emocje i boje sie, ze zaraz przed wszystkimi sie rozptacze. Czuje, ze jako matka
jestem kompletng porazky. Wytrzymuje do konca zaje¢, ale kiedy z Emmg
umieszczamy dzieci w fotelikach samochodowych, ruszajgc nastepnie na swieze
powietrze w strone parkingu, 1zy plyng same.

— Co sie dzieje? — pyta Emma, odstawiajgc fotelik Lizzie.

— Po prostu... — Tak trudno mi wyjasnic¢, co czuje. To rozpacz, ktéra narasta
we mnie podczas kazdej ciszy. Swiadomosé, ze nie sprawdzam sie jako rodzic. Ze
nie nawigzuje odpowiedniej wiezi. I poczucie winy, ze nie jestem zbyt dobra.

Emma gtadzi mnie po rece.

— Mozesz mi o wszystkim powiedzieé — mowi.

Prébuje wydobyé z siebie stowa, pomimo ptyngcych lez.

— Kiedy widze inne matki z dzieémi... to zaraz mysle o tym, czego mi brakuje,
a raczej czego brakuje Olivii.

— Co masz na mysli? — Emma mnie przytula, a cieplo jej ramion sprawia, ze
czuje sie znacznie lepiej. Cata drze od ptaczu.

— Po prostu nie potrafie nawigza¢ z nig wiezi. Nie zastuguje na nig.



— Och, Claire, jestes wspaniatg mamg. Pomys$l tylko, jak uparcie starasz sie
karmié piersig. Widzialam twdj sutek. Krwawil. Ja juz dawno bym sie poddata.

— Dziekuje — odpowiadam. — Dzigki tobie to brzmi tak tatwo. Lizzie nigdy nie
placze.

W tym momencie Lizzie zaczyna popiskiwaé, jakby chciata udowodnié, ze jest
inaczej.

Obie sie $miejemy.

— Zimno jej — méwi Emma. — Lepiej juz chodZmy.

— Och, przepraszam — méwie. To moja wina, ze tkwimy na parkingu. Moja
samolubnos$é wplywa juz nie tylko na Olivie, ale i na Lizzie.

— Nie przejmuj sie. — Emma $ciska moje ramie. — Musialas to z siebie
wyrzuci¢. I wiedz, ze mozesz ze mng porozmawiaé, kiedy tylko zechcesz.
O kazdej porze dnia i nocy.

Po powrocie z jogi jestem w lepszym nastroju. W kacie pokoju dziennego lezy
stos oprawionych zdje¢, gotowych do zawieszenia na odlazacej od S$ciany,
pasiastej tapecie. Matt mnie ostrzegal, ze Ruth nie bedzie zadowolona, jesli
whbije tutaj gwozdzie, ale guzik mnie to obchodzi. To miejsce musi naprawde staé
sie domem. Moim domem. USmiecham sie na mysl o tym drobnym buncie.

Olivia nie moze dorasta¢ w otoczeniu oltarza poswieconego jej prababce.
Wyobrazam sobie odmalowanie calego domu, zerwanie tej paskudnej tapety
i przyciecie drzew, ktére zastaniajg §wiatto w pokoju dziennym.

Wybieram zdjecie na ptétnie, ktére sama zrobilam podczas pracy
dziennikarskiej w Wietnamie. Dziesie¢ lat temu, ale czuje, jakby to byto
wczoraj. Skoniczytam swojg zmiane i odprezatam sie z drinkiem w barze, kiedy
zobaczylam nastoletniego motocykliste starannie czyszczgcego swoja maszyne
na poboczu zatloczonej drogi. Jego skupienie zrobilo na mnie wrazenie.
Obserwowalam przez godzine, kiedy polerowal starg, metalowg rame, az
w konicu zaczela odbijaé¢ blask storica i kazdy ruch w poblizu. Gdy chlopak
przyjrzawszy sie z zadowoleniem swojej pracy, wstat i usiadt na motocyklu,
wybiegtam z baru i zrobilam mu zdjecie.

Matt przeniést je na plétno i dal mi je w ramach urodzinowego prezentu przed
dwoma laty. W naszym maltym mieszkanku w Balham nie znalaztam dla niego



miejsca, ale tutaj doskonale sie sprawdzi miedzy alkowami w pokoju dziennym.
Caltkowicie zmieni jego wyglad.

Ktade Olivie na macie i uruchamiam zabawke, ktéra nad nig wisi. Znajduje
tasme mierniczg i rozciggam jg miedzy dwiema alkowami, oznaczajgc Srodkowy
punkt. Blokujagc w glowie melodyjke z pobliskiej dzieciecej zabawki,
przyktadam plétno do Sciany i patrze w oczy motocykliscie. Ma tylko pietnascie
lub szesnascie lat, lecz siedzi pewnie okrakiem na l$nigcym motocyklu, a jedng
obutg stope opiera na ziemi. Blekitne niebo odbija sie¢ w jego kasku. Patrzy
w obiektyw z dumg, ale usta i nos zastania mu czarna maska. W tle krecg sie
jacy$ ludzie, przejezdzaja autobusy i skutery, unosi sie kurz oraz ploszg sie
zwierzeta. W calym tym chaosie chlopak zachowuje jednak pelen spokéj. Swiat
nalezy do niego, moze w nim robié, co tylko zechce.

Obraz napelnia mnie tesknotg. Wyobrazam sobie, ze wrécilam do Ho Chi
Minh, przepelniona podnieceniem zwigzanym z czekajacg mnie przygoda,
pochlonieta przez atmosfere nowego, tetnigcego zyciem miasta. Kiedy zamykam
oczy, czuje we wlosach pyl, zapach benzyny w powietrzu, stysze dudnienie ulicy.
Uwielbialam swojg prace miedzynarodowej dziennikarki, podrézujacej po
Swiecie, badajacej takie problemy jak handel ludZmi czy nielegalna sprzedaz
zwierzat. Prébowalam sie dostaé¢ na nagléwki gazet, rozmawiajgc z miejscowymi
i znajdujgc ludzkie historie, ktére pokazywaly niesprawiedliwo$é¢ zycia.
Wszystko to dziato sie, zanim osiadtam w Londynie i zaczetam pracowaé dla
jednej z ogdlnokrajowych gazet. Miasto mnie odmienito. Zrobito ze mnie inng
osobe. Cala wrazliwos$é, ktérg w sobie pielegnowatam zagranicg, prysnela.
W swojej pracy nie préobowatam juz pokazywaé trudéw ludzkiej egzystencji.
Zamiast tego opowiadatam historie, ktére mialy sie sprzedawac, i zdobywatam
sensacyjne materiaty na wszelkie mozliwe sposoby.

Znajduje miotek i pare gwozdzi w skrzynce na narzedzia. Mamy witasne, ale
sg schowane gdzie§ w tych nierozpakowanych kartonach. Kiedy wbijam gw6zdz
w oznaczony punkt, Olivia zaczyna ptakaé. Wzdycham. A juz prawie
skonczylam. Oceniam swojg prace. Gwoézdz jest nieco przekrzywiony.
Naprostowuje go krawedzig mlotka. W koricu wieszam obraz i cofam sie, zeby
lepiej sie przyjrzeé. Idealnie. Pokdj emanuje zupelnie nowg energig. Zrobito sie
znacznie przytulnie;j.

Mojg uwage przyciggajg wrzaski Olivii. Ogarnia mnie nagle zmeczenie.
Zaczyna mnie dopada¢ ogélne wyczerpanie spowodowane nadmiarem



bezsennych nocy. Musze odpoczgé. Ale nie moge. Moim obowigzkiem jest
zajmowanie sie cérka, uspokajanie jej, karmienie, bycie dobrg matka. Nie jestem
juz dziennikarkg. Moja praca to opieka nad Olivig. Musze reagowaé¢ na kazdy
jej kaprys.

Kiedy zrobitam to zdjecie, bylam wolna, szczesliwa i zdeterminowana, by
zaznaczy¢ swojg obecnosé na tym $wiecie. Teraz jestem nowg Claire. Matkg
i zong w domu na wsi. Podnosze Olivie, patrze na obraz i ocieram tze. To zdjecie
za bardzo kojarzy mi sie ze §wiatem, ktéry zostawitam za sobg.

Budze sie, siadam wyprostowana i rozglagdam po pokoju. Przedmioty
zaczynajg nabiera¢ ksztaltu w ciemnosci. Szafa Pameli. Komoda. Toaletka.

W porzadku. Jestem w domu.

Odwracam sie w 16zku. Jestem sama.

Siegam po telefon. Dwudziesta. Musialam zasngé¢ po wykgpaniu Olivii
i ulozeniu do snu. Musze wstaé. Matt powinien niebawem wréci¢ do domu, a ja
musze przygotowaé kolacje.

Cos stysze. Szum plyngcej wody.

Nie jestem pewna, czy ten odglos jest prawdziwy, czy wcigz jestem uwieziona
w powidokach snu.

Wychodze z 16zka i otwieram drzwi sypialni. Halas staje sie glo$niejszy.
Dochodzi z tazienki.

Drzwi sg zamkniete.

Przez krétkg chwile wyobrazam sobie, ze jest tam Olivia, ze nie wyjetam jej
z kapieli. Ze sie utopila.

Otwieram drzwi, bojac sie tego, co zobacze.

Wanna jest pelna, a woda leje sie do niej z odkreconego kranu.

W $rodku nie ma dziecka.

Przetykam $line i zaciskam powieki, starajgc sie wyrzuci¢ z glowy obraz mojej
martwej coreczki. Serce wcigz mi wali w piersi.

Przez chwile pomyslatam, ze spelnily sie moje stare koszmary.

Patrze na wode wpadajgcg do wanny.

Pamietam wyraznie, ze wyjetlam z niej Olivie i spuscitam wode. Dlaczego
miatabym ponownie odkrecié kurki? Woda przeleje sie za moment przez



krawedz wanny, wiec wyciggam reke i zakrecam kran.

Biegne do pokoju Olivii, uktadam dlonn nad jej ustami i czuje oddech na
skorze. Nic jej nie jest. Wzdycham z ulgg i gladze jej miekkie wloski, zeby
pocieszy¢ i siebie, i jg. Pomrukuje co$ przez sen. Ciepta i zywa.

Wréciwszy do tazienki, patrze catkowicie zszokowana na pelng wanne.
Prébuje cokolwiek sobie przypomniec.

Ale nie moge. Pamietam, Ze si¢ potozylam, ale nie, ze odkrecalam wode.

To musial byé Matt. Z pewnoscig wrécil weze$niej do domu.

— Matt? — szepcze, zeby nie obudzi¢ Olivii.

W ten sposéb nigdy mnie nie ustyszy.

Schodze po schodach. Wszystkie $wiatla sg pogaszone, a mroczne zakatki
domu wydajg sie skrywaé sekrety z przeszlosci. Pokonuje kilka ostatnich stopni
i wlgczam $wiatlo w korytarzu, przeganiajgc wszystkie cienie.

— Matt?

Nie ma go w domu.

To ja musiatam zostawi¢ odkrecone kurki. To jedyne wyjasnienie. Nikogo
innego tu nie ma.

Pewnie zaczetam sobie przygotowywaé¢ wode do kagpieli, ale bylam tak
wyczerpana, ze posztam do sypialni i zasnelam. Jak mogtam by¢ tak gtupia?

Czuje znajome uklucie niepokoju. Jestem ostatnio taka roztrzepana. Jak moge
by¢ dobrg matkg, skoro zapominam zakreci¢ wode w tazience?



ROZDZIAL 7

Zegar na kominku wybija potudnie, a jego dzwieki niosg sie echem po
zagraconym domu. Unosze wzrok znad ksigzki dla matek i widze, ze siedzgca
na swoim krzesetku Olivia poczerwieniatla na twarzy. Lzy splywajg jej po
policzkach, kiedy bierze drzace oddechy, tkajgc.

Jak dilugo jg ignorowatam? Nie chcialam tego, ale w jaki$§ sposéb nauczylam
odseparowywac¢ sie od jej krzykéw, tak jak ludzie odcinajg sie od odgloséw
kosiarki sgsiada lub szumu pobliskiej szosy. Ptacz Olivii zmienil sie w szum tla.
Sciezke dzwiekowa mojego zycia.

Odpinam jg od krzesetka i biore na rece.

— Przepraszam, przepraszam, przepraszam — powtarzam, kotyszgc jg tagodnie
i glaszczgc po gléwee w sposéb, ktéry podpatrzytam od innych matek.

Znéw wraca to uczucie. Gesia skérka na ramionach. Pragnienie obejrzenia sie
za siebie. Kto§ mnie obserwuje. Nie wiem, skad takie wrazenie, ale podpowiada
mi to kazdy méj instynkt, zapalajgc lampki alarmowe w mojej gtowie.

Podchodze do zaluzji w oknie wykuszowym i zamykam je dokladnie, tak by
nikt nie mégt zajrze¢ do srodka. W sypialni jest ciemno, wiec musze zapalié
swiatlo. Boje sie i musze sie kryé we wlasnym domu.

Stysze jaki$ dzwiek dobiegajgcy z kuchni. A moze mi sie tylko przestyszato?

Stoje bez ruchu, prébujgc nastuchiwac poprzez ptacz Olivii.

Jestem pewna, ze co$ stysze.

Kroki.

Ktos jest w moim domu.

— Halo?

Otwieraja sie drzwi do pokoju.

Powstrzymuje krzyk, kiedy w progu staje uSmiechnieta Ruth.



Moje serce wcigz bije jak szalone, podczas gdy i ja staram sie wymusié
us$miech. Strach powoli ustepuje miejsca irytacji. Myslatam, ze wyrazitam sie
jasno, méwigc, ze nie chce, aby sama tu wchodzila.

Moze warto zmieni¢ zamki. Wiem jednak, ze to bylby o jeden krok za daleko.
To nie jest méj dom.

Zamykam oczy i biore gteboki oddech. Kiedy je otwieram, Ruth stoi obok mnie
w pokoju dziennym. Nie wiem, czy mam w sobie tyle energii, zeby stawié jej
czoto. Nie sypiam dluzej niz dwie godziny od dnia, w ktérym urodzita sie
Olivia.

— Dzien dobry, kochana. — Pochyla sie do przodu i caluje mnie w policzek, a ja
musze przestac sie¢ kulié. Przysuwa twarz blisko Olivii i wydaje z siebie wesote
dzwieki. Spinam sie cala. Olivia tka.

Ruth marszczy czoto na widok mojego kubka z niedopitg herbatg na stoliku
i wtedy zauwazam, ze czesSciowo zsungl sie z podktadki. Podnosi go wraz
z talerzem z resztkami mojego sniadaniowego tostu.

— Nie musisz sprzataé — méwie, w konicu odzyskujac glos. Przenosze Olivie
z jednej reki na drugg i prébuje odebraé od niej naczynia. Wcigz czuje sie
niepewnie.

— Zaden problem — odpowiada i idzie do kuchni. Slysze, jak odkreca wode
i zaczyna zmywac.

Opadam na sofe, pokonana. Ale mam tylko kilka chwil oddechu, zanim ona
wroci.

Siada obok mnie i podaje mi §wiezg filizanke herbaty, pociagajgc podktadke
na stoliku, zeby znalazla sie¢ tuz przede mng. Odkladam Olivie na krzesetko,
swiadoma zagrozenia ze strony gorgcego plynu.

Ruth patrzy na obraz wietnamskiego motocyklisty i §cigga brwi.

— Nie jestem przekonana, czy on tam pasuje.

— Chciatam troche poprawié¢ atmosfere wnetrza.

— Masz specyficzne poczucie smaku. Jak go zawiesilas? Mam nadzieje, ze nie
wbijata$ nic w éciane? W takim wypadku trzeba bedzie przemalowaé wszystko
przed sprzedazg.

— Sprzedazg? — Nie potrafie ukryé¢ szoku. Odlozenie pieniedzy na zakup
czego$ swojego zabierze nam z Mattem troche czasu, a Ruth data nam do
zrozumienia, ze mozemy tu zamieszkac tak dlugo, jak zechcemy.



— No tak, w konicu trzeba bedzie ten dom sprzedaé. Nie mozna przeciez zyé
w nieskonczono$¢ w czyims$ mieszkaniu bez placenia czynszu.

— Nie, wcale tak nie myslatam. — Jestem zupetnie zbita z tropu. To ona ztozyta
nam propozycje. WyprowadziliSmy sie z miasta, z dala od przyjaciél, bo dala
nam do zrozumienia, ze bedziemy mogli tu zosta¢, dopéki nie odlozymy
pieniedzy. Nie wiem, co powiedzie¢.

— (Gdzie sg porcelanowe stoniki? — pyta.

Zabralam je z kominka. Planuje w ich miejscu postawi¢ zdjecia
przedstawiajgce Matta, mnie i Olivie. Chciatabym poczué sie tutaj jak u siebie.
Jak w naszym domu.

— Schowatam je do kredensu. Nie chciatam ryzykowadé, ze Olivia je straci.

Marszczy czoto.

— Musiataby$ zachowaé sie naprawde nieostroznie, zeby do tego doszlo.

— Chcialabys zabrac je do siebie? — pytam.

— Och, nie. Nie chce robi¢ sobie bataganu. Ale musisz o nie dbaé. Stanowig
czesé rodziny.

Kiwam glowa. Ja tez stanowie cze$é rodziny, cho¢ pewnie nie tak wazng jak
porcelanowe sloniki.

Olivia zaczyna popiskiwaé. Sacze herbate, czujagc sie niekomfortowo
i zastanawiajgc sie, jak dtugo moja tesciowa zamierza tutaj siedzieé.

— Nie zamierzasz do niej podej$é? — pyta Ruth.

Ide i podnosze Olivie.

— Ona tak ma przez caly czas — wyjasniam, prébujgc ja uspokoié. To
zabrzmialo jak wymoéwka.

— Matt méwil, ze masz z tym problemy — odpowiada Ruth i pochyla sie blizej.
— Trudno sie opiekowa¢ takim malenstwem. Czasami moja dwdjka
doprowadzata mnie do szalu.

Co Matt jej powiedziat?

Prébuje ukry¢ kipigcy we mnie gniew. To nie jej sprawa, jak sobie z tym radze.

— Daje rade.

— Przyszlam, zeby zapytaé, czy czytatas gazete.

— Gazete?

— Tak, lokalny tytut. W jednym artykule opisano historie matki, ktéra
poparzyla swoje dziecko. — Wycigga triumfalnie zlozong gazete z torebki. —
Zobacz — dodaje, rozkladajgc ja przed mna.



Artykul zajmuje calg pierwszg strone. Wypadek z garnkiem z wrzacg wodg.
Dziecko z bliznami na cale zycie. Czuje znajomy strach, ktéry we mnie narasta.
Obawe, ze oderwe na moment wzrok od Olivii, a wtedy stanie sie co$ zlego.

— Uwazaja, ze matka nie zachowata nalezytej ostroznosci — wyjasnia Ruth,
stukajgc w papier. Rozglada sie z dezaprobatg po rozrzuconych zabawkach
i gryzakach. — To tylko pokazuje, ze ostroznosci nigdy dosyé¢.

Wiem, ze mnie ostrzega. Informuje, ze musze posprzgtaé — w przeciwnym
razie bede winna, jesli co$§ sie stanie. Czuje sie przytloczona jej obecnodcig.
Jestem taka wyczerpana. Doglgdanie Olivii zabiera mi kazdg cenng chwile.

Podaje Olivie Ruth i schylam sie, zeby pozbiera¢ zabawki z podlogi, po czym
wrzucam je na sterte w rogu pokoju. Nie ma innego miejsca. Wszystkie szafki sg
zajete.

Ruth oddaje mi Olivie zaraz po tym, jak ponownie siadam. Chowa gazete
z powrotem do torebki i zmienia temat.

— Musi ci by¢ ciezko, kiedy Matt przez caly czas pracuje — méwi, a jej oczy
nagle tagodniejg.

— Troszke — przyznaje, niepewna jej zamiarow.

— Wiesz, ze zatrudnit Sarah tylko dlatego, ze jest dobrym cztowiekiem.

— Sarah?

Przypominam sobie, jak bardzo Ruth nalegala, by Matt zaoferowat jej prace.

— Mysélatam, ze moze to cie niepokoi.

— Dlaczego mialoby mnie niepokoi¢? — Chyba uwaza, ze jestem zazdrosna.
Przyda sie byle pretekst, zeby stwierdzié, ze sobie nie radze.

— Wielu kobietom nie spodobaloby sie, gdyby ich mgz zatrudnit swojg bylg
dziewczyne. Ale nie tobie, jak widaé. — Smieje sie i dotyka mojego ramienia. —
Ciesze sie, ze mam takg poukladang synowag.

Czuje napiecie w ramionach, wtasnie co$§ sobie u§wiadamiajgc. Matt ani razu
nie wrécit do domu przed dwudziestg pierwsza, odkagd sie wprowadziliSmy.
Spedza caly czas w pracy. Ze swojg byla.

Wprowadzil mnie w blagd. Nigdy nie powiedzial, ze z Sarah co$ go 1gczylo.
Czuje ucisk w zotgdku. Mys$latam, ze moge mu zaufaé. Dlaczego to przede mng
ukrywat?

Ruth patrzy na mnie uwaznie. Wie, ze nie bylam tego §wiadoma. Czeka na
reakcje. To dlatego tutaj przyszia.



— Dlaczego mialoby mnie to martwic¢? — pytam, starajac sie zachowac obojetny
ton glosu.

— Och, jestes dzielng kobietg — Smieje si¢ Ruth. — Oczywiscie, ze nie powinno
cie to martwié. Matt jest takim lojalnym partnerem. Wiem jednak, jak tatwo
wpasé w paranoje. Jest catkiem przystojny.

— Matt mnie kocha — odpowiadam, cho¢ nie bez wahania.

— Ciesze sie, ze tak to odczuwasz, kochana. Chciatam tylko sprawdzié, czy nie
masz z tym problemoéw.

Marszcze czoto. Dlaczego Ruth zaprosita Sarah na niedzielny obiad, a potem
nalegala, zeby Matt jg zatrudnit?

— Mnie to nie martwi. Z pewnos$cig jest dobrg pracownicg.

Ale Matt o niej nie wspomnial. Nie mam pojecia, co sie dzieje, kiedy jedzie do
pracy. Czy to podejrzane, ze nigdy o niej nie méwi? Spedza z nig caly dzien.
Z pewnoscig musi miec¢ co$ do opowiedzenia.

Ruth zaglada w gtgb mnie.

— Matt nigdy nie byt dobry w komunikowaniu si¢ — méwi. — O wielu rzeczach
pewnie w ogdle ci nie wspomniat.

Rozpaczliwie chce zapytaé¢, co ma na mysli, ale nie zamierzam chwytaé
przynety. Ruth przyglada mi sie uwaznie, a ja prébuje nie zareagowac. Wtedy
zaczyna sie Smiac.

— Wiesz, sg pewnie rzeczy, o ktérych nawet mi nie powiedzial. Zawsze byl
tajemniczy.

Odnosze wrazenie, ze mnie testuje, sprawdza, czy da sie¢ mnie sprowokowaé.
Milcze, a ona sie przyglada. W konicu meczy sie tg rozgrywka.

— No dobrze, wpadlam zajrzec, co tam u was — méwi. Catuje Olivie w policzek.
— Za poéttorej godziny ide pograé w tenisa, wiec lepiej juz pdjde. Chyba, ze moge
sie na co$ przydaé?

— Nie, dziekuje.

— Podlatam ci roslinke w kuchni. Wygladata na troche wysuszong.

— Dziekuje.

— A tutaj naprawde przydatby sie odkurzacz. Wszedzie pelno kurzu.



— Mary miata malg owieczke, malg owieczke, matg owieczke — Spiewam glosno
i niezbyt atrakcyjnie, starajgc sie przebié przez krzyki Olivii, gdy jednoczesnie
Scieram lasagne. Pozostaje mi wlozy¢ danie do piekarnika, a potem poswiece
corce pelng uwage.

Zamykam drzwiczki i patrze na zegarek. Robie to pét godziny pézniej, niz
zakladatam, ale nie jest tak zZle. Matt bedzie musial po prostu chwile zaczekaé
na obiad. Powinien by¢ lada chwila.

Odzywa sie méj telefon.

Wybacz, jeszcze godzina. Sprawy z ksiegowosciq. Nie moge sie doczekac
naszego spotkania.

Wzdycham. Dlaczego nie moze po prostu przyjecha¢ do domu? Jestem z Olivig
przez calg dobe, dzien w dzien. Chce tylko, zeby zabral jg ode mnie, choéby na
jedng godzine.

Zastanawiam sie, czy Sarah tez pracuje tak diugo.

M¢j zotagdek zmienia sie w jeden wielki wezel zwatpienia. Nie jestem w stanie
sprawdzié, co on robi. Musze mu po prostu zaufaé¢. I ufam. Ale dlaczego nie
wspomnial, ze Sarah jest jego bylg?

Czuje w sobie fale niecheci, a do oczu naplywajg mi tzy. Prébuje wyrzucié
obraz Sarah z glowy. Nie moge pozwolié, zeby zatruwaly mnie slowa mojej
tesSciowej.

Nie powinnam si¢ ztoscié, ze Matt pracuje tak dlugo. Kiedy sie poznalismy, to
ja pracowalam od rana do wieczora, a on czesto siedzial w domu, przygotowujgc
positki na wieczér. Teraz nasze role sie odwroécily. To ja spedzam caly dzien
w domu z Olivig, a Matt wiecznie pracuje. Czuje, jakby jego zycie sie toczylo,
a moje uwiezlo w zamknietej petli pieluch i karmienia piersia.

Wiem, ze mysle nierozsgdnie. Wspominam wszystkie te positki przygotowane
przez Matta, ktérych czesto nie jadatam, bo siedzialam w biurze, starajgc sie
zdgzy¢ z terminami i przestaé¢ artykut do redaktora. On zawsze mnie rozumiat.
Dlaczego ja nie potrafie?

Chce po prostu, zeby wrécit do domu. Myslatam, ze potozy Olivie do 16zeczka,
ukolysze jg do snu, a potem obejmie mnie swoimi silnymi ramionami. Czekam
na to caly dzien.



Podnosze telefon i patrze na numer Matta. Nie powinnam do niego dzwonié.
I tak jest pod duzg presja w pracy. Gabinet musi zarabiaé, w przeciwnym razie
nigdy nie kupimy niczego swojego. A ja nie chce by¢ roszczeniowg i zalezng
zong, czekajgca z niepokojem na powrét meza do domu.

Macierzynstwo jednak mnie zmienilo. Jestem tu z dzieckiem, o ktérym
marzytam, ale tylko powrét Matta moze sprawié, ze znéw poczuje sie
cztowiekiem.

Olivia wcigz placze, wiec ja podnosze i kolysze. Powinnam jg wykgpaé
i potozy¢ do 16zeczka, ale to wydaje sie ponad moje sity. Chce mi sie krzyczeé.
Wnosze jg na pietro, trzymajgc pod jednym ramieniem, po czym odkrecam
kurki. Biegam w gére i w d6t po schodach, nie przestajac jej kolysacé.

Kiedy Olivia jest juz gotowa do snu, ukladam jg i czekam, az przestanie
ptakaé. Jestem calkiem wyczerpana. Matt dawno powinien juz wrécié. Tym
razem do niego pisze. Jestem zta. Nic na to nie poradze. Patrze na $pigcg Olivie
i podziwiam jej spokéj. Jest nieruchoma jak lalka. Rozwazam, czy nie potozy¢
sie na 16zku obok jej kotyski, aby ucigé sobie drzemke, ale przypominam sobie
o lasagne. Jest juz zbyt dtugo w piecu, pewnie sie przypalita.

Kiedy zmniejszam temperature piekarnika, stysze klucz Matta obracajacy sie
w zamku. Zerkam na zegarek. Wrécit péttorej godziny pézniej, niz zapowiadat.

Stysze, jak wchodzi na pietro i idzie do toalety. Nawet sie nie przywitat.

— Olivia $pi spokojnie — méwi, wchodzgc do kuchni. Prébuje pocalowaé¢ mnie
w policzek, ale sie odwracam.

— Przez caly dzien ptakata — odpowiadam. — A twoja matka przyszia bez
zapowiedzi. Wlazta sobie do kuchni, nawet nie pukajgc.

— Porozmawiam z nig. — Matt prébuje mnie objgé, ale jestem zbyt
poirytowana, zeby na to pozwolic.

— Powiedziale$ jej, ze sobie nie radze — moéwie oskarzycielskim tonem. —
Dlaczego?

— Niczego takiego nie powiedziatem, Claire. Stwierdzitem tylko, ze jest ci
ciezko samej w domu, kiedy pracuje przez caly dzien. I na dodatek dom jest caty
zagracony. Prébowalem jg naklonié, zeby zaczeta zabieraé te wszystkie rzeczy.

Wzdycham. W jego ustach brzmi to tak, jakby to tylko mi zalezalo na
wysprzgtaniu tego domu. Bo sobie nie radze.

— Wolatabym, zebys tego nie méwil. Poza tym i tak twierdzi, ze po porzadkach
zamierza sprzedaé¢ dom.



— Wecale tak nie mysli.

Zawsze w taki sposéb lekcewazy moje troski.

— Jedzmy juz — méwie i otwieram piekarnik. Zauwazam zweglony ser na gérze
lasagne. Bede musiala go zeskrobaé. — Jest juz od dawna gotowa i sie
przypalita.

— Dziekuje. Przepraszam za spézZnienie. Wyskoczyla mi niespodziewana
praca.

— Sarah tez byta? — pytam bez zastanowienia.

— Tak, byta. Chciata pomoc.

— Jasne. — Stawiam z brzekiem naczynie do lasagne. — Twoja matka
poinformowata mnie, ze byla twojg dziewczyng. — Nie podoba mi si¢ mgj wtasny
glos, drzgcy, na skraju tez. Ale nie moge sie powstrzymadé.

— Tak. Kiedys, dawno temu. ByliSmy nastolatkami. — Wzdycha i opiera sie
ciezko o blat.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziale§? — Zeskrobuje nozem czarne ptatki
z wierzchu i przekrawam lasagne na dwie poléwki. Nie wiem nawet, czy jeszcze
jestem glodna.

— Nie pomyslatem, by o tym wspomnie¢. To mama nalegala, zebym jag
zatrudnil.

— Wiec siedzicie razem w pracy przez caly dzien, do péznego wieczora, a ja
jestem tutaj, gotuje i opiekuje sie naszym dzieckiem jak doskonala gospodyni
domowa, ktéra na koniec czeka z kolacjg?

Wiem, ze to nie jest wcale prawdg. Kuchnia wyglada, jakby wybuchta w niej
bomba. Wszedzie walajg sie naczynia i przybory do gotowania. Blaty sg
zachlapane sosem. Daleko mi do doskonalej gospodyni domowe;.

Matt wzdycha.

— Nie rozmawiajmy o tym teraz. Oboje jesteSmy zmeczeni.

— To ja jestem zmeczona, Matt. To ja wstaje trzykrotnie w nocy, zeby nakarmié
Olivie, kiedy ty $pisz.

— I to ty chcialas dziecka.

Méwi to cicho i wydaje mi sie, ze sie przestyszatam.

— Stucham?

— Nic. Jedzmy.

Jestem zszokowana.



— To ja chcialam dziecka? Ale ty réwniez! — Mam ochote rzuci¢ w niego
lasagne, zrobi¢ mu krzywde. Moze wtedy zrozumie, jak mi ciezko.

— Pewnie tak. Ale to ty niespodziewanie si¢ tak w to wkrecilas. Kiedy sie
spotykaliémy, oboje stwierdziliSmy, ze nie chcemy czué sie zakotwiczeni.
Mielismy swojg prace, dosé pieniedzy, wyjazdy w wakacje. Nie pamietasz?

Wiem, ze to prawda. Kiedy poznaliSmy sie z Mattem, moja kariera byta dla
mnie najwazniejsza i kochatam zycie, ktoére sobie stworzyli$my.

Ale z czasem priorytety sie zmienity.

— Kiedy rozmawialiSmy o dzieciach, powiedziate$, ze tez ich chcesz.

— Powiedziatem, ze jesli cie to uszczesliwi, to chce tego, co ty. Naprawde
pragnatem, zeby$ byla szczesliwa. Po tym, co sie stalo, byta§ smutna, Claire.
Wydawalo ci sie, ze dziecko bedzie rozwigzaniem. Ze wszystko naprawi.

Jego slowa nie sg dalekie od prawdy, ale nie chce tego stuchaé. Nie chce nawet
o tym mysleé. Jestem zla, ze méwi to teraz, kiedy jest juz za pézno.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie zalezalo ci na naszej coérce? — odpowiadam
W sposoéb, ktéry z pewnoscig go zrani.

— Wiesz, ze nie to mam na mysli. Mys§lisz irracjonalnie. — Jego glos przybiera
na sile. — Ty zdecydowata$ sie na dziecko, a ja spetnilem twoje marzenie.

— Spetnites marzenie? — Teraz jestem wéciekta, w glowie tak mi dudni, ze nie
mys$le juz racjonalnie. Pamietam, jak mocno staraliSmy sie o dziecko.
Niewyjasniona bezptodnosé. Ciggle wizyty u lekarzy. Dziecko, ktére stracitam.
Badania, ktore mialy na celu stwierdzié, co jest z nami nie tak. Myslatam, ze
Matt byt tak samo zdeterminowany jak ja.

Wzdycha.

— Wiesz, ze nie o to mi chodzito. Jestem zmeczony. Czy mozemy zje$¢?

Stawiam przed nim z hukiem talerz z przypalong, letnig lasagne. Sos i ser
pryskajg mu na koszule. Rzuca mi wsciekle spojrzenie i zrywa si¢ gwaltownie
z krzesla.

— Claire!

Zbliza sie do mnie, emanujgc gniewem. Przez chwile sie boje, ze mnie uderzy.
Odwracam sie i wybiegam z kuchni, a zy plyng mi po policzkach.



Obserwujqg mnie. Samochod stoi zaparkowany po przeciwnej stronie ulicy juz
od godziny w tym samym miejscu. Przez luke miedzy drzewami widaé¢ stamtqd
dom. W ciqgu tej godziny kierowca nie poruszyt sie nawet na swoim siedzeniu.
Patrzytam na niego co dziesie¢ minut.

Czasami sie zastanawiam, czy nie mam przywidzen, czy samochéd nie stoi tak
naprawde pusty, a jego wtasciciel nie odwiedza kogos w sqgsiedztwie. Kierowca
jest tylko cieniem, tak nieruchomym, jakby byl nierealny. Ale wtedy jasne
promienie storica odbijajq sie od ekranu jego telefonu i wiem juz, zZe ta osoba jest
prawdziwa i obserwuje dom. Kto to jest? Pewnie mnie widzi, jak patrze przez
okno.

Nie moge sie skoncentrowaé, wiedzqc, ze tam siedzi. Jestem cata spieta ze
strachu. Boje sie, co bedzie dalej. Czego on chce?

Nie moge pozwolié, Zeby cokolwiek przeszkadzato nam w Zyciu.

Przywyktam do tej codziennosci, do tych czterech scian. Nauczytam sie czerpac
z tego radosé, zajmowaé sie roznymi sprawami. Nauczylam sie rowniez, jak
poruszaé sie na paluszkach przy mezu, zeby nie wzbudzié jego gniewu. Zyjemy
w dziwnej rownowadze, w jednym wielkim taricu unikania sie i bycia obok. On
jest agresywny, ja pasywna. On jest twardy, ja miekka. Yin i yang, storice
i ksiezyc. Jakos to dziata.

Ale to bardzo delikatna rownowaga. A teraz ktos mnie obserwuje, grozi
zniszczeniem Swiata, ktory zbudowalismy. Pamietam, jak zty byl moj mqz
pewnego dnia, kiedy zasugerowat, Zze moge mieé romans. Nastal na mnie kogos,
Zeby mnie szpiegowac?

Drze ze strachu, cho¢ nie mam niczego do ukrycia. Zadnego romansu. Zadnych
znajomych. Zadnego zycia.

Ja juz nie istnieje. Nie w prawdziwym sensie tego stowa. Korzystam jedynie
z sukcesow meza: wielkiego domu, samochodu z napedem na cztery kota, telefonu
z gornej potki. Ale dom nie nalezy do mnie. Nigdy nie prowadze mojego drogiego
auta. I nie mam znajomych, do ktorych mogtabym zadzwonié. Nie korzystam juz
wcale z mediéow spotecznosciowych. Moj mqz kazal mi usunqé wszystkie konta.
Nie ma po mnie zadnego sladu. Zadnych zdjeé. Niczego.



ROZDZIAL 8

Pomimo weczorajszej ki6tni z Mattem rano czuje sie odswiezona. Olivia
obudzita sie w nocy tylko raz, wiec mam troche energii. Kiedy Matt wychodzi do
pracy, zaczynam sprzgta¢ w domu. Mam juz dosé potykania sie o rzeczy Pameli.
Nie obchodzi mnie juz, co pomysli Matt i jego matka. Jego i tak prawie tutaj nie
ma. To ja spedzam w tym domu cale dni.

Nie mam do dyspozycji samochodu, wiec nie moge wywiezé wiekszych rzeczy.
Zamiast tego zanosze je do ogrodu. Najpierw zabieram sie¢ za nieporeczne
sprzety do rehabilitacji. Po godzinie mam calg kolekcje plastikowych
balkonikéw i drewnianych lasek, ustawiong elegancko przy sadzawce.

Jaka$§ cze$¢ mnie pragnie wrzuci¢ to wszystko do wody i patrzeé, jak te
klamoty znikajg pod powierzchnig. Ale nie chce sie zanadto zblizaé do brzegu.
Boje sie, ze strace rownowage i wpadne, a potem zaplgtam sie w co§ pod wodg
i powoli utone na oczach cérki, ktéra siedzi na swoim krzesetku po drugiej
stronie drzwi wychodzgcych na patio.

Przechodzi mnie dreszcz. Niemal czuje dotyk zimnej wody i wodorosty
owijajgce sie wok6t ramion.

Wracam pospiesznie do $rodka i patrze na ogréd. Gdy $ciana domu oddziela
mnie od tej wody, czuje sie bezpieczniej. Mam niematg satysfakcje na mysl, ze
Ruth zobaczy te wszystkie sprzety przez kuchenne okno. Do tej pory odcinala
sie od balaganu Pameli w swoim wielkim, wysprzgtanym domu.

Zanosze Olivie do pokoju dziennego, siegam po nozyczki i przecinam tasme na
najblizszym kartonie. Teraz, kiedy plastikowe chodziki zostaly usuniete,
pojawilo sie przynajmniej nieco wiecej miejsca do rozpakowywania.

W pierwszym kartonie znajduje przybory do pisania i notatniki do gabinetu.
Wyjmuje pomaraticzowy dziennik, ktéry prowadzilam w cigzy. Przegladam



Swoje wpisy.

Spedzilam caly dzieri na zakupach, szukajgc dzieciecych ubranek. Chce tego
tak bardzo, ze az nie wierze, iz to sie w koricu dzieje.

Moje stowa pochodzg sprzed zaledwie trzech miesiecy, ale odnosze wrazenie,
jakby napisal je kto§ kompletnie obcy. Strony wypelnione sg pelnymi
podniecenia tekstami, emanuje z nich nadzieja dotyczgca dziecka i mnie same;.
Czuje bijace ze sléw ogromne oczekiwanie, gdy odliczalam do dnia rozwigzania.
Myslatam, ze dziecko bedzie nowym poczgtkiem dla mnie i Matta. Szansg na
odciecie sie od przeszlosci.

Niezaleznie od tego, ile placzgcych dzieci widywalam w supermarketach,
wiedzialam z absolutng pewnoscig, ze macierzynstwo jest dla mnie czym$§
doskonatym. Znajomi opowiadali mi o jego plusach i minusach, ale ja widziatam
tylko zdjecia uSmiechnietych bobasé6w na Facebooku. Dumni rodzice
uSmiechajgcy sie na chrzcie, zadbane dzieci w wyprasowanych szkolnych
mundurkach, gotowe na pierwszy dzien szkoly. Rozmowy o bezsennych nocach
oraz zmienianiu pieluszek wpadaly jednym uchem i wypadaly drugim.
Chciatam tego dziecka tak bardzo, ze wypieralam wszystkie negatywne strony.
Wierzylam, ze to naprawi co§ we mnie, ze jesli zostane matkg, nie bede taka
zalamana.

Dziennik konczy sie na urodzinach Olivii, a liczne puste strony czekajg na
wspomnienia z macierzynstwa. Ale nie bylam w stanie kontynuowaé zapiskoéw.
Moje obecne przemyS$lenia sg zbyt skomplikowane, zeby przelaé¢ je na papier.
Nie moge pozwoli¢ na ich utrwalenie.

Planowalam przekazaé¢ dziennik Olivii, kiedy bedzie juz starsza. Prezent,
ktéry mogtaby zachowaé na zawsze, opisujgcy pierwszy rok jej zycia. Prébuje
zdusié¢ w sobie poczucie winy. W tym tempie nigdy go nie dokonicze. Olivia nie
moze sie dowiedzie¢ o moich uczuciach do niej. Nawet ja sama nie chce o nich
myslec.

Pod dziennikiem lezy stos ksigzek dla rodzicéw. Bedac w cigzy, pochtaniatam
jedng za drugg. Bylam zdeterminowana, by zosta¢ matkg idealng i wynagrodzié
sobie fakt, ze nie mam wlasnej, ktora mogtaby mnie poprowadzié. Gdzies wsrod
tych ksigzek mam teczke, w ktérej starannie podsumowalam najwazniejsze
wnioski zawarte w kazdej z nich. Zadna liczba porad nie byla jednak w stanie



przygotowaé¢ mnie na realia macierzynstwa. Zadna liczba porad nie bylaby
w stanie zastgpi¢ naturalnej mitosci, ktérg powinnam czué do swojej corki.
Dlaczego jej nie czuje? Jest ze mng co§ nie tak, jestem w jaki§ sposéb
wybrakowana.

Wzdycham i zanosze ksigzki na pietro. Wrzucam dziennik do szuflady. Moze
pewnego dnia, kiedy bede szczesliwsza, dam rade przejrze¢ go jeszcze raz
i uzupelnié wpisy dla Olivii.

W nastepnym kartonie natrafiam na naczynia kuchenne. Talerze, miseczki
i kubki. Wiem, ze nie ma dla nich miejsca. Kazda szafka i szuflada pelna jest
szkla nalezgcego do babki Matta. Nie ma nawet miejsca na nasze jedzenie.

Zastanawiam sie, czy nie powinnam opréznié pudia i zapelnié¢ naczyniami
Pameli, ale to chyba tylko strata energii, wiec zamykam je ponownie.

Stysze popiskujgca na pietrze Olivie. Musiala sie przebudzié¢ z drzemki,
zostawiam wiec kartony i ide do cérki.

Kiedy karmie piersig, przypominam sobie ostatnig kiétnie z Mattem i jego
lekcewazgce reakcje, gdy wspominatam o Sarah. Od kiedy sie dowiedzialam, ze
byli kiedy$ parg, nie opuszcza mnie uczucie zwatpienia. Wcigz zastanawiam sie
od nowa, dlaczego nigdy mi o niej nie powiedzial. Nie moggc sie powstrzymad,
szukam w telefonie informacji na temat Sarah. Znajduje jej profil na Facebooku
i przegladam dostepne tam publicznie zdjecia. Nie jest tego wiele. Kilka
zrobionych na plazy i kilka na wsi. Unosze palec nad przyciskiem ,zapros do
znajomych”, ale ostatecznie sie rozmyslam. Nie moge pozwolié, zeby zwyciezyla
ciekawo$é.

Nie zmienia to faktu, ze czuje sie przez nig niespokojna. Nie rozumiem,
dlaczego zostala na wsi, skoro miasto daje tyle mozliwosci. Co, do diaska, ja
opetalo?

Zamykam Facebooka i wpisuje jej nazwisko w Google. Jest ono jednak zbyt
powszechne i podstawowe wyszukiwanie zwraca zbyt wiele wynikéw, wiec
dodaje nazwe wsi i hrabstwa.

Pierwszy wynik to witryna internetowa Matta. Zaltozy! ja z my$lg o gabinecie,
zanim jeszcze przeprowadziliSmy sie¢ w to miejsce. Uznal, ze przysluzy sie to
jego klinice, ale na strone trafiato tylko kilku odwiedzajgcych w ciggu tygodnia.
Z danych wynikalo, ze byli to wcigz ci sami ludzie. Matt i jego matka, tak
pomysleliémy. Zadnych nowych klientéw. W witrynie nie pojawily sie nawet
zadne zapytania. Wkrétce zapomnialam o jej istnieniu.



Zdjecie Sarah widnieje na $rodku aktualnosci na stronie, gdzie zostata
przedstawiona jako nowa czlonkini personelu. Jedyna cztonkini. Uémiecha sie
do aparatu. Wyglada profesjonalnie, cho¢ zarazem prowincjonalnie, w starannie
wyprasowanej bluzce i wysokich butach, ze 1$nigcymi, kasztanowymi wlosami.
Mogtaby by¢ modelkg w jednym z magazynéw modowych. Wzdycham. Nie mam
nawet co sie z nig poro6wnywac.

Przewijam aktualnosci, ale jest ich niewiele. Gléwnie informacje o otwarciu
nowego gabinetu, do tego zdjecie przedstawiajgce mnie i Matta stojgcych ramie
w ramie. USmiecham sie do obiektywu — w zaawansowanej cigzy, szczesliwa.
Szkoda, ze Matt ze mng nie porozmawial, zanim umiescil to zdjecie. Wie, ze
troszcze sie o swojg prywatnosé. Kazdy mégltby znalezé moje nazwisko i trafié
na te strone.

Odsuwam te mysli na bok. Moge poprosi¢ Matta o usuniecie zdjecia, ale nie
sadze, zeby stanowilo ono jaki§ problem. Jest tam juz od kilku tygodni,
a najwyrazniej nikt tej witryny nie odwiedza. Ogarnia mnie jakas paranoja.
Patrze na zegarek i u$wiadamiam sobie, ze musze wyj$¢ z Olivig. Jestem
uméwiona z Emmag w parku.

Kiedy koncze zmieniaé pieluszke corce, zaktadaé jej ubranko i rekawiczki,
sprawdzaé¢ zawarto$¢ torebki z pieluchami i zapinaé jg w woézku, jestem juz
sp6zniona o kwadrans. Pisze do Emmy wiadomo$¢ z przeprosinami i wychodze,
pchajgc woézek pod goére z takag predkoscia, ze az zalewa mnie pot. Kiedy
docieramy do parku, Emma siedzi sama na lawce i wpatruje sie w fontanne.

— Emma. — USmiecham sie, a ona wstaje i mnie obejmuje.

— Tak dobrze cie¢ widzieé¢ — odpowiada.

— Ciebie tez. Przepraszam za spéznienie.

— Nic sie nie stalo. Cieszylam sie tak rzadko trafiajgcymi sie teraz
promieniami storica.

Pomimo chiodu niebo jest bezchmurne, storice za$§ ogrzewa nam twarze
pomiedzy czapkami i szalami.

— Dzieki — rzucam i rozgladam sie za jej wézkiem. — Gdzie twoja kochana
coreczka?

— Och, zostala z Danem.

Zalewa mnie fala zazdrodci. Kiedy jej byly opiekuje sie Lizzie, Emma ma
troche czasu dla siebie, bez przyklejonego do niej i wiecznie czego$ chcacego
niemowlecia.



— Jestes wolna — méwie wesotym tonem. — Mozesz robié, co tylko zechcesz.

Zauwazam wyraz twarzy Emmy i zaltuje, ze to powiedzialam. Moéwila mi
wczesniej, ze kiedy nie jest z Lizzie, czuje si¢ oderwana, zupelnie jakby stracilta
koniczyne.

— Przepraszam — dodaje. — O ktérej odbierasz jg od Dana?

— Niezbyt szybko, wiec mamy cale popotudnie. — Spostrzegam, ze prébuje
wymusi¢ usmiech, i zastanawiam sie rozpaczliwie, jak jg pocieszy¢. Widaé, ze
jest jej trudno z dala od Lizzie.

Olivia przerywa nam krzykiem. Przyjmuje to nawet z ulgg. Zabieram jag
z wozka i przytulam. Nie przestaje jednak ptakac.

— Moze jest glodna? — pyta Emma.

— Nie sgdze. Dopiero co jg karmitam.

— Mam jg potrzymaé? — Emma wycigga rece po mojg cérke, ktéra natychmiast
cichnie w jej objeciach.

— Masz do tego dryg — zauwazam cicho. Czuje sie przy niej jak prawdziwa
matczyna porazka.

— Zawsze chcialam mieé wiecej dzieci — méwi. — Ale chyba musze sie nacieszy¢
tylko jednym. — Mruga mocno i odwraca wzrok w strone fontanny.

— Och, Emmo. — Nie lubie, kiedy jest w takim stanie. Zwykle jest petna zycia.
— Jestes takg cudowng matkg. Mam nadzieje, ze bedziesz jeszcze miala
nastepng szanse. Zastugujesz na najlepsze. Jestes dobra i troskliwa. I do tego
piekna. Kiedy bedziesz ponownie gotowa na randkowanie, otoczy cie wianuszek
facetow.

Nie us$miecha sie tak, jak bym tego oczekiwala, zaczynam sie wiec
zastanawiad, czy nie jestem nieczuta. Nie chce lekcewazyc¢ jej bélu.

— Moze — odpowiada ze smutkiem.

Nie wiem, co powiedzieé. Jestem wdzieczna, ze mam Matta. Zawsze byl dla
mnie dobrym mezem. Przynajmniej kiedy$. Staram sie¢ nie mys$leé¢ o dystansie,
jaki sie ostatnio miedzy nami pojawit. O swoich obawach co do Sarah.

— Najtrudniejsza jest sSwiadomo$é, ze nigdy nie bede zy¢ tak, jak planowatam —
dodaje po chwili Emma. — Wyobrazatam to sobie zupelnie inaczej. Rodzine.
Szczescie. Ale jedna osoba moze cie tego pozbawié wlasciwie natychmiast.

— Nie potrzebujesz Dana. On nie odebrat ci wszystkiego. Wcigz masz Lizzie.

— Wiem. Chcialabym, zeby tutaj byla. — Patrzy na mnie i gtadzi Olivie po
wloskach. Razem wygladajg jak modelowa matka z dzieckiem. Zalewa mnie fala



zazdrosci. Dlaczego to nie moge by¢ ja i moja cérka?

— Szczesciara z Ciebie, ze masz Matta — ciggnie Emma. — Jestescie idealng
para.

Przypominam sobie, jak mdj mgz oznajmit wczoraj, ze nie chcial mieé¢ dzieci.
Ocieram kgciki obu oczu, zeby sie nie rozptakac.

— Moje malzenstwo jest dalekie od idealu — przyznaje i natychmiast zaltuje
swoich stéw. Jak moge narzekaé na drobne niedoskonalo$ci Matta, skoro Emma
ma takie problemy?

Odwraca sie jednak do mnie z wyrazem troski na twarzy.

— Wszystko w porzgadku, Claire?

— To nic takiego. No, moze nie do konica nic. Mam po prostu dziwne
przeczucia.

— Na jaki temat?

— Znasz Sarah? — pytam.

— Nie. — Emma unosi brwi.

— To jego przyjaciétka. Tak naprawde byla dziewczyna. Zatrudnit jag
w gabinecie.

— Cholera, nic dziwnego, zZe jestes... zaniepokojona.

— Naprawde? — Tak bardzo si¢ ciesze, ze nie uwaza mnie za paranoiczke. — To

pewnie niczego nie oznacza, ale... — dodaje niepewnie.
— Rzeczywiscie to troche dziwne. — Emma potwierdza moje wlasne
przemySslenia.

— Ufam mu. Dziwi mnie po prostu, ze nie wspomnial, iz co$§ go kiedy$ z nig
tgczylo. Dowiedzialam sie od jego matki.

Emma milczy z nachmurzong ming.

— Co o tym mys§lisz? — pytam. Juz tak dawno nikomu sie nie zwierzatam, ze
nie moge sie doczekad jej opinii.

— Nie wiem. Kazda relacja jest inna. — Zerka na ziemie i kontynuuje
z wahaniem. — Ale to wszystko kojarzy mi sie odrobine z Danem. Kiedy mnie
oszukiwal, przestal mi méwié o réznych rzeczach. O waznych rzeczach.

Odbieram od niej Olivie i uktadam w wézku.

— Moge zaufaé Mattowi — powtarzam. — Wiem o tym. — Mimo to sltysze
niepewnosé we wlasnym glosie i prébuje przekonaé samg siebie, ze to prawda.



Idziemy przez park ramie w ramie, zagubione w myslach. Zauwazam babcie,
ktéra pcha wozek ze swojg wnuczkg i méwi co$ do niej z czutoscig. Wyobrazam
sobie, co robilaby moja matka. Cwiczyla na silowni. Odpoczywata. Robila
zakupy. Cokolwiek by zechciala.

Przetykam uczucie zazdrosci.

— Mysélatas kiedykolwiek o tym, jak by to byto, gdyby pomagali ci rodzice? —
pyta Emma, jakby czytata w moich myé§lach.

— Tak. — Moja matka z pewno$cig bardzo kochalaby Olivie i tgczylaby je
bliska wiez. Ale niektére rzeczy nie sg mi juz pisane.

— Ja tez. Moi rodzice umarli, kiedy bylam mata. Nigdy nie miatam nikogo, kto
by mnie poprowadzit w zyciu.

— Przykro mi — odpowiadam ze wspéiczuciem. Ja mialam przynajmniej matke,
kiedy dorastatam.

— To nic takiego. Nie myslalam o tym przez wiele lat, ale teraz, kiedy widze
dziadkéw ze swoimi wnukami, czesto wspominam rodzicéw i przypominam
sobie dziecinstwo. Bylam taka samotna i zagubiona. Nie chce, zeby Lizzie
stracita to samo, co ja.

— Wiem doskonale, co masz na mysli. Ja mam tylko tesciowg. I cho¢ ta prébuje
pomagaé...

Emma sie $mieje. Za kazdym razem, kiedy sie spotykamy, narzekam na Ruth.

— Ona jest trudna — przyznaje.

— Tak. Wcigz przychodzi do mojego domu bez zapowiedzi, przestawia moje
rzeczy. Matt obiecuje, ze z nig porozmawia, ale...

— Czasami rodzina jest taka, a nie inna. Dlatego mamy przyjaciol.

Usmiecham sie i kiwam glowg, znéw czujgc naptywajgce do oczu 1zy.

— Mozemy by¢ dla siebie rodzing — méwi Emma i mnie obejmuje.

Czuje w Srodku ciepto. Dobrze jest mieé kogo$, kto mnie zrozumie i wystucha.
Nawet jesli nie mam swojej rodziny, a rodzina Matta mnie nie lubi, wcigz mam
Emme. Jestem za to wdzieczna.

Krazymy po parku godzinami, rozmawiajgc. Znéw zaczynam sie czué zywa,
normalna. Claire-osoba, a nie Claire-matka.

Emma proponuje, zebySmy poszly nakarmié kaczki.

Waham sie, ale sie zgadzam. W poblizu wody staje sie nerwowa, szczeg6lnie
w obecno$ci malych dzieci. Wiem jednak, ze musze ten strach pokonaé.



Przyszto$é niesie ze sobg baseniki i lekcje plywania. Nie moge pozwolié, zeby
moja fobia rzgdzila dziecinstwem Olivii.

Ruszamy w strone sklepu obok parku, zeby kupi¢ chleb.

Na brzegu jest sporo dzieci, ktére niezdarnie rzucajg kawalki pieczywa
w strone kaczek. Czeé¢ wpada do wody, cze$¢ w trzciny.

Patrzymy na nie z Emmag.

Olivia jest zdecydowanie za mala, zeby karmié¢ kaczki, i zaczynam sie
zastanawiaé, dlaczego uznalySmy to za dobry pomysl. Dwie doroste kobiety
stojgce obok siebie, rzucajgce kawatki pieczywa do stawu.

Nie moge oderwa¢ wzroku od tych dzieci. Licze je, rzucajac bezmys$lnie kulki
z chleba, i staram si¢ przyporzadkowaé do konkretnych rodzicéw.

Trzciny sg wysokie i geste. Niewiele potrzeba, zeby dziecko wpadto do wody
i sie w nie zaplgtato. Nie jestem pewna, czy ktokolwiek bylby w stanie je
dostrzec ze Sciezki.

Dziecko po przeciwnej stronie stawu podchodzi blizej do wody zainteresowane
plywajgcymi tabedziami. Jego matka zajeta jest rozmowg z kolezanks.

Patrz na niego, chce zawotaé. Patrz na niego!

Nie robie tego jednak, a chlopiec wraca do matki po wiecej chleba.

Kolejne dziecko po mojej prawej stronie. Stoi zdecydowanie za blisko brzegu.

Moje serce przyspiesza i czuje, jakby rosta mi temperatura. Choé¢ dzien jest
chtodny, poce sie pod zimowym ptaszczem. Robi mi sie niedobrze. Nie moge
zlapaé oddechu.

Musze sie stad wydostaé. Siegam za uchwyt wézka z Olivig i popycham. Nie
chce sie ruszyé. Naciskam mocniej, az tylne kota odrywajg sie od ziemi.

Hamulec. Zwalniam stopg blokade. Kota zaczynajg sie obracaé, a ja
pospiesznie oddalam sie od brzegu.

— Wszystko w porzadku, Claire? — wola za moimi plecami Emma.

Chwile pézniej musze sie zatrzymaé. Pochylam sie, oddychajgc plytko,
1 wymiotuje na trawe.
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Emma pojawia sie tuz obok mnie, zdyszana po krétkim sprincie.

— Claire, co sie stalo? Zle sie czujesz? — Patrzy na mnie z troska.

— Nic mi nie jest — belkocze z zaklopotaniem.

— Zwymiotowalas. — Emma chwyta woézek jedng reka, a drugg prowadzi mnie
w strone tawki. — UsigdZ. Oddychaj spokojnie.

Siadam na lawce, wcigz czujgc sie niepewnie. Chyba nie potrafie kontrolowac
paniki, ktéra wcigz dotyka méj organizm.

Emma uktada Olivie obok mnie. Moja cérka patrzy na btekitne niebo nad
nami, nie§wiadoma tego, co sie dzieje z moim drzgcym ciatem.

Pochylam sie, opieram glowe o kolana i prébuje sie uspokoic.

Emma gladzi mnie po plecach.

— Juz dobrze, Claire. Odpocznij, jesli tego potrzebujesz.

Kiedy w koncu sie prostuje, patrze w niebo i prébuje braé jak najglebsze
oddechy. Zaciskam dlonie na drewnianej tawce, zeby osiggnaé bezruch.

— Jak sie czujesz? — pyta Emma.

— Troche lepiej. — USmiecham sie niepewnie. — Przepraszam.

— Nie masz za co przepraszac.

— Spanikowatam, to wszystko. Czasami woda... — Urywam, bo znéw ogarnia
mnie fala mdtosci. Chyba nawet Emmie nie umiem wyjasnic, co czuje.

— Juz dobrze. Za nic nie przepraszaj.

— Miewam czasami... tego typu ataki. Byl taki czas, kiedy naprawde
walczylam. Jest juz znacznie lepiej. — USmiecham sie. — Tak przynajmniej
mys$latam.

— To musi by¢ straszne.

— Juz wszystko oke;j.



Emma u$miecha sie¢ do mnie, podajgc mi chusteczke higieniczng. Wycieram
oczy, a nastepnie resztki wymiocin przy ustach. Tak bardzo mi wstyd. Szkoda,
ze Emma musiata mnie zobaczy¢ w takim stanie. Wyglgdam, jakbym nie
dawata rady z sobg samg.

— Na pewno dobrze sie czujesz? — pyta.

— Tak, juz w porzgdku. Przepraszam.

— Przestann wreszcie przepraszaé. Martwitam sie o ciebie. — Obejmuje mnie
1 pociera moje ramie.

— Nie martw sie o mnie — méwie, powoli podnoszgc sie z tawki. — ChodZmy.

Patrze na zegarek. Jeéli sie nie po$pieszymy, Emma spézni sie, by odebraé
Lizzie od Dana.

— Na pewno dasz sobie rade? — pyta jeszcze raz Emma, znéw mnie obejmujac,
gdy zblizamy sie do bramy.

— Tak. Chyba przejde sie jeszcze po wiosce, sprobuje zebraé mysli.

— Chciatabym pgjsé z toba, ale musze pojechaé po Lizzie.

— Nic nie szkodzi, naprawde. Musisz jechaé.

Emma jest dla mnie taka dobra. Sciska mnie po raz ostatni.

— Zadzwonie¢ pézniej, okej?

— Jasne.

Odprowadzam jg wzrokiem i jeszcze przez dobra godzine kraze po wsi. Ide na
poczte, gdzie przegladam pocztéwki. Znajduje taka komediowag, na ktoérej
kobieta 1aja mezczyzne, oraz takg z kalamburem, ktéry rozbawitby tylko mnie
i Miriam. Przypominam sobie, Ze jej urodziny przypadajg za tydzien, i przez
chwile sie zastanawiam, czy wlasnie takiej pocztéowki nie kupi¢ dla nie;j.
Z pewnoscig by ja rozbawita.

Z poczuciem zalu odkladam kartke na pélke. Przez ostatnie trzy lata
wysytatam Miriam kartki w kazde jej urodziny, sama jednak nigdy zadnej nie
dostatam. Moze czas juz z tym skonczyé. Widaé¢ wyraznie, ze mi nie wybaczyla.
Powinnam wiec pdj§é naprzéd. Mam teraz nowe zycie. Miriam zdecydowala, ze
nie bedzie jego czescig.

Kiedy tylko otwieram drzwi do domu, natychmiast wyczuwam, ze kto§ w nim
byl. Powietrze jest nieruchome, a jednoczesnie wydaje sie zaklécone, jakby



kazda molekula zmienita polozenie.

— Halo? — wotam.

Cisza zdaje sie tak catkowita, jakby czekala na dzwiek, ktory jg zakléci. Na
stukniecie. Na zgrzytniecie.

Ale nie stychaé niczego.

Chodze z Olivig po pomieszczeniach, otwieram zaluzje i rozsuwam zastony,
wpuszczajgc do Srodka swiatto. Nikogo tu nie ma.

Na pietrze siadam na 16zku i przyktadam Olivie do piersi. Opieram glowe
o poduszki. Jesli zdotam chwile odpoczgé podczas karmienia, to moze poczuje
sie lepie;j.

Rozgladam sie wokét. Nasze przybory toaletowe, ksigzki i elektronika zajmujg
kazdg powierzchnie. Balagan jest tak przyttaczajacy, ze czuje, jakby pokdj sie
woko6l mnie zamykal. Na drewnianych komodach i na stole walajg sie rzeczy
Pameli. Nasza odziez trafita do taniej szafy, ktéra ugina sie na $rodku pod ich
ciezarem. Pamela wcigz rzadzi w tym domu, a nasze zycie jest tylko wierzchnig
warstwg.

Marszcze czolo. Co$ jest nie tak. Ponownie rozgladam sie dookota. Wszedzie
widze rzeczy Matta. Jego dezodorant, plyn po goleniu, periodyki weterynaryjne
i dokumenty. Moje ksigzki tez tu lezg. Zniknely jednak rzeczy osobiste. Moja
szczotka do wlosow. Dezodorant. Zegarek, ktory przestalam nosié, bo
zahaczalam nim o gtéwke Olivii podczas karmienia. Wszystko to lezato rano na
stoliku nocnym. Jestem tego pewna.

Cale moje ciato tezeje, a Olivia odrywa sie od piersi i zaczyna plakac.

Ktos$ byl w mojej sypialni.

Schodze z t6zka i mu sie przygladam. Starannie poscielone, kotdra czesciowo
ztozona. Poduszki spulchnione, z wyjatkiem tej, na ktérej wcigz widaé
wglebienie po mojej glowie. Nie miatam czasu poscielié¢ 16zka przed spotkaniem
z Emmg. Spieszylam sie, karmitam Olivie, szukatam zapasowych pieluch. Poza
tym nigdy nie spulchniam poduszek.

Ktos tutaj byt. W moim pokoju.

Ruth?

Drze na samg mysl o tesciowej, ktéra ocenia batagan i przy okazji mnie samg.
Nie mam zadnej prywatnosci. Moje zycie nie nalezy juz do mnie.



Przed powrotem Matta zdotalam polozyé Olivie do t6zka i zabralam sie do
przygotowywania kolacji. Jest juz po dwudziestej pierwszej, znacznie pézniej
niz zwykle, kiedy jadamy. Jestem jednak zdeterminowana, by co$ przyrzadzic.
Chciatam osiggngé dzis co$ wiecej niz tylko zmiana pieluch. Mam ochote usigéc
z nim razem przy stole, zje§é domowy positek i porozmawiaé. Nie spedzamy juz
praktycznie czasu we dwoje.

Matt wchodzi do kuchni i caluje mnie w policzek, kiedy kroje kurczaka. Myje
dlonie i podjada warzywa.

Nalewam oliwy do woka, po czym wigczam gaz.

— Twoja matka tu dzisiaj byla — oznajmiam, nie potrafigc zachowaé tego dla
siebie.

— Stucham?

— To sie musi skoriczy¢, Matt.

— Kiedy?

— W trakcie mojej nieobecnosci. Weszta sobie i grzebatla w naszych rzeczach
w sypialni.

— Po co mialaby to robi¢? — pyta z zaskoczeniem.

Kornicze kroi¢ kurczaka i wrzucam go na patelnie wraz z warzywami.

— Nie wiem. Przeniosta gdzie$§ mojg szczotke, dezodorant i zegarek. Musisz
z nig porozmawiaé. Myslatam, ze juz to zrobites? Dlaczego ona nie stucha? —
Patrze na Matta. On zawsze krazy wokét matki na paluszkach. Wydaje mi sie,
ze nie jest w stanie walczy¢ z nig o swoje.

— Na pewno sama nie zabratas tych rzeczy? — pyta ze zwatpieniem w glosie.

— OczywiScie, ze nie.

Nagle jednak zaczynam sie zastanawiaé. Znalazlam szczotke i dezodorant
wcisniete miedzy 16zko a stolik. Zegarek lezal na podlodze. Mozliwe, ze je po
prostu potragcitam i spadly. Ale to wcigz nie wyjasnia posScielonego 16zka
i spulchnionych poduszek.

— Do tego 16zko zostato poscielone.

— Nie zrobita$ tego przed wyjsciem?

Jestem zla na swoje wlasne powatpiewanie.

— Nie, spieszylam sie. Chyba bym co§ takiego zapamietata. Musisz
porozmawiaé¢ ze swojg matkg. To sie musi wreszcie skonczyé. — Kiedy



wypowiadam te stowa, czuje sie jednak z tym zle. Czy to mozliwe, ze sama
o tym zapomniatam?

Zaczynamy je$¢, cho¢ zadne z nas nie wydaje sie gtodne.

— Martwie sie o ciebie, Claire — méwi w koricu Matt.

Nie jestem w stanie na niego spojrzec. Boje sie, ze kiedy to zrobie, przejrzy
mnie na wylot i upewni sie, ze sobie nie radze.

Chcialabym sie schowaé, a jednoczesnie marze o tym, zeby wzigl mnie
w ramiona i wszystko naprawil. Jestem taka rozdarta.

— W ogéle nie sypiam — przyznaje. MySle o tym, jak on spokojnie przesypia
kazdg noc, podczas gdy ja karmie Olivie. Kupil sobie nawet zatyczki do uszu,
zeby jej placz mu nie przeszkadzat.

— Chyba nie czujesz sie dobrze.

— Wszystko gra — klamie. — Chodzi tylko o sen. Moze gdyby$ réwniez wstawat
W nocy i mi pomagat, bylabym mniej wyczerpana.

— To mi przypomina wczes$niejsze czasy.

— Wczesniejsze?

— Kiedy byltas chora. Méwilas wtedy, ze wracajg jakie§ dziwne koszmary.

Zabieram swdj talerz i zrzucam wiekszg czesé kolacji do émietnika. Nie chce
prowadzié tej rozmowy. Mys$latam, ze skonczyliSmy gadaé o przeszlosci. Nie
wiem, dlaczego poruszyt ten temat.

— Ide do t6zka.

— Musimy porozmawiaé — naciska Matt. — Nie mozesz za wszystko wini¢ mojej
matki.

Oddalam sie od jego gtosu i wchodze po schodach.

Stysze skrzypniecie odsuwanego krzesta i po chwili méj mgz zjawia sie za mng
na stopniach.

— Claire! — Podnosi glos. — Nie zachowuj sie¢ w taki sposoéb.

Docieram na pietro, a on chwyta mnie za ramie. Zrzucam jego dton.

— Nie teraz, Matt.

Wchodze do tazienki, zamykam za sobg drzwi na klucz i siadam na skraju
toalety. Ukrywam glowe w dloniach. Potrzebuje troche czasu dla siebie, bez
czyjejkolwiek opinii czy osgdéw.

Matt tomocze w drzwi.

— Claire! Claire! — Olivia sie budzi i zaczyna plakaé. — Claire, otwérz mi,
prosze. Chcee ci tylko poméc.



— Wilasnie jg obudzile§ — wotam przez zamkniete drzwi. — Usypianie jej nie
byto proste.

— Otworz drzwi, Claire!

— Nie. Dasz sobie z nig rade. Ty jg obudzites.

Krzyki mojego dziecka przybierajg na sile.

Rozlega sie toskot i drzwi stajg otworem. Jaka$ luzna Sruba spada z brzekiem
na podloge.

Matt wchodzi do srodka.

Patrze na niego, siedzgc na sedesie.

— Claire. Nie mozesz sie tak zachowywaé. Musisz p6j$é do lekarza.
Potrzebujesz pomocy.

— A co z tobg? I z twojg matka? Ona nie moze tak postepowaé. Nie moze tak
po prostu sobie tutaj wchodzié, przestawiaé rzeczy i doprowadzaé mnie do
poczucia, ze mi odbija.

Urywam, uswiadamiajgc sobie, co wtasnie powiedzialam. Chyba mi nie odbija,
prawda? Nie jest tak, jak ostatnim razem. Nagle przepetnia mnie zwatpienie.

Matt wbija we mnie spojrzenie.

— Moze cof jest z tobg nie tak, Claire. Moze nie czujesz sie¢ dobrze. — Zalewam
sie Izami. — Nie moge robi¢ tego ponownie, Claire. Moja praca wymaga ode mnie
calej mojej energii. Musze dopilnowaé, zeby to wyszlo, inaczej znajdziemy sie
w finansowej ruinie. Nie moge tutaj by¢ przez calg dobe, zeby sie tobg zajmowaé.
Nie jest tak, jak podczas poprzedniego epizodu. Teraz oboje mamy swoje
obowigzki.

Wiem, ze ma racje. Musze wzigé sie w gar§é. W pierwszej kolejnosci zajgé sie
Olivig.

— Przepraszam — méwie. — Przepraszam.

Matt krazy po matej tazience, a nasza cérka osigga poziom glosnosci, ktéry
wydaje sie wrecz niemozliwy. Przyciskam dlonie do uszu, starajgc sie odcigé od
tego dZwieku. Nie moge sobie w tej chwili z nig poradzié.

— Idz zajgé¢ sie swojg corkg. — To jedyne slowa, ktére udaje mi sie
wypowiedzied.

Matt zaciska zeby i niechetnie oddala sie w strone sypialni, zostawiajgc mnie
w tazience drzacg od placzu.



Czy strach to uczucie, czy sposob na funkcjonowanie?

Samochod parkuje pod moim domem juz od dwéch tygodni. Kazdego dnia. Nie
wiem, jak ten cztowiek tam wytrzymuje w upale, bez wigczonego silnika
zapewniajqcego prace klimatyzacji, w palgcym storicu, ktorego promienie
wpadajq przez przedniq szybe. Rzadko robi sobie przerwe. Trzymam ostatnio
przez caly dzien zaciggniete zastony i otwieram tylko w nocy, kiedy zakladam, ze
juz go tam nie bedzie. Ale wciqz czeka, nawet po zmroku.

W poblizu sq lepiej ostoniete miejsca do zaparkowania, ale wlasnie to,
w ktorym stoi, zapewnia najlepszy widok na dom. Przy wejsciu stojg dwa duze
drzewka iglaste, a miedzy nimi rozcigga sie wysoki Zywoptot. Dom widac tylko po
zaparkowaniu naprzeciw tej luki. Moj mqz wybiera je ze wzgledu na prywatnosé,
ale prawda jest taka, ze drzewa zastaniajq swiatto przez catly rok, spowijajgc
dom w cieniu.

Kiedy idziemy do tozka, jeszcze raz zerkam na ulice. Samochéd wcigz tam stoi.
Przebieram sie w pizame i kiade obok meza. Czuje ogromne napiecie w catym
ciele. On spokojnie pochrapuje, lecz ja nie moge sie odprezyc, bedgc swiadoma
tego, ze ktos tam cierpliwie wyczekuje. Ale na co? Opieram sie pokusie, by podejsé
do okna i wyjrzec¢ na zewngtrz.

Zamiast tego leze w catkowitym bezruchu na plecach. Nauczylam sie spaé
w takiej pozycji. Kiedy poruszam sie w tozku, zawsze protestuje jakas nieznana
cze$¢ mojego ciata, jakis zapomniany siniak.

Spie niespokojnie i nagle budze sie gwattownie. Cos jest nie tak.

Stysze dZwiek. Jest bardzo staby, ale nie mam wqtpliwosci, zZe to kroki.

Podchodze do okna. Samochod nadal tam stoi, jest jednak pusty.

Gdzie jest ten cztowiek?

W ogrodzie? Czy juz w domu?

Czego od nas chce?

Ze strachu przechodzi mnie dreszcz.

Powinnam obudzié meza. Ale nie moge. Bedzie wsciekty, ze zaktocitam mu sen.

Stoje wiec bez ruchu, nastuchujgc odgtosow. Nie slysze jednak niczego poza
szelestem drzew na wietrze.

Musze zajrzec do corki, tak na wszelki wypadek.

Spi spokojnie.



Pochylam sie i catuje jg w policzek. Chciatabym jq do siebie przytulic, uspokoic¢
sie dzieki kontaktowi z jej drobnym, cieptym ciatem. Nie robie tego jednak, bo nie
chce jej obudzicé.

— Wszystko bedzie dobrze — szepcze bardziej do siebie niz do niej.

Podchodze do okna i patrze na samochod. Dostrzegam ruch na Sciezce
prowadzqcej od domu na ulice. Lekkie i plynne kroki, ktére starannie unikajq
czujnikow wlgczajgcych swiatto przed domem.

Wypuszczam powietrze, ktorego wstrzymywania w ptucach nie bylam
swiadoma.

Patrze na wsiadajgcq do auta postaé, i mrugam, kiedy zapalajq sie reflektory,
oSwietlajqc ciemnq ulice. Silnik budzi sie do Zycia, a ja stoje w oknie, dopoki
samochod nie odjezdza i nie znika za rogiem.



ROZDZIAL 10

Olivia obserwuje mnie uwaznie, kiedy podchodze do szafki w lazience,
wyjmuje przybory toaletowe i zaczynam ustawiaé je na podtodze. Stare kremy
do twarzy. Stwardniale tubki z medyczng pastg do zeb6w. Lawendowe zele do
mycia. Mnéstwo buteleczek z talkiem. Srodek do demakijazu. Wykalaczki.
Stare, wysuszone lakiery do paznokci.

Od kl6tni z Mattem nie jestem w stanie sie uspokoié. Nie spatam calg noc.
Rzucatam sie w 16zku, bez przerwy przypominajgc sobie przebieg naszej ktétni.
Nie chce mysleé¢ o tym, co mi powiedzial. Z pewnoscig sie pomylit. Nie jestem
chora. Nie jest tak, jak ostatnim razem.

Wméwitam sobie, ze jesli posprzagtam w domu, Matt i ja bedziemy szczesliwsi.
Zabieram sie wiec za to, przechodzac od pomieszczenia do pomieszczenia.

Nie wyrzuce niczego, co moze by¢ wazne dla Ruth. Pamietam sprzgtanie
domu po mojej matce i wiem, ze pewne rzeczy sg jak pamigtki. Nie wydaje mi
sie, zebym miala znalezé cokolwiek sentymentalnego w lazience, jednak
zachowuje ostroznosé, gdy sprawdzam szafki. Wiem, jak nawet nieoczekiwane
rzeczy mogg przywolywaé wspomnienia. Méwi sie, ze zawsze mozna obejrzeé
zdjecia, ale obrazy sg statyczne. Zapachy, dzwieki i odczucia dziatajg inaczej,
duzo intensywniej niz jakiekolwiek fotografie. Sam zapach perfum mojej matki
na plaszczu innej osoby przywolywat jej obraz w pelnym technikolorze.

Produkcji zapachu uzywanego przez mojg matke zaprzestano przed piecioma
laty. Zaluje, ze nie zachowalam cho¢ jednej buteleczki. Nie podobalo mi sie,
w jaki sposob ich aromat napetnial mnie ponownie smutkiem, ale w takich
chwilach jego odrobina przyniostaby mi powrét cennych wspomnien. Wraz
z uplywem czasu czuje, jakby drogi prowadzace do tych wspomnien sie
zamykaly, jak gdyby zarastaly roslinnoscig i stawaly sie niedostepne.



Sg rzeczy, ktéorych nigdy nie wyrzuce. Nalezgce do mojej matki diugie,
czerwone kolczyki ze sztucznymi piérkami. Nosila je codziennie. Tanie,
z supermarketu. Nigdy nie zapomne, jak dotykaly mojej twarzy, kiedy mnie
przytulata. Czasami, gdy czuje sie zagubiona, wyjmuje je i przyktadam sztuczne
piérka do twarzy, przypominajgc sobie matke. Gdyby kto$ inny sprzatat dom po
jej odejsciu, pewnie by je wyrzucil. Czuje niepokéj gdzie§ w srodku. Podobnie
jak wiekszo$¢é moich rzeczy, te kolczyki sg w ktéryms z kartonéw i czekajg na
rozpakowanie.

Na dnie komody znajduje cale pudelka nieotwartych rajstop. Czuje wilgoé
w kacikach oczu, ktéra po chwili formuje sie w tzy plyngce po moich policzkach.
Tak bardzo bym chciala, zeby moja matka wcigz zyla. Ocieram lzy i mysle
o Pameli oraz o oczekiwaniu, ze nasze zycie bedzie trwalo w nieskonczono$c.
Pamela rozwazala spacery, na ktoére nigdy nie poszia, spotkania ze znajomymi,
ktérych juz wiecej nie zobaczyta. Ledwie jg znalam, ale kiedy wyciggam te
pudelka z nieotwartymi rajstopami i wkladam do workéw, ktoére
przygotowatam z myslg o sklepie charytatywnym, czuje, jakby tu ze mng byla
i mnie obserwowala.

Olivia patrzy na moje Sciekajgce 1zy. Myslatam, ze dzieci z zasady wyczuwajg
emocje i na nie reagujg, ale moja cérka tylko patrzy na mojg poczerwienialg
twarz i oczy. Wstaje i siegam po papier toaletowy. Wydmuchuje mocno nos,
pozwalajgc temu odglosowi niesé sie po cichym pomieszczeniu.

Zerkam w lustro, by otrzeé oczy. Czasami juz siebie nie rozpoznaje. Chcialam
sie¢ zmienié, staé¢ kim$§ innym. Musialam zostawié tamtg kobiete w Londynie.
Miasto mnie zahartowato. Troszczylam sie wytgcznie o swojg kariere i o artykut
na pierwszej stronie. Ale wszystko wymkneto mi sie z rak.

Tak bardzo prébowalam sie zmienié. Lecz kim jestem teraz? Patrze na siebie
w poszukiwaniu odpowiedzi, ale zadnej nie znajduje. Jestem zagubiona.

Zerkam na Olivie i widze, ze zasneta. Moje tkanie nie zrobilo na niej zadnego
wrazenia. Zastanawiam sie, czy nauczyla sie odcinaé od mojej rozpaczy.
Ciekawe, czy wyrosnie na pozbawione emocji dziecko, niedopasowane do swiata
wokot! niej. Moze odziedziczy to po mnie. Ostatnio wcigz czuje sie
niedostosowana do otoczenia.

Wracam do komody, widzgc niewyraznie przez 1zy. Przyspieszam sprzgtanie,
wyjmujgc cale garsci przyboréw toaletowych i wrzucajgc je do worka. Nie



przygladam sie juz kazdemu po kolei. Nie pozwalam juz sobie na uktucia
rozczarowania spowodowane faktem, ze Pamela juz z nich nie skorzysta.

Niedtugo pézniej mam pelne worki tych rzeczy. Trzy z nich to same $mieci,
ale jeden nadaje si¢, by go przekazac do sklepu charytatywnego.

Ostroznie przenosze kazdy z nich nad glowg Olivii. Z ich wyrzuceniem
zaczekam do czwartku, kiedy wywozone sg $mieci. Nie chce, by Ruth pomysélala,
ze wyrzucam przedmioty nalezgce do jej matki. Oczywiscie, jesli tutaj wejdzie,
zauwazy worki w korytarzu. Zabieram je do gabinetu i zostawiam na naszych
kartonach.

Wracam do tazienki i patrze na komode. Trzy dolne szuflady zostaly
calkowicie opr6znione. USmiecham si¢. Robie postepy.

Kiedy przygladam sie swojej pracy, Olivia sie budzi. Spostrzegam, ze miatam
ja nakarmié dwie godziny temu. Marszcze czolo, zta na samg siebie. Jaka matka
zapomina o czyms$ takim?

Kiedy Olivia jest juz nakarmiona oraz przewinieta, wsuwam worek
z przyborami toaletowymi na spéd woézka, przypinam Olivie i ide w kierunku
sklepu charytatywnego we wsi.

Przed ladg stoi kobieta, ktéra ma pod nogami kilka workéw z darami.
Podnosi po dwa jednoczesnie i przekazuje wolontariuszce. Kiedy unosi ostatnie
worki, jeden sie rozrywa i wypadajg z niego dzieciece ubranka.

— Oj, przepraszam — moéwi i zbiera je z podtogi.

Pochylam sie i podnosze dzieciecy pajacyk. Jest malutki, z haftowanymi
niebieskimi serduszkami na bialej bawelnie. Idealnie pasowalby na Olivie.

— Jest piekny — méwie. — Pewnie trudno jest si¢ z nim rozstac.

Kobieta odwraca sie i czerwienieje na twarzy.

— Sarah?

Patrzy w gore i widze w jej oczach tzy.

Obie wpatrujemy sie w pajacyk.

— Nie wiedziatam... — zaczynam. Nie wiem, co powiedzie¢. — Wszystko
w porzadku?

— Tak — odpowiada i ociera oczy. Zbiera pospiesznie ubranka i wrzuca do
worka, po czym wychodzi pospiesznie, zanim wolontariuszce udaje sie jej



podziekowac.

Podgzam wzrokiem za Sarah i dopiero po chwili spostrzegam, ze jestem
nastepna w kolejce.

— Przyjmujecie oryginalnie zamkniete przybory toaletowe? — pytam.

Wolontariuszka patrzy na mnie zza okularéw, przygladajagc sie
z powatpiewaniem czarnemu workowi.

— Niech no zerkne. — Zaglada do niego i dotyka réznych przedmiotéw. — Tak,
weZmiemy je.

— Dzieki — odpowiadam, usmiechajgc sie z ulgg. Przynajmniej jeden z workéw
znalazl sie poza domem.

Wychodze szybko ze sklepu, chcgc porozmawiaé z Sarah. Doganiam jg
kawatek dalej.

— Na pewno nic ci nie jest?

— Nie, w porzadku — odpowiada. Oczy ma zaczerwienione i opuchniete.

Chciatabym sie¢ dowiedzieé, co sie stato i do kogo nalezaly te dzieciece ciuszki,
ale sie waham. Nie chce jej bardziej zdenerwowad.

Cisza sie przecigga. Sarah wydaje sie zblokowana, jakby chciata co$
powiedzieé, lecz nie potrafita znalezé stéw.

— Masz moze ochote na lunch? — pytam. Jakas cze$¢ mnie jest zatroskana
i chce sie upewnié, ze nic jej nie jest. Inna cze$¢ mnie pragnie jg poznaé, zyskaé
pewnosé co do charakteru jej pracy u Matta.

Usmiecha sie zdawkowo i widze, ze powstrzymuje dalsze tzy. Wiem, jak to
jest, kiedy cztowiek stara sie nie rozpa$é. Mam ochote wyciagnaé rece, by ja
pocieszy¢.

— Okej — odpowiada w koncu. — Milo bytoby lepiej cie poznaé. Matta znam tak
dobrze.

Moje ramiona tezeja, gdy przypominam sobie, jak blisko jest mojego meza.

Idziemy do centrum ogrodowego tuz za wioska. Sciezka jest waska, wiec
prowadze, pchajgc wézek. Czuje wzrok Sarah na plecach, kiedy idzie za mng
w niewielkiej odleglosci, a wiatr szumi posréd drzew.

W ciggu tygodnia jadlodajnia w centrum ogrodowym jest dosy¢ zatloczona,
wiec manewruje z Olivia wéréd réznych stanowisk, przesuwajgc wzdiuz



krawedzi brgzowa tace. Wszedzie stycha¢ brzek sztuécow oraz odglosy
otwierajacych sie i zamykajgcych kas. Sarah proponuje, ze weZzmie ode mnie
torebke, dzieki czemu zyskuje wolng reke i moge zdjaé z pétki kanapke. Starsza
kobieta stuka laskg w wozek i méwi, zebym usuneta go z drogi, bo chce przejsé
do czesci z napojami.

Zajmujemy ostatnie wolne miejsca w najchlodniejszej czesci zaprojektowanej
w stylu oranzerii i kladziemy tace na malutkim stoliku. Sarah wyjmuje
chusteczke i $ciera okruchy.

Olivia popiskuje, wiec kotysze corke z boku na bok, trzymajgc jg wyzej niz
zwykle, zeby nie uderzyla gtéwkg o plastikowy stolik.

— Rozumiem, ze robisz porzadki? — pytam.

— Tak — odpowiada Sarah i patrzymy sobie w oczy. — Nie sgdzitam, ze bedzie
az tak emocjonalnie. Pozbytam sie réznych rzeczy, z ktérymi powinnam byla sie
pozegnac juz wiele lat temu.

Chciatlabym zapytaé jg o dzieciece ubranka. Zastanawiam sie, czy ma duzo
starsze dziecko. Nigdy dotad nie wspomniala o dzieciach, ale przeciez prawie jej
nie znam.

— Ja wywiozlam z domu stare przybory toaletowe Pameli, zeby$my mieli
z Mattem troche miejsca do zycia.

Sarah sie¢ u$miecha.

— Ruth potrafi byé trudna.

— Pewnie znasz jg od dawna?

— Od dziecka. Zawsze stawiata na swoim.

— Moze jaka$ dobra rada? — pytam z nadziejag.

Sarah patrzy na swojg kawe.

— Jesli mam by¢ szczera, to powiem tylko tyle, ze nie powinnas jej ufa¢. Potrafi
by¢ oczywiscie urocza, kiedy tego chce. I zawsze stawia rodzine na pierwszym
miejscu. To akurat dobra rzecz. Chodzi o to, ze kiedy nie jest sie czescig tej
rodziny...

— Matt i ja jesteSmy po Slubie — przypominam. Chce brzmieé pewnie,
wypowiadajgc sie o wlasnym malzenstwie, ale i tak gtos mi drzy.

— Moze dzieki temu przynajmniej w twoim przypadku bedzie inaczej —
odpowiada z usmiechem Sarah.

— Ruth wydaje sie ciebie lubi¢ — méwie, prébujgc zamaskowac zazdrosc.



— Bo teraz nie stanowie dla niej zagrozenia. Kiedy sie spotykaliSmy z Mattem,
nigdy nie wiedzialam, gdzie jest moje miejsce. Uwazalam Ruth i Jacka za
rodzine. Mylitam sie. Szybko mnie wyeliminowali, gdy sobie uswiadomili, ze
nie tancze tak, jak mi zagrajg.

— Mysélatam, ze przyjaznicie sie z Ruth.

— Kazdy w tej wsi, kto ma odrobine rozsgdku, utrzymuje z nig dobre stosunki.
Gramy czasami w tenisa, to wszystko.

Dziwnie sie czuje. Wszystko, co méwi Sarah, ma sens. Ruth potrafi by¢ stodka
w jednej chwili i okrutna w nastepnej. To prawda, nie moge jej ufac.

— Jak tam praca w gabinecie? — pytam, zmieniajgc temat.

— Niezle. Ciesze sie jednak, ze dzisiaj mam wolne. Dzieki temu zajetam sie
zbyt dlugo odktadanymi sprawami.

Olivia poptakuje glosniej i robi miny, jakby byla gotowa lada chwila przejsé
w tryb pelnego wrzasku.

— Biedactwo — méwi Sarah. — Ma juz dosé. Moge ja potrzymac? Dobrze sobie
radze z maluchami.

Podaje jej corke z lekkim wahaniem, ale Olivia uspokaja sie zaraz po tym, jak
trafia w ramiona Sarah.

— Znasz sie na tym — méwie, widzgc, jak szczesliwa jest Olivia.

— Dzieki — odpowiada i stroi miny do mojej cérki. — Gdyby$ kiedykolwiek
chciata zrobi¢ sobie wolne, moge sie nig zaopiekowaé. Lubie zajmowaé sie
dzieémi.

Kiwam glowg. Matt i ja potrzebujemy spedzi¢ troche czasu razem. Ale czy
moge jej zaufac?

— Dziekuje. To mite z twojej strony.

— Kiedy tylko zechcesz. Wystarczy, ze dasz mi znac.

— Jestes matkgy? — pytam, nie mogac dtuzej powstrzymaé ciekawosci.

— Och, nie. — USmiecha sie ze smutkiem. — Mgj czas nie nadszed?.

— Wcigz go masz.

— Moze. Poronitam przed laty. Od tamtej pory nie znalaztam wlasciwej osoby,
zeby sprobowac jeszcze raz.

— Tak mi przykro — odpowiadam i dotykam jej dtoni. Wiem dobrze, co czuje. —
Ja tez poronilam. Przed Olivig. Bylam w dwudziestym tygodniu. Musialam
urodzié. — Malg dziewczynke. Siostre Olivii. Drze na samo wspomnienie tego
horroru, a oczy wypelniajg mi si¢ 1zami. Trudno mi o tym w ogéle myslec.



Sarah przytula mocniej Olivie i gtadzi jg po wloskach.

— Ja tez poronilam na péznym etapie. W czternastym tygodniu. To wszystko
przez stres.

— To stad te dzieciece ubranka? — pytam ostroznie, ocierajgc oczy papierowsg
chusteczka.

Sarah pasowieje.

— Tak. Nie moglam sie zdoby¢ na to, by je oddac. Zrobitam to dopiero teraz, po
latach.

— Byla$ dzielna. — Ja tez mam troche ubranek dla dziecka, ktére juz nie
istnieje, opakowanych w papier w ktéryms z kartonéw w domu.

— To bylo dawno temu. Ale chyba nadeszla pora, zeby sie ich pozby¢ i ruszyé
dale;j.

— Tak. — Przypominam sobie wszystkie te rzeczy, przez ktére nie moge ruszyé
dalej, koszmary wcigz nawiedzajgce mnie od trzech lat.

Sarah upija tyk kawy.

— Mam nadzieje, ze sie nie pogniewasz, ale wasz przyjazd z Mattem... mysle,
ze w jaki$ sposéb pomoégl mi zostawié przeszlo$é za sobg. Widze cie z Olivig.
Jestescie dobrg rodzing.

Przelykam $line.

— Nie zawsze jest tak dobrze.

— No c6z, dobrze jest widzie¢ Matta znéw szczesliwego. Czuje sie przez to
wreszcie wolna. Skoro on zrobil krok do przodu, to ja réwniez moge.

— Jestesmy szczesliwi — rzucam. Jesli bede to powtarzala wystarczajgco czesto,
moze stanie sie to prawdg?

— I w koncu ma swoje dziecko.

— Swoje dziecko? — Unosze wzrok, zbita z tropu.

Sarah patrzy mi w oczy.

— Przepraszam — moéwi niezdarnie. — Myslatam... Zalozylam, ze wiedzialas.

— Co wiedziatlam? — Ale ja juz wiem, co ona chce powiedzieé, jeszcze zanim
otwiera usta.

— Dziecko, ktére stracitam, mialam z Mattem.
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Matt wraca do domu dopiero wieczorem. Ma podkrazone ze zmeczenia oczy.

— Ciezki dzien? — pytam, podajgc mu szklanke wody.

— Tak. Mnéstwo papierologii. Sarah wzieta dzi§ wolne, a telefon nie
przestawal dzwonic.

— Widzialam sie z nig dzisiaj — oznajmiam. — PoszlySmy na lunch.

— O? — rzuca, opadajgc ciezko na krzesto w kuchni. Wyglada, jakby mial tam
za moment zapasé w sen.

— Powiedziata mi o kilku sprawach... no wiesz, z przesztosci.

Zauwazam, jak Matt sztywnieje i prostuje sie na krzesle. Czekam, az sie
odezwie, zastanawiajgc sie jednoczesnie, czy wie, co zamierzam powiedziec.

— Wspominata, ze dawno temu byta w cigzy z dzieckiem, ktérego miale§ by¢
ojcem. I poronila.

— Tak — méwi cicho, jakby liczy! na to, ze nie ustysze jego odpowiedzi.

— Dlaczego o tym nie wspomniates?

— Bo to przeszlosé, Claire.

— Ale bardzo wazna. Kiedy ja poronitam... — Zaciska mi sie gardlo i musze na
moment przerwaé. — Kiedy poronilam, pocieszale§ mnie. Ani razu nie
napomknates, ze juz przez co$ podobnego przechodzites.

— To nie wydawal sie dobry czas na dzielenie sie¢ takg historig. Bylas tak
pograzona w rozpaczy.

— Nasze problemy z ptodnoscig mogly mieé co§ wspélnego z tobg. Wiedziates
jednak, ze to mato prawdopodobne, skoro Sarah réwniez byla w cigzy. Dlaczego
nic nie powiedziates? — Pamietam, jak rozpaczliwie pragnetam dziecka, jak
wierzylam, ze ono wszystko naprawi. RobiliSmy tyle badan, zeby ustalié, co jest
nie tak.



— Claire, lekarze nie wyjasnili przyczyny. Nikt nie przypuszczal, ze moze on
mnie dotyczyé.

Uswiadamiam sobie znaczenie jego stéw. To byl problem zwigzany ze mng.
Z moim poziomem stresu. Z moim niepokojem. Ciekawe, czy odczuwat ulge za
kazdym razem, kiedy test cigzowy dawal negatywny wynik.

— Szkoda tylko, ze mi nie powiedziale§. To wazna kwestia. Jak mogtes to
przede mng ukrywac?

Kiedy idziemy do t6zka, Matt zasypia niemal natychmiast, jakby nic na
Swiecie go nie obchodzilo. Ja nie moge jednak zasngé, a méj gniew jedynie
ro$nie, gdy nastuchuje trzeszczenia domu i pojekiwania wiatru. Dlaczego tyle
rzeczy przede mng zatail?

Jego telefon wibruje, ale Matt sie nie porusza. W normalnych okoliczno$ciach
bym to zignorowata, ale tym razem siegam po komérke. Wyswietlacz informuje,
ze wiadomosé pochodzi od Sarah, ale nie widze tresci. Wmawiam sobie, ze moze
to dotyczyé pracy, choroby lub planowanego na jutro spéznienia. Ale jest juz
dwudziesta trzecia. Dlaczego pisze do niego o tak p6znej porze?

Patrze na $pigcego obok Matta i czuje sie bardziej samotna niz kiedykolwiek
dotad.

Stonce §wieci wysoko na niebie, a ludzie w ogrédkach pubéw popijaja piwo,
patrzgc na rzeke. Olivia jest starsza, ma prawie dwa lata. Jej jasne wloski
podrosty i widaé u niej taki sam ksztalt szczeki jak u Matta. Trzyma kijek
i manewruje nim w plytkiej wodzie, prébujac wydostaé kamien spod
powierzchni. Patrzy z uémiechem na ojca, ktory kuca tuz obok.

Czuje promienie sloneczne na karku i ja tez sie u$émiecham. Matt podnosi
Olivie, tak ze jej stopy kolysza sie nad woda, ktéra laskocze jg w palce. Smieje
sie, a ja razem z nig.

Wtedy Matt zaczyna brodzi¢ w wodzie, wchodzgc glebiej w strone srodka
rzeki. Smiech wieznie mi w gardle.



Matt ma przesigkniete dzinsy, ktére zmieniajg kolor na ciemnoniebieski. Nie
widze jego twarzy. Slysze tylko glosny szum rzeki. Po jej powierzchni przeptywa
pusta butelka, znacznie szybciej, niz tego oczekiwatabym. Prad jest silny.

Patrze, jak Matt trzyma Olivie nad wodg i nagle jg zanurza. Zastygam na
brzegu rzeki, kiedy jej buzka znika pod powierzchnig. Matt wcigz jg tam
trzyma. Chce do niej pobiec, ale nie jestem w stanie. Prébuje krzyknaé, ale nie
moge otworzy¢ ust. Mijajg sekundy. Potem minuty.

Matt wycigga bezwladne ciato Olivii z wody i trzyma jg w ramionach, patrzgc
na nig w taki sposéb, jakby nie rozumial, co sie wydarzyto.

Budze sie.

Ttumie krzyk w gardle i siadam wyprostowana na t6zku. Oddycham szybko,
a serce wali mi jak oszalale. Cala przesigklam potem. W pokoju widze cienie
poruszajgce sie na zastonach.

Wigczam §wiatto. Nikogo tu nie ma.

To byl tylko sen. Matt zaczyna sie poruszaé¢, w konicu odwraca sie na drugi
bok i pocigga za sobg kotdre. Wsuwam sie pod nig blisko niego i przytulam sie
do jego cieptych plecéw. Nie czuje zadnego komfortu.

Leze bez ruchu, cala spieta, cho¢ cialo Matta jest rozgrzane. Wrécily koszmary.
W Londynie miatam je regularnie. Sadzitam, ze znikng wraz z przeprowadzka,
ale wyglada na to, ze nigdy sie od nich nie zdotam uwolnié. Dlaczego mnie
nawiedzajg? Dlaczego nie moge odcigé sie od przesztosci?

Stysze jakie$ skrzypniecie.

Rura. Albo ktos stoi na schodach.

Nastuchuje uwaznie. Na zewngtrz wiatr szumi w gateziach drzew. Gdzie§ na
drodze przejezdza samoché6d. Kolejne skrzypniecie. Kroki?

Matt pochrapuje spokojnie.

Wiem, ze wyobrazam sobie rézne rzeczy, ale nie zasne, jesli tego nie sprawdze.

Wychodze z 16zka i podchodze cicho do drzwi. Staje przy nich i znéw
nastuchuje. Cisza. To tylko moja wyobraznia. Byloby wrecz dziwne, gdybym nie
czula w sobie strachu, ktéry sciska méj zotgdek.

Zastanawiam sieg, czy powinnam wzig¢ cos z sypialni. Bron. Jesli tam jest jaki$
intruz, to chyba tak nalezy postgpic?

Zerkam na nieruchome cialo Matta. Nie moge go obudzié¢ z powodu mojej
paranoi. Znéw zacznie moéwic, ze nie jest ze mng dobrze.



Ide do pokoju Olivii. Oswietla jg dziecieca lampka — $pi spokojnie z jedng
rgczka nad glowg. Widze, jak jej piers unosi sie i opada z kazdym oddechem.

Katem oka dostrzegam jakis ruch.

To tylko §wiatta samochodu, ktére rzucajg cienn drzewa na zastony.

Olivia zaczyna sie poruszaé, wiec wychodze, nie chcac jej zbudzié.

W naszej sypialni Matt wcigz $pi, a ja zaczynam odczuwaé lekkie
rozgoryczenie.

Nadal jednak cos jest nie tak.

Zapalam swiatlo w korytarzu. Jest troche za jasno jak na czwartg nad ranem
i musze zmruzy¢ oczy, zeby przyzwyczai¢ wzrok. Schodze na dét i sprawdzam
drzwi wejSciowe. Zamkniete na dwa zamki. Nigdy nie korzystamy z zasuwy, ale
teraz siegam do niej i dodatkowo zabezpieczam drzwi.

Przechodze przez kuchnie do tylnych drzwi i naciskam klamke. Ani drgng.
Tutaj mamy tylko prosty zamek. Wygladam przez okno w mrok. Zastanawiam
sie, czy nie powinni§my zamontowaé i w nich zasuwy, tak by mozna je byto
otworzy¢ tylko od srodka.

Zagladam do ogrodu. Jesli kto§ tam jest i obserwuje, to teraz widzi wszystko
jak na dtoni. Na okienkach w drzwiach nie ma zastonki. Rano jg zaméwie.

Nagle w szybie dostrzegam odbicie jakiego$§ ruchu. Za moimi plecami. Wydaje
z siebie okrzyk i odwracam sie gotowa do ataku.

Matt.

To tylko Matt.

— Dlaczego wszedzie palg sie §wiatta? — pyta, przecierajgc oczy.

— Wydawalo mi sie, ze kto$ jest w srodku. — Zerkam na swoje bose stopy i czuje
pod nimi chiéd plytek. Wiem, jak idiotycznie to brzmi. Zeszlam sama
W pizamie, zeby stawic¢ czota intruzowi.

— Co? Dlaczego?

— Po prostu... — Nie chce opowiadaé mu o $nie, zwlaszcza ze juz i tak watpi
w moje zdrowie psychiczne. — Przepraszam — méwie w koricu. — Po prostu co$
uslyszatam, to wszystko. Nic sie nie stalo.

Opiera dlonie o blat. Widze, ze jest sfrustrowany. Jego nabiegle krwig oczy
tylko potwierdzajg, jak bardzo brakuje mu odpoczynku. Pracuje zbyt wiele
godzin i zbiera tego zniwo.

W koncu wycigga rece i mnie obejmuje. Widze, ze uspokaja mnie tylko
dlatego, ze chce wrécié do 16zka.



— Nikogo tu nie ma, Claire.

Nawet w jego objeciach pozostaje spieta i nie moge sie odprezyé. Wiem jednak,
ze ma racje. Nie ma zadnych sladéw wlamania. Nikogo tu nie ma.

— Zn6éw masz te koszmary?

Jak tatwo potrafi mnie rozpracowad.

Patrze na niego i kiwam glowag z zawstydzeniem. Czuje sie jak niespokojne
dziecko przy opanowanym rodzicu. Nasz zwigzek nie powinien tak wygladad.

— To tylko oznacza, ze jestes zestresowana — dodaje.

Matt chce mnie pocieszyé, ale wcigz czuje adrenaline w zytach. Wiem dobrze,
ze jestem zestresowana. Mys$lalam, ze zostawitam swoje leki w Londynie, ale
tak sie nie stato. Teraz jest ich nawet wiecej. Dom wypelnia niekoriczacy sie
batlagan, mam problemy z tesSciowg, Matt spedza mnéstwo czasu w pracy.
7 Sarah.

Te wszystkie mysli nieustannie tlukg mi sie po glowie, ale wypowiedzenie ich
na glos byloby niewdziecznoscig. To ja nalegatam na przeprowadzke. To ja
chciatam tego wszystkiego.

Ramiona Matta powinny mnie uspokoié, ale co$ wcigz jest nie tak. Chce sie
uspokoié, ale po prostu nie potrafie.

Uwalniam sie z jego u$cisku. Powinnam czué wdzieczno$é za jego milo$é na
dobre i na zle. Nawet kiedy co$ schrzanitam, zawsze pomagal mi wszystko
naprawié¢. Wiem, ze moge na nim polegad.

Matt podchodzi do zlewu i napelnia dwie szklanki wodg. Podaje mi jedna, a ja
upijam tyk.

— Mysle, ze powinnas spotkac sie jeszcze raz z lekarzem — méwi.

Nie chce tego spotkania. Nie chce by¢ zmuszona wyjasniaé, co czuje. Nie chce
sie przyznawad, ze rozpadam sie na kawatki.

— To byt tylko sen, Matt. Wracajmy do t6zka.

— Claire, prosze cie. Zastanéw sie nad tym. Jestem pewien, ze specjalista moze
tu pomoc.

— W porzadku, pomyséle o tym.

Wychodzimy z kuchni i idziemy po schodach, ale najpierw sprawdzam jeszcze
raz tylne i frontowe drzwi. Wszystko jest pozamykane.

Kiedy wchodze do sypialni, cisze przeszywa krzyk Olivii.

Matt patrzy na mnie i wzdycha.

— Obudzila si¢ — méwi oskarzycielskim tonem.



— Nie przejmuj sie. Juz do niej ide.

— Dzieki. Potrzebuje jeszcze troche snu, zeby jutro dac¢ sobie rade w pracy.

Ktadzie sie do t6zka, wciska w uszy zatyczki i odwraca ode mnie. Wzdycham,
kiedy slysze jego pogtebiajgcy sie oddech.

Ide do pokoju Olivii. Ma zaptakang buzke, wiec wyjmuje jg z 16zeczka
i trzymam blisko piersi. Wije sie w moich ramionach, siadam z nig zatem na
bujanym fotelu. Zaczynam nucié kolysanke, zeby uspokoié¢ jg i siebie. Robie
jedyng rzecz, ktéra moze jg ukoié — przystawiam do piersi. Przez chwile walczy,
az w koncu chwyta sutek i cichnie.

Kolysze sie wraz z fotelem, ale polozenie drewnianych podlokietnikéw
utrudnia mi trzymanie cérki. Zaczynajg mnie boleé rece, ale wcigz pod$piewuje.
Melodia pomaga mi sie uspokoi¢, odnalezé w rzeczywistym $wiecie. Uciec przed
snami. To tylko wina koszmaru, powtarzam sobie.

Jednak w gluchej ciszy nocy rzeczywistosé i sen wydajg sie wzajemnie
przenikaé¢. Trudno ustalié, co jest prawdziwe. Dziecieca lampka Olivii przegania
cienie i jestem za to wdzieczna. Nie ma tu nikogo z wyjatkiem mnie i mojej
céreczki. Sprawdzitam caly dom. Zadnych intruzéw.

Mimo to wcigz czuje na rekach gesig skérke i nie opuszcza mnie uczucie, ze
cos jest nie w porzadku. Pewnie to wszystko mam tylko w swojej gtowie. Musze
sie w koncu porzgdnie wyspaé, wtedy bede klarowniej myslata.

Olivia zamyka w koncu oczy. Ukladam jg ostroznie w 16zeczku obok
pluszowego kroéliczka.

Kiedy wracam do !6zka, Matt cicho pochrapuje. Spogladam na sufit.
Adrenalina nie opuscila jeszcze mojego krwiobiegu, a serce wcigz mi galopuje.
Prébuje sie uspokoié, lecz bezskutecznie. Co$ nie daje mi spokoju. W koncu
uswiadamiam sobie, o co chodzi.

Lampka dziecieca w pokoju Olivii. Zawsze jg gasze, kiedy moja cérka zasypia,
ale gdy weszlam do pokoju, zaré6wka byta zapalona.

Niczego sobie nie wyobrazam.

Ktos byl w naszym domu.

Kiedy budze sie rano, przenika mnie uczucie leku. Dzis s¢ moje urodziny, a mi
jest wrecz niedobrze od braku pewnosci. Lubie dni, ktore sq zwyczajne



i przewidywalne. Dni, w ktorych wiem, co bedzie robit mdj maqz, jak moze
zareagowacd. Ale urodziny nie sq jednym z takich dni. Nie mam pojecia, jak sie
zachowa.

Weciqz jest wczesnie, ale reszta domu $pi. Wychodze po cichu z sypialni i ide do
tazienki. Powinnam sie umydé, zanim obudzi sie moja corka i dzien rozpocznie sie
na dobre, ale nie chce, zeby odgtos prysznica obudzil meza. Zastanawiam sie
zatem, co na siebie zatozyé. Przerzucam ubrania w garderobie w drugiej
sypialni. Wszystkie pochodzq z innego zycia. Designerskie ciuchy z czasow, kiedy
maqz zabierat mnie na kolacje i gdy ubieratam sie elegancko do pracy.

Nie wiem, czy powinnam sie dzis starac i tadnie ubierac. Bede w domu tylko
z corkq, jak kazdego innego dnia. Wyobrazam sobie jednak, ze mqz mogtby sie
wsciec, gdybym zatozyta cos zwyczajnego. Ale moze sie rowniez wsciec, jesli ubiore
sie tadnie. Znow moze oskarzy¢ mnie o romans. Nie wiem, ktore ryzyko jest
wieksze.

Podchodze do zaston i wyglgdam na zewngtrz. Przez okno wpada blask storica.
Samochodu dzis nie ma. Przynajmniej za to moge czu¢ wdziecznosé. Kim jest 6w
obserwator i czego ode mnie chce?

Szkoda, Ze nie moge dzis wyjsé. Chocéby ten jeden raz. Wyobrazam sobie siebie
w letniej sukience, gdy storice ogrzewa maoje rece, ktore stopniowo brgzowiejq.
Moze pozniej zabiore corke do ogrodu, ale bede trzymac sie blisko domu, z dala
od wscibskich oczu sqsiadow.

Wracam do garderoby i wyjmuje sukienke. Jest lekka, przewiewna i niezbyt
wymysina. Kiedy pojde do ogrodu, zaloze na niqg sweter, zZeby nikt nie zauwazyt
niebiesko-zielonego siniaka, ktory pokrywa cate ramie.

Pozniej, kiedy moj mqz jest w pracy, przychodzi poczta — listy z tupnieciem
lgdujg na wycieraczce. Nie ma jednak zZadnych kartek z Zyczeniami. Same
wyciqgi bankowe. Pozwalam sobie na kilka tez, uswiadamiajgc sobie, jaka
jestem samotna. Kiedy poznatam meza, odcielam sie catkowicie od rodziny. Moj
ojciec byt agresywny, a mqz uratowat mnie przed nim. Moj wybawca. Bez jego
pomocy nigdy pewnie bym sie stamtqd nie wydostata. Ale niedlugo poézniej
okazato sie, ze wcale tak bardzo sie nie rézni od mojego ojca.



Niepokaoje sie powrotem mojego meza do domu, nie jestem pewna, czy ma
jakiekolwiek plany zwigzane z moimi urodzinami. W koncu stysze zgrzyt klucza
w zamku, godzine wczesniej niz zwykle. Spinam sie cata i zbiegam na parter.

— To dla ciebie. — Podaje mi kwiaty i czekoladki, po czym catuje mnie w usta.

— Dzieki — rzucam, zaskoczona. — Ale ty nie lubisz czekoladek — dodaje.

— Ty lubisz — mowi. — Sq dla ciebie. Taki wyjgtkowy przysmak.

— Och. — Czuje napltywajgce do oczu tzy. Przepetnia mnie ogromna ulga, ze jest
dla mnie taki dobry.

— Pojdziesz w takim razie sie przygotowac?

— Przygotowac? — Moj Zolgdek natychmiast zaciska sie w ciasny wezet. Czy on
mnie gdzies zabiera? Czuje sie nieswojo na te mysl. Nie wychodzilam juz od
dawna, a perspektywa ttumoéw rozmawiajgcych i rozesmianych wydaje sie
przerazajgca.

— Tak, zatoz to, co masz najladniejsze.

Ide na gore i przebieram sie z niepokojem. Designerskie ciuchy. Diamentowe
kolczyki, ktore kupit mi na pigtq rocznice. Do tego pasujqcy naszyjnik. Makijaz,
sporo jego warstw, az moje sirice znikajq i znow wyglgdam jak cztowiek. Bardzo
sie boje. Naprawde nie chce wychodzic¢ z domu.

Kiedy schodze na dét, mqz podaje mi kieliszek czerwonego wina, a ja odbieram
go drzqcymi dtorimi. Polozyl naszq corke do tézka. To wszystko jest tak
niecodzienne, ze przeraza mnie mysl, co stanie sie pézniej. Dzialamy poza
scenariuszem, na nieznanym terytorium.

Stysze dobiegajqce z kuchni pobrzekiwanie garnkow i patelni.

Maqz usmiecha sie do mnie.

— To kucharz — wyjasnia. — Zatrudnilem profesjonaliste, ktory dla nas cos
przygotuje.

Usmiecham sie, zadowolona, ze zostajemy w domu, a jeszcze szczeSliwsza
z powodu, ze ktos jest u nas jako swiadek. Moj mqz zawsze zachowuje sie
nienagannie w towarzystwie innych osob.

Kolacja jest przepyszna, az w pewnym momencie sie odprezam. Zaczynamy sie
smiac i zartowac. Jak za dawnych czasow. Jednoczesnie ogarnia mnie smutek, ze
cos takiego dzieje sie tak rzadko, zZe nasz zwiqzek tak nie wyglgda na co dzien.
Skupiam sie na tej chwili, na wtasnej radosci.

Po kolacji bierze mnie w ramiona i catuje. Jego jezyk penetruje moje usta,
a dtonie dosé mato delikatnie blgdzq po moim ciele.



Na pietrze popycha mnie na tézko. Czuje strach i podniecenie, kiedy unosi mi
sukienke i rozpina pasek.

— Wszystkiego najlepszego — mowi.

Kiedy jest juz po wszystkim, nastuchuje, jak znika w tazience, szczotkuje zeby
i schodzi na dot.

Owijam sie kotdrq, wciqgz ubrana z wyjgtkiem majtek.

Czuje na twarzy mokre tzy rozpaczy. Nie wiem, dlaczego ptacze. On wcigz mnie
chce. Wcigz mnie kocha. Nieprawdaz?

Sciskajgc mocno poduszke, pozwalam kapaé na nig tzom.

Nie wiem, dlaczego tak sie czuje. Dzis byl dla mnie mity. Powinnam byc
wdzieczna, czyz nie?
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Kiedy sie budze, Matta nie ma juz w t16zku. Odwracam sie powoli i zerkam na
telefon. Jest juz si6dma. Zaskoczona ide do pokoju Olivii, gdzie widze Matta,
ktory siedzi obok niej i wydaje z siebie dziecinne dzwieki. Olivia uémiecha sie
do niego, a ja czuje uklucie zazdrosci.

— Jak sie czujesz? — pyta méj maz.

Rzucatam sie¢ w podcieli przez calg noc, catkowicie pewna, ze kto$ byl
w naszym domu. Teraz jednak wydaje sie to nieprawdopodobne. Tylko ja
moglam zapali¢ lampke Olivii.

— Troche zmeczona — odpowiadam. — Dzieki, ze pozwolite$ mi pospac.

— Chyba tego potrzebowalas.

— Tak, potrzebowatam.

— Wybierasz sie dzi$ do lekarza?

— Nie jestem pewna, czy musze. Wczoraj to byta tylko paranoja.

Patrzy na mnie z uwagg.

— Ale nie chodzi tylko o to, prawda? Nie jeste$ sobg, od kiedy urodzila sie
Olivia.

— Pewnie nie. — Ma racje. Co$ jest ze mng nie tak. Zapominam o réznych
sprawach, dreczg mnie paranoiczne mysli.

— Zadzwonisz do niego?

Zgadzam sie, a Matt staje nade mng, kiedy rejestracja telefoniczna zostaje
otwarta o 6smej. Ciesze sie, ze udaje mi sie zalatwié¢ spotkanie na rano, bo po
poludniu uméwitam sie z Emma.

Matt gtadzi mnie po plecach.

— Wszystko bedzie dobrze — méwi. — Po prostu powiedz jej prawde.

— Nie jestem pewna, jak to zrobié.



— Jest az tak zle? — pyta z niepokojem. — Martwie sie o ciebie, Claire.
Przypomina mi sie twoja wczesniejsza choroba.

Ja tez sie martwie. Nie chce doprowadzié sie¢ do stanu, w jakim bytam kiedys,
gdy wydawalo sie, Ze nie ma zadnej drogi wyjscia.

— Tym razem jest inaczej — zapewniam. — Nie jest az tak zle. — Wzdycham.
Zastanawiam sie, czy moge mu sie zwierzaé.

Patrzy na mnie bardzo intensywnie.

— O co w takim razie chodzi?

Biore gteboki oddech.

— O Olivie. Czuje, ze nie mam z nig zadnej wiezi. Ze nie kocham jej tak, jak
powinnam.

Te slowa brzmig zdecydowanie gorzej, kiedy wypowiadam je na glos.
Zauwazam, ze Olivia na mnie patrzy, a ja odwracam sie od nich obojga
zawstydzona.

Matt mnie przytula i mocno przyciska do siebie.

— Wszystko bedzie dobrze, Claire. Jeste§ dobrg matkg. Przegadaj to po prostu
z lekarka. Z pewnoécig ci pomoze.

Dwie godziny pé6zniej siedze na sofie w gabinecie lekarki, ktéra przyjmuje
w domu na skraju wioski. Rece mi drza, kiedy przegladam stary numer
magazynu i patrze na zdjecia jakiej$ nieletniej osoby z dworu krélewskiego,
o ktorej nigdy nie styszalam. Nie wiem, co powiem, kiedy przejde przez drzwi
i spotkam sie z lekarkg. Patrze na Olivie, ktéra uémiecha sie w woézku, i zaraz
ro$nie we mnie dobrze znane poczucie winy. Ona zastuguje na duzo wiece;.

Martwie sie, ze lekarka pozna mojg historie depresji i oceni mnie, kiedy
powiem, co czuje. A jesli uzna mnie za niedobrg matke i odbierze mi cérke?

Tak bardzo pragnetam Olivii, ale nie czulam tej samej radosci jak podczas
pierwszej cigzy. Wtedy byliSmy tacy zorganizowani. NazwaliSmy dziecko
Martha Rose, kiedy tylko poznaliémy pleé, kupiliSmy tez mnéstwo ubranek.
Wyobrazatam sobie, ze przywioze ja ze szpitala w niebiesko-bialym pajacyku
w paski, ktory czekal elegancko zlozony w szufladzie na jej przybycie. Gdy
w koncu zaszlam ponownie w cigze, dwa lata po poronieniu, nie nadatam
dziecku imienia az do narodzin zywej, oddychajacej istoty. Kiedy mineto



dwadziescia tygodni, zaczetam skladaé¢ obietnice nienarodzonemu dziecku,
ktére kopato mnie od srodka i uciskato na pecherz. Nigdy sie nie ztoscitam ani
nie podnositam glosu. Chciatam tylko, zeby dziecko przyszto na swiat, zebym
mogta by¢ juz na zawsze wdzieczna.

Ztamatam wszystkie swoje obietnice w ciggu pierwszych dwéch miesiecy.

Odzywa sie dzwonek. Nadeszla moja kolej. Przelykam S§line i wchodze
z wozkiem do pomieszczenia.

Lekarka usmiecha sie¢ do mnie.

— Jest bardzo szczesliwa — méwi, patrzac na Olivie. Serce mi staje. Jak mam
teraz wyjasnié, co do niej czuje? — Co moge dla pani zrobi¢?

Zajmuje miejsce.

— Chodzi o to... — zaczynam méwic, ale urywam. I od razu zaczynam plakac. —
Czuje sie strasznie.

Kobieta pochyla sie blizej.

— Od jak dawna?

— Odkad sie urodzita.

— Okej. Zadam pani kilka pytan dotyczacych samopoczucia, a potem ustalimy,
co z tym zrobié dale;.

Przelykam tzy i odpowiadam na jej serie pytan o mdj nastrdj, niepokdj i sen.

— Czasami na nig patrze i nie czuje niczego — szepcze z poczuciem winy. —
Czasami nawet sie zastanawiam, czy jej nie nienawidze.

Lekarka co$ zapisuje na podktadce. Ciekawe, czy zapyta o wiecej szczeg6iow.
Mysle o tym wszystkim, co sie we mnie dzieje: o uczuciu bycia obserwowana,
0 zapominaniu, o $nie z ubieglej nocy.

Widze, ze czyta mojg karte na komputerze. Wstrzymuje oddech. Nie wiem, czy
zobaczy tam, co prébowatam sobie zrobi¢ przed trzema laty. Nie wiem, czy
o tym wie.

Odwraca sie i uSmiecha. Ja tez sie uSmiecham. Chyba niczego takiego nie
widzi w mojej kartotece.

— Wyglada na to, ze ma pani depresje poporodowg — oznajmia. — To bardzo
powszechne.

— Rozumiem. — Stowo depresja tlucze mi sie po glowie. Nie chce, zeby sie
pogorszyto. Nie chce sie czué tak, jak ostatnim razem.

— Skieruje panig na terapie poznawczo-behawioralng. To pomoze pani zmienié
wzorce mySlenia i kontrolowaé swoje odczucia.



— Jak dtugo sie na to czeka?

— Teraz nie moge powiedzieé, ale zwykle niezbyt dlugo. Dwa do trzech
miesiecy.

Znéw zbiera mi sie na ptacz. Potrzebuje pomocy teraz, nie za trzy miesigce.

Przestaje pisaé na komputerze i patrzy na mnie.

— Tymczasem powinna pani zaczgc¢ o siebie dbaé. Czy ma pani rodzine, ktéra
panig wspiera?

— Tak. Rodzice meza mieszkaja obok.

Widze, ze unosi brwi i znéw zerka na monitor. Moje nazwisko jej powie, czyja
synowg jestem. Pewnie zna Ruth. Wszyscy ja znajg. W tej wiosce nie mozna sie
przed nikim ukryé.

— Okej — méwi, po czym grzebie przez chwile w szufladzie i wyjmuje dwie
ulotki. — Prosze sie nie wstydzié prosi¢ rodzine i przyjaciét o pomoc. Wazne sg
tez dobre odzywianie sie i ¢wiczenia. — Podaje mi pierwszg ulotke, na ktoérej
usSmiechnieta kobieta biega w parku.

— Dzieki — odpowiadam. Cwiczenia nie wystarczg. Postaralam sie jej
o wszystkim powiedzieé, ale profesjonalnej pomocy nie uzyskam przez dlugi
czas. Sama bede musiata borykaé sie z Olivig.

— Tutaj ma pani numery kilku infolinii zwigzanych ze zdrowiem psychicznym.
Na wszelki wypadek.

Odbieram od niej ulotke, choé¢ wiem, ze i tak obie wylagdujg w $mietniku. Nie
chce dzwonié na infolinie. Po prostu nie moge. Przelykam 1zy, wyprowadzajac
wozek z gabinetu. Trzy miesigce to cala wieczno$é. Ja nie wiem, jak przezyé
jeden dzien.

Kiedy przychodze p6zniej do mieszkania Emmy, wcigz jestem wstrzgsnieta tg
wizytg. Siadam na sofie z Olivig, podczas gdy Emma przygotowuje herbate,
a Lizzie bawi sie na macie. Rozgladam sie po eleganckim salonie i czuje lekkg
zazdro$é. W tym mieszkaniu nie ma zadnego balaganu. Zadnych dzieciecych
rzeczy na podlodze. Zadnych kartonéw. Tylko czyste, proste linie, biale §ciany
i gustowne obrazy w ramach.

Emma przynosi filizanke z herbatg, ktérg ogrzewam sobie dtonie.

— Nie moge sie doczeka¢ — méwi z usmiechem.



Kiwam gtowg. Dzi§ Emma pomaga mi z corocznym rytualem: przygotowaniem
prezentéw dla miejscowego domu dziecka. To cos, czym ja i matka
zajmowalySmy sie kazdego roku. Kontynuuje te tradycje po jej $mierci. Tym
razem jednak prawie o tym zapomnialam. Data zblizyla sie nieoczekiwanie,
wiec w zaden spos6b sie nie przygotowalam. Nie mam tez zadnych kontaktéow
z tutejszymi domami dziecka.

Kiedy wspomnialam o tym Emmie, zapalila si¢ do tego pomystu
i powiedziata, ze nie moge przerwa¢ mojej tradycji. Zadzwonila do kilku
placéwek i znalazta w poblizu takg, ktéra byla gotowa przyjaé prezenty, po
czym zabrala mnie na zakupy. KupilySmy mate zabawki i przybory toaletowe,
ktéore potrzebowalySmy do paczek. Dzi§ pakujemy prezenty i pieczemy
ciasteczka, ktore do nich dolozymy.

Zaczynamy od pieczenia, zostawiajgc Olivie i Lizzie na podtodze, zeby mogly
nas obserwowaé. Olivia przyglada mi sie uwaznie, a Lizzie wpatruje sie
z fascynacjg w lampe na suficie. Kiedy mieszam sktadniki w dioniach, mysle
o latach, ktére minely od $mierci mojej matki. Przez dlugi czas Miriam
pomagata mi pakowaé te prezenty. SzlySmy nastepnie do miejscowego pubu,
gdzie niegdy$ mama $wietowala wraz ze mng swoje urodziny, a po jej Smierci ja
i Miriam wspominalySmy ja tam przy drinku. W ostatnich latach sama
pakowatam prezenty. Czuje sie lepiej, majgc dzis ze sobg Emme.

— Wszystko w porzgdku? — pyta Emma. — Milczysz.

— Tak — odpowiadam. To oczywiscie klamstwo. W $rodku mam tsunami
emocji. Robi mi sie¢ smutno, kiedy mysle o mamie i wcze$niejszej wizycie u
lekarki.

— Co sie dzieje? — Emma mnie obejmuje. Upuszczam drewniang tyzke, ktora
wpada do miski.

— Bytam dzi$ rano u lekarki. Zdiagnozowala u mnie depresje poporodowa.

— Tak mi przykro, Claire. To musi by¢ straszne.

— Nie jest mi z tym tatwo — przyznaje. — Chciatabym by¢ taka jak ty.

— To znaczy?

— Jak ty i Lizzie. Wszystko u was wychodzi tak naturalnie. Bycie matkg to
dla mnie ciggta walka.

Emma ktadzie mi dtoni na ramieniu, a ja zaczynam tkagc.

— Juz dobrze — méwi, a ja ocieram 1zy grzbietem dtoni.



— Czasami mi sie wydaje, ze w ogoéle jej nie kocham. Nie... nie mam tego po
prostu w sobie.

Patrze na Emme, czekajgc, az mnie oceni, ale ona milczy i tylko mnie
przytula.

— Wiesz, ze zawsze mozesz ze mng pogadac?

Kiwam gtowa.

— Powinny$my co$ zorganizowaé, zeby cie rozweselié. W Oxfordzie otworzyli
nowy sklepik z winem. Moglyby$my ktérego$ dnia wybraé sie na degustacje.

— Moze — odpowiadam bez entuzjazmu. Kiedy jestem przybita, alkohol mi
pomaga, ale teraz najmniej go potrzebuje. Jesli zaczne pié, to nie wiadomo, czy
dam rade skoniczyé.

— Potrzebujesz wolnego dnia — méwi Emma z usmiechem.

Wyobrazam sobie siebie w klubie, tariczgcg i wesolg. To chyba bardzo odlegly
sen. Juz nigdy nie bede miata takiego zycia.

— Nie moge — odpowiadam. — Matt wcigz pracuje, a ja nie bede miata
opiekunki. Poza tym Matt i ja nigdzie juz sami nie wychodzimy. Spedza wiecej
czasu z Sarah niz ze mng.

— Ze swoja bytg?

— Sporo razem pracujg. Sg blisko siebie. — Przypominam sobie wiadomosé,
ktoérg Sarah wystala Mattowi p6Znym wieczorem.

— Ja mogltabym sie nig zaja¢ — podsuwa Emma. — Daé wam okazje do pobycia
razem.

— Dzieki — odpowiadam z wdzieczno$cig. — Potrzebujemy tego.

Mam nadzieje, ze wspélny wieczér wystarczy. W giebi serca czuje jednak, ze
nasz zwigzek wymaga czego$ wiecej. PrzeprowadziliSmy sie tutaj, zeby by¢
blizej siebie, ale z kazdym dniem dzielgca nas odleglo$¢ wydaje sie rosngé. Boje
sie, ze pewnego dnia ta luka bedzie zbyt duza, zeby ja pokonad.
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Otwieram oczy i patrze na telefon. Szésta trzydziesci. Leze bez ruchu,
nastuchujgc odgtos6w domu. Nie stysze zadnych dzwiekéw dobiegajgcych
z pokoju Olivii. Zwykle o tej porze juz nie §pi. Przewracam sie na drugi bok
i probuje utozy¢ sie wygodnie pod kotdrg. Odwracam poduszke na drugg strone
i przykltadam policzek do zimnej bawelny. Niemal odliczam minuty, ktére
pozostaty do przebudzenia sie Olivii. Nie moge juz zasngé. Cérka przestawila
moj zegar biologiczny.

Matt pomrukuje przez sen, a ja obserwuje, jak powoli sie budzi. Zauwaza
mnie i odwraca sie w mojg strone. Obejmuje mnie i chwyta w dloin mojg piers.
Wzdycham. Wczoraj w konicu udato nam sie porozmawiaé. Oprécz dyskusji na
temat mojej depresji poporodowej rozmawialiSmy tez o powrocie do intymnosci
w naszym zwigzku. To co$, czego chcemy oboje.

Ale nie teraz. Teraz chcialabym jeszcze pospaé¢. Odwracam sie¢ na drugi bok.
Jesdli zlapie jeszcze pét godziny snu, poczuje sie znacznie lepiej.

Matt ignoruje moje sygnaly — przysuwa sie blizej, muska méj kark. Czuje, ze
moje ciato sie budzi, cho¢ tego nie chce. Pragne odplyngé w cieply kokon snu.

— Nie teraz, Matt — mrucze.

Odsuwa sig, odwraca i mamrocze co$ z frustracja.

— Mysélatem, ze tego chcesz — szepcze.

— Bo chce, ale nie w tej chwili.

— To kiedy?

— PéZniej — odpowiadam, prébujgc wytgczyé mézg i zasngcé.

Nagle slysze jek Olivii i cale moje cialo tezeje.

Spij. Prosze, $pij jeszcze.

Kolejny jek, po ktérym nastepuje pelnowymiarowy wrzask.



Prébuje ukry¢ glowe pod poduszka.

Przynajmniej jest sobota. Matt moze sie nig troszke zajgcé.

— Mozesz ja wzigé na rece? — pytam. Znéw sie do mnie przysuwa, obejmuje,
czeka na mojg reakcje. — Nie moge tego robié¢, kiedy ona sie wydziera.

— Uspokaoi sie.

— Mozesz jg wzigé na rece, Matt?

Czuje ruch na 16zku i slysze jego kroki na dywanie, kiedy idzie do pokoju
corki.

Podnosi jg bez stowa i zabiera do sypialni.

Wyciggam rece i ktade jg na piersi.

Matt wsuwa sie pod kotdre za moimi plecami.

— Co dzi$ bedziemy robié? — pytam. To pierwszy dzien od dlugiego czasu,
ktéry spedzimy razem jak rodzina. Zastanawiam sie, czy Matt pomoze mi
ogarng¢ domowe obowigzki. Moze zabierzemy sie za czesciowe rozpakowywanie,
a potem pdjdziemy na lunch. Fajnie byloby wyj$é z domu.

— Mama chce, zebySmy poszli z nig na §wigteczny jarmark.

Odwracam do niego gtowe.

— Odmowiles, prawda?

Wzdycha.

— Bedzie mito, Claire. Ona chce cie tylko lepiej poznac.

— Ale nie widzialam cie przez caly tydzien. — Kiedy to méwie, wiem, ze brzmie
jak egoistka. Mialam jednak nadzieje, ze bedziemy dzi§ mogli znéw
porozmawiaé. O jego przeszlosci. O Sarah. O naszym zwigzku. Poszukaé
odpowiedzi na wszystkie pytania, ktére dreczg mnie nocami. Nie mozemy zrobié
tego przy Ruth.

— Sprébuj by¢ dla niej mita — méwi Matt. Pochyla sie nade mng, caluje mnie
w policzek, wychodzi z 16zka i idzie do tazienki.

Slyszac, jak puszcza wode, leze nieruchomo. Wstuchuje sie z zamknietymi
oczami W szum prysznica, a Olivia pije ze mnie lapczywie.

To jest moje zycie. Wspanialy mgz. Piekna céreczka. Dom na wsi. Powinnam
by¢ szczesliwa. Co jest ze mng nie tak?



Jarmark odbywa sie w centrum ogrodniczym, w ktérym bylySmy z Sarah na
lunchu. Ruth nalega, by Matt prowadzil, a Jack usiadt z przodu. My wciskamy
sie na tyly, obok fotelika Olivii. W trakcie jazdy Ruth przemawia do mojej cérki,
jakby byta dorosta, opowiadajgc o kobietach z klubu tenisowego: ktéra ma
romans, ktéra przechodzi zatamanie. Matt patrzy na droge, nie zwracajgc uwagi
na matke.

Kafeteria centrum ogrodniczego ozdobiona jest kolorowymi lampkami, a kiedy
podjezdzamy blizej, mezczyzna w odblaskowej kamizelce wskazuje nam miejsce
parkingowe. W tym czasie, ktéry zabiera nam zaparkowanie, wyjecie Olivii
z fotelika i umieszczenie w wozku, zdgzylibySmy dojs$¢ tutaj pieszo. Zaktadam
kaptur dla ochrony przed wiatrem i ide przez blotniste pole, wyprzedzajgc
Matta, Ruth i Jacka. Wyobrazam sobie przez chwile, ze jestem calkiem sama.

Po wejsciu do srodka zauwazam stoiska z curry i pizzg wcisniete miedzy
stragany, na ktérych lokalni rzemies§lnicy - kobiety i mezczyzni
w osiemnastowiecznych strojach — demonstrujg swéj fach, od kowalstwa po
wyplatanie koszykow.

Patrze, jak mezczyzna wklada w ogien zelazny pret, rozgrzewa go, a potem
atakuje mlotkiem, nadajgc mu ksztatt. Ciesze sie, ze Olivia jest bezpieczna
w wozku i nie moze wyciagngé raczki, narazajgc sie¢ na poparzenie. Nie wiem,
jak radzg sobie inni rodzice. Muszg chyba byé¢ w stanie ciggtego czuwania, zeby
uchronié swoje dzieci przed krzywda.

Jack sie nieco oddala, zeby popatrzeé na rynek farmeréw, a Ruth trzyma sie u
mojego boku.

— Nie widzieli$my cie ostatnio — méwi. — Swietnie, ze mamy dzis troche czasu
dla siebie. Dobrze jest mieé cie blisko.

Patrze na nig, nie kryjgc zaskoczenia.

— Wlagnie tego chciatam. Rodziny w poblizu. — Pozostale mys§li zostawiam dla
siebie. Ze nie wszystko poszlo zgodnie z planem. Ze zaluje przeprowadzki.

— Widzialam balkoniki mojej matki przy sadzawce.

Patrze na nig z naglym poczuciem winy. Sprzety rehabilitacyjne staly tam
przez pie¢ dni, calkowicie widoczne z kuchni Ruth, az w koricu Matt je wywiézl.

— Chciatam po prostu pozbyé sie ich z domu. Przeszkadzaly w poruszaniu sie.

— 7Z pewnoscig. — Smieje sie. — Pewnie chcialas je wrzucié do wody, co?
Zniknetyby catkowicie. Tam jest bardzo gleboko.



— Nie, oczywiscie, ze nie — protestuje. Przypomniala mi jednak o kolejnym
problemie. O niebezpieczenstwie czyhajacym na Olivie. — Bedziemy musieli
opréznié te sadzawke, jesli moja cérka ma sie¢ tam bawié latem.

— Tak. To bardzo niebezpieczne miejsce. Jack i ja pomozemy ci przy tym. No
i wkréotce musze oprézni¢é dom — moéwi sama z siebie. — Chce to zrobié we
wtasciwy spos6b, zeby nie wyrzuci¢ niczego, co ma sentymentalng wartos¢.

— Dziekuje — odpowiadam, mys$lagc o rzeczach, ktére zaniostam do sklepu
charytatywnego. USmiecham sie¢ do Matta, ktéry do nas podchodzi. — Twoja
mama pomoze nam oproéznic¢ sadzawke. I zacznie porzgdkowaé dom.

— To $wietnie — mowi. — Widziala$, co tam jest?

Wskazuje wielkie koto z rzedami krzeselek zawieszonych na karuzeli.
7Z glosnikéw dudni muzyka z lat dziewieédziesigtych. Atrakcja znajduje sie na
skraju pola, z dala od straganéw farmeréw, ktorzy sprzedajg drogie sery,
pieczywo oraz kielbasy. To rodzaj przejazdzki, na ktérej czlowiekowi sie wydaje,
jakby lecial. Pamietam co§ podobnego z dzieciecych lat: uczucie bycia na
szczycie §wiata, plyngcg w zylach adrenaline, motyle w brzuchu. To koto jest
prawdopodobnie starsze ode mnie. Wyglada na dosé stabo utrzymane i nie
przycigga zbyt wielu chetnych. Mezczyzna z papierosem siedzi przy budce, na
ktérej napisano, ze przejazdzka kosztuje trzy funty.

Matt odwraca sie do mnie z uSmiechem.

— Chcesz rundke? — pyta. Przez chwile mam ochote sie zgodzié. Znéw chce byé
wolna jak w dziecinstwie, skupia¢ sie na wietrze we wlosach i zwisajgcych
swobodnie nogach. Patrze na wozek.

— Nie. Ja zaopiekuje sie Olivig.

Odchodzi w strone karuzeli, nie odwracajgc sie wiecej. Jego chlopieca
impulsywno$¢ to co$, w czym sie zakochalam. Uémiecham sie. Ciesze sie, ze
Matt moze sie¢ odrobine rozerwaé. Ostatnio byl taki przybity, martwit sie o swdj
gabinet.

Ruth odwraca sie do mnie ze §miechem.

— On sie nigdy nie zmieni.

Patrze, jak wrecza pienigdze operatorowi.

— Jedno z nas zawsze bedzie musialo pilnowaé Olivii. Sporo czasu uplynie,
zanim zrobimy co$ podobnego razem.

— Och. Tez chcialas p6j$c¢? Ja zostane z wézkiem.

Nie to mialam na myséli, ale korzystam z odrobiny wolnosci.



— Naprawde? Dzieki.

Biegne za Mattem, kupuje bilet i wsuwam sie na krzesetko obok niego.

— Jednak dotaczytas? — pyta wesoto.

— Tak. — Smieje sie i rozgladam dookola. Jako dorosta zauwazam rzeczy, na
ktére nie zwracalam uwagi jako nastolatka. Zardzewiale kota zebate u géry
karuzeli, sposéb w jaki tancuchy kolyszg sie na najlzejszym wietrze, facet
niemajgcy wiecej niz osiemnascie lat, ktéry przychodzi zamkngé barierki. Serce
wali mi w piersi.

Karuzela zaczyna sie obracaé, z poczgtku wolno, potem coraz szybciej. Staram
sie nie mysleé o tym, ze zmontowano jg dopiero dzisiaj. Patrze w dét, szukajac
wzrokiem Ruth i Olivii. Z poczatku ich nie widze. Krzeselka nabierajg
predkosci i trudno jest cokolwiek zobaczyé w takim tempie.

Zaczynamy unosi¢ sie wyzej, kiedy maszyna przyspiesza. Czuje wiatr we
wlosach. Matt sie $mieje. Dostrzegam w ttumie purpurowy ptaszcz Ruth. Nie
widze jednak Olivii, choé¢ szukam jej rozpaczliwie. Wtedy cos zauwazam. Wézek
oddalajgcy sie zygzakiem po polu. Szaro-niebieski. Mgj wézek. Pcha go kobieta
w dlugim, ciemnym plaszczu.

Robi mi sie niedobrze, kiedy karuzela wiruje, a ja staram sie obracaé¢ glowe
w strone woézka.

— Olivia! — krzycze. — Olivial

Ale nikt mnie nie styszy. Wiatr jest zbyt gltosny. Siedzgcy obok Matt nawet nie
odwrécit gtowy.

— Matt! — wyciggam szyje, ale sita od$rodkowa uniemozliwia mi spojrzenie na
niego. — Matt! — Macham reka, wyciggam jg w jego strone i chwytam metalowy
taricuch. W koncu daje rade chwyci¢ go za lokieé i zwrécic jego uwage.

— Co jest? — Widze, ze wypowiada te stowa, ale nie stysze dzwieku.

Pedzimy teraz jeszcze szybciej i smaga nas wiatr. Kiedy odwracam sie do
Matta, moje krzesetko wypada ze swojej prostej trajektorii i zaczyna sie kotysaé
na boki.

— Olivia! — krzycze.

Prébuje wskazaé palcem, ale $migamy tak szybko, ze nie jestem w stanie
zidentyfikowa¢ kobiety z wézkiem. Wmieszala sie¢ w ttum.

— Olivia? — pyta samymi ustami Matt.

— Musimy to zatrzymadg!
— Co?



Nie ma jednak zadnego przycisku, ktéry mozna by nacisngé. Nie moge nic
zrobié. Serce bije mi coraz szybcie;.

Witasénie w tej chwili kto§ odbiera mi cérke. Teraz. Jestem oSlepiona przez
panike.

— Zatrzymaj karuzele! — wotam. Zadnej odpowiedzi. Nikt mnie nie slyszy. —
Zatrzymaj to!

Kolo zaczyna hamowaé¢ samo z siebie, zwalnia tez dudnigca muzyka. Znéw
widze w ttumie Ruth, ktéra patrzy w telefon, nieSwiadoma tego, ze kto$ zabratl
wozek.

— Co sie dzieje? — wola Matt. W koncu go stysze.

— Olivia. Zostawilam jg z twojg mamg. Ale nie ma woézka!

Karuzela wcigz sie obraca, ale jestem na tyle blisko ziemi, ze podnosze
barierke nad moim krzeseltkiem, po czym zeskakuje. Upadam, uderzajgc
kolanem o metalowg podtoge.

Matt zeskakuje tuz obok. Biegne, odsuwajgc z drogi zatrzymujgce sie
krzesetka. Podbiegam do bramki i zbiegam po schodkach, oszotomiona
i niepewna swoich krokéw. Po chwili jestem przy Ruth.

— Gdzie Olivia? — pytam, dyszac ciezko.

Tesciowa odrywa wzrok od telefonu.

— Fajnie byto?

— Gdzie jest Olivia, mamo? — pyta Matt, ktory wtasnie mnie dogania.

— Och, Sarah jg zabrata. Trzeba jg bylo przewing¢.

Zalewam sie tzami. Jest bezpieczna.

— Mamo — méwi Matt. — Musisz nas informowaé, zanim jg komus$ przekazesz.
Claire bardzo sie martwita.

— Chyba nie miatam jak tego zrobié¢, prawda? — Ruth wyglgda na zaklopotana,
ale znéw patrzy w komoérke. — Siedzieliscie na karuzeli.

— Czyli wszystko z nig w porzgdku? — pytam drzgcym z ulgi glosem.

— Oczywiécie, ze wszystko w porzgdku.

Po chwili zauwazam Sarah, ktéra idzie w naszg strone, pchajgc woézek.
Podbiegam do mojego malenstwa.

Usmiech Sarah gaénie, kiedy widzi mojg twarz.

— Co sie stato?

Pospiesznie siegam w glgb woézka, odpinam cérke i biore jag w ramiona.

— Olivia — szepcze w jej wloski. — Olivia.



Nigdy nie sqdzitam, ze odwaze sie zadzwonié na infolinie, ale nic innego nie
przychodzi mi do gtowy. Moje urodziny okazaty sie jednodniowym wydarzeniem,
probkq rodzinnego zZycia, ktorego wcale nie mam.

Teraz wszystko wrocito do normy. Znow jestem uwieziona w czterech Scianach,
gdzie kazdego dnia probuje zabawiaé mojg corke. Staram sie przekonywac samqg
siebie, ze wszystko jest w porzqdku. Wiem, ze nie powinnam sie tak czué. Jestem
szczesciarqg. Mam odnoszqcego sukcesy meza, duzy dom i piekng corke.

Kilka dni temu na wycieraczce wylgdowata ulotka z numerem infolinii dla
matek. Od kiedy podniostam jq z podtogi, czytam jg wcigz na nowo i obracam
w dtoniach, az strzepiq sie krawedzie. Chce po prostu méc z kims porozmawiac.

Moja corka $pi na pietrze. Mam teraz dobrq okazje. Wpisuje numer w telefonie
i patrze na cyfry.

Przetykam sline. Nie zastanawiajgc sie dtuzej, naciskam przycisk potgczenia.

Czekam dosé dtugo, az ktos odbierze.

— Halo? — Glos po drugiej stronie wydaje sie zniecierpliwiony, jakbym w czyms
przeszkodzita.

— Dzien dobry. Hm, czy wybratam witasciwy numer? To infolinia dla matek?

— Tak — odpowiada kobieta tagodniejszym tonem. — W czym moge pomac?

— Nie wiem tak naprawde. — Smieje sie. — Nie naleze do 0sob, ktore gdzies
telefonujq. Zasadniczo mam wszystko, co mieé¢ powinnam... — Popetniam biqd.
Nie powinnam byta tam dzwonié. Zamierzam sie rozlgczyé, ale cos kaze mi
zaczekad.

— A jakie osoby dzwoniq na infolinie?

— Nie wiem. Samotne.

— Pani jest samotna?

Przetykam sline.

— Moze troche. Nie wychodze zbyt czesto.

Przesuwam palcami po siniakach na rekach, uciskajgc kazdy po kolei
i oceniajgc poziom bolu.

— Nie wychodzi pani?

— Nie. Ja... po prostu nie lubie.

— Dlaczego nie?



Czy moge jej powiedziec? Wstydzitabym sie powiedzie¢ o tym przyjacioctce. Poza
tym nie mam juz zadnej przyjaciotki.

— Mam mnéstwo siniakow. Nie lubie pokazywac sie publicznie.

To brzmi tak zZalosnie, tak proznie.

— Skqd ma pani te siniaki?

— Moj mqz... ma ciezkq prace. Stresuje sie...

— Twierdzi pani, ze jest przez niego bita?

Teraz czuje sie niepewnie, jakbym naprawde popetniata straszliwy blqd,
ujawniajgc fakty z matzenistwa, ktore dotyczq tylko mnie i mojego meza. Fakty,
ktorych sie wstydze. Ale rozpaczliwie pragne z kims sie tym podzielic.

— Czy ta rozmowa ma charakter poufny? — pytam.

— Oczywiscie.

— Tak, bije mnie — przyznaje cicho.

— Tak mi przykro — odpowiada kobieta.

Czuje ogromne napiecie i natychmiast Zatuje, Ze sie do tego przyznatam. Nie
jestem ofiarq. Nie potrzebuje wspolczucia. Telefon na infolinie byt btedem. Musze
sie roztqczyc, zanim powiem cokolwiek wiecej.

— Oj — mowie, starajgc sie usmiechnqgé. — Nie wiedziatam, ze to juz ta godzina.
Musze koriczyé. Moja corka zaraz obudzi sie z drzemki.

— Jasne — odpowiada tamta, choé nie sqdze, by mi wierzyla.

— Nie zdgzylam zapytaé o porady dotyczqce zaje¢ z mojq corkq w domu —
mowie, starajgc sie jg przekonad, Ze zadzwonitam z konkretnego powodu. Gtos
mi sie jednak tamie. Obie wiemy, zZe nie chodzito mi o cérke.

— Moze pani dzwonié, kiedy tylko zechce. Jestesmy otwarci przez calq dobe,
siedem dni w tygodniu.



ROZDZIAL 14

Kiedy przychodzi Emma, obejmuje ja mocno. Jestem taka wdzieczna, ze
zdecydowala sie zostaé z Olivig.

Wchodzi do $rodka, a ja odbieram od niej ptaszcz i zostawiam go na wieszaku.

— Wiem, ze przysztam troche za wczesnie — méwi. — Ale nie wiedziatam, czym
zajgé sie w domu bez Lizzie. Dan si¢ nig zaopiekowal. Pomy§lalam wiec, ze
przyjde i pomoge ci sie przygotowac.

Wprowadzam jg do pokoju dziennego, gdzie Olivia lezy na macie. Zaczyna
popiskiwaé, a Emma pochyla sie nad nig.

— Czesé, Olivia — méwi. — Halo, halo, halo! — Laskocze ja w stopki, a moja
corka sie uSmiecha.

Uciekam do kuchni, zeby zaparzy¢ herbate, korzystajgc z cennej przerwy od
mojego dziecka. Kiedy zanosze Emmie filizanke, ta wycigga w mojg strone
zapakowany prezent.

— Mam co$ dla ciebie — oznajmia z usmiechem.

— Och — rzucam zaktopotana. — Naprawde nie ma potrzeby. — To przeciez ona
wys$wiadcza nam przystuge.

— No c6z, bardziej chodzi tu o Olivie niz o ciebie. Nie moglam sie oprzeé, zeby
jej odrobine nie rozpiescié. — Emma patrzy z uwagag, jak rozrywam papier.

W érodku znajduje rysunek. Przedstawia dzieci bawigce sie na mostku nad
rzeka i wrzucajgce patyki do wody.

— Zmalazlam go w sklepie charytatywnym — dodaje.

— Och. — To jak powrét do koszmaru z tamtej nocy. Rzeka. Matt trzymajacy
Olivie pod powierzchnig wody. Czuje narastajgcy strach i prébuje go w sobie
zdusié. To byt tylko sen.

Emma dostrzega wyraz mojej twarzy.



— Nie podoba ci sie? — pyta glosem przepelnionym trosks.

— Podoba. Po prostu sie nie spodziewalam. Dziekuje. — Sciskam ja i trwam tak
przez kilka sekund, kojgc nerwy.

— Chodz, zawiesimy go — méwi. — Zakryje te tapete, ktérej tak nie znosisz.
Zmienimy pokéj Olivii na prawdziwie dzieciecy.

— Nie przejmuj sie, moge zawiesi¢ go p6zniej.

— Nie, zrébmy to teraz. W przeciwnym razie nie bedziemy juz mialy takiej
okazji.

Pod wplywem jej sugestii wchodzimy na pietro, a ja wcigz prébuje wyrzucié
tamto wspomnienie z pamieci.

W pokoju Olivii nad t6zeczkiem znajdujemy haczyk. Emma zawiesza obrazek,
a Olivia wierci mi sie na rekach. Emma cofa si¢ kawalek i przyglada swemu
dzietu.

— Gotowe! Naprawde tutaj pasuje.

Patrze na niego.

Nie cierpie go. Mam ochote natychmiast sie go pozbyé¢.

Kiedy wychodzimy z pokoju, czuje w oczach 1zy.

Pé6zniej go zdejme, mys$le sobie. Teraz nie moge niczego powiedzie¢ Emmie.
Nie moge okaza¢ sie¢ niewdzieczna.

Emma zmienia temat rozmowy.

— Co zamierzasz na siebie zalozy¢? — pyta.

— Nie wiem. — Nie mialam czasu sie nad tym zastanowié. Olivia byla przez
caly dzien niespokojna, a ja odliczatam godziny do wieczoru.

— Pomoge ci.

Idzie w strone sypialni, a ja waham sie przez moment. Nie chce, by naruszala
mojg prywatng przestrzen. Nie wyniostam jeszcze torebek z pieluchami, a kosz
na pranie wrecz puchnie.

Podazam za nig z Olivig. Zachowuje sie glupio. Emma mnie zna, jest mojg
przyjaciétkg i ma wtasne dziecko. Nie zwréci uwagi na to, ze w sypialni panuje
batagan. Wie doskonale, jak to jest.

Przypinam Olivie w jej krzeselku w sypialni. Jednak moja cérka natychmiast
zaczyna plakaé. Zaciggam zaslony, siadam na zmietej kotdrze i zaczynam jg
karmié¢. Emma przestepuje przez grzechotke lezgcg na podtodze i podchodzi do
tymczasowej komody, ktéra ugina sie pod ciezarem moich ubran. Zaczyna je
przegladaé.



— Ta jest tadna — méwi, trzymajgc niebiesko-bialg sukienke, ktérg zalozytam
ostatni raz pie¢ lat temu na przyjecie $lubne.

— Zdecydowanie za mata — odpowiadam. Trzymam jg w nadziei, ze pewnego
dnia zdotam si¢ ponownie w nig wcisngé. Wskazuje swéj brzuch. — Powrét do
formy po cigzy wymaga troche czasu — méwie luznym tonem, ale jestem tego
przerazliwie §wiadoma. Zamierzam zacza¢ ¢wiczy¢ zgodnie z sugestig lekarki.

Emma unosi sukienke przed lustrem. Moja przyjacidtka jest piekna nawet
w dzinsach i dopasowanej koszulce. Nie moge sie powstrzymaé przed
poréwnaniem naszych sylwetek. Jej ptaski brzuch nie zwisa nad spodniami,
a piersi sg sterczgce i male. Staram sie kontrolowaé¢ zazdrosé. Gdybym
zobaczyla Emme na ulicy, nie znajgc jej, nie uwierzylabym, ze niedawno
urodzita.

— Moge jg przymierzyc? — pyta.

— Pewnie. Smialo. — Czuje lekkie uklucie irytacji. Wiem, ze Emma bedzie
w niej wygladata lepiej niz ja kiedykolwiek, nawet gdy bylam znacznie
szczuplejsza.

Emma wyskakuje z dzinséw. Zauwazam na jej brzuchu blizne po cesarskim
cieciu.

Czyli nie jest az tak idealna.

Natychmiast czuje sie winna.

Emma $cigga koszulke przez glowe i zaklada sukienke. Pasuje idealnie,
przywierajac do jej ciala w odpowiednich miejscach. Proste, jasne wlosy sptywaja
jej uroczo na plecy.

Przesuwam palcami po swojej potarganej fryzurze. Zamierzam wyprostowaé
wlosy, zanim wyjde z domu.

Zauwazam starannie wypielegnowane paznokcie Emmy.

— Jakim cudem udaje ci sie zajmowa¢é Lizzie, nie tamigc przy tym paznokci? —
pytam.

Emma chichocze, robigc pozy przed lustrem i spoglagdajac na swoje odbicie
przez ramie.

— Praktyka.

— W twoim przypadku opieka nad dzieckiem wydaje sie butkg z mastem.

— Dzieki — odpowiada z uSmiechem.

Odsuwam od piersi Olivie, ktéra zaczyna popiskiwaé. Emma chwyta ja i,
trzymajgc wysoko w goérze, wykonuje obrét, az unosi sie spéd mojej sukienki.



Podchodze do komody i wyjmuje blekitno-szarg sukienke na ramigczkach.
W poréwnaniu z innymi nie jest tak seksowna, ale pasuje. Nosze ja, odkad
urodzitam cérke. Przynajmniej maskuje mdgj brzuch.

Zaktadam jg przez glowe i przegladam sie w lustrze. Jestem chyba
dwukrotnie wieksza niz Emma.

— Wygladasz $wietnie — méwi Emma, a ja prébuje sie uSmiechngé. — Matt
zwariuje. A teraz zajmijmy sie twoimi wlosami i makijazem.

Emma umieszcza Olivie w krzesetku. Zaczynam nakladaé tusz do rzes,
a Emma w tym czasie stara sie wyprostowaé moje niesforne wtosy. Milo poczud,
ze ktos sie mng zajmuje.

Kiedy styszymy klucz Matta w zamku, jesteémy tak skupione, ze obie
podskakujemy, a koncéwka aplikatora do tuszu uderza mnie w oko.

— Au! — Oczy zaczynajg mi zawié i szybko mrugam.

— Nie przejmuj sie, poprawie to — méwi Emma. — Mamy mnéstwo czasu.

Matt wchodzi do sypialni i odklada plecak. Sktania glowe w strone Emmy.

— Cze$¢ — moéwi. — Jestem Matt.

— Emma. — Moja przyjaciétka wycigga do niego dtoni z uémiechem.

— To sukienka Claire — zauwaza. Przecigga wzrokiem po sylwetce Emmy, ale
szybko przenosi wzrok na jej twarz.

Odwraca sie¢ do mnie.

— Wygladasz pieknie — méwi, jakby nie zauwazy! splywajgcego po twarzy
tuszu.

— Dzieki — odpowiadam, czujac sie niewidzialna, kiedy ponownie patrzy na
Emme.

Czterdzie$ci pieé minut pdzniej idziemy z Mattem gléwng ulicg Oxfordu,
poruszajgc sie nad wyraz sprawnie bez ucigzliwego wézka. Czuje sie taka wolna.
Matt kladzie dlorn na moich plecach, a ja natychmiast czuje ogromng radosé.
Nie mieliSmy wspdélnego wieczoru od przeprowadzki, wiec chce to jak najlepiej
wykorzystaé.

Znajdujemy nieduzg indyjskg restauracje, ktérg polecita nam Ruth. Jest tutaj
kilka matych, oswietlonych blaskiem $wiec stolikéw. Zerkam na Matta.
Rozpaczliwie potrzebujemy tych wspélnych chwil.



Kelner odsuwa mi krzesto i siadam, poprawiajgc sukienke. Dodatkowa waga
mojego brzucha podciggnela jg w gére, ale Matt wydaje sie tego nie zauwazaé.
Przeglada z uwagg menu.

Dostaje od kelnera karte win, ktérg przebiegam pospiesznie wzrokiem. Chyba
nie zaszkodzitoby co§ razem wypié? Tylko jeden kieliszek, z mySslg
o Swietowaniu dzisiejszego wieczoru.

— Moglibyémy zaméwié¢ butelke — szepcze do Matta, jakby byla to najbardziej
nieprzyzwoita rzecz na swiecie.

Matt kreci glows.

— Wiesz dobrze, ze to zly pomysl, Claire.

Peka mi serce. Matt nigdy nie lubil, kiedy pitam. W pubie woli wypié cole,
a na weselu wode. Uwaza, ze po alkoholu trace nad sobg kontrole. Ale ja juz
taka nie jestem. Czasami chce sie po prostu napié. Musze sie zrelaksowaé po
stresie z calego dnia. Nie warto jednak sie o to ktécié¢, wiec odpuszczam.

Wycigga reke nad stotem i chwyta mojg dton.

— Cieszmy sie po prostu tym wieczorem — méwi. — Zyciem i sobg nawzajem.

Wieczor mija nam na rozmowach. Niewiele rozmawialiS§my od narodzin Olivii.
Tematy krétkich dyskusji sprowadzaly sie do pieluch, pory karmienia
i niezbednych rzeczy dla dziecka. WspominaliSmy o domu, rozpakowywaniu sie
i naprawie toalety, ktéra nie sptukuje sie wtasciwie. Nie rozmawialismy jednak
o nas samych. Teraz znéw czuje miedzy nami potgczenie. Czuje sie czescig
partnerstwa.

— Przyzwyczajasz sie juz do tego miejsca? — pytam, przypominajgc sobie, ze dla
Matta powrét do domu z dziecinistwa byl trudny.

Us$miecha sie.

— Powolutku — odpowiada. — Ale czasami czuje sie jak jaki$ oszust, jakbym
odgrywal role weterynarza, meza. Ludzie znajg mnie tutaj zbyt dobrze. Czasami
mam wrazenie, ze s3 w stanie przejrzeé mnie na wylot.

Kiwam glowag.

— Ja tez czuje sie czasami jak oszustka w roli matki.

— Jeste§ dobrg mama, Claire — odpowiada i chwyta mnie za reke.

— Wecale tego nie czuje — odpowiadam i odwracam glowe, bo znéw chce mi sie
ptakad.

— Cierpisz na depresje poporodowg. To choroba. Wcale nie oznacza, ze jestes
zlg matka. Czy moge ci w jakikolwiek sposéb poméc? — Teraz przypomina mi



mojego starego Matta, milego i troskliwego. Nie tego zestresowanego faceta,
ktérym sie stat od przeprowadzki.

— Musze czedciej cie widywaé. Czy teraz, kiedy pracuje u ciebie Sarah, nie
mozesz wczesniej wychodzi¢ z biura? Méglby$ mi bardziej pomagaé przy Olivii?

— Postaram sie — odpowiada. — Ale nadal nie rozkreciliSmy jeszcze
wystarczajgco biznesu, nie ma tylu klientéw. Pienigdze wcigz sg problemem. —
Odgarnia z oczu ciemne, krecone wlosy.

Czuje sie winna. To ja nalegalam na wyprowadzke z Londynu i rozpoczecie
wszystkiego na nowo.

— Nie musimy tutaj zostawaé. Mozemy wro6ci¢ — oznajmiam to, co wydaje sie
nie do pomyslenia. W glebi duszy wiem, ze nie moge wréci¢ do Londynu. Wole
zachowad ten etap zycia w przesztosci, za sobg.

— Nie. Powinniémy sprébowaé. Chce, zeby gabinet przynosil zyski. Chce,
zeby$my mieli zycie rodzinne, dla ktérego sie tutaj przenieslismy.

— Ja réwniez.

Kelner przynosi danie gléwne, a Matt atakuje nozem stek z jagnieciny.

— Bedzie znacznie latwiej, kiedy twoja matka oprézni dom. No i jeszcze
pozostaje kwestia tej sadzawki. — Ruth i Jack majg przyj$¢ i poméc nam z tym
juz jutro.

— Tak. Ciesze sie, ze udalo ci sie jg przekonac¢ do tego sprzgtania.

Kiwam gltowg. Wolatabym jednak, zeby to on rozmawial ze swojg matka, a nie
zebym ja miata to na glowie.

Zaczynamy rozmawiac¢ o przyszlosci i nastréj sie poprawia. Wyobrazamy sobie
zupelnie inne wspélne zycie. Zycie, w ktérym gabinet Matta jest dochodowy,
w ktorym zatrudnia dos$é personelu, zeby pracowacé przez cztery dni w tygodniu
i spedzaé wiecej czasu ze mna i Olivig. Zycie wypelnione §miechem i wspélnymi
chwilami. W naszej fantazji znajduje prace w gazecie jako wolny strzelec i pisze
artykuly, kiedy Olivia ktadzie sie¢ spa¢. Ruth opréznia dom, pomaga zajmowac
sie corkg i w koricu mamy wystarczajgco pieniedzy, zeby wplaci¢ co$ na nowe
lokum.

— To sie chyba da zrobié¢ — méwi Matt z usSmiechem.

— Tez tak sgdze. — Ciesze sie, ze zndw méwimy wspélnym jezykiem, dzielimy
sie marzeniami i aspiracjami, wyobrazamy sobie nasze wspélne zycie.

Matt pochyla sie nad stolem i chwyta mnie za reke. Chyba znéw sie
odnalezliSmy po zagubieniu w dziczy. Do tej pory byliSmy dwiema osobami



prowadzacymi oddzielne zycie w jednym domu z wrzeszczacg cérkg w tle.

Chce, zeby$Smy znéw byli para.

Kelner przynosi deser, wiec Matt cofa reke, zeby mezczyzna méglt postawié
ciasto czekoladowe na srodku stolu miedzy nami. Chwytam widelec, odkrawam
kes i wsuwam go w oczekujace usta Matta. Smieje sie, a okruchy spadaja mu na
stot. Ja tez sie Smieje.

Matt pociera kolanem o mojg noge pod stotem. Unosze brwi, a na jego twarzy
maluje sie powolny usmiech.

— Chce zabraé cie do domu — szepcze, patrzac na mnie frywolnie.

— Ja tez tego chce. — Czuje rosngce podniecenie, kiedy $ciska mojg dton.

— Chcesz pdj$é do pokoju hotelowego? — pyta.

— Nie sta¢ nas na to — odpowiadam, ale wiem, ze jesli nie skorzystamy z tej
okazji, nastepnej juz nie bedzie. W nocy karmie Olivie co dwie godziny,
a zaslony w naszej sypialni nie zamykajg sie do konica. Jestem pewna, ze moja
tesciowa jest w stanie zajrzeé do srodka.

Poza tym chce Matta teraz. Je§li zaczekamy, wrécimy do domu,
porozmawiamy z Emmg, polozymy Olivie, to czar tej chwili pryénie.

Tani hotel wydaje sie warty tego, by naprawié¢ nasze malzenstwo. To
przestrzen tylko dla nas, bez troski o to, ze Olivia moze si¢ obudzié.

Matt placi pospiesznie rachunek, zostawiajgc hojny napiwek.

Smieje sie od ucha do ucha, kiedy idziemy za reke ulica. Czuje sie jak na
pierwszej randce lub przed przygoda na jedng noc. Swiat stal sie wrecz
nierealny. Czuje si¢ taka zywa. Chce Matta. Teraz.

Matt zna pensjonat za naroznikiem. Wcigz trzymajgc mnie za reke, prowadzi
nas na miejsce. Idziemy szybko, niemal truchtem, oszotomieni pozgdaniem.

Nagle przychodzi mi na mys§l Olivia i sprawdzam telefon. Zadnej wiadomosci
od Emmy. Wszystko jest widocznie w porzadku.

Kiedy chowam komoérke, Matt popycha mnie lekko w strone jakiego$ wejscia
i przysuwa usta do moich. Caluje mnie gleboko i namietnie, a ja drze
z podniecenia. Znéw czuje sie mloda, gdy Matt przywiera do mnie calym cialem.
Minelo juz tyle czasu. Zbyt wiele. Ciezar mojego meza wciska mnie w szklang
witryne sklepowsg i zaczynam sie obawiaé, ze zaraz uruchomimy alarm. Czuje



jego goracy oddech na skérze, kiedy przesuwa dionig w dét mojej sukienki
i dotyka skory.

— Chce ciebie — szepcze.

— Nie tutaj. — Odbiera mi dech, kiedy catuje mnie wzdtuz szyi. Zerkam ponad
jego glowg na mape w telefonie.

— Do pensjonatu zostato pie¢ minut pieszo — mamrocze mu do ucha.

Popycham go lekko i wracamy na ulice. Jaki§ mezczyzna rzuca nam
spojrzenie, przeczesuje wiec wlosy, czerwienigc sie lekko.

Matt siega po mojg dlon.

— Widze neon pensjonatu — méwie i pospiesznie ruszamy w tamtym kierunku.
Drzwi sg niewielkie, niebieskie, z malutkim znakiem na dzwonku. Matt
naciska go bez wahania. Nie ma tu domofonu, wiec nikt nie odpowiada. Znéw
mnie caluje, ale w koncu styszymy kroki.

Drzwi stajg otworem.

— Macie moze wolny pokdj? — pyta Matt.

— Sto pieédziesigt — odpowiada kobieta, mierzgc nas wzrokiem. To zbyt wiele
i przez chwile kwestionuje caly ten pomyst.

— Bierzemy — odpowiada méj maz.

— Prosze za mng.

Meldunek jest bolesnie powolny. Musimy wystuchaé¢ informacji na temat
$niadania za dodatkowe pietnascie funtéw oraz opisu okolicy. Matt tapie moje
spojrzenie i sie uémiecha. Zadne z nas nie chce sie przyznaé, ze mieszkamy
niedaleko.

W koricu mozemy i$¢ dalej. Nieoswietlonym korytarzem stgpamy po wytarte;
od krokéw wykladzinie, zmierzajagc do pokoju numer siedem. Otwieram
z niepokojem drzwi. Klamka sie od czegos Kklei.

Zapalamy swiatlo, ale zaréwka jest tak staba, ze bardziej rzuca cienie niz
blask. Ledwie wida¢ zygzaki na dywanie z lat siedemdziesigtych ubieglego
wieku. W tym oswietleniu trudno jest okreslié, czy pokdj zostal wysprzatany.
Teraz jednak niewiele mnie to obchodzi.

Matt przerywa moje rozmys$lania, obejmuje mnie i popycha na tézko.
Odprezam sie.

Kiedy ktadzie sie na mnie, po raz ostatni siegam do torebki po telefon
i zerkam na ekran. Zadnych polaczeri od Emmy. Z Olivig wszystko gra.



Matt przywiera do mnie, a ja go obejmuje. Calujemy sie i po chwili
przetaczamy, tak ze to ja jestem nad nim. Znéw chce go odkrywaé. Wszystko
wydaje sie nowe i ekscytujgce, jakby$Smy dopiero sie poznali.

Rozpinam mu niespiesznie koszule i przesuwam dlonig po matej kepce wltoséow
na jego piersi. Matt unosi sie i zdejmuje koszule, pokazujgc zarysy miesni. Nie
ma juz czasu na sitownie, ale cialo ma silne od pracy fizycznej. Przesuwam
dlonig po jego wlosach, a potem znéw po piersi. Chwyta mnie za biust
i zdejmuje mi sukienke przez gltowe.

Zaluje, ze nie ubralam sie seksowniej. Kiedy sie przygotowywalam, odruchowo
zalozytam sukienke na stanik do karmienia. Moje piersi sg uwiezione w srodku,
ale Matt szybko je uwalnia i chwyta ustami mgj sutek. Odsuwam sie. Jest zbyt
wrazliwy.

Matt caluje mnie w szyje, a ja sie prostuje, poddajgc sie dotykowi jego dioni,
ktére zsuwajg sie coraz nizej. Kiedy manipuluje przy klamrze jego paska,
uswiadamiam sobie, ze tego wtasnie potrzebowatam. Ciekawe, czy to potgczenie
zdota wypelnié pustke we mnie. Czy zdota mnie naprawié.

Matt siada, po czym zdejmuje spodnie i bokserki. Ja Sciggam swoje bialawe,
bawelniane majtki. Wspinam sie na niego, a on wypelnia mnie jednym szybkim
ruchem.

Widze odbicie mojego telefonu na suficie, ale ignoruje go. W tej chwili liczy sie
tylko ten moment, Matt we mnie i dotyk naszych cial. W koncu. Ciesze sie
chwilg, zamykajgc oczy i poddajgc sie jego rytmowi.

CzekaliSmy na to zbyt diugo, a kiedy nadeszlo, okazalo sie niezwyktle
i intensywne. Mgj orgazm dopada mnie, a potem puszcza. Za szybko.

Matt szybko mnie dogania.

Pozwalam sobie na kilka minut bezruchu w jego ramionach, cieszgc sie
cieptem naszych cial. Chciatabym zostaé tu dluzej, ale wyobrazam sobie Emme
czekajgcg na nas cierpliwie. Podnosze komoérke, zeby sprawdzié¢ godzine.

Mam nieodebrane potgczenie od Emmy. Przypominam sobie btysk ekranu
telefonu, m6j mézg peten pozgdania i decyzje, by zignorowaé ten sygnal.

Przepelnia mnie panika.

Emma zatelefonowataby tylko z jednego powodu.

Olivia.

W glowie natychmiast pojawiajg mi sie dzwieki i obrazy. Krzyczgca Olivia.
Olivia z polamanymi konczynami. Olivia poparzona. Olivia utopiona. Odglos



uderzenia jej gléwki o podtoge, kiedy wypada z t6zeczka. Zapach srodkéw do
dezynfekcji w szpitalu. Malerikie ciato otoczone przez pielegniarki.

Zdejmuje z siebie ciezkg reke Matta. Naciskam przycisk potaczenia
w telefonie.

Stysze kolejne sygnaly.

Stuchajac ich dzwieku, zbieram majtki, stanik i sukienke z réznych miejsc
w pokoju. Wyobrazam sobie, jak pedzimy do szpitala. Popycham Matta,
zachecajgc go do wyjscia z t6zka.

Poczta glosowa.

Wybieram numer jeszcze raz, niezdarnie zaktadajac bielizne.

— Co sie dzieje? — pyta Matt.

Uciszam go, choé slysze tylko niekoriczgce sie sygnaly. Znowu odzywa sie
poczta glosowa.

Dlaczego ona nie odbiera? Moze nie wolno korzystaé z telefonéw w szpitalu.
Moze Emma nie chce odebraé, bo boi sie¢ przekaza¢ mi wiadomosé o $mierci
mojej corki.

Moze powinnam usigsé, prébujgc sie polgczyé.

— Halo, Claire?

Odebrata. Nie moge wypowiedzie¢ ani stowa. Tak sie boje tego, co ustysze.

Ale w tle panuje cisza. Zadnych odgloséw ze szpitala, zadnych syren.

— Claire? Wszystko w porzgdku?

7Z trudem wyduszam z siebie glos.

— Gdzie jest Olivia?

— Na pietrze, w swoim t6zeczku.

Poczucie ulgi jest tak przejmujgce, ze opadam ciezko na 16zko. Wypuszczam
wstrzymywany diugo oddech.

— Och. Aha.

— Jak tam wasz wieczor?

— Dobrze — odpowiadam, zerkajgc na zdezorientowanego Matta. — Catkiem
dobrze.

Matt gtadzi mnie po ramieniu, ale odsuwam jego dton.

— Nie musicie sie spieszy¢ — méwi Emma. — Tutaj jest wszystko w porzadku.

— Dzwonilas? — pytam drzgcym glosem. Adrenalina jeszcze dziata.

— A tak, dzwonitam. Chcialam ci tylko powiedzieé¢, ze polozylam jg do
t6zeczka i ze nie musisz sie niczym przejmowac. Badzcie tam tak diugo, jak



chcecie.

— Chyba niedtugo wrécimy — odpowiadam. Nie potrafie pozby¢ sie niepokoju
ani spowolnic bicia serca. Musze znéw by¢ przy cérce.

— Bez po$piechu.

Rozlgczam sie i odwracam do Matta, ktéry mnie obejmuje i caluje w szyje.

— Wszystko gra?

— Tak — odpowiadam, choé nie moge sie pozby¢ obrazu Olivii w szpitalu.

— Moze jeszcze raz? — pyta, zerkajgc na méj biust.

— Nie, wracajmy juz.

— Daj spokdj, Claire. ZaptaciliSmy za ten pokd;.

— Nie moge. Musze zajrzeé¢ do Olivii.

— Serio? — Uderza z frustracjag w poduszke.

Gdzies od strony korytarza dobiega rytmiczne skrzypienie sprezyn 1ézka.
Ubieram sie i myje rece.

Matt odkreca wode pod prysznicem, ale zaraz jg zakrecam i podaje mu
bokserki.

Znéw siega do kurka.

— Claire! Daj mi wzigé prysznic!

Stoje i patrze na niego, stukajgc nerwowo butem, kiedy mydto sptywa po jego
piersi.

Rozlega sie sygnal wiadomo$ci z pokoju, wiec wracam pospiesznie, zeby
sprawdzic telefon.

Ale to nie mgj. To komérka Matta. Kolejna wiadomos$é od Sarah. Telefon ma
zablokowany, wiec nie widze tresci. Przelykam $line, bo robi mi sie troche
niedobrze. Dlaczego ona pisze do niego w pigtek wieczorem?

Matt pojawia sie za moimi plecami, owiniety w recznik, wiec btyskawicznie
upuszczam komérke z powrotem na t6zko.

— Musimy juz wracaé — moéwie. — Szybciej, ubierz sie. — Podaje mu rzeczy,
jedng za drugg, blagajgc w duchu, zeby sie pospieszyt.

Nadal nie potrafie pozby¢ sie uczucia paniki — tego wrazenia, ze Olivii
przytrafilo sie co$ zlego. Ze cos rozedrze mojg rodzine na pét.

Czas ucieka.

Musze wraca¢ do domu.

Musze sie upewnié, ze mojej corce nic sie nie stato.



ROZDZIAL 15

Rece mrowiejg mi na lodowatym powietrzu. Trawa jest twarda od szronu, ale
Ruth przyszia z Jackiem i Sarah. Jest zdeterminowana, by zgodnie z obietnicg
opréozni¢ sadzawke. W kaloszach na nogach wydaje polecenia Jackowi
i Mattowi, informujac ich, jak majg sie ustawi¢, kopigc pod zamarznietymi
trzcinami. Jest tez Emma. Zaktada ogrodowe rekawice, gotowa pomdc.

Sarah trzyma nozyce i $cina rosngce wokét brzegu rosliny, by utatwic¢ prace
innym. Wyglada jak 2z reklamy czystej wiejskiej okolicy, ze swoimi
kasztanowymi wlosami ledwie uchwyconymi w kucyk i piegami na twarzy, choé
lato juz dawno mineto. Na szyi ma ciasno zawigzany szal — zétto-pomaranczowy,
zupelnie nienadajacy sie do pracy na zewngtrz. Przypominam sobie wiadomosci,
ktore wysytala do Matta pézZnym wieczorem, i zastanawiam sie nad ich trescig.
Jestem przekonana, ze Ruth wolataby ja w roli swojej synowej, nie mnie.
Domatorka, delikatna i niemajgca ochoty wyprowadzaé sie z miejsca, w ktérym
sie wychowata. Idealna partia.

Parkuje wézek Olivii przy tylnych drzwiach. Ubrana jest ciepto w swdj
zimowy skafanderek, czapeczke i rekawiczki. Patrzy w strone sadzawki
zafascynowana wszystkim, co dzieje sie dookola.

Kiedy sie nad nig pochylam, czuje, jak kalosze obcierajg mi kostki. Ruth
znalazla je dla mnie w szopie, ale sg troche za mate i mnie pijg.

— Piekna jest — méwi Sarah, ktéra stanela obok mnie i pochyla sie nad
wozkiem.

— Dzieki.

Olivia uémiecha sie do niej, po czym odwraca gléwke, szukajgc wygodnej
pozycji.

Sarah kladzie mi diorr na ramieniu.



— Przepraszam za ten jarmark — moéwi. — Nie wiedzialam, ze zauwazysz
nieobecnosé Olivii, bedgc na tej karuzeli. Chcialam sie na cos$ przydaé i zmienié
jej pieluszke.

Co to znaczy, ze nie wiedziala, ze zauwaze? Zastanawiam sie¢ przez moment,
czy mnie nie testuje, czy nie chce sie przekonaé, ze nie brakowaloby mi cérki.
Odrzucam te mysl. To jakas paranoja.

UsSmiecham sie do niej.

— W porzadku — odpowiadam. — Nastepnym razem po prostu daj znac.

— Oczywiécie. Naprawde przepraszam.

Ruth przerywa nam wotaniem.

— Przywiez tutaj Olivie. — Wskazuje $ciezke biegngcg w strone sadzawki. —
Niech sobie popatrzy.

Waham sie przez chwile, ale uéwiadamiam sobie w koncu, ze nie moge
pozwolié, by lek przed wodg kierowal calym moim zyciem. Olivii nic sie nie
stanie. Wézek bedzie stat tuz obok Ruth.

Popycham wézek, uwazajac, zeby nie zblizy¢ sie za bardzo do skraju sadzawki.
Kiedy zatrzymuje go obok Ruth, w zacienionym miejscu na betonowej $ciezce,
czuje ulge, ze moge przekazaé mojg corke pod czyjas opieke.

Ruth pochyla sie nad Olivig i macha do niej, po czym odwraca sie z nowym
zestawem instrukcji do Matta, ktéry stoi po tydki w wodzie i ciggnie za trzcine.
W mojej glowie pojawia sie nieproszony obraz. Drobne ramie owiniete przez
trzciny. Odrzucam te mysl.

— Zaraz pewnie wszyscy bedziemy mieli ochote na herbate — méwi do mnie
Ruth, a ja chetnie oddalam sie do kuchni, z dala od wody. Uciesze sie, kiedy
sadzawka zostanie wreszcie zasypana i nie bede juz widziala S$wiatla
odbijajacego sie od wody, patrzac na ogréd.

Wigczam czajnik i wyjmuje kubki. Przygladam sie przez moment scenie na
zewnatrz. Zgodna rodzina, pracujgca razem. To mile uczucie, jak ciepty dotyk.
Moze w koncu polubie Ruth, a jesli nie, to przynajmniej ja zrozumiem.
Ostatecznie jest jedyng rodzing, jakg mam, wiec moge sie uwazaé za szczesciare.
Patrze, jak Ruth pochyla sie nad wézkiem. Widaé, ze kocha swojg wnuczke.
O wiecej nie moglabym prosié. Szkoda tylko, ze ja nie kocham jej tak samo jak
ona.

Kto$ Sciska mnie za ramie¢ i podskakuje.



— Nie chcialam cie przestraszy¢ — méwi Emma, stajac przy mnie. —
Skaleczytam sie o kolec. Musze tylko przemy¢ reke.

— (Gdzies na pewno mam plastry. — Podchodze do szatki wcigz zapelnionej
lekami babki Matta. Znajduje plastry i podaje je Emmie.

— Wszystko w porzadku? — pyta.

— Radze sobie — odpowiadam, zmuszajgc sie do uSmiechu.

Mruzy oczy z troska.

— Nie musisz wszystkim martwié¢ si¢ sama, Claire. Mozesz ze mng
porozmawiad.

— Dzieki, wiem, ze mnie wspierasz. Ale chyba juz do tego przywyklam. Czuje
sie tak, odkad mata sie urodzita.

Pamietam, kiedy pierwszy raz podano mi Olivie. Spodziewalam sie poczué te
wszechogarniajgcg mitosé, o ktérej wszyscy méwig i na ktérg tak czekatam. Ale
dostalam brudnego od krwi, pomarszczonego noworodka, ktéry wrzeszczal
przerazliwie jak duszony kot. Skéra przy skoérze, tak méwili, wiec trzymatam jag
przy sobie. Dwa ciata zlgczone razem. Czekatam, kiedy co$ poczuje, pragnac
poczué¢ dostownie cokolwiek. Ale najpierw przyszia odraza, a potem straszliwe
poczucie winy.

— Wszystko sie z czasem ulozy — méwi Emma, obejmujgc mnie. — Obiecuje.
Wiem, ze teraz nic na to nie wskazuje, ale na Swiecie jest karma. Wszystko
w koncu samo sie reguluje.

— Lepiej juz wracaj na zewnatrz. — Wstydze sie tez i chce zosta¢ sama. Nie
znosze mys$li, ze moglaby mnie oceniaé. — Zaraz sie¢ zaczng zastanawiaé, gdzie
sie podziewasz.

Biegne na pietro do lazienki i ocieram oczy papierem toaletowym. Kiedy
patrze w lustro, widze, ze wcigz sg zaczerwienione, zostaje wiec tam nieco
dluzej, siedzgc na zamknietym sedesie. Chce tu zostaé na zawsze, ale w koricu
wstaje, biore gteboki wdech i wychodze.

Ide do sypialni, zeby nalozyé odrobine makijazu na opuchnietg twarz.

Staje w po6t kroku. Ktos tam jest.

— Sarah?

Stoi przy oknie. Trzyma w dloni zdjecie przedstawiajgce mnie i Matta.
Zrobilismy je w podrézy poslubnej na Borneo. USmiecham sie¢ na nim szeroko
i obejmuje meza. Uwazny obserwator dostrzeglby réwniez za naszymi plecami



orangutana. Wydrukowatam zdjecia kilka dni temu i postawitam na toaletce, by
przypomina¢ sobie, ze stanowimy z Mattem pare.

— Co robisz? — Sposéb, w jaki patrzy na zdjecie, wzbudza méj niepokdj.
Przebywa w mojej prywatnej przestrzeni, dotyka moich rzeczy, oglada zdjecia.
Zdjecia, na ktérych jest méj maz.

Odktada niezdarnie ramke, a ta przewraca sie, fotografig do dotu. Poprawia jg
szybkim ruchem.

— Och, wybacz. — Wydaje sie zaniepokojona. — Czekatam, az zwolnisz tazienke,
i wesztam tutaj.

Marszcze czoto. Jestem pewna, ze drzwi sypialni byly zamkniete. Co ona sobie
my§li? Ze moze ot tak sobie wszedzie wchodzié?

— Lazienka jest juz wolna — odpowiadam ostro.

Wychodzi, a ja podchodze do toaletki i ustawiam zdjecia. Nie znosze, kiedy
kto§ przestawia moje rzeczy. Przypomina mi sie, jak pewnego dnia moja
szczotka wpadia miedzy 16zko a stolik. Jestem pewna, ze zrzucita jag wtedy
Ruth. Tutaj nikt nie wydaje sie szanowac niczyjej prywatnosci.

Poprawiam pospiesznie makijaz i wracam do kuchni, wcigz poirytowana
zachowaniem Sarah. Zalewam wrzgtkiem torebki z herbatg i stawiam kubki na
tacy.

Ruth, Jack i Emma zaczeli przenosi¢ kamienie znad brzegu sadzawki, ale
przerywajg prace, zeby napié sie herbaty. Matt rozmawia z Sarah, oboje stojg ze
spuszczonymi gtowami. Po chwili odchyla gtowe i wybucha §miechem. Cata sie
jeze. Przy mnie rzadko sie tak Smieje.

Zmuszam sie do usmiechu i podaje im kubki. Ostatni serwuje Jackowi.

Emma podchodzi do mnie.

— Wszystko gra?

— Tak, jasne — ktamie.

Zerka w strone Sarah i Matta.

— Ladnie sobie tam ¢wierkajg — méwi cicho.

— Wiesz sama, ze majg wsp6lng historie. — Zastanawiam sie, ile czasu spedzajg
razem. Znacznie wiecej niz Matt ze mng. Przypominam sobie o Sarah w naszej
sypialni i p6zZno wysytanych wiadomosciach. Czego ona chce od mojego meza?

Emma sie chmurzy, kiedy obie obserwujemy, jak Sarah i Matt podchodzg do
wozka z Olivig i zaczynajg do niej gruchaé. Drobne raczki chwytajg za jasny szal
Sarah, ktéra odbiera go malej ze Smiechem.



— Widaé, ze marzy o dziecku — stwierdza Emma.

— Ale nie ma partnera. — USmiecham sie, ale kiedy obserwuje Sarah bawigcg
sie¢ z Olivig, zastanawiam sie, czy ma to drugie dno. Powiedziala, ze od
poronienia nie udalo sie jej znalez¢ odpowiedniego mezczyzny. A jesli wcigz jej
zalezy na Matcie?

— Nie spuszczatabym jej z oka — radzi Emma.

— Miedzy mng a Mattem wszystko gra. — Brzmi to bardziej defensywnie niz
miato.

— Nie o Matta powinna$ sie martwié. To kobiety sg manipulantkami, nie
faceci. Rujnujg zaufanie. Bolesnie sie o tym przekonatam.

— Oni sg tylko przyjaciétmi — protestuje.

— Po prostu badz ostrozna. Kazdy widzi, ze ona chce tego, co masz ty. Twojej
idealnej céreczki. Twojego idealnego meza.

— Nikt nie jest idealny — méwie i zauwazam, jak Sarah poklepuje Matta po
ramieniu i w reakcji na jego zart chichocze jak dziewczynka.

Kilka minut p6zniej zbieram kubki i zanosze je do kuchni. Pozostali stojg
zgromadzeni wokol wozka, zastaniajgc mi Olivie.

— Przyjde poméc, kiedy tylko pozmywam — méwie. Prawda jest taka, ze chce
poby¢ sama, z dala od innych. Trudno mi przebywaé przy tej sadzawce, ktora
przywoluje zbyt wiele wspomnien. I to takich, o ktérych wolatabym zapomniec.

Odkrecam kurki, zeby napelnic¢ zlew, kiedy katem oka zauwazam jakis ruch.

Woézek. Wozek z Olivig.

Toczy sie po $ciezce w strone sadzawki.

Krzycze, ale nikt tego nie zauwaza. Nie slyszg mnie przez kuchenne okno.

Biegne w strone drzwi, otwieram je i wypadam na Sciezke.

— Wézek! Wozek!

Odwracajg sie do mnie, a ja patrze, jak woézek dociera do sadzawki
i przednimi kétkami zanurza sie¢ w wodzie. Calo$é¢ kotysze sie przez chwile, po
czym zanurzajg sie tylne kota. Po chwili caly wézek jest pod woda.



— Czesé.

— Czesdé.

Ciesze sie, ze stysze jg po drugiej stronie linii. Spokojny, znajomy gtos. Dzwonie
na infolinie tak czesto, ze czuje sie, jakbym juz jq dobrze znata. Przestalam
udawad, ze kontaktuje sie w sprawie porad rodzicielskich. Dzwonie, bo musze
pogadaé. Dzwonie, bo ona mnie stucha.

— Co sie dziato w ostatnich dniach? — pyta tagodnym glosem.

— Chyba... chyba nie potrafie dalej z nim 2yé, z tym jego zachowaniem.
Stracitam juz poczucie, co jest prawdziwe.

— A co zrobit?

— Nic nietypowego. Oczywiscie jak na niego.

Siedze na t6zku. Na rogu poduszki jest slad krwi. Przesuwam palcami po
stwardniatej powierzchni. Musze jg dzis wyprac, zanim wroci.

— Co zrobit?

— Nic takiego. Wczoraj uprawialismy seks. To raczej dobrze, w koncu seks jest
wazny w matzenstwie, prawda?

— Ale?

— Ale chyba tego nie chciatam. Bardziej on chciat niz ja. Na poczqtku sie nie
zgadzatam, ale w konicu ustgpitam.

— Ustgpitas?

— Tak. Musiatam. To namietny facet.

— Wiesz, Ze to nie w porzqdku, prawda? — Wciqz mowi tagodnym tonem, ale
stysze oskarzycielskq nute. Uwaza mnie za stabq, niezdolng do postawienia sie
mojemu mezowi.

— Nie sqdze, by to bylo nie w porzqdku. — Skrecam naroznik poduszki w ditoni,
probujgc zwiqgzaé go w wezel. — Pewnie... pewnie musiatam tego chcieé, prawda?
Uprawiatam z nim w koricu seks. Pewnie mnie do tego przekonat.

Czuje w sobie narastajgcq barke niepewnosci. Jestem bezbronna. Widze
ktamstwa, ktore sama sobie powtarzam. I chce stawiac im czola.

— Zdarzato mu sie to juz wczesniej?

—To znaczy?

— No wiesz, z mojego doswiadczenia wynika, ze mezczyzni, ktorzy traktujq
kobiety w taki sposob, robili to juz wczesniej innym.

— Z twojego doswiadczenia? — Czy ona tez przez co$ takiego przechodzita?

— Wiele kobiet jest nekanych, napadanych, krzywdzonych.



— Wiele?

— Przez mezczyzn takich jak twoj mqz.

— Czy ty... — Waham sie przez chwile. — Czy ty rowniez bytas tak traktowana?

— Nie w taki sposob jak ty. Ale Zadna kobieta nie jest na to odporna. Nie
w Swiecie, w ktorym zyjemy.

— Dzieki. Czuje sie duzo lepiej. — Chciatabym teraz bycé przy niej, napié sie
razem kawy, zamiast rozmawiaé przez telefon. Prowadzimy rozmowy tak czesto,
ze traktuje jg niemal jak przyjaciotke, a nie wolontariuszke na infolinii.

— To dobrze. Po to tutaj jestem.

— Jestes mezatkq? — pytam. Cho¢ tyle rozmawiamy, niewiele o niej wiem. Chce
sie dowiedziec, czy rozumie, jak to jest mie¢ meza, poznaé tego plusy i minusy,
jak rowniez poswiecenia, na ktore trzeba sie zgodzicé.

— Tak.

— Czy kiedykolwiek czujesz, bedgc Zonq, Ze musisz poswiecié¢ czesé siebie?

— Czasami tak.

— Ja rowniez. A kiedy Zle mnie traktuje, zastanawiam sie... czy na to zastuguje.

— Dlaczego tak myslisz?

— Bo znatam go wczesniej. Styszatam pogtoski. A mimo to zdecydowatam sie za
niego wyyjsce.



ROZDZIAL 16

Matt dobiega do sadzawki pierwszy. Ciggnie za woézek, ale ten utkngt w mule.
Olivia jest zanurzona pod wodg i tonie. Jestem w wodzie w ciggu kilku sekund,
macam w poszukiwaniu paskéw mocujgcych Olivie, a Sarah dotgcza do Matta,
ciggngc z calej sily za uchwyt.

Znajduje paski na przesigknietym ubranku Olivii i staram sie je rozpigé.
Klamry wypelnily sie mulem. Nie daje rady. Siegam gleboko do wody, by
chwyci¢ za przednie koétko. Unosze je z calej sily i w konicu puszcza. Matt
i Sarah upadajg na Sciezke, a wozek z Olivig w $rodku wyjezdza za nimi i sie
przewraca.

Cisza. Powinnam slyszeé dzieciece krzyki, ale panuje cisza.

Czuje przerazenie.

Stysze czyjs glos i spostrzegam, ze Ruth dzwoni na pogotowie.

— PrzyjedZcie — méwi cicho. — Prosze.

Matt uwolnit Olivie z zapieé. Przemoczony kaptur skafanderka zakrywa jej
usta. Sciggam go z jej twarzy. Nie moze oddychaé. Jak dtugo juz nie nabiera
powietrza?

Matt trzyma jg, przesuwa palcami wokét jej usteczek, wycigga kawatki
trzciny. Obraca jg do géry nogami, uderza w plecy i po chwili wytryskuje woda.
Matt ktadzie Olivie na trawie i zaczyna jej robi¢ sztuczne oddychanie.

Kucam obok, chwytajac jej drobng raczke. Jest taka krucha. To sie nie moze
dziaé. Nie po raz kolejny. Nie znéw to samo. Dtort ma zablocong i zimng. Catuje
ja raz za razem, czujac na ustach smak wodorostéw z sadzawki.

Wiem, ze jest jej zimno. Skafanderek przykleit sie do jej ciata.

— IdZ do $rodka — wotam do Emmy. — Przynies cieple ubranie. I reczniki. Sg
w lazience na pietrze, lezg w kredensie.



Nie wiem, czy Emma ustyszala koricowke. Pobiegla juz, a za nig Sarah.

— Ambulans bedzie tutaj lada moment — powtarza Ruth, zataczajgc kregi
w ogrodzie.

Moja cérka w koncu wydaje z siebie krzyk, a ja przytulam jg mocno,
przepelniona ulgg. Jej przesigkniete ubranie moczy mi dzinsy, a kiedy Emma
przynosi suche rzeczy, zaczynam rozbierac¢ Olivie.

Przyjezdzajg sanitariusze. Klekajg przy niej, zanim udaje si¢ nam jg przebrad.
Owijajg ja w koce, ostuchujg i zabierajg do karetki. Wsiadamy z Mattem do
srodka i zapinamy pasy, trzymajgc malg. Nie zabraliSmy ubrania na zmiane.

Emma wsuwa glowe do ambulansu.

— Pojade za wami.

— Wez troche pieluszek i ubranka.

Olivia popiskuje w moich ramionach, przytulam wiec jg mocniej do piersi.

— Prosze jg ogrza¢ — méwi jeden z sanitariuszy.

Moja céreczka patrzy mi teraz w oczy. Czuje narastajgce poczucie winy.

— Przepraszam, przepraszam — szepcze. Jak mogltam oderwaé od niej wzrok
nawet na chwile?

Czuje, ze zbiera mi sie na mdtosci. Nie moge tego robié. Nie moge uwazaé na
nig w kazdej sekundzie. Nie jestem wystarczajgco dobra. Nie zastuguje na
dziecko.

Wewnatrz ambulansu panuje halas, przewaza wycie syreny i ptacz Olivii.
Chyba nigdy dotad nie bylam tak wdzieczna za ten odgtos.

Przyjezdzamy do szpitala i przechodzimy przez podwdjne drzwi na izbe
przyjeé. To jak ciepte powitanie w piekle. Wszystkie miejsca sg zajete, ludzie
siedzg na stoliczkach miedzy krzestami, na podiodze, dostownie wszedzie.
Pijany mezczyzna lezy na posadzce, a starsza para tuz obok ze stoickim
spokojem patrzy przed siebie. Mloda dziewczyna obejmuje glowe swojego
chtopaka, a grupa mezczyzn $mieje sie glo$no przy automatach z przekgskami.
Jeden z nich krwawi z rany na glowie.

Sanitariusze przeprowadzajg nas przez ten chaos. Przez drzwi na koncu
poczekalni trafiamy do stosunkowo spokojnego oddzialu pediatrycznego.
Wskazujg nam 16zko, gdzie mamy zaczekaé na pielegniarke. Pomimo ostrego
o$wietlenia i halaséw z izby przyje¢ Olivia zasypia w moich ramionach.
Zmieniam pozycje i klade na niej delikatnie dton, zeby sprawdzié¢, czy oddycha.
Z ulga wyczuwam unoszgcg sie i opadajgcg piers.



Zjawia sie Emma, czerwona na twarzy, jakby biegla. Trzyma w rekach
reklamoéwke z pieluchami i ubrankami.

UsSmiecham sie do niej z wdzieczno$cig.

— Jak sie¢ ma? — pyta.

— Nie wiemy. Czekamy na pielegniarke.

— Wyglada tak spokojnie, kiedy $pi — méwi i dotyka jej glowki.

— Co sie stalo? — Kieruje to pytanie do Matta i Emmy. — Patrzylam przez okno
w kuchni... To wszystko wydarzylo sie tak blyskawicznie. W jednej chwili
wozek stal nieruchomo, a za moment juz sie toczyt.

— Hamulec nie byl chyba zablokowany — odpowiada Emma. — Pewnie powial
wiatr. Albo kto§ go potracil. Przy braku zaciggnietego hamulca po prostu sie
potoczyt.

— Co? — Matt odwraca sie do mnie z wyrazem wé$ciektoSci w oczach. —
Zostawitas$ niezablokowany hamulec?

— Nie wiem... — Wracam myslami do Ruth, ktéra poprosita mnie o podjechanie
wozkiem w poblize sadzawki. Pamietam obawe przed zblizeniem sie¢ Olivii do
wody. Bylam rozkojarzona, ogarngl mnie lek. Zablokowatam hamulec?

Nie pamietam. Ale jesli ktos o tym zapomnial, to musiatam byé wtasnie ja. To
ja zostawitam woézek w tamtym miejscu.

— Przepraszam — méwie, czerwienigc sie.

— Ona mogla umrzeé. — Matt wsuwa glowe miedzy dlonie. Nie jest zdolny na
mnie spojrzec.

— Przepraszam — powtarzam. — To wszystko moja wina. Mogtam jg zabié.
Nigdy sobie tego nie wybacze.

Emma ktadzie mi dtoni na ramieniu.

— To mogto przytrafi¢ sie kazdemu — méwi.

Dotyka twarzyczki Olivii, a ja przytulam jg mocniej. Jest taka cenna, taka
malerika. Nie chce, by ktokolwiek inny jg dotykal.

— Jak mogta$ zapomnieé¢ o hamulcu? — Matt przyglada sie mojej twarzy
w poszukiwaniu odpowiedzi, ale zadnej nie znajduje.

— Nie wiem — szepcze.

— Claire, tak nie moze dluzej by¢. Jeste$ taka roztargniona... narazasz naszg
corke na niebezpieczenstwo. Nie mozemy dalej tego ignorowac.

— Daj jej spokdj — méwi Emma dosé wiadczym tonem, a ja jestem wdzieczna, ze
mnie wspiera. Odwraca sie w mojg strone. — Nie obwiniaj sie, Claire. Wszyscy



czasami o czyms zapominamy.

— Ale... ona mogta utongé¢ — odpowiadam, niezdolna do zrozumienia tego, co
zaszlo. Drze i prébuje zablokowaé wspomnienia. Nie moge teraz o tym mysleé.

— Juz wszystko z nig dobrze — ciggnie Emma. — Tylko to ma znaczenie.

Matt zaczyna krgzyé po matym pomieszczeniu.

— Nie tylko to ma znaczenie — oponuje. — To moze wydarzyé sie ponownie.
Jesli bedziesz dalej sobie wyobrazala rézne rzeczy, zapominata o réznych
sprawach... to co§ podobnego znéw sie wydarzy.

Przy parawanie pojawia sie pielegniarka, a ja pgsowieje na twarzy. Czy ona to
slyszata? Co jesli uzna mnie za nieodpowiednig matke? Odbiorg mi cérke?

Wstaje i podaje jej Spiaca Olivie.

Matt odwraca sie do Emmy.

— Mozesz juz i§¢ — méwi sucho. Widze wyraz smutku na twarzy przyjaciétki,
ktoéra kreci gtowa.

— Bytam tam, kiedy to si¢ wydarzylo. Moge pomoéc to wyjasnié.

— Chce, zeby zostala — méwie tagodnie. Potrzebuje jej wsparcia. Chce kogos,
kto nie jest na mnie wsciekly, kto mnie nie obwinia.

Pielegniarka odwraca sie do mnie i do Emmy.

— Ktéra z pan jest mamg? Moge prosi¢ o zabranie koca i potozenie corki?

Emma automatycznie robi krok do przodu, ale szybko sie cofa.

— Ja jestem mamg — odpowiadam.

Kiedy zdejmuje koc z Olivii i jg klade, ta natychmiast sie budzi i zaczyna
plakad.

Pielegniarka zaglgda jej do gardia, osluchuje jg, sprawdza temperature
i poziom natlenienia krwi. Podczas badania pyta, co sie stalo, a my wyjasniamy,
jak Olivia wpadla do sadzawki.

— Mysle, ze nic jej nie bedzie — méwi. — Co$ jeszcze panstwa niepokoi?

Krece glowa, czujac fale ulgi.

— Potkneta sporo wody. To nie jest istotne? — pyta Matt.

— Wyglada dobrze, ale bedzie musiata spojrzeé¢ na nig lekarka — odpowiada,
podchodzi do zlewu i myje dlonie. — Prosze tu zaczekaé, a pani doktor
podejdzie, kiedy skonczy z innymi pacjentami.

Ubieram Olivie, a Emma siada na jednym z plastikowych krzeset w rogu
pomieszczenia. Matt decyduje sie zostaé przy mnie i gtadzi Olivie po miekkich
wtoskach.



Obejmuje mnie, za co jestem mu wdzieczna.

— Wszystko w porzgdku? — pyta.

— Tak — odpowiadam, choé¢ wcigz jestem wstrzgsnieta. — Nie wierze po prostu
w to, co sie stato. Czuje sie strasznie. — Do oczu naplywajg mi tzy.

Kiwa glowg i oboje patrzymy na naszg cérke.

— Musimy cos$ zrobié, Claire, nie jest z tobg dobrze.

— Péjde jeszcze raz na wizyte — méwie.

Matt kiwa gtowa.

— Tym razem badz zdecydowana. Nalegaj, ze potrzebujesz pomocy.

— Tak zrobie.

Matt wydaje sie teraz nieco spokojniejszy. Patrzy na Olivie.

— Jest taka piekna, prawda?

Kiedy opuszczam wzrok, po raz pierwszy widze to, co zauwazajg inni. Jej rysy
sg delikatne, a oczy lénigce. Jest piekna. Ogarnia mnie nieznajome uczucie
mitosci, ktérego chce sie uczepi¢ na zawsze. Ale wiem, Ze nie moge. Jakis glos
w glebi powtarza mi, Ze na nig nie zastuguje.

Lekarka przychodzi dopiero o dwudziestej pierwszej. Matt i ja wielokrotnie
powtarzaliSmy Emmie, zeby wracala do domu, ale uparla sie, ze zostanie. Jest
tak wspanialg przyjaciétkg. Nalegala, zeby Dan popilnowatl nieco dtuzej Lizzie,
by mogta zostaé¢ z nami w szpitalu.

Lekarka sprawia wrazenie wyczerpanej, ma zaczerwienione oczy, a wlosy
wysuwajg sie jej z koka. Wita nas jednak mitym uémiechem.

— Jestem doktor Rajah. Ktorzy z panstwa to rodzice?

— My — odpowiadam, wskazujgc Matta.

Lekarka odwraca sie do Emmy.

— A pani?

— Przyjaciétka rodziny.

— Rozumiem. Swietnie. Wiem, ze robi sie pé6zno, wiec zerkne szybko... —
Patrzy w notatki i kontynuuje: — Zerkne szybko na Olivie. Mam nadzieje, ze po
tym bedziecie juz mogli panstwo wréci¢ do domu.

Ktade Olivie z powrotem na 16zku, gdzie rozbieram jg zgodnie z poleceniami
lekarki, ktora jg bada i prosi o wyjasnienie, co sie stalo. Opowiadam calg



historie, a ona stucha uwaznie, dopytujgc czasem o szczegoély.

Odwraca sie do mnie.

— Dobre wiesci. Z jej zdrowiem jest wszystko w porzadku. Nie widze tez
zadnych skutkéw podtopienia. To musiat by¢ dla panstwa szok.

— Byl — przyznaje. — Dziekuje bardzo za zbadanie je;j.

— To zaden problem. Jest jeszcze jedna kwestia. — Odwraca sie w strone Matta
i Emmy. — Czy moglabym was poprosi¢ o wyjscie, zebym mogla porozmawiac
przez chwile z Claire? Na izbie przyjeé dla dorostych jest automat
z przekgskami. Z pewnoscig cos$ dla siebie tam znajdziecie.

Matt patrzy na mnie niepewnie.

— Nie masz nic przeciwko?

Krece gtowg i patrze nerwowo na lekarke. Moje serce przyspiesza. O czym ona
chce ze mng rozmawiaé? O depresji poporodowej? O moich wczesniejszych
problemach natury psychicznej? A jesli uzna, ze nie nadaje sie do opieki nad
Olivig? Moze ma racje?

Lekarka przytrzymuje drzwi Mattowi i Emmie.

— Mozecie usigé¢ w poczekalni — méwi z uSmiechem.

Olivia lekko sie kreci, a lekarka rozsuwa jej nogi. Zauwazam dwa siniaki, po
jednym w goérnej czesci kazdego uda. Majg rozmiar pieciopenséwki i odciert
ciemnej purpury.

— Zauwazyla je pani wczesniej?

Zagryzam warge. Siniaki powinny by¢ widoczne za kazdym razem, kiedy
zmienialam Olivii pieluszke. Powinnam byta je zauwazy¢, ale niczego takiego
sobie nie przypominam. Czesto przewijam jg na autopilocie, calkiem
rozkojarzona.

— Nie wydaje mi sie — mamrocze.

— Okej. Wie pani, skad mogly sie tam wzig¢?

— Nie. Hm, nie wiem. Musiata sie o co$ uderzyé. — Robi mi sie¢ niedobrze. Czy
przypadkiem skrzywdzitam Olivie?

Lekarka patrzy mi prosto w oczy i wzdycha.

— Claire, to fakt, dzieci si¢ uderzajg. Uderzajg sie¢ w gtéwki, spadajg z 16zek,
wpadajg na rézne przedmioty. Ale niemowleta w tym wieku rzadko majg siniaki
w takim miejscu, chyba ze kto$ sie o to postara.

Przetykam §line.



— Uwaza pani, ze moglam jej to zrobi¢, kiedy jg przewijatam? — pytam cicho.
Czuje sie, jakbym spowiadata sie z powaznego grzechu.

— To niewykluczone, ale watpie. Musialaby pani zachowywac¢ sie naprawde
brutalnie, zeby zrobié co$ takiego.

— Moze nie jestem wystarczajgco delikatna?

— Claire. Musi sie pani zastanowi¢ nad tym, czy ktos§ inny moégt skrzywdzié
Olivie. Moze pani maz? Cieszy sie z roli ojca?

Przypominam sobie naszg wczesniejszg rozmowe. Powiedzial wprost, ze
zgodzil sie na dziecko ze wzgledu na mnie i ze nie chcial go tak, jak ja tego
pragnelam. Ale to nie oznacza, ze mialby jg krzywdzié. On jg kocha. Odsuwam
na bok te watpliwosci.

— Jest jak kazdy inny — odpowiadam. — Ma lepsze i gorsze dni.

— W porzadku. Przedstawie sprawe opiece spotecznej. Nie ma czym sie
niepokoié, po prostu odwiedzg panstwa za kilka dni. Tymczasem radze uwaznie
sie wszystkiemu przygladaé, a jesli to mozliwe, obserwowaé, kto sie opiekuje
panstwa dzieckiem.
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Opieka spoteczna okazuje sie zdumiewajgco skuteczna i jej pracownicy
przyjezdzajg juz nastepnego dnia. Natychmiast wcielam sie¢ w role
kompetentnej, kochajgcej matki. Jestem w szoku, ze to kupili. Ogladajg siniaki
Olivii i informuja, ze mam obserwowac jej cialo. Potem wychodzg. Zostawiajg ja
ze mng. Z jakiego§ powodu mi zaufali. Najwazniejsze, ze nie chcieli mi jej
odebrac.

Powtarzam sobie, ze wszystko bedzie dobrze.

Wybija dwudziesta pierwsza, a Matt wcigz w pracy. To byt piekielnie dtugi
dzien, i jestem wyczerpana. Wcigz jestem sama, Olivia nadal wrzeszczy, a ja
zrobilam juz wszystko, co w mojej mocy, zeby ja uspokoié¢. Nakarmitam jg tak, ze
az bolg mnie sutki. Zmienitam pieluszke. Pocieratam plecki, az jej sie odbito.
Tulitam jg. Kolysatam. Szeptalam do niej, Spiewatam. Nic nie dziala.

Zaczetam juz mysleé, ze ona po prostu ma dosé mojego glosu, wiec zaczelam jej
odtwarzaé kotysanki na telefonie. Kiedy i to nie pomogto, sprébowatam z bialym
szumem. W koncu zniostam jg na parter, zeby poogladata ze mng telewizje.
Moze migotanie ekranu sprawi, ze bedzie wreszcie na tyle zmeczona, by zasngé.

W dni takie jak ten mam ochote na lampke wina. Wyobrazam sobie posmak
zimnego sauvignon na jezyku, zanim dotknie mojego gardla. Matt nie pozwala
trzymaé¢ w domu alkoholu. Uwaza, ze gdybysmy go mieli, nie bylibySmy
w stanie sie kontrolowaé. ZaczelibySmy pi¢ i nie przestali. Kiedy méwi ,,my”,
wiem doskonale, ze ma na my$§li mnie.

Olivia dalej wrzeszczy, a ja poglasniam telewizor. Prébuje oglada¢ nowy
kryminal, ktéry chcialam obejrze¢ od bardzo dawna. Patrze, jak na ekranie
mezczyzna atakuje kobiete, jak zaciska dlonie na jej gardle. Odwracam buzke
Olivii, zeby tego nie widziala.



Zerkam na rece mojej coreczki. Jest taka przecudownie krucha, a przy okazji
taka zla na caly swiat. Na mnie. Jej mate ptuca muszg strasznie sie napracowaé,
kiedy tak krzyczy. Tylng cze$¢ gardta musi miec calg zaczerwieniong.

W koricu Olivia zaczyna sie meczyé, przerywa na moment i patrzy w sufit.
W tej krétkiej ciszy stysze jakis odglos. Bardzo staby, wysoki dzwiek, ktéry
docieral do moich uszu przez ostatnie noce. Mysle, ze dochodzi ze strychu.

Bede musiala tam zajrzeé, kiedy Matt wréci do domu. Za zadne skarby nie
zrobie tego sama.

Moga tam gniezdzic¢ sie myszy albo, co gorsza, szczury.

Olivia zaczyna ponownie wrzeszcze¢ i wszystko zaglusza.

Gdyby ktos byl w domu, nawet bym tego nie ustyszatla.

Przechodzg mnie ciarki. Mezczyzna w telewizji zabiera cialo kobiety do lasu
i starannie tnie jg na kawatki za pomocg pily taricuchowe;j.

Nie chce by¢ tutaj dtuzej sama. Musze wyjsé z domu. Wstaje z sofy, po czym
wylgczam telewizor i §wiatto. Mrok jednak btyskawicznie mnie przeraza, wiec
zaraz ponownie zapalam swiatto.

Zima jest w tym roku bardzo chlodna, a od kilku dni synoptycy ostrzegajg
przed opadami $niegu, lecz ja nie moge tu diuzej zostaé. Wciskam Olivie w jej
skafanderek, zapinam w wézku i wychodze, zwlekajac do samego korica ze
zgaszeniem $wiatel.

Krzyki Olivii cichng, kiedy uderza w nig zimne powietrze. Wiem, ze
powinnam zalozy¢ jej czapeczke, ale nie bedziemy dlugo na zewnatrz. W tej
wiosce po zmroku nie ma si¢ nawet dokad przejsé. Popcham wézek na tyle
dlugo, zeby zasneta, po czym wréce do domu.

Zaréwka na werandzie sie przepalila, wiec nasz podjazd niknie
w ciemnosciach. Ledwie zauwazam jezyny, ktére rosng wzdluz niego. Z tego
miejsca, stojgc przy drzwiach z domem za plecami, nie widze najmniejszych
sladéw czyjejkolwiek obecnosci. Nie oznacza to jednak, ze nikogo tam nie ma.
Kazdy moze mnie obserwowad.

Zapomnialam juz, jak odmienna wydaje sie wioska wieczorem. W Londynie
zawsze jest jasno. Swiatla uliczne. Reflektory samochodéw. Blask w oknach
domostw. Tutaj jest zupelnie inaczej. Mrok jest wszechogarniajgcy. Widaé
gwiazdy na niebie, ale sg za daleko, by by¢ czescig mojego $wiata.

Kiedy nie sposéb korzystaé¢ ze wzroku, wszystkie inne zmysly sie wyostrzajg.
Chrzest zwiru pod kolami woézka. Zimne powietrze pomiedzy palcami



zaciskajgcymi sie na zlobionej powierzchni uchwytu. Ten niepowtarzalny
zapach wsi. Nazywajg go §wiezym powietrzem, ale to nie jest tylko to. Dochodzi
do tego gngj, siano i trawa.

Droga prowadzgca do naszego domu nocg wydaje sie dtuzsza. Kiedy docieram
do konca, patrze w lewo i w prawo, jakbym wypatrywata samochodu. Ale szosa
jest pusta. Zdaje sie wezsza niz zwykle, zamknieta posréd wysokich drzew po
obu stronach. Sciezka zaczyna sie mniej wiecej dziesie¢ metréw po przeciwnej
stronie. Zazwyczaj nie zastanawiam sie dlugo i przechodze po prostu przez
szose, ale teraz wiem, ze kierowca samochodu nie zdolatby mnie zobaczy¢,
gdyby wyjechat zza zakretu. A ja nie mam telefonu, by o§wietlaé sobie droge.

Zastanawiam sie, czy nie powinnam po niego wrdcié, ale kiedy sie odwracam,
zaciska mi sie zotagdek. Nie mam ochoty tam i§¢. Chce, by w koricu wrécit Matt.

Podchodze do szosy i stoje tam przez chwile z Olivig w woézku. Jest teraz
cicho, jakby nawet ona dostrzegata, ze cos jest nie tak. Jakby byla swiadoma, zZe
jej krzyki mogg zwrécié na nas czyjas uwage.

Nagle pojawia sie jaki§ samochéd i o$wietlajg nas jego reflektory.

Matt? Czy to Matt?

Auto nas mija.

Ide w strone wioski, ktéra o tej porze jest opustoszata. Mijam budynek poczty
i widze swoje odbicie w szybie. Przechodze obok osobliwych doméw z dachami
krytymi strzechg, ktérych frontowe okna wychodzg wprost na chodnik. Jedynie
pozaciggane zaslony zapewniajg prywatnosé¢ ich mieszkancom. Zauwazam
bursztynowg poswiate w oknie pubu. Halasliwe miejsce pelne ludzi, z dala od
nocnej Ciszy.

Zaparkowany na zewngtrz samochéd ma na tylnej szybie zastonke chronigcg
dziecko przed promieniami storica. Jest na niej motyw kota, taki sam jak u nas.
Przygladam sie blizej. To nasze auto. Samoch6d Matta.

W pierwszej chwili czuje ulge. Znalaztam go. Zabierze mnie do domu i sie¢ mng
zaopiekuje. Wyjasni, ze odglosy w domu istniejg wylacznie w mojej glowie, po
czym przytuli mnie, az wreszcie zasne.

Ale dlaczego jego auto tutaj stoi? Gabinet jest kilka kilometréw stad. Czy on
nie powinien pracowac?

Zagladam przez okno do wnetrza pubu. Jest tam prawie pusto, nie liczgc pary
siedzgcej w kacie z lampkg czerwonego wina i piwem, rozmawiajgcej
Z ozywieniem.



Matt. I Sarah.

Nie zastanawiajgc sie dluzej, otwieram glo$no drzwi i wpycham wézek do
srodka.

Matt nie unosi nawet glowy.

Robi to jednak mezczyzna stojacy za barem.

— Przykro mi, ale nie wpuszczamy dzieci po dwudzieste;.

— Och, przepraszam. Chciatam tylko... porozmawiaé z mezem.

— Musi pani wyj$¢. On moze porozmawiaé z panig na zewnatrz. Nie mozemy
tutaj gosci¢ tego malenstwa.

Wskazuje Olivie, ktéra wltasnie $pi i wyglada wrecz anielsko.

Widze, jak Sarah zerka w naszg strone, a potem szepcze co$ do Matta.

Ten wstaje i podchodzi do mnie.

— Claire. My... wlasnie usiedliémy z Sarah po pracy czego$ sie napié¢. Mamy
sprawy do omoéwienia... dotyczgce gabinetu... Mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciwko.

Oczywiscie, ze mam. Jestem sama w tym domu i cie potrzebuje.

Ale nie moge tego powiedzieé.

— O ktoérej wrécisz do domu? — pytam.

— Jak tylko dopije piwo, niedtugo.

— Nie mozesz wyjs¢ teraz?

— Musze o czyms$ porozmawiac z Sarah. Wybacz, Claire. Ale bede z powrotem
za pot godziny. Obiecuje.

Caluje mnie w policzek, odwraca sie i siada z powrotem przy stoliku.

— Matt? — wotam za nim. — Moze uda ci si¢ wrécié szybciej?

Nie odpowiada, a ja czuje, jak dtonie zaciskajg mi sie w piesci.

— Musi pani juz wyj$é — powtarza barman, wychodzac zza kontuaru.

Patrze na niego, majac ochote krzyknaé¢ gtosno na Matta, kaza¢ mu wracaé do
domu. Ale nie bede robié¢ sceny. Nie chce, by ktokolwiek we wsi pomyslal, ze
jestem szurnieta.

Usmiecham sie krzywo do barmana.

— Juz ide.

Otwieram drzwi i ruszam w mrok.



Moja corka $pi, a ja siedze na tozku i dzwonie na infolinie. Musze z kims
omowic kilka spraw. Czuje, Ze w koricu zaczynam sobie wszystko uktadad.

Ona wydaje sie dzis spieta, jakby chciata jak najszybciej zakoriczyé naszq
rozmouwe.

— Przeszkodzitam w czyms? — pytam.

— Nie. Oczywiscie, ze nie.

— Czasami sie zastanawiam, dlaczego ty w ogoéle mnie stuchasz.

— To moja praca.

— Och. — Oczekiwatam czego$ wiecej. — Lubisz jg? — Wiem, Ze szukam
potwierdzenia, ale musze mie¢ pewnosé, Ze nasze rozmowy majqg dla niej
znaczenie. Dla mnie majg ogromne.

— Tak. No, moze nie zawsze. Ale lubie rozmawiac z tobq.

Czerwienie sie. Tak sie ciesze, Ze ona uwaza podobnie.

— Czy myslisz... — Urywam, zakltopotana. — Myslisz, ze w prawdziwym Zyciu
mogtybysmy zostac przyjaciotkami?

Smieje sie cicho.

— Tak — odpowiada. — Zdecydowanie. Juz cie polubitam.

Usmiecham sie.

— Czuje, jakbym rowniez cie znata.

— Dlaczego z nim jestes? — pyta. — Skoro cie bije?

— Bo jest dla mnie dobry. Bo zapewnia mi dach nad glowq. Bo opiekuje sie
mnq, ciezko pracuje i mnie kocha.

— Ale rowniez cie krzywdzi.

— Zastugugje na to.

— Nie, nie zastugujesz.

— Nie jestem wystarczajgco dobra. Miatam Swietng prace w miescie, ale teraz
nie robie juz nic. Jestem nikim. Tylko matkq. Jedyng cenng rzeczq, ktorq mam,
jest moja corka. A ona potrzebuje ogjca. Nie moge mu jej odebraé. Po prostu nie

moge.
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Leze w 16zku i nastuchuje cichych odgloséw dobiegajacych ze strychu. Stysze
je tylko wtedy, kiedy w domu panuje kompletna cisza, kiedy Matt oraz Olivia
$pig i kiedy milknie skrzypienie oraz pojekiwanie centralnego ogrzewania.

Nie moge zasngé. Matt lezy obok, pograzony we $nie, oddychajgc spokojnie.
Przez caly czas mam w glowie obraz jego i Sarah, zaabsorbowanych rozmowg
w pubie. Wygladali razem jak para. Jestem pewna, ze ich relacja to co§ wiecej,
niz mi sie wydaje. Ona jest dla niego wazniejsza ode mnie. Zostawil mnie samg
z dzieckiem, zeby sie z nig napié. Pozwolit mi p6jsé pieszo z powrotem do domu
i z nig zostal. Jestem pewna, ze widzial méj smutek, a jednak podjat taki, a nie
inny wybér. Czuje sie jak idiotka.

Powinnam byta z nim o tym porozmawiaé, kiedy wrécit, ale nie mogtam sie
pozby¢ strachu przed samotnym przebywaniem w domu, wiec ulga zwigzana
z jego przyjsciem przestonita mi wszelkie inne emocje. Nie chcialam sie ktécié.
Pragnetam tylko potozyé gtowe na poduszce i uciec w sen.

Ale sen nie nadchodzit. Popatrzylam na lezgcego bez ruchu Matta i poczutam
uklucie zazdrosci. Jak on moze tak spokojnie spac?

Stysze krzyk Olivii.

Wstaje halasliwie z t6zka, pomrukujgc pod nosem. Chce, zeby Matt sie
obudzit, zeby pomégl mi wreszcie opiekowaé sie naszg cérkg. Ale nawet sie nie
poruszyt.

Kiedy wchodze do pokoju Olivii, ta jest w poélsnie, uwieziona w jakim$§
koszmarze. Jej gatki oczne poruszajg sie gwaltownie na boki. Znéw wydaje
z siebie krzyk. Widze, jak szybko oddycha. Przyktadam dton do jej czola. Jest
gorgce i wilgotne.



Nie powinnam byla z nig wychodzié na ten zigb. Nie zalozylam jej czapeczki.
Schodze na parter po lekarstwo i wracam do jej pokoju. Wyjmuje céreczke
z t6zka, zeby podac jej lek strzykawkg do ust. Ta krzyczy glosniej, wykrecajac
gltéwke. Gesta mikstura sptywa jej na Spioszek.

Sprawdzam pieluszke. Jest petna. Kltade jg na przewijaku, odpinam pieluche
i ttumie odruch wymiotny. Prébuje zwalczyé frustracje, ktéra we mnie ptonie.
Matt tez powinien sie tym zajmowac.

Olivia prébuje przewréci¢ sie na bok, wiec podsuwam dtoni pod jej brzuszek,
zeby to uniemozliwié. Siniaki na udach zmienily barwe na bladozéita. Zétte
okregi przypominajgce odciski palcow. Czy to ja jej zrobitam? Przytrzymatam
zbyt mocno przy zmianie pieluszki? Ogladam jg w poszukiwaniu innych §ladéw,
ogladam nézki, rgczki, brzuch, plecy. Niczego nie znajduje.

Zanosze ja do sypialni i ktade obok Spigcego Matta. Nasza cérka krzyczy mu
prawie do ucha, ale on tylko porusza sie lekko i stara odsungé. Jak zwykle ma
w uszach zatyczki.

Potrzgsam nim.

— Matt!

— Co jest? — mamrocze. — Co sie stato?

— Olivia Zle sie czuje.

— Podaj jej lekarstwo.

— Juz podatam.

— W takim razie niewiele da sie na to zaradzié¢ — odpowiada i sie odwraca.

Ktade Olivie na piersi, dzieki czemu sie uspokaja.

— Dlaczego byle§ w pubie z Sarah? — pytam, nie mogac sie dluzej
powstrzymac. Jestem taka wsciekla.

— Musimy teraz o tym rozmawiac¢? Jest srodek nocy.

— Po prostu powiedz mi dlaczego.

— Byla zdenerwowana.

— Czym?

— Niczym, Claire. To nie ma nic wspélnego z tobg. Dawno temu co$ jej sie
przytrafito, to wszystko.

— Poronienie?

— Nie.

— Matt. Kiedy zamierzasz ze mng porozmawiaé¢? — To nie brzmi jak mgj glos.
Méwie tonem pelnym prosby i desperacji. Ja tak nie brzmie.



— Jutro pogadamy, Claire.

— Kiedy? Nieustannie siedzisz w pracy.

— Moze spotkamy sie na lunchu? Mam spokojniejszy dziet. Wcigz za malo
klientéw, czegokolwiek bym nie prébowatl. Porozmawiajmy na lunchu.

— W porzadku — odpowiadam. To pewne ustepstwo, ale musi wystarczyé.
Rozmowa jest nam potrzebna.

Odwraca sie, dajgc mi znak, ze dyskusja dobiegta korica. Pozwalam cérce pié
przez czterdzie$ci pieé minut, az w koncu zasypia. Olivia i méj maz $pig, a ja
leze z otwartymi oczami, nie mogac sie odprezyé, i stucham odgloséow
dobiegajacych ze strychu.

Nastepnego dnia czekam przed gabinetem Ilekarskim, $ciskajgc twarde
krzesto. Olivia wcigz miata rano gorgczke. Od kiedy znalezli$my siniaki na jej
udach, dbam o kazdy drobny szczegét.

Zostajemy wezwane do S§rodka i lekarka wita mnie szerokim usmiechem. Tym
razem to kto$ inny. Powinnam zarezerwowaé wizyte u tamtej, z pewnoscig by
mnie pamietata.

Siadam.

— Co moge dla pani zrobi¢? — pyta.

— Moja cérka ma temperature.

Lekarka zerka w komputer, otwiera dokumentacje Olivii, po czym jg bada,
zagladajac jej w oczy, do uszu i ostuchujgc. Olivia sie $mieje, prébujac chwycié
nalezgcy do lekarki dlugopis.

— Ma sporo energii — zauwaza kobieta.

— Tak, ale nie spata przez calg noc. — To biale klamstwo. Chce po prostu, by
potraktowano jg powaznie. To ja lezalam z otwartymi oczami w nocy,
rozmyslajgc o Matcie i Sarah. Balam sie, ze mi odbija lub ze dzieje sie co$
naprawde ztego.

— Rozumiem — méwi. Sgdzgc po sposobie, w jaki na mnie patrzy, uwaza mnie
za kolejng nerwowg matke majgcg swoje pierwsze dziecko. — To mi wyglada na
infekcje wirusowq. Potrzebuje odpoczynku i mnéstwa paracetamolu.

Zaciska mi sie gardlo. Dalam jej juz tyle paracetamolu, ze az jej oddech
pachnie stodycza.



— Jest pani pewna? — pytam wysokim glosem, bliska paniki.

Lekarka u$miecha sie tagodnie.

— Macierzynstwo jest trudne. Sama mam dwoje dzieci. Latwo jest znalezé cos
w Google i sie przestraszyé, ale pani cérce naprawde nic nie grozi. Pani tez
dobrze sobie radzi.

Nagle robi mi sie gorgco, jakbym miata zaraz zemdle¢.

Bo ona sie myli. Wcale nie radze sobie dobrze.

— Czy moge poméc w czyms jeszcze? — pyta po chwili lekarka, unoszgc wzrok
znad ekranu komputera.

Powinnam zapytaé ja o doradztwo. Matt sugerowal, ze powinnam z kims$§
porozmawia¢. Jestem na liScie oczekujgcych, ale jeszcze nikt sie nie odezwal.

Ale ona juz wstala, podchodzi do drzwi i przytrzymuje je dla mnie.

— Nie — odpowiadam, wstajgc. — Dziekuje.

Usmiecham sie zdawkowo, po czym wyjezdzam wézkiem z Olivig z gabinetu.
W poczekalni wybucham placzem.

Na zewnatrz pada deszcz, ale uméwilam sie z Mattem na spotkanie.
Otwieram parasol, jednak trudno jest mi go trzymaé nad glowg i manewrowaé
jednoczesnie wézkiem, wiec sie poddaje. Zamiast tego chowam go do koszyka
miedzy kolami i zakladam na glowe kaptur.

Ludzie na przystanku marudzg, tloczac sie¢ pod wiatg. Wszyscy czekajg na
kursujgcy w poludnie autobus. Jesli kto§ na niego nie zdgzy, nastepny bedzie
dopiero za trzy godziny. W koncu przyjezdza, wypelniony ludZzmi, ale jako$
udaje mi sie wsigéé. Trzymam mocno wézek na wypadek, gdyby kotyszgcy sie
tlum potracit Olivie. Odruchowo sprawdzam hamulec, po czym owijam jag
ciasniej kocem. Jest tak zimno, ze mogtaby sie z tatwoscig przeziebic.

Wysiadam z autobusu nieopodal gabinetu Matta i pozostalg cze$¢ drogi
pokonuje na piechote w deszczu. Kiedy popycham drzwi, odzywa sie glo$ny
dzwonek i Olivia zaczyna ptakadé.

— Ciii — méwie do niej.

Za biurkiem nie ma nikogo, wiec siadam na jednym z krzeset i czekam.
Wyjmuje Olivie z wézka i przykladam do piersi. Matt Swietnie sobie poradzit
z udekorowaniem gabinetu. Jest tu do$é surowo, choé przytulnie. Na Scianach



wiszg obrazy przedstawiajace wiejskie krajobrazy. Ciekawe, czy to Sarah
pomagala mu je wybracé. Z pewnoscig wlozyl wiecej wysitku w wystrdj gabinetu
niz naszego domu. Ten punkt weterynaryjny to jego milosé, jego pasja. Nasz
dom to tylko miejsce do spania.

Do recepcji wchodzi Sarah, trzymajgc w dloniach jakie§ papiery.

Podskakuje lekko na méj widok.

— Och, hej — rzuca. — Co tam slycha¢?

— W porzadku. A u ciebie? — Pamietam, jak Matt wspominat, ze byta wczoraj
zdenerwowana.

— Dobrze, dziekuje — odpowiada, przyciskajgc dokumenty do piersi. — Mamy
nowych klientéw, co nas bardzo cieszy. Matt na pewno ci o tym wspominat.

Nastepuje klopotliwa chwila ciszy. Jestem pewna, ze zapyta o Olivie, ale
zauwaza, ze karmie, i odwraca wzrok.

— Czuyj sie jak u siebie — méwi, pgsowiejgc na twarzy, jakby uznata, ze palneta
jakie$ glupstwo.

— Nie bede tu dtugo. Czekam na Matta. Idziemy razem na lunch.

— Och, on wtaénie wyszedl. Wpad! do nas facet mieszkajgcy kawaltek dalej.
Wczoraj wieczorem lis zaatakowal jego kury. Prosit, zeby Matt rzucit na nie
okiem. Nie wiem, ile zabierze mu to czasu.

Na mojej twarzy pojawia sie wyraz rozczarowania. Patrze na telefon
i zauwazam wiadomo$¢ od Matta. Wystal ja dostownie przed kilkoma
minutami.

Dostatem wezwanie na pilng wizyte. Wybacz, musimy przetozyc lunch na inny
dzien. xx

— Gdzie jest ta farma? — pytam.

— To nie farma, facet po prostu uciekl z miasta, by spelni¢ swoje wiejskie
marzenie. Trzyma pare kur z my$lg o jajkach. Jak skrecisz w prawo, to musisz
mingé kilka doméw.

Otwiera drzwi i wskazuje mi wlasciwy budynek.

— Dzieki. — Odrywam Olivie od piersi i wktadam z powrotem do wézka.

Na szczeécie przestato padaé. Ide szybko wyboistym chodnikiem, omijajgc
katuze. Wzdluz wulicy ciggng sie wille odgrodzone od siebie wylgcznie
siegajacym do pasa zywoplotem.



Widze Matta w ogrodzie. Stoi obok mezczyzny, ktéry z zatozonymi rekami
przyglada sie zagrodzie dla kur, gdzie jeden z ptakéw lezy martwy, a drugi
przed$miertnie podryguje. Nawet z tego miejsca widze, ze kura jest ciezko
ranna i ma nienaturalnie wykrecong glowe.

Mam ochote zawola¢ do Matta na powitanie, ale nie chce przeszkadzaé. Moge
zaczekad.

Mezczyzna moéwi cos, czego nie jestem w stanie dosltyszeé, a Matt kiwa ze
smiechem gtowg. Pochyla sie nad ogrodzeniem zagrody i podnosi zywg kure za
nogi. Ptak szamocze sie i uderza stabo skrzydiami. Jest prawie martwy. Matt
przenosi reke na jego szyje, pocigga mocno i jg wykreca. Skrzydta uderzajg
jeszcze raz w przyplywie energii. Przelykam §line. Zwierze wcigz zyje. Nagle
jednak nieruchomieje, a Matt wrzuca truchto z powrotem do zagrody. Wchodzi
za mezczyzng do domu, nie ogladajgc sie.

Czuje sie do$¢ niepewnie. Nie chodzi o to, ze Matt zrobit co$ ztego, po prostu
kiedy mysle o jego pracy, wyobrazam sobie raczej, ze leczy chore zwierzeta.
Staram sie nie zastanawiaé nad tym, ile juz razy pozbawiat je zycia.

Czekam pod domem przez pie¢ minut. Rozwazam zapukanie do drzwi
i wejScie do $rodka, ale sama nie wiem, co mialabym powiedzie¢. Nie mam
powodu, by pilnie zobaczy¢ sie z Mattem, poza tym on juz odwotal nasz lunch.

Kiedy znéw zaczyna padac¢ deszcz, postanawiam odej$é. Jest zdecydowanie za
zimno, zeby tu sta¢ i mokng¢, a nie jestem juz nawet pewna, czy chce sie z nim
zobaczyé. Nie moge przestaé mysleé¢ o ostatnim wieczorze, kiedy siedzial
zadowolony z Sarah w pubie. Czy ja w ogoéle jeszcze znam mezczyzne, za
ktérego wysztam?

Ide na przystanek i czekam pét godziny na przyjazd autobusu, drzac z zimna
na wietrze. Kiedy w koncu podjezdza, jestem przemarznieta, przemoczona
i czuje sie fatalnie, a Olivia jak zwykle ptacze. Unosze kétka wozka, wstawiam
go do $rodka, przesuwam w odpowiednie miejsce i ide zaplaci¢ kierowcy. Obok
mnie stoi inny wézek, a trzymajgca go kobieta pochyla si¢ nad moim i usmiecha
na widok Olivii.

— Jaka tadna — méwi.



— Dziekuje. — Z grzecznosci zaglagdam do jej woézka, gotowa powiedzieé to
samo.

— Tez jest... — zaczynam, ale urywam w polowie zdania. Rozpoznaje to
dziecko. To Lizzie. Ma na sobie sw¢j charakterystyczny czerwony skafanderek
na zime. — Pigkna — dodaje niepewnie.

Ta kobieta musi by¢é nowg dziewczyng Dana. Emma mi o niej opowiadata.
Wspomniala tez o tym, jak wdarla si¢ miedzy nig a niego. Jak z nim sypiala,
kiedy Emma byta w cigzy. Wiem, ze Emma jest wsciekla na samg mys§l, ze ona
sie opiekuje jej dzieckiem.

Stucham kobiety méwigcej do malej i obserwuje, jak ja uspokaja.

Czuje sie na nig zla w imieniu Emmy i mam ochote sie z nig skonfrontowag,
powiedzie¢ jej co§ na temat odbierania innej kobiecie najpierw partnera,
a potem dziecka. Zamiast tego odwracam sie i patrze na spltywajgce po szybie
krople. Nie jestem w nastroju na kiétnie.

Wieczorem Matt przyjezdza z pracy wczesniej i przeprasza mnie za odwolanie
lunchu. Przynajmniej cho¢ raz bedzie w domu podczas przygotowywania Olivii
do snu. Choé¢ raz bedziemy mogli ze sobg porozmawiaé¢ przy kolacji. Te chwile
wydajg sie cennymi, kruchymi tgcznikami utrzymujgcymi nasze malzenstwo
w jednej calosci. Nie chce rozmawiaé o Sarah. Nie teraz. Nie chce zrujnowaé
jedynej okazji na zwyczajng rozmowe.

— Przykro mi z powodu lunchu — powtarza. — Mialem pilne spotkanie. To
nowy klient.

— W porzagdku — odpowiadam, nie informujgc go, ze juz o tym wiem. Nie
potrafie wyjasnié, dlaczego ich obserwowalam i dlaczego odeszlam bez stowa.
Chyba sama nie jestem pewna.

On nie méwi na ten temat nic wiecej, a ja nie pytam. Wyszedt juz z pokoju
i jest w kuchni. Slysze, jak odkreca kran i nalewa sobie szklanke wody.

Karmie Olivie, a Matt zaczyna podgrzewaé kolacje. Siedzgc na sofie, szukam
w Google informacji o Sarah. To stalo sie juz nawykiem. Przerzucam kolejne
strony z wynikami, ale nie znajduje niczego poza przekierowaniami do strony
gabinetu Matta. Ogladam jej dostepne publicznie zdjecia na Facebooku, ale
wszystkie sg stare. To nie wystarczy. Musze dowiedzie¢ sie¢ wiecej. Klikam



przycisk ,zapro§ do znajomych”. Tym razem wydaje sie to uzasadnione.
Spotkatam sie z nig w koncu kilka razy, byta tez w moim domu. Niech pomysli,
ze chce sie z nig zaprzyjaznic.

Stysze odglos plynacej w tazience wody. Zanosze Olivie na pietro i podaje ja
Mattowi. Patrze, jak ja rozbiera. Przypominam sobie siniaki na jej udach
i czuje, jak narasta we mnie niepokdj. Przygladam sie mu uwaznie. Zachowuje
sie delikatnie, ale co$ nie daje mi spokoju, jakby méj mézg wotal: ,nie!”.

Przypominam sobie swéj sen. Matt trzymajgcy Olivie i zanurzajacy ja pod
wodg. Przed oczami staje mi moment, w ktérym bez zastanowienia skrecit kark
kurze i rzucit ja na ziemie, jakby byla zwyklym $mieciem. I znéw mysle
o zo6ttych siniakach na nogach mojej corki.

Matt podaje mi Olivie i sprawdza rekg temperature wody.

Mo6j puls przyspiesza, kiedy zerkam na drobne, nagie cialko w moich
ramionach. Jest ode mnie calkowicie zalezna. Moim obowigzkiem jest
utrzymywanie jej przy zyciu.

Ogarnia mnie strach. Instynkt mi podpowiada, zebym nie oddawata jej
Mattowi. Jest mi gorgco, powietrze w lazience wydaje sie zbyt geste. Nie
potrafie jasno mysleé.

Glebokie oddechy. Musze braé gtebokie oddechy.

Wdech, powtarzam sobie.

Matt wycigga rece i odbiera ode mnie Olivie.

Nie. Nie. Nie. Rozlega sie we mnie bezglosny krzyk.

Zaczyna opuszczaé naszg corke do wody.

Jej cialko dotyka juz powierzchni.

— Nie! — Stysze krzyk.

To moj wlasny glos.

Nie moge pozwoli¢ na to, by ja kapal. Nie wiem dlaczego, ale nie moge. Po
prostu nie.

Odbieram mu Olivie i biore w ramiona.

Matt patrzy na mnie caltkowicie zaskoczony.

— Ja jg wykgpie — oznajmiam.

— Ale...



— Wykapie ja.
W tym momencie uswiadamiam sobie, ze nie ufam juz Mattowi, jesli chodzi
o nasze dziecko.
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W koricu spad?t $nieg. Pola za naszym domem zostaly przykryte niekoniczgcym
sie kocem w kolorze czystej bieli. Drze lekko, zaktadajgc szlafrok, po czym
podkrecam grzejniki. Samochéd Matta utknat w zaspie, zatem oboje jeste$my
uwiezieni w zimnym domu.

Matt zmienia Olivii pieluszke i pyta mnie, gdzie przechowujemy zapasowe.

Patrze na niego. Od dawna méwitam, ze musimy dokupié pieluchy. Najblizszy
sklep, w ktérym mozna je dostaé, znajduje sie jednak w odleglosci szesciu
kilometréw. PotrzebowalibySmy do tego samochodu.

— Nie mamy zadnych? — pyta.

— Nie — odpowiadam, sprawdzajgc komody na parterze. Skonczyly sie.

Pozostaje nam tylko spacer. Nie chce i§é sama, zresztg nie jestem przekonana,
czy Matt poradzi sobie z krzykami Olivii, jesli go tu zostawie, wiec zgadzamy
sie, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie wspélne wyjscie. Matt idzie do Ruth,
zeby pozyczyé kalosze, pamietam jednak, ze moje mnie obcieraly, kiedy
opréznialiSmy sadzawke, postanawiam wiec zalozyé¢ trampki, choé¢ wiem, ze
natychmiast przemokng. Zakladamy na siebie kolejne warstwy ubran, do tego
czapki i szale. Olivie réwniez ubieramy na cebulke, na koniec dodajac
skafanderek, po czym zapinamy jg w nosidetku.

Wiem, ze wczoraj wieczorem wigczyl sie mdj niepokdj, kiedy nie pozwolitam
Mattowi wykgpac¢ Olivii. Prébuje odsungé to wspomnienie. Patrze na nig. Jest
calkiem spokojna, kiedy siedzi w nosidetku u Matta. Jest jej ojcem i jg kocha.
Nie dowierzam, ze tak irracjonalnie si¢ zachowatam.

Wybieram droge prowadzacg w strone wioski, ale Matt zna skrét, wiec
przechodzimy przez waska szczeling w ogrodzeniu na pole. Otaczajgcy nas
krajobraz jest piekniejszy niz na jakiejkolwiek §wigtecznej widokéwce.



Rozkoszuje sie tym widokiem. Siegam po dlorn Matta. Tak sobie wyobrazatam
nasze zycie na wsi. Dlugie, romantyczne spacery wsréd ogromnych i pustych
przestrzeni. Miegjsce tylko dla nas. Miejsce, w ktérym jesteSmy sobg.

Nie wzietam pod uwage lodowatego powietrza, ktére wdziera sie przez moje
ubranie, docierajgc niemal do kosci. Nie wzietam pod uwage izolacji i wielkiej,
niekonczgcej sie samotnosci.

JesteSmy tu zupelnie sami. Nas troje.

Sciskam mocniej reke Matta, a nasze dlonie w rekawiczkach splataja sie. Nie
wiem, jak on sie czuje. Czy jest mu cieplo, czy zimno. Patrzy przed siebie ze
skupieniem na twarzy. Czy on chce tutaj ze mng by¢? Moze po prostu mysli
o tym, jak wrécié do swoich papieréw? Teskni za gabinetem? Za Sarah?

Znéw przypominam sobie ich w pubie, siedzgcych blisko siebie twarzg
w twarz. Wiem, ze powinnam ponownie poruszy¢ ten temat, zapytaé¢ go
o przyczyne. Czujemy sie teraz jednak tak wrazliwi i odslonieci, ze moje stowa
moglyby co$§ zepsué. Juz jesteSmy cali popekani i kolejny cios mégitby
roztrzaskaé nas na kawalki. Nie chce tego robi¢. Zamiast tego wole udawac, ze
jesteSmy para, jakg sobie wyobrazalam, idgcg ramie w ramie przez wielkie pole.
Romantyczna historia. Oktadka albumu.

Poza tym, jesli cos sie miedzy nimi dzieje, to co moge na to poradzié? Nie mam
juz pracy, przyjaciét ani zycia. Wszystko powigzane jest z Mattem, jego matka
i domem. Jestem od nich calkowicie uzalezniona.

— Dobrze jest przebywaé¢ na $wiezym powietrzu — méwie, choé brakuje mi
przekonania. To jakby uciec z celi tylko po to, zeby sie przekonaé, ze wcigz jest
sie w wiezieniu. Krajobraz rozcigga sie przede mng, a zdradliwe Sciezki wijg sie
w nieznanych kierunkach. Przynajmniej w domu niepokdj ogranicza sie do
czterech $cian. Tam mam iluzje innego, zewnetrznego swiata. Iluzje ucieczki.

Tutaj, posréd pél, przy kochajgcym mezu i céreczce, nastepuje zderzenie
z rzeczywistoscig. Nie ma zewnetrznego $wiata. Nie ma ucieczki. Niekonczace
sie niebo i pola stanowig takg samg blokade jak $ciany domu. Jestem
uwieziona.

Matt nie odpowiedzial na mdj komentarz. Wydaje sie¢ réwnie pograzony
w mySlach jak ja. Idziemy dalej, ramie w ramie, ale tak bardzo od siebie
odseparowani.

Kim jest ten mezczyzna, ktérego dton Sciskam? Jakie kryje tajemnice?



Przechodze obok krzakéw i co$ ciggnie mnie za nogawke. Odwracam sie,
usuwam kolec i widze na dzinsach kropelke krwi. Ciesze sie, ze Olivia jest
ciasno przytroczona do Matta w nosideltku i nie siegaja jej te krzewy. Nie
chciatabym, zeby podrapaly jej nézki, zeby na bladej skérze pojawita sie krew
i przesigkla przez biate ubranko.

Mokry énieg z tatwoscig przedostaje sie do wnetrza moich trampek i skarpety
przywierajg mi do stép. Patrze na telefon, zeby sprawdzié, gdzie jestesmy, ale
nie mam tu polgczenia z GPS-em. Idziemy dopiero od pietnastu minut. Czeka
nas jeszcze dluga droga.

Pokonaliémy chyba péttora kilometra bez stowa, kiedy natrafiamy na farme.
Jej zapowiedzig okazaly sie juz chwile wczeéniej porzucone, pokryte $niegiem
maszyny. Dom jest w fatalnym stanie, kamienne mury kruszg sie i wpuszczajg
do $rodka swiatto.

Matt zatrzymuje sie nagle.

Staje obok niego, nie puszczajgc jego dloni.

— Jakie to... — Prébuje okresli¢ uczucia, ktére przywoluje farma. — Jakie to
puste i dziwne.

— Dom nalezatl do rodzicow Sarah. Wyprowadzili sie przed laty.

— Mieszkali tam, kiedy tutaj dorastates?

— Tak. SpedziliSmy dziecinnstwo na zabawie na tych polach. MieliSmy tylko
siebie. Rodzice Sarah... no cé6z, jej ojciec byl agresywny, a matka skromna. Tak
to zwykle bywa. A sama wiesz, jaka jest moja matka...

Przypominam sobie, jak Sarah ostrzegata mnie przed Ruth.

— Twoja matka jg lubita?

Matt sie $mieje.

— Z poczatku tak. Kiedy bylem mlodszy, moglem sie z nig przynajmniej bawié.
Dzieki temu pewnie wyszedlem z domu i przestalem grzebaé¢ w rzeczach
rodzicéw. Kiedy dorosliSmy i zaczeliSmy sie spotykaé, byla zadowolona.
Uwazala, ze Sarah wywiera na mnie dobry wptyw, ze jest inteligentna i mita.
Ale potem nagle odwrécita sie od niej...

— Dlaczego?



— Uznala chyba, ze Sarah bedzie mnie ogranicza¢. Od tamtej pory utrudniata
jej zycie.

— W jaki sposéb?

— W bardzo prosty. Zawsze podwozila Sarah do szkoty. Kiedy sie rozstalismy,
przestala to robié. Sarah musiata kazdego dnia i§¢ przez godzine w jedng
strone. Mojej matki to nie obchodzilo. Do tego inne rzeczy... Po prostu nie byla
dla niej mita.

Matt pocigga nosem, uwalnia dtoni, unosi jg do twarzy, ocierajgc oczy.

— Matt? — Widze na jego policzkach 1zy. — Co sie stalo?

— Nie... nie potrafie wyjasnié¢ — méwi z trudem, tkajgc glo$no.

Chwytam ponownie jego dton i Sciskam.

Jeszcze nigdy dotad nie widzialam, zeby Matt ptakal. Dlaczego teraz to robi?
O czym mi nie powiedzial?

Matt odsuwa sie ode mnie, zbacza ze Sciezki i idzie w strone rozpadajgcej sie
stodoly. Dach pokryty falistg blachg ugina sie pod ciezarem $niegu i zwisa luzno
w narozniku.

Ide za nim.

— Wszystko w porzadku? — pytam. Wyciggam reke, dotykajac jego ramienia.
Odwraca sie ode mnie i opiera o Sciane, przyktadajac twarz do dloni. Olivia
zwisa miedzy nim a ceglami.

Waham sie, czy podej$¢ do niego. To on zawsze pocieszal mnie, nigdy na
odwrot.

— Co sie dzieje? — szepcze. — Matt, co jest? — Czuje narastajgcg panike. Matt
jest zawsze taki silny. Nie wiem, co zrobig, jesli sie rozsypie.

— Nie powinienem byl tutaj wraca¢ — odpowiada. Nie jestem pewna, czy ma na
myS§li wioske, czy to miejsce, te farme.

— Juz dobrze. — Prébuje go uspokoié. Tak bardzo chce, zeby poczul sie lepiej.

— Mam tak wiele wspomnieni, Claire. One mnie nawiedzajg.

— Co sie stato?

Wzdycha i odwraca glowe w strone pozostatych zabudowan.

— Widzisz tamten budynek? — Wskazuje duzg, drewniang stajnie, ktérej dach
czesciowo sie juz zapadl.

Kiwam gtowg i wstrzymuje oddech, czekajgc na cigg dalszy.

— Tam do tego doszto. Do wypadku. — Matt patrzy w tamtg strone, ale btadzi
we wspomnieniach.



— Jakiego wypadku?

— Chodzi o siostre Sarah. Spadla z poddasza na siano. Uderzyla sie w glowe.

— Czy ona...? — Nie chce wypowiada¢ dalszych stéw.

— Przezyla. Przynajmniej na poczatku. Zostala sparalizowana. W koncu
jednak zmarta. Kilka lat pézniej. Nigdy nie doszta do siebie po tym upadku.

— To musiato by¢ trudne.

— Tak. Wiesz, nigdy p6zniej tutaj nie wrécitem. Owszem, wchodzitem do
domu, ale nie do tej stajni. Nie wiedzialem, ze to wcigz tak na mnie oddzialuje.

Zaczyna i§¢ powolnym krokiem w strone budynku, jakby ten go do siebie
przywolywal.

— Tak mi przykro — méwie. Zréwnuje sie z nim i wyciggam reke, zeby chwycié
go pod ramie.

— Wypadek wplyngl na calg wies. To byla prawdziwa tragedia. Mtoda
dziewczyna z urazem mézgu. Nigdy nie zdolata rozwingé swojego potencjatu.
Cata spolecznos¢ byta w szoku. Sama znasz tego typu historie. Pewnie, ze
znasz. Szukala$ ich, kiedy pracowatas w gazecie.

Krzywie sie lekko w reakcji na te slowa, ale puszczam je ptazem.

— Nie wiedzialam o tym. Nigdy nic nie wspomniales.

— Przeprowadzilem sie. Przeniostem do Londynu. Ucieklem przed tym
wszystkim.

— Jak poradzila sobie jej rodzina?

— Nie poradzila sobie. Rodzice Sarah nigdy sie z tym nie pogodzili. Wyniesli
sie¢ stad niedlugo pézniej. Porzucili farme i swoje zycie. Sarah miata wtedy
osiemnadcie lat. Zostala, zeby zaopiekowac sie siostra.

— Zostawili ja samg?

— Tak, zajmowala sie nig az do $mierci. Zrezygnowala ze wszystkiego. Ona tez
chciata zostaé¢ weterynarzem, miata juz nawet wybrane miejsce w Cambridge.
Nigdy jednak do tego nie doszlo. Nie byla juz sobg. Stracita ambicje i wole
dziatania. Zostala na wsi, imajgc sie réznych prac. Teraz wydaje sie catkiem
zagubiona, bo wcigz to w niej siedzi. W czwartek przypadata rocznica $mierci
jej siostry.

— Och. — To wlaénie tego dnia widziatam ich razem w pubie. — To dlatego
zabrale$ jg do pubu?

— Tak. Sarah czula sie nieswojo w pracy. Nie chciala zosta¢ sama.



— Biedna Sarah. — Zaluje, ze tak ich podejrzewatam. Matt po prostu chcial jej
pomoéc. — To musiat byé dla niej trudny dzien. Szkoda, ze nie powiedziale$ mi,
dlaczego tam bytes.

— Przepraszam. Nie sadzilem, zeby chciala z tobg o tym rozmawiad.
A widzialem, ze juz byla$ zdenerwowana. Nie uwazalem, zeby to byla wlasciwa
pora.

Stoimy teraz w cieniu budynku.

— W porzadku, rozumiem.

Matt trgca przegnite drzwi i wchodzi do srodka, na jego twarzy nadal widaé
Izy. Ide za nim.

Wnetrze stajni przypomina zimng skorupe. Obejmuje go ramieniem. Odsuwa
sie i kopie kamien lezgcy na podlodze.

— Sporo rzeczy zaluje. Chcialbym méc postgpié zupeilnie inaczej. Nie
potraktowalem dobrze Sarah. Wyjechalem stad, zostawiajac jg samg z jej
problemami, i poszedtem na uniwersytet.

— Nie mogle$ pozwolié, zeby wypadek wplyngl na twoje zycie — méwie, choc te
slowa nie brzmig szczerze nawet w moich wlasnych uszach. Czy tak sie nie
dzieje przez caly czas? Dochodzi do czego$ tragicznego i ziemia ustepuje pod
nogami. Zycie nigdy potem nie jest juz takie samo.

— Obiecatem sobie, ze juz nigdy tutaj nie wréce — méwi Matt. — Myslatem, ze
udato mi sie uciec.

— Przykro mi, ze cie tu Sciggnetlam — odpowiadam. I jest to prawda. Zaluje, ze
sie tutaj przeprowadzili$my.

— Nastepna — mowi moj mqz ze ztosciq i uderza piesciq w stét. — Nastepna
gtupia dziewczyna.

Nie musze pytaé, o czym mowi. Domyslam sie. Ktos jeszcze oskarzyl go
o napasc¢ na tle seksualnym. Te same plotki krqzq wokot niego od lat. Kiedy
spotkalismy sie po raz pierwszy, bylam pewna, ze jest niewinny. Wydawat sie
atrakcyjnym i charyzmatycznym mezczyzng, a dziewczyny sie na niego rzucaty.
Mogt mieé kazdg. Pomyslatam, zZe ktoras z nich sie na niego uw:ziela. Teraz
jednak nie jestem tego taka pewna.



Wiem, ze nie powinnam sie odzywad. Poza tym wcale nie chce tego stuchaé. Nie
chce sobie wyobrazacé, co mogl zrobi¢ tym dziewczynom. Mysle o tym, jak
wolontariuszka z infolinii powiedziata mi, Ze nasze Zycie intymne nie bylo
w porzqdku, ze nieswiadomie ulegatam mu ze strachu.

Przygotowuje dla niego positek, uktadajgc starannie kazdy kawatek brokutow
obok jagnieciny.

Zaczyna jesé, zanim jeszcze przynosze swoj wlasny talerz. Widze, zZe jest
wsciekty.

— Za kogo one sie uwazajq? — pyta. — Cheq tylko moich pieniedzy. Uwazajq, zZe
mogq mnie oskarzy¢ i wszystko mi odebraé. Ale nie dadzq rady! Nie wygrajq.

Stucham, jak ztorzeczy, nadziewajgc kesy na widelec. Nie chce, zeby zaczqt sie
na mnie wyzywac.

Pozniej, kiedy jestesmy gotowi, zeby potozyc¢ sie do tozka, wchodzi do tazienki,
gdy ja szczotkuje zeby. Obserwuje w lustrze, jak siega po krem nawilzajqcy, ktory
naktada przed snem. Kiedy wciera go w twarz, wygleda na takiego tagodnego
i niewinnego. Jest juz spokojniejszy, zrelaksowany.

Widze w tym lustrze obraz wspaniatego matzenistwa, czujgcej sie dobrze ze sobg
pary, ktora szykuje sie razem do snu.

Stowa opuszczajqg moje usta w zupetnie niekontrolowany sposob.

— Nie zrobites tego? — pytam ostroznie. Zapytatam o to po raz pierwszy. Do tej
pory po prostu Slepo w to wierzylam. Musze jednak uslyszeé, jak mowi to
wltasnymi stowami. — Nie zrobites tego, prawda?

Wstrzymuje oddech.

Zerka na mnie wsciekty.

— Oczywiscie, zZe nie. Znasz mnie przeciez. Jestes mojq zZonq. Jak mozesz mysleé
w taki sposob?

— Przepraszam — odpowiadam. On nie jest takim cztowiekiem. Moze i bywa
agresywny, ale jest kochajgcym ojcem i glowq rodziny.

Zastugugje na to, co zaraz nastgpi. Nie powinnam byta zadawad tego pytania.

Bierze zamach, a ja szykuje sie na cios. Ale zamiast tego sie odwraca i uderza
piesciqg w lustro. Potem robi to jeszcze dwa razy, az szkto na srodku peka, a krew
z jego knykci sptywa po naszym lustrzanym odbiciu.



ROZDZIAL 20

Otwieram drzwi z wymuszonym u$miechem. Do §rodka wchodzi Ruth, niosgc
stare reklaméwki i worki. Przyszla, zeby zabra¢ sie za usuwanie rzeczy
nalezgcych do jej matki. Nie wierze, ze w koncu udato mi sie jg do tego
namowié.

Wchodzi i skubie Olivie w policzek. Moja cérka pojekuje, a Ruth marszezy
czoto.

— Dlaczego tak zareagowala? Chyba nie nastawitas jej przeciwko mnie?

— Nie — odpowiadam z nerwowym $miechem. — Jest po prostu zmeczona. Nie
spata w nocy. Stale si¢ budzita. — USsmiecham sie, majgc nadzieje, ze potrafi
czyta¢ miedzy wierszami i zrozumie, jaka jestem wyczerpana. Moze zaoferuje
swojg pomoc w opiece nad Olivig? Ignoruje mnie jednak, a ja przekladam Olivie
z jednego ramienia na drugie.

Ruth zerka niepewnie w kierunku brudnych plam na podlodze korytarza, po
czym zdejmuje niechetnie buty. Wzdycham. Odkurzatam dostownie dwa dni
temu, a dom wydaje sie sam produkowac kurz i brud.

— Dziekuje, ze przyszlas — méwie. — Wspaniale bedzie mieé¢ troche wiecej
miejsca na nasze rzeczy. — Wiem, ze to bedzie dlugi proces, ale przynajmniej go
rozpocznie.

— Nie ma za co — odpowiada. — Trzeba sie tym zajgé. Nigdy nie uda mi sie
sprzeda¢ domu z tym wszystkim w $rodku.

Gryze sie w jezyk. Ruth w ten sposéb wskazuje mi miejsce w szeregu
i podkresla, ze nie moge przeginad, jesli chodzi o jej goscinnosé. Matt zapewnial
mnie, ze jego matka nie planuje sprzedawa¢ domu, dopoki nie znajdziemy
swojego wlasnego. Po prostu daje mi do zrozumienia, ze tutaj rzadzi.

— Napijesz si¢ herbaty? — pytam.



— Tak, poprosze. Pomyslatam, ze zaczne na pietrze.

Czuje, ze mdj zoladek zaciska sie w ciasny supet. W gabinecie wcigz stojg
worki z przyborami toaletowymi Pameli. Mam nadzieje, ze ich nie zauwazy. Nie
powiedziatam jej, ze wysprzatatam tazienke i wyrzucitam czes$é rzeczy babki
Matta. Nie bedzie chyba na mnie zla za pozbycie sie starych kosmetykoéw
i rajstop?

Ruth jest w potowie drogi na gére, a ja porzucam pomyst parzenia herbaty
i podgzam jej sladem.

Jest juz w naszej sypialni i otwiera szafy. Czuje sie niekomfortowo, choé wiem,
ze to jedno z najwazniejszych miejsc, ktére wymagajg sprzgtania.

— Potrzebujesz moze pomocy? — pytam.

Odwraca sie do mnie i widze 1zy w jej oczach, kiedy dotyka materialu jednego
z plaszczy Pameli.

— Nie, tylko herbaty — odpowiada, a ja wychodze z Olivig z sypialni.

Kraze nerwowo po kuchni, czekajgc na zagotowanie sie wody. Slysze
krzatajacg sie na pietrze Ruth.

Kiedy ruszam na gére z herbatg, Olivia zaczyna ptakaé. Znéw trzeba jag
przewingd.

Ruth wyjmuje kolejne ubrania z szafy i wrzuca je bezceremonialnie do worka
na $mieci.

Podaje jej herbate.

— Dzieki — méwi i odstawia filizanke na pétke nad starym kominkiem.

Olivia wydziera sie na parterze.

— Lepiej juz péjde. Zaraz wréce.

Po przewinieciu cérki sprzgtam w pokoju dziennym i kuchni w obawie przed
osgdem Ruth. Potem ide na pietro z Olivig, zeby zobaczy¢, jak ona sobie radzi.
Wrcigz zajmuje si¢ komodami. Wkiadam matg do krzesetka w sypialni, po czym
zabieram sie¢ za porzgdkowanie swoich rzeczy lezgcych na stoliku nocnym.
Marze o przeniesieniu ubran z lichych, tymczasowych koméd do luk w szafach,
gdzie widaé juz wolne miejsce na drazkach. Nie chce jednak tego robi¢, dopdki
tu jest.

Przypominam sobie, jak Ruth spojrzata na podtoge w korytarzu, kiedy weszla,
i postanawiam odkurzyé w sypialni. Dzieki temu bede miata oko na Ruth
i pokaze jej, ze zajmuje sie domem.



Olivia patrzy, jak podigczam odkurzacz, a Ruth sie odwraca, ustyszawszy
odgtos wkladania wtyczki do gniazdka.

— Trzeba tu odkurzyé — méwie, cheac usprawiedliwié swojg obecnosé.

Kiwa tylko glowg, ogladajgc trzymang suknie Pameli.

Warkot odkurzacza alarmuje Olivie, ktéra wydaje z siebie krzyk. Po chwili
przyzwyczaja sie jednak do halasu i przyglada mi sie z uwagg. Sprzatajagc, czuje
sie spokojniejsza, wszystkie moje troski z ostatnich tygodni ulatujg w dal. Tak
bardzo martwitam sie relacja Matta i Sarah, ale kiedy zobaczylam farme
i uslyszalam historie Sarah z ust Matta, zaczelam na to patrzeé¢ zupelnie
inaczej. Laczy ich wspélny smutek zwigzany ze $miercig jej siostry. Matt
prébowal jej po prostu poméc, cheial byé lojalny. To ze mng sie ozenil, nie z nig.

A teraz nawet Ruth sie¢ zmienila i opréznia dom z rzeczy Pameli. Czuje, ze
wszystko w koncu sie poukiada. Bedziemy mogli z Mattem rozpoczgé tu zycie
od nowa, zmienié¢ wyglad tego domu. Przypominam sobie wszystkie wizje wsi,
ktére roztaczalam przed przeprowadzeniem sie¢ tutaj. Tesknilam za blisko$cig
rodziny, za bawigcg sie na powietrzu Olivig. To wszystko wydaje sie znéw
mozliwe.

Kiedy czyszcze podloge wokol krzesetka Olivii, zaczynam pod$piewywaé pod
nosem. Moja cérka wycigga odruchowo raczke, prébujgc bezskutecznie chwycié
przewéd. Pochylam sie, zeby go od niej odciggnaé, i w tej samej chwili
zauwazam za t6zkiem co$ pomaranczowego. Nie mam pojecia, co to jest.

Przygladam sie uwazniej. Wyglada jak material. Pomaranczowy to dosé
nietypowy kolor, ktérego nigdy nie nosze. Siegam, znajduje koricéwke
1 pociggam.

To jedwabny szalik.

Przygladam sie wzorowi. Na pomaranczowym materiale widoczne sg zétte
kropki.

— Ladny — méwi Ruth z przeciwnej strony pokoju.

— Tak — odpowiadam.

Dwoje sie i troje, probujgc sobie przypomnieé, gdzie go widziatam. Gdzie$ na
pewno.

Sarah. Miata go na szyi, kiedy opréznialiSmy sadzawke.

Sarah byla w moim pokoju.

W moim t6zku.

Z moim mezem.



Swiat rozpada sie wokél mnie.
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Patrze na trzymany w rekach szalik. W mojej glowie wirujg dziesigtki myséli,
kiedy préobuje znalezé alternatywne wyjasnienie. Wyjasnienie, ktére zapewni, ze
moj maz mnie nie zdradza.

Moze Sarah upuscila szalik, kiedy byla w domu tego dnia, gdy opréznialiSmy
sadzawke. Moze ubrudzita go podczas pracy i Matt zaoferowal, ze weZmie go do
domu i wypierze. Moze to w ogéle nie jej szalik. Moze Pamela miata podobny.
Moze to lokalny wzér, ktéry noszg wszyscy w okolicy.

Nie zastanawiajgc sie diluzej, zblizam szal do nosa i go wacham. Zapach
perfum Sarah.

Z mojego gardia wydobywa sie zdtawiony jek i upuszczam szal.

Unosze wzrok i zauwazam, ze zaréwno Olivia, jak i Ruth bacznie mi sie
przygladaja. Ciekawe, czy Ruth w ogéle wie, co sie wlasnie wydarzylo. Sarah
musiala by¢ tutaj z Mattem, w moim t6zku. Ale kiedy?

Znajduje odpowiedz na to pytanie i robi mi sie niedobrze. To musiato byé tego
dnia, kiedy znalaztam mojg szczotke do wlosé6w miedzy t6zkiem a stoliczkiem.
Myslalam wtedy, ze Ruth dotykala moich rzeczy, a to musiala by¢ Sarah.
Z Mattem.

Wszystko do siebie pasuje. Caly ten czas, ktéry spedzajg razem w pracy.
Wspélny drink w pubie.

— Co sie stato? — pyta Ruth. Jesli wie, ze szal nalezy do Sarah, to $wietnie to
ukrywa.

Przez chwile czuje sie strasznie zaklopotana. Nie chce, zeby Ruth dowiedziata
sie 0 moim upokorzeniu, zeby byla Swiadoma, co sie dzieje za moimi plecami.

— Nic — odpowiadam, starajgc sie nie czerwienié. — Kolejna rzecz do sklepu
charytatywnego. — Wrzucam szal do jednego z workéw. — Mozesz przez chwile



popilnowa¢ Olivii? — pytam pospiesznie i wychodze z sypialni, zanim zaczynajg
plyngé mi tzy.

Schodze na parter, ale nie potrafie usiedzieé spokojnie. Kraze po pokoju, nie
wiedzgc, co z sobg pocza¢.

To nie moglo mi sie przytrafié. Niemozliwe.

Matt nie zrobitby mi czego$ takiego.

Przypomina mi sie jednak, jaki byt ostatnio tajemniczy. Te wszystkie sprawy,
o ktérych mi nie powiedziat. P6zZne powroty do domu. Nie jestem pewna, czy
cokolwiek, co wiem na jego temat, jest prawda.

Kiedy wspomniatam o tym, ze kto$§ byl w naszej sypialni, on prébowat mnie
przekonywaé, ze co$ mi sie przywidzialo. Ale musiatl si¢ tam znalez¢ z Sarah. To
ona zrzucila moje prywatne rzeczy ze stolika, chcgc usungé Slady mojej
obecnosci, kiedy byla tam z moim mezem i zajmowata moje miejsce. Ciekawe,
czy zamierzala je odstawic, czy celowo zostawita ukryte. Czy Matt powiedzial jej
o tym, ze zapominam o réznych rzeczach? Zaplanowatla to, zebym pomyslala, ze
mi odbija?

Przypominam sobie kazdg chwile, kiedy czulam sie w tym domu
niekomfortowo. Czy Sarah mnie obserwowatla, czekajgc na idealny moment,
zeby odebra¢ mi Matta? Pamietam jag w moim pokoju, kiedy dotykata zdjecia.
Czy wtedy zostawita tam szalik? Nie, to niemozliwe. Miala go p6zniej na sobie
tego samego dnia. Olivia jg za niego chwytala, zanim wpadta do sadzawki.

Moje mysli wirujg coraz szybciej. Nie jestem juz pewna, czy to wszystko dzieje
sie naprawde, czy przemawia przeze mnie paranoja. Matt by mnie nie zdradzit,
prawda? Zataczam kregi od $ciany do $ciany niezdolna do jasnego myslenia.

— Halo? — Ruth jest w drzwiach pokoju, trzymajgc Olivie. Nie mam pojecia, jak
dlugo tam juz stoi, ani ile czasu bytam na parterze.

Ocieram zaczerwienione oczy grzbietem dloni.

— Claire... — Urywa w p6l zdania, widzgc moje tzy. — Wszystko w porzgdku?

— Tak — odpowiadam. Nie moge jej powiedzieé, co zrobil mi Matt. Nie jestem
w stanie sama stawié temu czota. — To tylko emocje, kiedy widze, jak sprzatasz
rzeczy po mamie. — Wytlumaczenie jest kiepskie i wiem, ze Ruth tego nie kupi.

Milczy przez chwile, jakby sie zastanawiata, co powiedzie¢.

— Mam sie zajgé na troche Olivig? Potrzebujesz przerwy?

Jestem zbyt rozbita, by sie martwié, ze jej zdaniem sobie nie radze. Potrzebuje
chwili dla siebie. Musze sie zastanowié, co robié dale;j.



— Tak, dziekuje. Bytoby §wietnie.

— Okej, przyniose jg z powrotem za kilka godzin. Odpocznij troche. Chyba tego
potrzebujesz.

Ruth zamyka za sobg drzwi. W domu zapada cisza. Nie wiem, co mam robic.
Powinnam skonfrontowaé sie z Mattem. Wyrzuci¢ go stad. A jesli to wszystko
jest moim wymystem? Jeéli szal nie nalezy do Sarah i mozna znalezé jakie§
logiczne wyttumaczenie?

Szkoda, ze nie moge o tym porozmawia¢ z mojg matka. Uspokoitaby mnie
i sprawila, ze myslatabym w sposéb racjonalny. Zastanawiam sie przez moment,
czy nie zadzwoni¢ do Miriam. WspieralySmy sie wzajemnie w trakcie wielu
poprzednich rozstan. Wiem, ze by mnie zrozumiata.

Chyba jednak sie zagalopowatam. Dlaczego w ogéle mysle o rozstaniu?

Musze z kim$ porozmawiaé. Podnosze telefon i dzwonie do Emmy. Ona mnie
zrozumie po tym wszystkim, co przeszia z Danem.

Kraze po pokoju, czekajgc, az odbierze. Moze jednak sie¢ mylitam. Moze to
tylko glupie nieporozumienie, z ktérego bedziemy sie z Mattem S$miali dzi$
wieczorem.

A moze nie.

Zerkam na nierozpakowane kartony wokét mnie. Powinnam byla je
rozpakowaé. A moze niedtugo bede je ponownie wypetniaé rzeczami? Czy jesli
rozstaniemy sie z Mattem, Ruth i Jack pozwolg mi tutaj zosta¢? Bez jej cennego
syna nie mam dla Ruth zadnego znaczenia.

W koricu Emma odbiera telefon.

— Claire? Cos sie stalo?

— Przepraszam. Nie wiedziatam, do kogo zadzwonic.

— Nie badz niemadra. Co sie dzieje?

— Chodzi o Matta. Chyba mnie zdradza. — Wypowiadam te stowa na glos
i dopiero teraz czuje ich znaczenie. Zaczynam tkaé do stuchawki.

— Jeste§ w domu?

— Tak.

— Nie ruszaj sie nigdzie. Juz jade.



Zanim przychodzi Emma, po raz kolejny udaje mi sie przekonac¢ samg siebie,
ze wszystko musi mie¢ jakie$§ sensowne wytlumaczenie.

Kiedy otwieram drzwi, moja przyjaciétka obejmuje mnie mocno i wrecza
pudelko czekoladek oraz kwiaty.

— Tak mi przykro — méwi. — Pomy§lalam, ze mogg sie nam przydaé. — Podaje
mi czekoladki. — A kwiaty udekorujg dom. Do tego tadnie pachng. Zawsze
lubitam zapach lilii. Przynajmniej takich. Dobrze sie przy nich czuje.

— Niepotrzebnie je kupowalas — méwie, wpuszczajgc jg do srodka. Nagle czuje
sie zaklopotana. A jesli niepotrzebnie narobitam rabanu?

Emma patrzy na mnie z troska.

— Nie masz alergii, prawda?

— Nie, nie o to chodzi. To takie mite z twojej strony. Dziekuje.

Odbieram od niej lilie, nalewam wody do zlewu i odcinam koncéwki lodyg.
Wazon mamy w ktéryms z czekajgcych na rozpakowanie kartonéw, ale znajduje
jeden nalezacy do Pameli i ukladam w nim kwiaty.

— Od razu lepiej tu wyglada — méwi Emma. — Zaparzy¢ ci herbate?

Teraz pewnie wolatabym szklaneczke whisky, ale wiem, ze to nie wchodzi
w gre, wiec kiwam glowg. Emma wyjmuje dwa kubki, a ja nastawiam czajnik.
Bywa tutaj tak czesto, ze nie musi juz pytaé, gdzie co sie znajduje.

Emma nalewa herbate i zanosi kubki do pokoju dziennego.

— Okej — moéwi, upijajac lyk. — Co sie stato?

Wyjaéniam jej, jak znalaztam szal.

— Moze jest jakie$§ inne wytlumaczenie — méwie, patrzgc na nig z nadziejg.
Chce, zeby sie ze mng zgodzila. Zeby przyznala, ze nie pomys$lalam o czyms§
oczywistym.

Zamiast tego wzdycha.

— Musze ci o czyms$ powiedzieé¢, Claire. Powinnam byta to zrobié juz dawno
temu.

— Co? — pytam, czujac przyspieszajace bicie serca.

— Pewnego dnia chodzitam po sklepach w Oxfordzie i zobaczylam Matta
z Sarah. Kupowal naszyjnik. W pierwszej chwili pomys$lalam, ze kupuje go
z my$lg o tobie i prosi Sarah, by pomogta mu w wyborze. Przymierzala rézne
naszyjniki, pomyslatam wiec, ze chce sie przekonaé, jak wygladajg na szyi. Nie
wierzylam...



— Kupowat go dla niej? — pytam z niedowierzaniem. Matt wie, ze prébujemy
odktadac¢ kazdego pensa, by méc sie wyprowadzié z domu Pameli.

— Wtedy nie chcialam w to wierzy¢. Ale tak to wygladalo. Na sam koniec dat
jej to pudeteczko. Przykro mi, Claire. Powinnam byta ci o tym powiedziec.

— Dlaczego tego nie zrobitas? — Do glowy przychodzg mi wczes$niejsze
podejrzenia zwigzane z nim i z Sarah. Gdyby mi powiedziala, juz wczesdniej
mogtabym potwierdzié ich stusznosé.

— Pewnie chcialam mys$leé o nim jak najlepiej. Kiedy widzialam, jak
podarowuje jej naszyjnik, pomyslatam, ze moze to w ramach podziekowania za
ciezkg prace. Tak naprawde jednak w to nie uwierzylam. Jeszcze raz cie
przepraszam. Nie chcialam po prostu, zeby si¢ miedzy wami co§ popsuto.
Zalezalto mi na tym, zeby Olivia miala ojca, ktérego nie ma Lizzie.

— To nie twoja wina — méwie, zalewajac sie tzami.

Emma ktadzie mi dtoi na ramieniu.

— Co za straszna rzecz zostawic¢ tak szal.

— Pewnie chciata, zebym go znalazla, by mogta odebra¢ mi Matta. Wiesz,
wydaje mi sie, ze ona nigdy nikogo sobie nie znalazta po jego wyprowadzce do
miasta przed laty. Chce go odzyskac.

Po raz kolejny uderza mnie sens tych stéw. Wypelnia mnie fala gniewu, az
trudno mi oddychaé. Jak on mégt to zrobi¢? Jak moégt sie z nig przespaé? I to
w 16zku, w ktérym karmie nasze dziecko.

— Chce go ukara¢ — oznajmiam.

— Nie pozw6l mu wrécié — odpowiada Emma. — Nigdy mu juz na to nie pozwdl.
Zastugujesz na kogos znacznie lepszego.

Emma znajduje jakis worek i zaczynam wpycha¢ do niego rzeczy Matta.
Koszulki polo, spodnie, bielizne. Kazdg rzecz zgniatam w kulke, zanim
wkladam jg do srodka. Kiedy jest juz wypelniony, zanosimy go na werande, na
deszcz.

Od razu czuje sie lepie;.

Emma mnie Sciska.

— Dobra robota — méwi. — Jeste§ taka dzielna. Zatuje, ze nie postgpitam tak
samo z Danem, kiedy odkrylam, ze mnie zdradza. — Usmiecham sie lekko,
wcale nie czujac sie dzielna. — Gdzie jest Olivia?

— 7Z Ruth — odpowiadam. — Lepiej po nig pdjde. — Nie chce, zeby Ruth
wykorzystala mojg cérke w roli karty przetargowej, kiedy sie dowie, ze



wykopalam Matta z domu.

Idziemy razem do Ruth, ktéra z wdziecznoscig oddaje mi Olivie.

— Lepiej sie juz czujesz? — pyta.

— Tak, dzieki — odpowiadam, zerkajgc na Emme. Zegnamy sie i wracamy do
domu.

Nieco p6zniej Emma pomaga mi napisaé¢ wiadomosé dla Matta.

Wiem, co zrobites. Nie wracaj dzisiaj do domu.
Twoje rzeczy sq na zewngtrz.

— Dlaczego twoim zdaniem mnie zdradzil? — pytam.

— Nie mam pojecia. Dlaczego ludzie si¢ zdradzajg? Jest tyle wspanialych
kobiet, ktore zostaly podobnie potraktowane.

— Myslalam, ze dobrze nam sie zyje. Mnie i Mattowi. Jasne, bylo troche
probleméw, od kiedy urodzila sie Olivia, ale wcigz sgdzitam, ze wszystko jest
miedzy nami w porzadku.

Chce jg zapytaé, czy dostrzegla jakies pekniecia w naszym zwigzku. Czy
widziatl to kto$ jeszcze poza mna.

— Ja tez mys$lalam, ze wszystko miedzy wami gra — przyznaje Emma, a ja
oddycham z ulgg. — Ale miatas watpliwosci dotyczace Sarah, prawda?

— Moze troszke. Nie moge znie$¢ mysli, ze Matt jest z kim$ innym. Jesli dzis
nie wroci, to pewnie pdjdzie do niej.

Zerkam na telefon, pragngc ujrzeé jakg$ uspokajajgcg wiadomosé od Matta.
Wiadomosé, ktéra wyjasni mojg pomyltke i ktéra mnie zapewni, ze wszystko jest
w najlepszym porzadku.

Ale nie ma niczego. Robie sie czerwona na twarzy i cala sztywnieje
z wsciektosci. Najwyrazniej nie uwaza, ze warto byloby spojrzeé¢ na telefon.
A jesli co$ staloby sie Olivii?

Mam ochote na niego wrzasna¢. Zapytaé, dlaczego mnie zdradzit. Dlaczego mu
nie wystarczam. I czy jeszcze mnie kocha.

Mgj telefon wydaje dzwiek, az podskakuje.

O czym ty mowisz?

Zadnych przeprosin. Odpowiadam:



Doskonale wiesz, o czym.
Kolejny sygnal nadchodzgcej wiadomosci.
Wieczorem mozemy o tym porozmawiad.

Znéw czuje splywajgce po policzkach tzy. Nawet nie oddzwonil. Powinien czym
predzej wroci¢ do domu. Chcieé wszystko naprawié. Ale tego nie robi. Zamiast
tego siedzi w gabinecie z Sarah.

Nabieram pewnosci siebie.

Jak juz powiedziatam, rzeczy masz na zewngtrz.

Pokazuje wiadomosci Emmie.

— Nie przejmuj sie¢ — méwi uspokajajgcym tonem. — Zostane z tobg do jego
powrotu. Nie bedziesz musiala radzié sobie z nim sama.

Czuje ulge, bo balam sie, ze jesli zobacze Matta, to po prostu pekne. Jesli
przeprosi, wpadne mu w ramiona i wszystko wybacze. A tego nie chce.

Kiedy w koncu stysze klucz Matta obracajgcy sie w zamku, zastygam. Prébuje
kilkakrotnie otworzy¢ drzwi, po czym wola przez szczeline skrzynki pocztowe;.

— Claire?

Podchodze do drzwi.

— Zasunetam rygle.

— Co? Dlaczego?

— Twoje rzeczy sg na zewnatrz.

Emma staje obok i dotyka mojego ramienia.

Stysze, jak Matt podnosi worek i w nim grzebie.

— Claire? Co jest grane?

— Dobrze wiesz co. Sypiasz z Sarah.

Zdaje sobie sprawe, ze krzycze. Wokoét jest tak cicho, ze mdj glos odbija sie
echem.

— To jakis obted. O czym ty méwisz?

— Po prostu odejdz.

— Claire. Jestem zmeczony. Chce po prostu odpoczgé. Wpusé mnie do srodka,
porozmawiamy.



— Nie bedziemy o tym rozmawiaé, Matt. Jesli chciale§ pogada¢ ze mng
o naszym zwigzku, mogle§ to zrobié, zanim sie z nig przespates.

Milczy przez chwile.

Emma chwyta mnie za reke i wracamy do kuchni.

Przez nastepnych dwadziescia minut Matt wali do drzwi, nieustannie wotajgc
mnie po imieniu. W koncu sie poddaje i odchodzi. W ciszy, ktéra zapada, stysze
skrzeczenie lisow.

Podnosi telefon po dwoch sygnatach i czuje prawdziwg ulge, kiedy stysze jej
glos. Kiedy dzwonie na infolinie, zawsze przeraza mnie mysl, Ze odbierze ktos
inny. Chce rozmawiacd tylko z niq.

— Czesé — mowie. — To ja.

Zapada chwila ciszy. Martwie sie, ze jestem zbyt zadufana i Ze ona mnie nie
rozpoznaje. Odbiera pewnie dziesiqtki telefonow dziennie. Dla niej jestem po
prostu jednq z rozmowczyn, choé¢ dla mnie ona jest jedynqg ling ratunkowq.

— Czesé. Jak sie masz? — Slysze usmiech w jej glosie, sama tez usmiecham sie
z ulgq.

— Nie bylam pewna, czy wiesz, kto dzwoni — przyznaje z nerwowym Smiechem.

— Oczywiscie, ze wiem. Zawsze sie ciesze, kiedy dzwonisz.

Jak cudownie. To cos, co powiedziataby przyjaciotka.

— A jak ty sie miewasz? — pytam. Jestem ciekawa jej Zycia poza naszymi
rozmowami.

— Wszystko dobrze. Sama wiesz, mnostwo pracy.

— Pracujesz przez wiele godzin na tej infolinii.

— Tak. Mamy obecnie problemy z personelem, wiec biore wiecej zmian.

— Pewnie ci trudno.

— Czasami to faktycznie meczqce — wzdycha. — Ale nie po to dzwonisz. Jak sie
majqg sprawy? — To rozczarowujgce, Ze zmienia temat i nie chce o sobie
opowiedziec.

Ale faktycznie dzwonie dzis z konkretnego powodu. Cos chodzi mi po glowie.
Ona powiedziata, ze mezczyzni jak maoj mqz sq zawsze tacy sami i czesto bywali
agresywni w przesztosci.



— Chodzi o maojego meza — mowie. — Ktos oskarzyl go o napasé¢ na tle
seksualnym.

Stysze, jak nabiera powietrza.

— I co ta osoba powiedziata?

— Nie jestem pewna. Nie przekazat Zadnych szczegotow.

— Wierzysz tej osobie?

Oddycham gleboko. Trudno mi zebraé stowa. Czuje sie, jakbym zdradzata
meza, jakbym tamata mojqg matzenskq przysiege. Ale dtugo o tym myslatam i nie
moge sie pozbyc tych obrazow z gtowy.

— Tak — odpowiadam. — Wierze.



ROZDZIAL 22

Olivia wrzeszczy. Odwracam si¢ leniwie w 16zku i sprawdzam telefon. Trzecia
nad ranem. Czas na karmienie. Sieggam na strone 16zka nalezgcg do Matta,
napotykam jednak pustke. Jestem sama. Tylko ja i Olivia.

Drepcze do pokoju corki, wyjmuje jg z 16zeczka, Sciggam dekolt koszuli nocnej
i przystawiam jg do piersi. Ramie boli mnie pod jej ciezarem. Uzywajgc drugiej
reki, sprawdzam telefon. Na ekranie jest mnéstwo wiadomosci. Czternascie
nieodebranych potgczen od Matta z wczoraj. Dwie wiadomo$ci na poczcie
glosowej. Zignorowatam je poprzedniego dnia, nie czujgc sie gotowa, by stawié
im czota.

Teraz je odstuchuje. Gtos Matta budzi mnie na dobre. Méwi, ze mam do niego
oddzwonié, ze mnie kocha, ze nie wie, co zrobil, ale jest mu przykro. Kiedy
koniczy, famie mu sie glos.

Nie zwlekajgc dluzej, oddzwaniam do niego. Wiem, zZe jest $rodek nocy, ale
musze uslyszeé jego glos, upewnic sie, ze ktos jest po drugiej stronie linii.

Odbiera po dwéch sygnatach.

— Claire? Wszystko w porzadku?

— Tak. — Nie zastanowitlam si¢ nawet, co chce powiedzieé. Pragne tylko
schowac¢ sie¢ w jego silnych ramionach i usltyszeé, ze wszystko bedzie dobrze.
Wiem jednak, ze musze by¢ dzielna. On mnie zdradzit. To koniec.

— Claire — méwi tagodnym glosem. — Co sie stalo wczoraj? — Nie znosze tego
delikatnego tonu. Prébuje mnie uspokoié, jakbym byta dzieckiem.

— Znalazlam szalik Sarah. Pod naszym t6zkiem.

Milczy przez krétkg chwile.

— Jeste$ pewna, ze nalezy do Sarah?



— Tak. Nie mam watpliwo$ci. — Mimo to znéw ogarnia mnie zwatpienie.
Widzialam jg w tym szalu tylko raz, kiedy przyszta poméc przy sadzawce.
Odrzucam jednak te mysl. Wiem, co znalaztam.

— Jeste$ pewna, ze lezat pod t6zkiem?

— Tak, oczywiscie. — Czuje gniew, ktéry we mnie narasta. Liczylam na
przeprosiny. Zamiast tego kwestionuje wszystko, co méwie.

Wzdycha.

— Nie wiem, skad mialby sie tam wzigé, Claire. Wybacz, ale nie wiem.

— A naszyjnik?

— Jaki naszyjnik?

— Ten, ktéry kupites Sarah.

— Naprawde nie mam pojecia, o czym ty mowisz.

Mysli pewnie, ze uda mu sie z tego wylgaé. Ciekawe, czy jest teraz z Sarah,
czy oboje sie ze mnie $miejg.

— Gdzie jestes? — pytam.

— U mamy.

— Aha. — Staram sie nie okazywa¢é ulgi.

— Claire, czy moge cokolwiek zrobié, zeby bylo lepiej? Nie czulas sie dobrze.
Chce by¢ z toba, by ci pomagaé.

Nienawidze go w tym momencie, kiedy prébuje mnie przekonaé, ze jestem
wariatkg. Wiem, zZe nie o to chodzi.

— Zapomnij o tym. Swietnie sobie radze.

Rozlgczam si¢ i wzdycham z frustracjg, kiedy Olivia dalej ssie piers.

Szkoda, ze nie przeprosil. To bylby przynajmniej dobry poczatek. Uwaza
jednak, ze moze wszystkiemu zaprzeczac.

Prébuje sie uspokoié, przegladajac internet, ale jak zwykle konicze na profilu
Sarah na Facebooku. Wcigz nie zaakceptowala mojego zaproszenia do
znajomych. Teraz juz wiem dlaczego.

Jej stare zdjecia sie nie zmienily, ale tym razem patrze na nie w inny sposéb.
Na kilku z nich jest z inng dziewczyng, zapewne swojg siostrg. Z poczatku nie
zdalam sobie sprawy, ze to ta sama osoba. Na jednym ze zdjeé Sarah oraz jej
siostra uSmiechajg sie do aparatu, mtode i radosne, gotowe rusza¢ w $§wiat. Na
drugim usmiech nie znika z ich twarzy, ale siostra jest starsza i siedzi na
wozku. Lewa czeSé jej twarzy jest dotknieta paralizem. Pamietam, jak
zdenerwowany byt Matt, kiedy opowiadal mi historie Sarah. Przez moment



nawet jej wspétczuje. Zdjecie zostalo najwyrazniej zrobione w okresie pomiedzy
wypadkiem a Smiercig siostry.

Kiedy patrze na fotografie, co$ nie daje mi spokoju. Instynkt mi podpowiada,
ze co$ nie do konica gra w przedstawionej przez Matta wersji tego wypadku.

Sprawdzam imie siostry Sarah na Facebooku, po czym wpisuje je w Google
razem ze stowem ,wypadek”. W koncu po kilku stronach nieistotnych wynikéw
natrafiam na artykul prasowy.

Wrzesienn tysigc dziewieéset dziewiecdziesigtego é6smego roku. ,Tragiczny
wypadek w okolicznej rodzinie”.

Czytam artykul trzy razy.

Do wypadku doszlo péZnym wieczorem. Siostra Sarah spadta z poddasza na
siano i rozbila sobie glowe na betonowej podlodze. W artykule umieszczono o$
czasowg wraz ze schematem. Pomimo tego nie wiadomo doktadnie, co sie stato
w momencie wypadku. Widaé jednak wyraznie, ze Matt nie powiedzial mi
o wszystkim. Byto tam dwoje §wiadkéw. On i Sarah. Oboje zostali przestuchani
przez policje.

Dlaczego to przede mng zatail? Jakie jeszcze tajemnice ukrywajg z Sarah?

Sprawdzam profil Matta na Facebooku, gdzie czytam wpisy z ostatnich kilku
miesiecy, po czym cofam sie cale lata, zeby zobaczyé, czy jest co§ o nim i o
Sarah. Nic. Ani §ladu informacji o ich zwigzku. Ale informacja o tym nie
widniataby na publicznym profilu. Musze zajrze¢ do jego prywatnych
wiadomosci. Wylogowuje sie z konta i wpisuje hasto, ktérego wszedzie uzywa.
Nie dziata. Musial je zmienié. Czyli co$§ ukrywa.

Przynajmniej nie jest teraz z nig, ale z Ruth. Pewnie wéciekla si¢ na mnie za
to, ze wykopatam jej ukochanego syna z domu. Z pewno$cig nie pozwoli mi tutaj
dlugo zostac bez Matta. Ale dokad mam sie udac¢? Mogtam to przemysleé, zanim
spakowatam jego rzeczy. Powinnam byta mie¢ plan.

Wracam myslami do zycia w Londynie. Do tego, jak mi go brakuje.
A przynajmniej niektorych jego aspektéw. Mogltabym tam wrécié. Ciekawe, czy
redakcja gazety zechcialaby mnie z powrotem. Czuje w sobie mieszanine emocji.
Pamietam podniecenie, gdy po raz pierwszy weszlam do pelnego zycia
newsroomu. Ekscytacje, kiedy gonitam za sensacjami. Tak bylo na poczgtku. Na
konicu nienawidzitam juz tej roboty i tego, kim sie stalam. Czy naprawde
moglabym do tego wrécié?



Teraz jestem jednak silniejsza. Nie databym sie wessaé¢ przez okrutny, peten
wspotzawodnictwa $wiat. Robilabym wszystko, co tylko sie da, zeby znalezé
jaka$ historie. Nie dalabym si¢ omamié¢ pelnej testosteronu atmosferze
newsroomu. Nie pozwolilabym, zeby artykul byl wazniejszy niz ludzie.

Biore wdech i zaczynam pisaé maila do redaktora. Nie mam nic do stracenia.
Na tym stanowisku jest kto§ nowy, wiec pewnie nawet nie wie, kim jestem.
Przedstawiam sie¢, wspominam o swoich dokonaniach i o nagrodach, ktére
zdobylam. Pytam, czy nie ma wolnych stanowisk. Waham sie przez chwile po
przeczytaniu tresci i zastanawiam, czy redaktor kiedykolwiek styszal pogloski
o tym, dlaczego odesztam w szczytowym momencie kariery. Mam nadzieje, ze
nie. Pokonuje watpliwos$ci i klikam przycisk wysytania.

Poswiata mojego telefonu rozjasnia twarz Olivii. Zerkam na nig i widze, ze
zasnela przy mojej piersi. Zanosze ja ostroznie do t6zeczka, ukladam obok
kréliczka i wracam do siebie. Lézko jest zimne bez Matta obok. Robie sie senna,
ale caly czas mam przed oczami Matta i Sarah.

W panujgcej wokét ciszy slysze ciche odgtosy dochodzgce ze strychu. Nie chcg
ucichngé. Kiedy nadejdzie §wit, bede musiala sie przeméc, by sprawdzié, co sie
tam dzieje.

Patrze na Sciane, obserwujac migoczgcy cien émy fruwajgcej woko6l lampki
nocnej, ktérej jakos nie potrafie zgasié. A jesli tam na gérze kto$ jest? Co jesli
nie jestem w domu sama?

O 6smej, po kilku godzinach przerywanego snu, ubieram sie i zabieram Olivie
do supermarketu. Parkuje na miejscu przeznaczonym dla matek z dzieémi,
ledwie unikajgc kolizji z wézkiem zakupowym, ktéry kto§ bezmyslnie porzucit
na §rodku parkingu. Olivia budzi sie tuz po tym, jak zatrzymuje samochéd,
wiec moje dziesie¢ minut spokoju dobiega konica. Kiedy otwieram jej drzwi,
uderza w nig podmuch lodowatego powietrza i zaczyna ptakaé. Matka
z niemowleciem stojagca w poblizu przyglada mi sie uwaznie i zaczynam sie
zastanawiac, czy wlasnie mnie nie ocenia.

Czapeczka Olivii spadta w trakcie jazdy, zakladam jg zatem niezdarnie na jej
glowke, ale zaraz jg $cigga. Trzymajac nakrycie gtowy w jednej rece i Olivie
w drugiej, zamykam auto i ide do supermarketu. Znajduje wézek sklepowy



z miejscem dla dziecka, ale Olivia wydaje sie na nie za mala. Pcham go powoli,
zeby nie uderzala gléwka, kiedy przesuwa sie z boku na bok.

Moja cérka patrzy szeroko otwartymi oczami na produkty na poétkach.
Wrzucam zakupy do wézka tuz obok niej. Kotlety jagniece na obiad. Warzywa.
Owoce.

Zbliza sie do mnie starsza kobieta i zaczyna moéwié do Olivii, pochylajgc sie
nisko nad wézkiem. Moje dziecko u$miecha si¢ anielsko, a ja sztywnieje. Nigdy
nie uSmiecha sie w ten sposéb do mnie.

— Sliczna jest — méwi kobieta. — Jakie grzeczne dziecko.

Kiwam z uprzejmosci gtowg. Gdyby tylko wiedziala, jak jest naprawde. Olivia
rezerwuje swojag milo$¢ i sympatie dla innych. Nigdy dla mnie. Musze sie
bardziej postaraé¢. Kraze po supermarkecie, udajgc, ze jestem dobrg matks.
Pochylam sie nad wézkiem i méwie do cérki wysokim glosem, jakim postuguja
sie inne matki. Tutaj, wéréd ludzi, jest to znacznie prostsze. Latwiej jest mi
odgrywaé swojg role.

Zauwazam babcie robigcg zakupy w towarzystwie cérki oraz wnuczki. Babcia
pcha wozek z zakupami i przekazuje swojej cérce dobre rady, jak zajmowac sie
dzieckiem. Coérka, pchajgca przed sobag spaceréwke, odrzuca je z wyrazng
irytacjg. Stucham, jak spierajg sie o to, co zjedzg na kolacje.

Kiedy sie oddalajg, wcigz stysze ich narastajgce i cichngce gtosy.

Tesknie za takg relacjg, za mojg mamg. Zrobitabym wszystko, zeby byta teraz
przy mnie. Ciekawe, co by powiedziala? Trudno jest mi juz przywolywaé
z pamieci jej twarz, o glosie nie wspominajgc. Stwierdzilaby, ze wszystko bedzie
dobrze? Pomogtaby mi?

Docieram na koniec supermarketu, do rejonu, ktérego unikam. Dzial
z alkoholem. Czuje, jak mdj wézek skreca, kiedy patrze na tysigce szklanych
butelek. Zatrzymuje sie przy chilijskim czerwonym winie, przypominajgc sobie
degustacje, na ktorg sie wybratam, podrézujgc po ukoniczeniu studiéw. Podnosze
jedng butelke po drugiej, czytajgc etykiety i cieszgc sie dotykiem zimnego szkta
w dloni. Prawie czuje ten cierpki smak na jezyku i w gardle. Przypomina mi to
blogie, letnie wieczory, kiedy sgczytam wino po dtugim dniu w pracy.

Ale nie jestem juz tg osobg. Nie moge nig by¢.

Odktadam butelki na miejsce.

Nieco dalej znajduje nowozelandzkie sauvignon. Widze ulubione wino Matta
i trzymam je przez chwile. Nie ma sensu go kupowaé. Odstawiam niechetnie



butelke. Wmawiam sobie, ze glupota byloby pi¢ samej, choé bardzo tego chce.
Docieram do kas. Olivia zaczyna popiskiwaé. Kolejka jest za dtuga i krece sie
nerwowo, kiedy mezczyzna przede mng niespiesznie pakuje swoje plastikowe
torby. Wcigz czuje smak sauvignon na jezyku, widze jego blady kolor
w kieliszku, czuje szklany brzeg na ustach.

Nadchodzi moja kolej. Kasjerka kasuje zakupy, a ja pakuje je tak szybko, jak
tylko potrafie, po czym odktadam torby do wézka.

Podaje mi sume i wtedy sie zatrzymuje.

— Chwileczke — méwie. — Zapomniatam czegos.

Biegne do dzialu z alkoholem i chwytam najblizszg butelke.

Zatrzymuje sie przed domem i siedze przez chwile w samochodzie. Nie mam
ochoty wchodzi¢ do srodka. Chce odjechaé stad jak najdalej od mojego zycia
i mojej rodziny. Chce zapomnieé o wszystkim, co sie¢ wydarzyto.

Pukanie w szybe przywraca mnie do rzeczywistosci.

Matt.

Zamykam na moment oczy i otwieram drzwi.

— Dlaczego nie jeste§ w gabinecie?

— Nie moglem i$§¢ do pracy. Nie po tym wszystkim. Musimy o tym
porozmawiaé. Martwie sie o ciebie.

Wzdycham. On zawsze byl dobrym aktorem. Szkoda, Ze nie przyznat sie¢ do
tego, co zrobit.

— Claire. — Chwyta mnie za reke, ale wyszarpuje ja silnym ruchem. —
Naprawde wierzysz w to, ze spalem z Sarah? Dlaczego miatbym ryzykowaé
utratg ciebie? Calej naszej rodziny?

Czuje sie teraz niepewnie, jakbym to wszystko sobie tylko wyobrazita.

Zauwazam Ruth, ktéra wychodzi zza domu. Nie chce jej tutaj.

Okrgza samochdd i otwiera drzwi od strony Olivii. Caluje ja w policzek, méwi,
ze jest piekna, po czym do nas podchodzi.

— Co ty tutaj robisz? — pyta Matta.

— Wiesz, co robie. Musze porozmawiac z Claire.

— Szkoda strzepié sobie jezyk. Zobacz, co ona ci zrobita. Wyrzucita cie bez
powodu z wlasnego domu.



— Nie pomagasz, mamo.

Ruth odwraca sie w mojg strone.

— Za kogo ty sie uwazasz, przyjezdzajgc tutaj, mieszkajgc w domu mojej matki
i traktujgc mojego syna w taki spos6b? — pyta lodowatym tonem. — Wyrzucasz
go z domu z workiem rzeczy po tym wszystkim, co dla ciebie zrobiliSmy?

Opuszczam wzrok na zwir pod nogami.

— On mnie zdradza.

Ruth zerka na Matta.

— Czyzby? No c6z, w takiej sytuacji moze i dobrze robi. Za diugo juz sie tobg
zajmuje. Opiekuje. Chroni. Nie mozesz oczekiwaé, ze ktos bedzie cie kochal,
kiedy sama zachowujesz sie w taki sposéb. Opowiedzial mi o tobie, wiesz? Ze
jeste$ paranoiczks. Ze zapominasz o réznych sprawach. Nikt nie datby rady
tolerowac tego w nieskonczonosc.

Ze strachem przetykam §line. Jak wiele na mgj temat powiedzial Matt swojej
matce?

— Mamo, prosze... — Matt chwyta jg za ramie i prébuje odprowadzié.

— I jeszcze jedno. Nie mys$l sobie, ze caly czas bedziesz mogta mieszkac sobie
tutaj, nie placgc czynszu. Ten dom byl przeznaczony dla mojego syna na czas
rozwijania dziatalnosci. Nie dla ciebie.

— A co z twojg wnuczky? — pytam. — Nie obchodzi cie, co sie z nig stanie?

— O Olivie sie nie martw, nic sie z nig nie stanie. Dla niej bedzie tak nawet
lepiej. Nie masz szans na opieke nad nig ze wszystkimi swoimi problemami.

Patrze na nig zszokowana.

— Chodz, Matt — dodaje. — Mamy dzis§ wieczorem towarzystwo.

Matt odwraca sie w mojg strone.

— Porozmawiamy pézniej. Sami.

Patrze, jak oddalajg sie razem Sciezka. Jak to sie stalo, ze tak skoniczytam? To
miat by¢ nowy poczatek, a Ruth chce odebra¢ mi cérke i wyrzucié mnie na bruk.

Okrazam samochéd, zeby zabraé Olivie, ktéra rados$nie poklepuje zabawke
zawieszong nad fotelikiem. Pochylam sie, zeby odpigé¢ zatrzaski paskow.

Ale juz sg odpiete.

Patrze z przerazeniem na luzne konicéwki.

Czy ja zapomniatlam je zapig¢? Jechatam tutaj az z supermarketu z cérkg
niezabezpieczong w foteliku? Gdyby doszto do wypadku, mogtaby zgingé. Tak
samo jak wtedy, gdy zostawilam odblokowany hamulec wézka przy sadzawce.



Moze Ruth ma racje i to Matt dostanie opieke. Skoro nie mozna mi zaufaé, ze
zapne mojg cérke w foteliku, to pewnie wcale na nig nie zastuguje.
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Nadchodzi popoludnie, a ja nie wiem, co mam ze sobg zrobié. Rozgladam sie
po domu i patrze na otaczajgce mnie kartony. Rozpakowywanie ich zupelnie
stracilto jakikolwiek sens.

Szkoda, zZe nie moge porozmawia¢ z Miriam. Mam ochote podniesé telefon
i wybrac¢ jej numer, zwierzy¢ sie jej tak, jak zawsze to niegdys$ robitam. Wcigz
mam jg zapisang w kontaktach. Minelo tyle czasu, moze juz mi wybaczyla.
Warto sprobowaé. Nie mam przeciez nic do stracenia.

Tworze w bélach wiadomosé do niej.

Czesé. Tu Claire. Dawno nie rozmawiatysmy. Chciatabym to zmienié. Mam
nadzieje, ze uda sie nam zostawic¢ przesztosé za sobq.

Wtlasnie zamierzam skasowaé ostatnie zdanie i je przeredagowaé, kiedy
Olivia zaczyna plakaé. Czas na karmienie.

Czytam ponownie wiadomo$§é. Ona i tak mi na nig nie odpowie. Klikam
przycisk wysytania.

Kiedy karmie Olivie, pisze do mnie Emma. Pyta, jak sie czuje i czy nie
chciatabym wybraé sie z nig do Oxfordu, zeby troche sie od tego wszystkiego
oderwaé. Dan jest z Lizzie, a ona sie nudzi.

P61 godziny pézniej przyjezdza po mnie i niedlugo potem jesteSmy w centrum
miasta, gdzie wiéczymy sie po sklepach.

— Mam dla ciebie niespodzianke — méwi Emma. — Co§, co cie rozweseli.

Usmiecham sie.

— Naprawde?

— Tak. To niedaleko, tuz za rogiem.



Prowadzi mnie w boczng uliczke i moim oczom ukazuje sie winiarnia, o ktérej
wczesniej mi wspomniala. Czuje ucisk w zotgdku. Naprawde nie powinnam
kupowac wiecej wina. Nie w sytuacji, kiedy jestem taka zdotowana.

— Moze nie dzisiaj.

— Daj spokéj, Claire. Zorganizowatam dla ciebie degustacje. To niespodzianka.
Musisz sprébowaé. Wszyscy uwielbiajg to miejsce.

— Nie jestem pewna...

Ale Emma wchodzi juz do $rodka.

Podgzam za nig niechetnie, pchajgc wézek. W matym sklepiku zajmuje on catg
wolng powierzchnie. Mam nadzieje, ze nikt mnie nie zobaczy i nie osgdzi.

Mezczyzna za kontuarem wita nas z uSmiechem na twarzy, a ja wmawiam
sobie, ze degustacja w niczym nie zaszkodzi. To bedg tylko malerikie porcje.

— Piekne dziecko — méwi, patrzgc na $pigcg Olivie.

UsSmiecham sie z dumg. Rzadko bywa taka cicha. Powinnam dobrze
wykorzystaé te okazje.

Mezczyzna opowiada nam historie sklepu, pézniej przechodzi do winogron
i procesu powstawania wina, a ja sie odprezam, wdychajgc zapach alkoholu
i wyobrazajgc sobie jego smak na jezyku.

W konicu zabiera dwa plastikowe kubeczki i nalewa nam odrobine bialego,
wytrawnego wina. Rozprowadzam je po jezyku, radujgc sie cierpkim smakiem.
Trzymam plyn przez chwile w ustach, pozwalajgc mu zaatakowaé moje zmysty.
Zastanawiam sie, czy powinnam go wyplué, ale mezczyzna o tym nie
wspomnial, wiec przetykam i biore kolejny tyk.

Prébujemy nastepne wino, potem trzecie i czwarte. Zaczynam dostrzegaé tego
efekty. Nie pilam alkoholu od tak dawna, ze odwyktam od tego uczucia, kiedy
zaczyna krazy¢ po moim ciele. Ale czuje sie dobrze. Emma dalej zadaje pytania
na temat winogron i procesu fermentacji, a wltasciciel nalewa nam coraz wieksze
porgje.

UsSmiecham sie do Emmy, ktéra chichocze do mnie i stuka sie ze mng
plastikowym kubeczkiem.

— Dobrze sie¢ bawisz? — pyta.

— Tak — odpowiadam ze Smiechem. Wreszcie czuje sie odprezona i wolna.



Po degustacji Emma sugeruje, zebysSmy wytrzezwialy troche przy kawie.
Musimy dojs¢ do siebie, zanim bedzie nas mogta zawiezé do domu.

W kawiarni Emma pochyla sie nad stolikiem i pyta mnie o samopoczucie.

— Jest okej — odpowiadam. — Brakuje mi Matta. A on wcigz zaprzecza, ze
przespal sie z Sarah. Zaczynam sie zastanawiac, czy nie méwi przypadkiem
prawdy.

— Wszyscy z poczatku zaprzeczajg — odpowiada Emma. — Tak samo robit Dan.

Gapie sie w swojg kawe.

— Poza tym Ruth tez sie zaangazowatla, a to nie pomaga. Wydaje mi sie, ze
chce wyrzuci¢ mnie z domu.

— O nie. To okropne. — Emma usmiecha si¢ do mnie wspéiczujgco. — Zawsze
mozesz przyjechaé z Olivig do mnie, jesli do tego dojdzie.

— Naprawde?

— Oczywiscie. Cala przyjemno$¢ po mojej stronie.

Oddycham z ulgg. Dobrze jest mieé wybdr, nawet jesli nie zamierzam
opuszczaé domu bez walki.

— Dzigki. — Wzdycham i siegam po jej dtor. — Nawet nie wiesz, ile to dla mnie
znaczy.

— Zaden problem. Lizzie i ja bedziemy mialy towarzystwo. — Emma patrzy na
ulice. — Co chcialabys$ teraz robié? Mamy reszte popotudnia dla siebie.

— Powinnam wréci¢é do domu. — Kofeina dala mi troche energii, ale jestem
wewnetrznie wyczerpana.

— Serio? — Emma sprawia wrazenie rozczarowane;.

Mysle o przyttaczajgcym mnie domu i wyobrazam sobie popoludnie
z karmieniem oraz z brudnymi pieluchami. Zmieniam zdanie.

— A co proponujesz? — pytam.

— Moze wybierzemy sie do jednego z koscioléw? Sg piekne.

Usmiecham sie.

— Pewnie.

Jeden z nich znajduje sie przy tej samej ulicy i po chwili wchodzimy do
srodka. Emma jest podekscytowana, ze jego wiezyczka jest dzis otwarta.

— Chcesz sie wspigé na goére?

Unosze gtowe. Widok musi byé niesamowity.

— Czemu nie?

— Swietnie.



Zanim udaje mi sie zareagowa¢, Emma oplaca nasz wstep u mezczyzny za
stolikiem na koztach, tuz przy schodach. Zerkam z powatpiewaniem na Olivie
w jej wozku. Czy zdotam wnie$¢ jg na goére?

— Nie przejmuj sie — méwi Emma. — Poradzi sobie w nosidetku.

Ma racje. Wyjmuje coreczke z wézka i przypinam do siebie.

Stopnie sg nieré6wne, musze sie skoncentrowaé na wspinaczce. Po chwili
chodzenia w koto zaczyna mi si¢ kreci¢ w gltowie. To u czucie si¢ nasila, a Olivia
wydaje sie coraz ciezsza na mojej piersi. Jej ciezar wytrgca mnie z réwnowagi,
a kazdy krok jest trudniejszy od poprzedniego. Powietrze w wiezy jest geste od
kurzu, porecz pordzewiala, a ja zaczynam miec pierwsze objawy klaustrofobii.

Olivia popiskuje cicho.

— Juz niedtugo — méwi Emma z géry. — Widze szczyt.

— Okej — odpowiadam, zmuszajgc nogi do dalszej wspinaczki.

Olivia zaczyna ptakaé, a odglos ten odbija sie echem w waskiej klatce
schodowej. Glo$na grupa turystéw na stopniach ponizej wstrzymuje rozmowy,
a ja czuje sie zaklopotana.

— Nie martw sie, Olivio — powtarzam raz za razem, pngc sie¢ w gore.

To wszystko zdaje sie zlym pomyslem. A jesli sie poslizgne, spadne i Olivia
rozbije sobie glowe na kamiennych schodach? O tego typu wypadkach czyta sie
w tabloidach. Zawsze obwinia sie wtedy matke. Zaluje, ze pitam to wino. Szum
w glowie maleje, ale dziwna lekko$é wcigz pozostaje i nie jestem juz pewna, czy
uczucie braku réwnowagi wynika z wypitego alkoholu, czy z wagi Olivii.

W konicu dostrzegam blekit nieba. Jestem na szczycie wiezy. Wiatr uderza we
mnie i znéw pozbawia réwnowagi, kiedy tylko wychodze na waski podest.

— W porzadku? — pyta Emma, ktadgc mi dtori na ramieniu.

— Troche kreci mi sie¢ w glowie.

Wiatr smaga Olivie, a ja patrze na zewnatrz, zeby podziwia¢ widok. Jest
niesamowity. Niezwykte wieze Oxfordu widaé wszedzie w miedcie, a za nim
rozciggajg sie cale kilometry pél.

— ChodZ — méwi Emma, a ja sobie u§wiadamiam, ze ledwie sie odsunetam od
schodow.

Podchodze do krawedzi. Kamienny murek siega tylko do pasa, powyzej
znajduje sie cienka barierka z siatki, ktéra ma zapobiega¢ rzucaniu
przedmiotéw z gory.



Nagle robi mi sie niedobrze. Gdybym zostala potrgcona lub wupadia,
spadtabym razem z Olivig. Siatka nie zatrzymalaby impetu.

Zrywajace sie do lotu gotebie na pobliskiej wiezy sprawiajg, ze podskakuje.
Swiat zaczyna wirowaé. Cofam sie i wpadam na robigcego zdjecie turyste.

— Przepraszam — mamrocze.

Nie jestem w stanie spojrzeé w dét. W glowie uruchamia mi sie kalejdoskop
obrazéw, zalewajagc mnie wspomnieniami. Stoje na dachu parkingu, tuz przy
betonowej barierce. Sama. Swiat ponizej jest maly i niewyrazny. Poruszaja sie
tam ludzie i samochody. Nie moge by¢ diuzej jego czescig. Serce wali mi
w piersi, a dlonie robig sie wilgotne. Jestem gotowa do skoku. Gotowa
zakonczy¢ to wszystko.

— Claire! Claire, co sie dzieje? — wota Emma.

Chwyta mnie, kiedy mdleje, siega po Olivie i hamuje jej upadek. Ruch ten
sprawia, ze glowa opada mi do tylu i uderzam nig o stary, zimny kamien.

Kiedy dochodze do siebie, grupa turystéw patrzy na mnie zagadkowo, a inni
dalej robig zdjecia, nie zwracajac na to uwagi.

Olivia wrzeszczy na rekach Emmy, ktéra delikatnie jg kolysze. Instynkt
podpowiada mi najpierw, zebym odzyskata cérke. Chce, zeby byla w moich
ramionach, nie jej. Zostata wyjeta z nosidetka i nie jest bezpieczna. Wyobrazam
sobie, ze kto$§ wytraca ja Emmie z rgk i ze Olivia spada na ulice daleko w dole.

Emma kuca obok mnie.

— Zostan tak przez chwile i sie nie ruszaj.

— Olivia...

— Nie martw sie, trzymam jg. Jest bezpieczna. Ztapalam ja.

Wyciggam po nig rece.

— Spokojnie — méwi cicho Emma. — Wszystko bedzie dobrze.

Wchodze do sypialni i siadam na {6zku obok Spigcego meza. Jest trzecia nad
ranem. Obserwuje, jak ze spokojem gteboko oddycha, a jego klatka piersiowa
cyklicznie unosi sie i opada.

Ten widok nie wydaje sie realny. Jak moze spac po tym, co zrobit?

Bylam w jego gabinecie. Latwo bylo znalezé klucz schowany w tylnej czesci
szuflady jego nocnego stolika. Nie oczekiwat pewnie, ze bede go szukala. Gabinet



zawsze jest odseparowany od reszty domu. Nigdy nie odwazylam sie tam wejsc.

Szukatam dowodoéw zwigzanych z tymi dziewczynami i oskarzeniami.
Wolontariuszka z infolinii zadawata mi pytania, na ktore nie potrafilam
odpowiedzieé i wtedy zrozumiatam, ze chowatam glowe w piasek.

Musiatam poznaé prawde.

Teraz wiem juz wszystko. Oskarzenia ciggng sie od lat. Napasci na tle
seksualnym. Gwatty. Placit im, zeby milczaly. Sq ich cale dziesiqtki, glownie
miode dziewczyny. Pracowaly dla niego i chcialy wspinac¢ sie po szczeblach
kariery.

Niektore wysylaty mu listy, blagajqc, by je przeprosit, by przyznat sie do swoich
czynéw i zapewnit im spokoj. Ich rozpacz wrecz wylewata sie ze stow.
Nadawczynie tych listow sprawialy wrazenie zatamanych. Przez niego. On to im
zrobit.

Teraz pragne juz tylko z kims o tym porozmawiad.

Ale jest trzecia nad ranem.

Infolinia dziala przez catq dobe, lecz nie ma mowy, zeby ona byta teraz na
dyzurze. Zawsze jest na dziennej zmianie.

Trzymam palec nad przyciskiem polgczenia. I tak moglabym zadzwonié.
Zawsze jest jakas szansa, ze na niq trafie. Moge tez porozmawiac z kims innym.

Ale ona zna maojq historie. Rozumie mnie. Pomogta mi pojg¢ wiele rzeczy.

Chce rozmawiac tylko z niq.

Leze i czekam do rana, zastanawiajgc sie, o ktorej rozpocznie sie jej zmiana.
O siédmej? Osmej? Minuty mijajg bardzo powoli.

Minuta po siodmej maj mqz i corka nadal Spiq. Jest duza szansa, ze osoba, na
ktorq czekam, nie rozpoczela jeszcze dyzuru. Jednak i tak przechodze do drugiego
pokoju i naciskam przycisk potgczenia. Musze z nig porozmawiac.

Telefon dzwoni bez korica, a ja wyglgdam przez okno, przyglgdajgc sie
drzewom kolyszqcym sie na wietrze. Modle sie, zeby to ona odebrata.

— Halo? - Glos w stuchawce odzywa sie w tym samym momencie, kiedy
zamierzam sie roztgczycé. To ona.

— Czesé. To ja.

Nie jestem swiadoma jego obecnosci, dopoki nie wyrywa mi komorki z dtoni
i nie rzuca niq przez catq dtugosé pokoju.

Stysze trzask, kiedy urzqdzenie zderza sie z podtogq.

Weciqz stysze staby gtos po drugiej stronie linii.



— Halo?

— Z kim rozmawiasz? — Chwyta mnie za ramiona i potrzqsa mng tak mocno, zZe
az grzechoczq mi kosci. — Z kim?!

— Z nikim — odpowiadam.

— Wiedziatem, Ze jest jakis inny facet.

— Nie ma. Naprawde nie ma.

Jego gniew spada na mnie z takq sitq, ze Swiat wokoét mnie ciemnieje.
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Wysiadam z pociggu w Paddington i wigczam sie do strumienia ludzi idgcych
w strone wejScia do metra. Wybieram sie na spotkanie z redaktorem mojej
dawnej gazety. Bytam mile zaskoczona, kiedy odezwatl sie do mnie tak szybko
i chciat sie spotkaé, mimo ze na tak dlugo wypadtam z rynku. Nie pracuje jako
dziennikarka juz od trzech lat.

Prébuje uciszyé watpliwosci i sie skoncentrowaé. Jestem teraz silniejsza niz
kiedys. Stoje wyprostowana, bez wézka, nad ktérym musiatabym sie pochylaé,
i slucham stukotu wlasnych obcaséw na chodniku. Chyba jestem juz gotowa.
Gazeta wydaje sie bardziej szansg na co§ nowego niz prébg ucieczki. Mimo to
czuje uklucie niepokoju, kiedy sie zastanawiam, czy naprawde jestem gotowa
powrdci¢ do tego bezwzglednego §wiata, czy moze tylko oszukuje samg siebie.
Czuje, jakby wybudzata sie jakas czesé mnie, ktéra od dawna byta w hibernacji.

Wchodze do metra, nastepnie do wagonu, gdzie wciskam si¢ miedzy drzwi
a sttoczonych tu ludzi. W tym $cisku czuje sie jak u siebie. Moja ambicja pikuje.
Garnitury, gazety i stuchawki. Chce znéw by¢ czescig tego wszystkiego.

Przesiadam sie na linie centralng i zostaje wypluta przez metro na stacji
Bank. Strumien pasazeréw wypycha mnie z wagonu na peron. Podgzajac za
rzekg nég, ide z ttumem w strone schodéw. Na zewnatrz jest zimno i $wiezo,
powietrze wydaje sie duzo rzadsze niz w podziemiach metra. Pada deszcz,
a ludzie na chodnikach chronig si¢ pod parasolami. Otwieram swojg czarng
parasolke, ktérg musze stale poruszaé¢ w gére i w dél, zeby unikaé zderzen
Z innymi.

Ulice sg zatloczone, ludzie nieustannie sie przepychajg, krzyczg do swoich
telefonow komoérkowych i wskakujg do takséwek. Idacy obok mezczyzna



w garniturze porusza sie lekko w rytmie muzyki, ktérg styszy w stuchawkach.
Autobusy jezdzg ulicami, rozdzielajgc ttumy przechodniéw.

Atmosfera jest zupetnie inna niz na wsi, wéréd pustki pél i ciszy. Tutaj Swiat
jest pelen zycia. Kolory sg jasniejsze. Halasy glo$niejsze. Brakowalo mi tego
wszystkiego.

Kiedy podchodze do obrotowych drzwi mojego biura, ogarnia mnie nagly
strach. Zatrzymuje sie na chodniku. Patrze przez szybe do $§rodka. Nie jestem
pewna, czy dam rade.

W konicu ignoruje budzace sie we mnie uczucia. Czas ruszaé przed siebie.
7 pewnoscig moge zapomnieé o tym, co sie tutaj wydarzylo. O tym, co zrobitam.

Biore gleboki wdech i pozwalam drzwiom obrotowym wessaé mnie do holu.
Podchodze do recepcji i rozmawiam ze sztucznymi rzesami i namalowanymi
brwiami za biurkiem. Elegancka biata bluzka, z dekoltem na tyle duzym, by
odslanial czes¢ ciala, ale jednoczesnie na tyle formalnym, by pozostawal
dyskretny. Kazdy mégt odgadngé, ze ten budynek opanowaly branze
zdominowane przez mezczyzn: doradcéw  inwestycyjnych, agentéw
ubezpieczeniowych i redakcje gazety.

— Jestem uméwiona na spotkanie — méwie.

Dziewczyna wzdycha, mierzy mnie od géry do dotu, jakby samo odezwanie sie
do mnie kosztowalo jg zbyt wiele wysitku.

— Nazwisko?

— Claire Hughes.

— Nie pani — rzuca rozdrazniona. — Osoby, z ktéra jest pani uméwiona.

— Lister. Adrian Lister.

Unosi brwi, ale chwyta za stuchawke telefonu.

— Zadzwonie do niego, zeby to potwierdzi¢, i dam pani przepustke dla gosci. —
Wskazuje mi miejsce. Siadam na krzesle w poblizu.

Sprawdzam w telefonie, czy jest jakas wiadomosé od Emmy. Tak sie ciesze, ze
zgodzila sie zaja¢ Olivig. Powiedziala, ze zabierze jg do parku z Lizzie. Nie
chcialam prosié o to Matta. Dobrze tez, ze nie wie o moim wyjezdzie do
Londynu.

P6t godziny pézniej zostaje odebrana z recepcji przez asystenta Adriana. Moje
zdenerwowanie rosnie wraz z wysokoscig, ktérg pokonujemy przeszklong
windg. Powr6ét do biura przynosi ze sobg przytlaczajgce poczucie winy.
Pamietam, jak siedem lat temu wesztam do tego budynku z bijagcym sercem



i prébka artykulu na laptopie. To byl najwiekszy btgd mojego zycia. P6zniej
wszystko sie zmienito.

Kiedy docieramy na pietro zajmowane przez redakcje, z przeszklonego biura
wychodzi Adrian, redaktor naczelny, ktéry wycigga do mnie reke. Jest wiekszy
i okraglejszy niz na zdjeciach, ktére widzialam. Na twarzy ma tradzik
wynikajgcy z powaznych probleméw z alkoholem. Potrzgsa mocno mojg dtonisg.

— Mito mi cie poznaé, Claire. Styszalem, ze bytas dawniej jedng z najlepszych
dziennikarek.

— Ciebie tez dobrze poznaé. Sledzilam twojg kariere.

— Chodz, porozmawiamy w moim biurze.

Ktadzie mi dlorn na ramieniu, zeby wskazaé mi droge. Trzyma jg tam nieco
dtuzej, niz to absolutnie konieczne. Siada na wygodnym krzesle i wskazuje mi
niskg sofe. Siadam, ale trudno nazwac jg komfortowg. Kat jej ulozenia niemal
uniemozliwia mi skrzyzowanie nog.

— Zatem c6z takiego porabiatas przez te trzy ostatnie lata?

— To juz naprawde tak dlugo? — Smieje sie. Mialam nadzieje, ze o to nie
zapyta. Slyszal pewnie, dlaczego odeszlam, ze nie moglam dluzej wytrzymac
takiego poziomu stresu i ze sie zatamalam.

Patrze pod nogi, czujgc, zZe poczucie pewnosci siebie mnie opuszcza.

— Zajmowalam sie¢ gtéwnie copywritingiem.

— Okej. — Adrian przecigga to stowo, jakby czekal na dalsze wyjasnienia.
Kiedy ich nie otrzymuje, kontynuuje rozmowe: — Reportaze o ludzkich
problemach to twoja specjalnosé, prawda?

— Tak. — Siegam do torby i wyjmuje notebooka. — Mam tutaj kilka pomystéw.

Wyjasniam moje koncepcje, a on stucha uwaznie. Czuje, jak przepelnia mnie
duma. Odnosze wrazenie, ze on mnie szanuje. Nie jestem juz matka, znéw
jestem profesjonalistka.

Kiedy spotkanie dobiega korica, wstajemy, a on pochyla sie nad mng, lekko
szczypie mnie w policzek i kladzie dton na ramieniu.

— Przyda sie nam ktos$ taki jak ty — méwi. — Skontaktuje sie z toba.

Zjezdzajac na d6t winda, czuje ulge, jakbym zrzucita z siebie ciezar. Powrét do
tego miejsca kosztowal mnie mnéstwo nerwéw. Najbardziej batam sie tego, ze
ludzie w biurze bedg szeptaé o przyczynie mojego odejscia przed trzema laty.

Wracajgc na stacje, mijam jeden z moich koszmaréw, pub Rose and Crown.
Otwieram drzwi i wchodze do stabo o$wietlonego pomieszczenia. Jest jeszcze



wczesnie i pub wydaje sie dziwnie pozbawiony duszy bez zwyczajowego ttumu
pracownikéw i dziennikarzy.

Postanawiam wypi¢ jeden kieliszek, by uczcié przebieg spotkania, a nastepnie
pojecha¢ do domu. Siadam i odprezam sie przy stoliku w kacie, cieszgc sie
winem i przypominajgc sobie wszystkie dobre wieczory spedzone w pubie
z kolegami z pracy: $wietowanie udanego tematu, powitanie nowej osoby
w zespole, pozegnanie odchodzgcego pracownika. Zawsze udato sie znalez¢ jakis
powdd, by sie tutaj zjawié. To miejsce bylo dla nas drugim domem. Brakuje mi
tego poczucia kolezenstwa i przynaleznosci. Gdybym wrécita, odzyskatabym to
wszystko.

Sgczgc wino, uSmiecham sie w strone tetnigcego zyciem miasta. Nagle cate to
przedsiewziecie wydaje sie mozliwe. Wszyscy w biurze zapomnieli juz o mojej
pomylce i zyjg dalej. Czas, zebym i ja zaczela.
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Nastepny poranek poswiecam na sprzgtanie domu, odkurzajgc kazdy zakatek.
WyczysScitam juz wszystkie powierzchnie wyposazenia nalezgcego do Pameli.
Teraz pachnie tutaj debowg pastg do mebli, a ja znéw czuje sie radosna.

Weczorajsze spotkanie z Adrianem rozwialo wiele moich obaw dotyczacych
powrotu do pracy. Jaka$ czes¢ mnie wierzy, ze Matt i ja wcigz mamy przed sobg
przysztosé. Jedli jednak bede musiala sie przeprowadzié, to przynajmniej znéw
zaczne zy¢ na wtasnych warunkach. Kiedys$ pokochatam dziennikarstwo. My¢le,
ze znéw bede w stanie.

Wszystko wydaje sie¢ ukladaé. Moze w konicu bede mogta zostawié¢ za sobg
przeszlo$¢, moze odejdg moje koszmary. Widze réwniez szanse na poprawe
stosunkéw z Miriam. Odpowiedziala na mojg wiadomo$é. Bylam tak
zszokowana, ze czytatam jg cztery razy, zeby sie upewnic, czy nie zrozumiatam
czego$ opacznie. Ale nie. Spotykamy sie dzi§ po potudniu w Oxfordzie,
w polowie drogi, ktéra nas dzieli.

Szum odkurzacza uspil Olivie. W ciszy, ktéra zapadta, slysze odlegle odglosy
dochodzgce od strony strychu.

Zabieram Olivie na pietro i przypinam w krzesetku. W jednym z pokoi stoi
drabina, ktérg opieram o $ciane, tuz obok wej$cia na strych. Wspinam sie po
niej i otwieram wlaz. Z ciemnego otworu opada chmura kurzu.

Odglos jest teraz glosniejszy, bardziej regularny. Wchodze jeszcze wyzej
i macam w poszukiwaniu wigcznika §wiatta. Nie udaje mi sie¢ go znalezé, wiec
schodze i wlaczam latarke w komérce. Wspinajgc sie ponownie, czuje lekkag
obawe, co tam zastane.

Z jednej z krokwi zwisa przew6d wigcznika $wiatta, ale kiedy go pociggam,
nic sie nie dzieje. Zaré6wka przepalila sie pewnie dawno temu.



Odglosy pikania dochodzg z tylnej czesci strychu. Swiecac sobie komérka,
dostrzegam kartony, ktére sg poustawiane bez tadu i sktadu wzdluz belek.

Posuwam sie do przodu, patrzac pod nogi, schylajac sie pod krokwiami.
Odglos dobiega z otwartego kartonu, z ktérego wystajg rozmaite przewody
elektryczne. Widze co§ migajgcego i wyjmuje to z pudia. Czujnik dymu. Baterie
muszg byé juz niemal calkowicie wyczerpane. Wtedy go rozpoznaje. Znajdowal
sie wezesniej w pokoju Olivii.

Ktos go zabrat i schowatl na strychu.

Przelykam §line. Kto i dlaczego? Czujnik mial nas tutaj chronié. Wyobrazam
sobie ogien rozprzestrzeniajgcy sie wsréd bataganu w tym starym domu,
plomienie trawigce tapety. Bez tego urzgdzenia nie mieliby$my szans.

Robi mi si¢ niedobrze. Myslatam, ze mi odbija, ale teraz widze, ze mialam
powody do obaw. Kto§ chce mnie skrzywdzié. Skrzywdzié¢ nas obie. Olivia i ja
jesteSmy w niebezpieczenstwie.

Moja cérka jest na pietrze. Zupelnie sama.

Musze jak najszybciej zejsé ze strychu. Chronié moje dziecko.

Wracam ostroznie wzdtuz belki, drzgc na calym ciele, z telefonem w jednej
rece i czujnikiem w drugie;.

Kto zabrat to urzadzenie z pokoju Olivii i schowatl w tym miejscu?

Brzdek.

Podskakuje w reakcji na dzwiek.

Czy ktos jest w domu?

Czy kto$ przyszedt po Olivie?

Kiedy przyspieszam kroku, zmierzajgc w strone otwartego wlazu, czuje, ze
trace rownowage na zakurzonej podtodze. Nie mam sie czego chwycié¢. Czujnik
dymu wypada mi z reki.

Przewracam sie.

Laduje z hukiem obok wejscia na strych. Wystarczytoby kilka centymetréw,

zebym spadta na podloge pietro nizej. Olivia zostalaby w domu zupelnie sama.
Wyciggam szyje w obawie, ze zobacze puste krzesetko Olivii, ze ktos jg zabrat.
Ale jest tam, gdzie byla, i bawi sie zabawkg zawieszong nad glows.



Wcigz trzymam w dloni telefon. Czujnik wylgdowal kawalek dalej w kacie
strychu. Obracam sie niezdarnie na brzuch, trzymajgc sie belki, po czym
wyciggam po niego reke. Zaciskam palce na zétkngcym plastiku i podnosze
urzadzenie.

Kiedy stawiam stope na drabinie, moja kostka gwaltownie protestuje.
Zamykam wltaz prowadzgcy na strych i schodze powoli, krzywigc sie z kazdym
krokiem.

Usuwam kurz z dtoni i podnosze Olivie, trzymajgc jg blisko siebie. Serce wali
mi w piersi.

Stysze jaki$ trzask i zastygam.

Co to byto?

Spogladam z niepokojem w dét schodéw, przyciskajgc mocno Olivie do piersi.

Przy wejsciu zauwazam bialg kartke papieru.

To tylko skrzynka na listy. Kto§ wlasnie co§ dostarczyl. Z pewnoscig jaka$
niechciang poczte. Reklama firmy sprzatajgcej lub ogloszenie miejscowej niani.

Biore gleboki oddech i staram sie uspokoié. Nie potrafie.

Bip.

Podskakuje na dzwiek czujnika dymu.

Na mys$l o ogniu przechodzi mnie dreszcz. Musze wymieni¢ baterie i postawié
urzgdzenie z powrotem w pokoju Olivii. Nie czuje sie w tym domu bezpiecznie.

Schodze na dét w poszukiwaniu srubokreta.

Po drodze podnosze kartke lezgcg przy drzwiach.

Pojedynczy arkusz zlozony na pét. Otwieram go.

To nie jest reklama. To wiadomos¢.

Na érodku w jednej linii wydrukowane zostaly stowa: ,Nie zaslugujesz na
Olivie”.

Kiedy sie budze, blask storica atakuje przez rozsuniete zastony maojg obolatq
glowe. Powoli wraca mi pamie¢ i préobuje poruszyé kornczynami. Pamietam
uderzenia piesci mojego meza i moment, w ktory ktorym stracitam przytomnoscé.
Byt na mnie wsciektly, bo zatozyl, ze rozmawiatam przez telefon z kochankiem.

A to byla tylko infolinia.



Moja corka ptacze w drugim pomieszczeniu, proszqc o mojq uwage. Ide do jej
pokoju, podnosze i przytulam. Jest wszystkim, co mam na tym swiecie.

Patrze na zegar. Od telefonu na infolinie mineta godzina. Moj mqz musiat juz
wyjsé do pracy.

Kiedy udaje mi sie uspokoié¢ corke, znajduje komorke w miejscu, w ktorym
upadta. Ekran jest zbity, ale urzqdzenie wydaje sie dziatac.

Mam pieé nieodebranych potqczen. Wszystkie z infolinii.

Wpadam w panike. Styszala chyba, ze mqz mnie bije. A jesli zadzwonita na
policje?

Oddzwaniam do niej z bijgcym sercem.

Odbiera, ale odpuszcza sobie powitanie.

— Ciesze sie, ze wreszcie oddzwonitas. Martwitam sie.

— Nie powinnas. Juz sie do tego przyzwyczailam. — Probuje sie rozesmiad, ale
przypomina to bardziej tkanie. Ruch mojej klatki piersiowej wywotuje ostry bol
w zebrach. Ciezko mi sie oddycha.

— Martwie sie. O ciebie. O twoje bezpieczeristwo. Co zamierzasz z tym zrobic?

Do oczu naptywajg mi tzy. Komus na mnie zalezy. Tylko jej.

— Nie wiem, co zrobi¢. Wczoraj bylam w jego gabinecie. Znalaztam dziesiqtki
oskarzen ze strony dziewczyn o rozne rzeczy siegajgce wielu lat wstecz.

— Jakie rzeczy?

— Najgorsze z mozliwych. — Nie moge wypowiedzieé tego stowa, ale musze to
zrobié. — Chodzi o gwatt.

Stysze, jak zasysa gwattownie powietrze.

— On im zaptacil — ciggne. — Wszystkim. Czyli musiat to zrobic.

— Widziatas to wszystko? Czyli masz dowody?

— Tak.

— Musisz od niego odejsé. — Jej bezposrednie stowa mnq wstrzqsajq.

— Ale ja go kocham.

Stysze odglosy mojej corki bawiqcej sie na parterze, delikatne melodie
z wlgczanej raz za razem zabawki.

Nie wiem juz, co byloby dla niej najlepsze. Powiedziatam sobie, ze dam jej
dziecinstwo, ktorego sama nie miatam. Dwoje kochajgcych rodzicow i dom.

— On jq kocha. Nigdy by jej nie skrzywdzit.

— A skqd o tym wiesz?

Teraz tzy ciekng mi juz po policzkach.



— Po prostu wiem — odpowiadam, choc¢ wcale nie jestem juz taka pewna swoich
stow. Nie wysztam za mezczyzne, za ktérego mi sie wydawato, ze wychodze.
W ogole go nie znatam.

Moze ona ma racje. Moze musze zabrac od niego swojqg corke.

— Masz dokqd paojsé? Rodzine? Przyjaciot?

— Nie. — Uswiadamiam sobie, w jak fatalnej sytuacji sie znajduje. Nie mam juz
zadnych przyjaciol. Nie mam nawet konta bankowego na swoje nazwisko. Mgz
odcigt mnie catkowicie.

— Nie masz nikogo, u kogo mogtabys sie zatrzymacé? Kogos zaufanego?

Nie wiem, co powiedzie¢. Tylko z nig moge o tym wszystkim rozmawiaé. Tylko
jej ufam. Musze byé z niq szczera. Potrzebuje pomocy.

— Nie mam nikogo.

Milczy przez chwile.

— Mozesz zatrzymacd sie w moim mieszkaniu, jesli sie zdecydujesz. Mozesz zostac¢
u mnie.
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Czytam raz za razem wydrukowang wiadomos$é, az litery zaczynajg sie
zlewacd.

Nie zastugujesz na Olivie.

Robi mi sie stabo. Siadam na schodach, patrzac na czarne litery i trzymajgc
moje dziecko na rekach.

Nie zastugujesz na Olivie.

Ktokolwiek to napisal, przejrzal mnie na wylot. Wiem, ze nie jestem dobrg
matkg. Wiem, ze na nig nie zastuguje. Te stowa odbijajg sie echem w mojej
glowie.

Nie zastugujesz na Olivie.

Przytulam mocniej cérke, przetykajac tzy zalu. Musze sie bardziej postarad.
Ale bardzo sie boje, ze nie bede wystarczajgco dobra.

Ktos wie, ze nie zasluguje na moje dziecko. Kto§ ukryl czujnik dymu, zebysmy
w razie pozaru nie mialy z Olivig zadnych szans. Czego ode mnie chce? I do
czego sie teraz posunie? Ten kto§ musial by¢ w moim domu podczas mojej
nieobecnosci.

Ruth. To musi by¢ Ruth. Prébuje mnie przekonaé, ze trace rozum, tak zeby to
Mattowi przydzielono opieke nad Olivig. Powiedziala tamtego dnia, ze z moimi



problemami nigdy nie dostane opieki, a teraz robi wszystko, by mi to
udowodnic.

Musze sie stad wydostac¢. Nie moge dluzej przebywaé¢ w tym domu. Nie czuje
sie tutaj bezpiecznie.

Stojac na schodach, wyjmuje telefon i dzwonie do Emmy. Zapewnita mnie, ze
mozemy z Olivig zatrzymaé sie u niej na jakis czas.

Z poczatku nie chcialam jej tym obarczaé. To oznaczaloby, ze Ruth wygrata,
wyrzucajgc mnie z domu.

Teraz jednak sprawy ulegly zmianie.

Serce wcigz mi lomocze i nie moge zlapaé tchu, kiedy stucham niekonczgcych
sie sygnaléw polaczenia. Tak bardzo chce, zeby odebrala, bym mogta jak
najszybciej stad wyjsé. Najlepiej jeszcze dzi§ wieczorem. Nie wydaje mi sie, ze
bytabym w stanie przespaé tu kolejng noc.

— Wszystko bedzie dobrze — méwie do Olivii. — Przeniesiemy sie do Emmy
i Lizzie. Tam bedziemy bezpieczne.

W stuchawce wlacza sie poczta glosowa.

Rozlgczam sie natychmiast, po czym dzwonie jeszcze raz. Zastanawiam sie
przy okazji, co powinnam ze sobg zabraé. Ubrania. Kosmetyki. Pieluchy.
Chusteczki. Jak dtugo u niej zostane? Tydzien? Dwa? Diuzej?

Jedli dostane prace w gazecie, w koricu bede mogla przeprowadzié¢ sie
z powrotem do Londynu, ale znalezienie mieszkania zabierze mi chwile. Poza
tym w ten sposéb przyznam, ze wszystko miedzy mng a Mattem naprawde sie
skonczylo. Wiem, ze wcigz go kocham. Nadal czuje tesknote, kiedy o nim mysle.
Nie ma jednak mowy, zebysmy do siebie wrocili po tym, co zrobit.

Cokolwiek wyniknie z tej rozmowy o prace, bede musiata zostaé¢ we wsi jeszcze
przez jakis czas. Wyobrazam sobie zycie z Emmag w jej mieszkaniu. Bedzie tam
ciepto i przytulnie, a nie zimno i strasznie jak w tym domu. Bedziemy mogty
razem gotowaé, a Olivia i Lizzie bedg sie ze sobg bawily. Nie bede juz samotna,
lecz bezpieczna i spokojna. Owca

Emma nadal nie odbiera telefonu. Zostawiam krétkg wiadomo$é na poczcie
glosowej, wyjasniajgc, ze bede musiata skorzystaé¢ z jej propozycji. Pytam od
razu, czy moge wprowadzi¢ sie jeszcze dzi§ wieczorem. Glos mi si¢ tamie, kiedy
wypowiadam te slowa. Nie cierpie prosi¢ o pomoc, ale wiem, ze jej potrzebuje.
Poza tym Emma to zrozumie.



Czuje sie znacznie lepiej po nagraniu wiadomosci. Mam plan, jak sie stad
wydostac.

Miriam zaproponowala spotkanie przy kawie w galerii w centrum Oxfordu.
Przyjezdzam na miejsce pierwsza. Wypadajg akurat ferie, wiec pcham woézek
miedzy biegajgcymi wszedzie dzieciakami, zrzucajgcymi menu ze stolikéw. Ich
zniecierpliwione matki popijajg kawe i co pewien czas prébujg je uspokajadé.

— To wszystko jeszcze przed panig — méwi jedna z nich, zagladajgc do wozka
z Olivig. — Teraz to jeszcze prosty etap.

Zaciskam usta. Nie wierze, ze moze byc¢ jeszcze gorzej niz teraz.

Znajduje stolik w kacie kawiarni i sprawdzam telefon. Jestem gotowa na to, ze
zobacze informacje o odwotaniu spotkania. Po tylu latach i po tym wszystkim,
co sie miedzy nami wydarzylo, trudno mi uwierzyé¢, ze Miriam zgodzila sie
spotkac.

Zauwazam jg w podwdjnych drzwiach wejSciowych do kawiarni. Robi mi sie
niedobrze ze zdenerwowania. Przez chwile rozwazam pospieszng ucieczke.

Nic sie nie zmienita. Drobna i szczupta, sprawia wrazenie, ze nad wszystkim
panuje. Pamietam, ze miata troje dzieci, ale wcale sie¢ nie postarzata. Ta sama
fryzura typu bob, ta sama sylwetka.

Przelykam §line. Nie jestem juz taka pewna, czy dam rade stawié jej czola.

Widze, jak rozglada sie po kawiarni, wiec unosze dton, by do niej pomachac.
UsSmiecham sie przy tym niepewnie. Nasze spojrzenia sie spotykajg i Miriam
réwniez sie uSmiecha. Jestem ciekawa, co widzi, patrzgc na mnie. Okraglejsza
w biodrach. Niechlujne dzinsy. Brak makijazu. Zupelnie nie wyglagdam jak ta
kobieta, ktérg znata.

Dociera do stolika, a ja wstaje. Chce wyciggnaé rece i jg usciskaé, ale instynkt
mi podpowiada, ze tego nie odwzajemni. Zamiast tego odwraca sie do Olivii.

— Jaka §liczna — méwi.

— Dzieki. A jak tam twoje dzieci? Nadal masz tréjke, czy cos sie zmienito?

Kreci glowa.

— Wszystko u nich dobrze. Sg w szkole i ztobku.

— Ach — odpowiadam, zaskoczona nieco jej obcesowoscig. Lubitam jej dwéch
starszych chlopcéw. Opiekowalam sie nimi i przynosilam im prezenty. Nie



wiem, co powiedzie¢. Czuje sie troche rozczarowana. Jakas cze$¢ mnie
wyobrazala sobie, ze odnajdziemy te wiez zaraz po tym, jak sie zobaczymy.

— Kawa? — pyta Miriam, zerkajgc za siebie na wijgca sie kolejke do kasy. — Czy
wino? — Znéw wydaje sie chetna, zeby sie mnie pozbyé¢.

— Kawa, prosze — odpowiadam pospiesznie. Jedna lampka wina oznacza
nastepng, jak za dawnych czaséw. Nie moge na to pozwoli¢. Przyjechatam
z Olivig samochodem.

Siadam i stukam nerwowo palcami o blat.

Kiedy wraca z zaméwieniami, patrzymy na siebie przez chwile, nie wiedzac,
co powiedzied.

— Troche czasu minelo — ryzykuje.

Patrzy na filizanke z kawg.

— Nie rozmawiajmy teraz o przeszlosci. Brakowalo mi ciebie, Claire.

— Mnie ciebie rowniez brakowalo. — Wszystko, co niewypowiedziane, zawisa
gdzie$ miedzy nami.

Przedstawiam Miriam nieco ubarwiong wersje ostatnich trzech lat mojego
zycia. Dom na wsi, rodzina w poblizu, ukochana céreczka. Nie wspominam
o zalamaniu po zakonczeniu naszej przyjazni, o rozstaniu z Mattem czy
o depresji poporodowe;.

— Co sie dziatlo w twoim zyciu? — pytam Miriam.

Jestem zaskoczona widokiem lez w jej oczach.

— Rozwodze sie — oznajmia.

Siegam instynktownie nad stolem i dotykam jej ramienia.

— Tak mi przykro.

— Kiedy napisatas, wlasnie podpisywalam papiery. Przypomniatam sobie
dawne czasy, gdy bylyémy tak blisko. Bylas jedyng osobg, z ktérg chcialam
rozmawiac.

Napiecie miedzy nami nieco stabnie i zaczynamy rozmawiaé¢ jak kiedys.
Miriam opowiada mi o romansie jej meza z miodszg kobietg, a ja znajduje
w sobie odwage, by przedstawic jej sytuacje zwigzang z Mattem i Sarah. No i z
mojg teSciowg. Czuje ulge, Ze moge sie¢ komu$ zwierzyé. Kiedy zerkam na
zegarek, okazuje sie, ze dwie godziny minety w mgnieniu oka.

— Masz moze ochote na cos$ do jedzenia? — pytam.

Wybieramy przecenione ciasto, a Miriam po raz kolejny sugeruje lampke
wina.



Musze zebraé w sobie calg site, zeby odmoéwié.

— Przestatam pi¢ — wyjasniam, i cho¢ jest to zasadniczo prawda, czuje sie
winna. Nie przestalam, ostatnio zaczelam od nowa.

— I bardzo dobrze — odpowiada Miriam.

Zjadam kawalek nieswiezego ciasta, a ona opowiada mi o szczegélach swojego
rozwodu. Opieka. Finanse. Niewykluczone, ze bede przechodzita przez to samo
z Mattem. Nie jestem pewna, jak sobie z tym poradze.

Miriam wyrazZnie ulzyto, kiedy wszystko z siebie wyrzucita. Zastanawiam sig,
czy ufam jej na tyle, zeby opowiedzieé o czujniku dymu na strychu i wiadomosci
wrzuconej przez szpare na listy. Moglaby pomysleé, ze mi odbito. Musze jednak
komus o tym powiedzieé, a niewiele jest 0s6b, ktére mogg o tym ustyszec.

Kiedy koncze, widze troske w oczach Miriam.

— To brzmi powaznie — méwi. — Ktos§ zostawia ci pogroézki. Powinnas pgjscé
z tym na policje.

— Nie sadze, by mi uwierzyli.

— Dlaczego?

Prébuje to wyjasnié. Czasami nie jestem pewna, czy wierze sama sobie. Mgj
mozg jest tak otumaniony bezsennymi nocami i ciggltg opiekg nad dzieckiem, ze
fikcja i rzeczywistosé wydajg sie mieszaé. Nie wiem juz sama, co jest prawdziwe,
a co nie.

— Matt nigdy mi w nic nie wierzyl — moéwie. — Nawet kiedy sie
przeprowadziliSmy, a jego matka wchodzila sobie do domu i grzebala w naszych
rzeczach.

— Dlaczego ci nie wierzyl? — Wydaje sie szczerze zaskoczona, a ja sobie
uswiadamiam, ze naprawde nic nie wiedziala o tym, co sie dzialo po
zakonczeniu naszej przyjazni. Jak bardzo sie posypatam.

Zerkam na blat zaklopotana.

— Troche sie wykoleitam trzy lata temu. Po wszystkim, co sie wydarzyto. —
Wiem, ze uogélniam fakty, ale nie jestem w stanie powiedzieé jej wszystkiego
0 moim zatamaniu.

— Nie wiedzialam... — méwi zaskoczona.

— Prébowatam sie z tobg skontaktowad.

— A ja nie chciatam z tobg rozmawiaé. Nie mogltam ci wybaczy¢.

— Wiem. W porzadku. To, co sie wydarzylo... nie wplyneto na mnie najlepie;j.
Wrcigz czuje sie z tym bardzo Zle. — Czerwienie sie, czujgc znajomy wstyd. —



Przepraszam.
Wiem jednak, ze te stowa nie wystarczg. Nie po tym, co zrobitam.

Siedzimy w kawiarni jeszcze przez godzine, ale rozmowa utkneta w martwym
punkcie i nie udaje si¢ nam ponownie nawigzaé wiezi miedzy nami. Obie
jestesmy $wiadome wielkiego rozlamu, ktéry wplywa na naszg relacje.
Atmosfera ulegla zmianie i wszystko, co dotyczy naszej przyjazni, znéw wydaje
sie kruche.

— Musze juz uciekaé — méwi Miriam. — Odebra¢ dzieci.

Kiwam glowg. Liczylam na to, ze spotkanie bedzie punktem zwrotnym
W naszej przyjazni, nowym poczgtkiem. Teraz odbieram je bardziej jako
zakonczenie, pozegnanie na dobre. A jednak zadna z nas nie ma specjalnej
ochoty wychodzié, porzuci¢ nadzieje na zmiane wzajemnego nastawienia.

— Masz dokad pé6jsé? — pyta Miriam. — Czy jesli wydarzy sie najgorsze
i bedziesz musiala sie z Olivig wyprowadzié od teSciowej, kto§ przyjmie cie do
siebie?

Przypominam sobie, jak przed laty Miriam spala na mojej sofie przez miesigc
po zerwaniu ze swoim chtopakiem.

Kiwam glowag.

— Tak. Mam przyjaciétke, do ktéorej moge sie wprowadzié. Mieszka niedaleko
mnie. — Zerkam na telefon. Emma jeszcze sie nie odezwala.

— Ciesze sie — méwi Miriam i dotyka mojej reki. — Uwazaj na siebie.

— Ty réwniez — odpowiadam, czujgc, jak rozwiewa sie nadzieja na naprawe
naszej przyjazni.

— Jesli kiedykolwiek bedziesz czego$ potrzebowala, zawsze mozesz zadzwonic.

Nie wydaje mi sie, zeby méwila to z przekonaniem. Chce mi sie¢ ptakaé¢. Nie
chce, zeby tak sie to skonczyto.

— Tak wtasciwie jest co$, w czym mozesz mi pomac.

Opowiadam jej o wypadku siostry Sarah, o tym, ze Matt i Sarah byli tego
swiadkami. I o swoim uczuciu, ze oboje co$ przede mng ukrywajg.

— Nie sadzisz, ze to podejrzane? — pytam.

— Nie wiem, Claire. Ale to przeszlo$é, prawda? Pozostaje w niej wiele spraw,
o ktorych woleliby$my zapomnieé. — Rzuca mi znaczgce spojrzenie.



— Mogtabys$ sprobowaé w to zajrzec¢? Zobaczyé, czy nie ma jakich$ policyjnych
dokumentow? Wiem, zZe to bylo dawno temu, ale...

Miriam wstaje niespodziewanie od stolu. Widze wyraznie, ze stracita
cierpliwosé. Wszystko jeszcze pogorszytam.

W jej oczach blyszczy gniew.

— Nie moge tego dla ciebie zrobié, Claire. Jak mozesz mnie o to prosi¢ po
wszystkim, co sie¢ wydarzylo ostatnim razem?

Kiedy docieram do domu, czuje sie¢ kompletnie wyczerpana. Prébuje poprawié
sobie nastrdj, pakujac kosmetyki z mys$lg o przeprowadzce do Emmy. Nadal do
mnie nie oddzwonita, ale moge sie juz przeciez przygotowaé. Olivia wcigz $pi
w swoim foteliku samochodowym w korytarzu, wiec powinnam jak najlepiej
wykorzystaé te wolng chwile. Powtarzam sobie, ze kiedy znajde sie u Emmy,
wszystko sie ulozy. Zwiekszajgc odleglo$é dzielacg mnie od Ruth, poczuje sie
znacznie lepiej. Bede mogla jasno myslec.

Odzywa sie méj telefon i biegne go odebraé. Emma.

— Czesé! — moéwie. — Dostalas mojg wiadomosé?

Milczy przez chwile, po czym odpowiada:

— Tak, dostalam.

— Zaczelam sie pakowaé, wiec niedlugo powinnam byé gotowa. Czy bedzie
okej, jesli zjawie sie dzis§ wieczorem?

— Claire... Postuchaj, bardzo mi przykro, ale to chyba nie bedzie mozliwe. —
Milcze zszokowana. — Kiedy ci to proponowatam, nie przemys$latam tego jeszcze.
Niedlugo zaczyna sie u nas remont. Wlasciciel tak sobie wymyslil. Zaczyna za
kilka dni. Nowa kuchnia, nowa tazienka. Nic nie bedzie w uzytku. Sama
planuje sie wynie$¢ na kilka dni. Przepraszam, w ogéle nie przemyslatam swojej
propozycji.

Czuje narastajgcg panike, rozgladajgc sie po domu, ktory tak rozpaczliwie
chce opuscié.

— W porzadku — odpowiadam, choé¢ jestem bliska lez.

— Naprawde mi przykro, Claire. Czy moge co§ innego dla ciebie zrobic?
Mozemy wpascé z Lizzie, jesli chcesz. Jutro albo nawet jeszcze dzis.



— Hm... — Prawda jest taka, ze bardzo potrzebuje czyjejs obecnosci. Kogos u
mojego boku, kto sie mng zaopiekuje. — Nie trzeba. I tak mam nadzieje
niebawem sie¢ wyprowadzié. Jesli dostane propozycje pracy w redakcji
w Londynie, wréce tam.

— To dobrze — méwi Emma. — Naprawde nie powinna$ pozwolié, by Ruth cie
stamtad wyrzucita. Masz prawo tam zostaé.

— Jasne — méwie, choé wcigz nie jestem pewna, czy dam rade dzis tutaj spad.
Wiem juz, ze bede lezata z otwartymi oczami i nattokiem mys$li w glowie.

— Stuchaj, wiem, co pomoze ci sie odprezy¢. Przyjade jutro i zrobie ci masaz.
Zaliczytam kurs w Tajlandii przed paroma laty i chciatabym popraktykowaé.
To ci naprawde pomoze. Co o tym sgdzisz?

— Swietnie. Brzmi kapitalnie.

— Okej. Bede w takim razie koto dziesigte;.

— Do zobaczenia.

Emma sie rozigcza, a ja opadam ciezko na sofe, gleboko rozczarowana.
Zerkam w strone zapakowanej do potowy torby. Czuje, ze do oczu naplywajg mi
lzy.

Ide do kuchni, gdzie nalewam sobie kieliszek wina. Jeden nie zaszkodzi.
Zabieram butelke do pokoju dziennego i ponownie siadam na sofie.

To nie jest wina Emmy. Wszystkiemu winna jest Ruth. Przez calg droge do
domu nie mogtam sie powstrzyma¢, by nie mysleé¢ o tej wiadomosci. Wyjmuje ja
z torebki i obracam w dioniach.

Nie zastugujesz na Olivie.

Czuje sie dziwnie, jakby te stowa nie byly prawdziwe. Upijam lyk wina.

Zastanawiam si¢ nad tym, co powiedziala Miriam. To powazna sprawa.
Mogtabym p¢jé¢ z tym na policje, gdybym tylko chciata. Ruth musi zrozumieé,
ze nie moze mi tego robic.

Od kiedy sie tutaj wprowadziliSmy, stale stara sie¢ mnie ztamaé. Wchodzita do
domu. Ociggata si¢ z usunieciem rzeczy swojej matki. Stale podsuwatla jakies
falszywe stwierdzenia. A teraz méwi o tym, ze Matt dostanie opieke nad Olivig.
Prébuje mi grozic i chce sie mnie pozby¢.

Musze to jako$ rozwigzac.



Zabieram krzesto Olivii i zanosze je do kuchni. Stawiam je przy drzwiach,
przenosze jg do niego i zapinam. W ten sposéb bedzie doskonale widoczna od
strony domu Ruth i Jacka.

Zaktadam buty, otwieram drzwi wyjsciowe w kuchni i wychodze pospiesznie,
zeby nie zmieni¢ zdania. Uderza we mnie lodowate powietrze, ale stgpam
pewnie po nieréwnych plytach. Wszystko sie we mnie trzesie. Widze pustg
sadzawke i przypominam sobie ten straszny moment, kiedy wézek wtoczyl sie
do wody. Moje dziecko wyciggane spod powierzchni, z wodorostami na twarzy
i krzyk oznaczajgcy powrdét do zycia.

Kiedy docieram do tylnych drzwi domu Ruth, dygocze cata z zimna. Jestem
czerwona na twarzy, a adrenalina krgzy mi w zytach.

Stukam w szybke drzwi z taka sila, ze az bolg mnie knykcie.

Ruth uchyla drzwi, a ja z impetem wpadam do jej kuchni. Krzywi sie na
widok btota, ktére po sobie pozostawiam.

— Matt! — wota. — Matt! Twoja zona przyszia.

— Tak naprawde przysztam do ciebie — oznajmiam. — Dlaczego wrzucita$ te
wiadomosé?

Patrzy na mnie niepewnie i zdejmuje rekawice kuchenne.

— Chyba nie czujesz sie najlepiej, Claire.

— Chce sie tylko dowiedzieé, dlaczego to napisatas. W czym rzecz?

— Nie mam pojecia, o czym do mnie méwisz.

— Chyba jednak masz.

— Zdajesz sobie sprawe, ze teraz, kiedy wyrzucita§ mojego syna, wcale nie
musze z tobg rozmawia¢? — moéwi spokojnym glosem, jakby byla rozsadng
kobietg.

— Myslisz, ze tak latwo sie mnie pozbedziesz? Ze wrzucisz mi kartke
z pogrézka i po prostu znikne?

— To jest m6j dom. I nie zostawilam ci zadnej wiadomosci. Prawde méwigc,
potraktowatam cie bardzo dobrze, zapraszajgc do mojej rodziny i mojego domu.

Macham jej przed nosem kartks.

— Czyli nie rozpoznajesz tego?

Wyglada na zbitg z tropu i przychodzi mi do glowy myél, ze moglam sie
pomylié. Czerwienie sie, tracgc zarazem pewno$c¢ siebie. Nie powinnam byta tu
przychodzié.

Matt zjawia sie za moimi plecami.



— Claire, dobrze sie czujesz?

— Tak. To twoja matka nie czuje sie dobrze. Chce mnie wykopaé z waszego
zycia i bardzo sie do tego przyktada.

— Jestem pewien, ze si¢ mylisz. — Matt ktadzie mi dlori na ramieniu, ale jg
strzgsam.

— Matt ma racje — méwi Ruth. — Nie jeste$ sobg, Claire. Na pewno nie chcesz
wrécié do domu i sie polozyé? — Jej glos jest obrzydliwie stodki.

— Mamo — ostrzega jg Matt.

Ruth rzuca mu ostre spojrzenie.

— Nie wiem, dlaczego tak sie z nig cackamy — rzuca.

Matt kreci glows.

— Nie teraz, mamo.

— Naprawde uwazasz, ze ona moze sie opiekowaé twoim dzieckiem?

— To nasza cérka, nie jego — warcze.

— A gdzie ona teraz jest? — Podchodzi blizej i patrzy na mnie z niekomfortowe;j
odlegtosci.

Wciggam powietrze, odwracajgc glowe w strone domu. Widze Olivie przez
drzwi kuchenne. Chciatam zostawié¢ jg tam tylko na chwile. Nie spojrzalam ani
razu, czy nic si¢ nie dzieje. Co ze mnie za matka?

Wybiegam z kuchni, ale Ruth nie zakonczyla jeszcze swojej tyrady.

— Jeste$ pijana, Claire! — wota za moimi plecami. — Czuje od ciebie alkohol.
Nie nadajesz sie do opieki nad Olivig. Jestes alkoholiczkg.
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Glowa mi peka, jakby kto$ sie¢ w nig wwiercal. Potrzebuje chwili, zeby sie
obudzié, i uswiadamiam sobie, ze dudnienie nie dochodzi z mojej glowy, ale
z zewnatrz. Siegam po telefon lezacy na stoliku nocnym. Osma.

Zakrywam uszy poduszkg i marze, zeby hatas ucichl. Przed oczami pojawiajg
mi sie obrazy z wczoraj. Wsciekla twarz Ruth. Jej stowa wcigz ttukg mi sie po
glowie. Tak mi wstyd. Ona miala racje. Mam problem z alkoholem. Nie
powinnam byla pié po potudniu, kiedy opiekowatlam sie¢ Olivig. Staratam sie
bardzo mocno, zeby sie oprzeé pokusie, ale wiadomos$¢é na kartce przewazyla
szale. Zaczynam odczuwaé potrzebe napicia si¢. Czuje smak alkoholu na jezyku.
Jeden drink. A potem kolejne.

Zanim posztam do Ruth, wypitam calg butelke wina. Powtarzalam sobie, ze
pomoze mi to zasngé¢ w tym domu. Po konfrontacji z Ruth i powrocie do domu
wypitam jeszcze jedng butelke.

Uswiadamiam sobie z przerazeniem, ze zmieniam sie¢ w kogo$, kim bylam
dawniej.

Wtedy uratowal mnie Matt. Pomégt mi z tego wyjsé. Zabrat z domu caly
alkohol, wyrzucit go i nie pozwolil wiecej pié¢. Ale tym razem nie ma go przy
mnie.

Dudnienie na zewngtrz nie ustaje. Olivia w koncu sie budzi i zaczyna ptakac.

Stawiam powoli jedng stope na podlodze, potem drugg, i wychodze z 16zka.
Drze.

Ide do tazienki, gdzie ochlapuje twarz wodg, po czym ide do pokoju Olivii
i wyjmuje ja z 16zeczka. Trzymajac jg na rekach, odstaniam firane, mruzac oczy
przed blaskiem storica.



Stojacy na zewngtrz mezczyzna ocenia efekty swojej pracy. Wlasnie whbil
przed domem tabliczke z napisem ,Na sprzedaz”.

Dzwonek do drzwi odzywa sie, zanim jeszcze na dobre udaje mi sie rozbudzié
i ubraé. Lezatam z Olivig w 16zku na pietrze. Wypitam kilka szklanek wody,
starajgc sie pokonac kaca, ale to nie wystarcza. Musze odpoczgé.

Schodze powoli po schodach. Boli mnie cate ciato. Widze w oknie sylwetke
Matta. Nie chce z nim rozmawiad, ale jest juz za p6zno, zdgzyl mnie zauwazy¢.

— Claire... — wola przez drzwi.

Otwieram je niechetnie.

Zerka na m¢j szlafrok i nieuczesane wlosy, a ja z zaklopotaniem opuszczam
wzrok.

— Moge wejsé? — pyta.

Nie mam sily sie opieraé, wiec wpuszczam go do pokoju dziennego.

Proponuje, ze zaparzy herbate i po chwili wraca z kubkami.

Sacze z wdziecznoscig goracy plyn, a on trzyma Olivie.

— Martwie sie o ciebie, Claire — méwi w koncu.

— Tak mi przykro z powodu wczorajszego wieczoru. Stracitam nad sobg
kontrole. To przez twojg matke i te wiadomosé...

— Jakg wiadomosé?

— Jest na niej napisane, ze nie zastuguje na Olivie. — Ogarnia mnie poczucie
wstydu, bo patrzac na mnie teraz, Matt mégtby sie z tym zgodzi¢.

— Jestes dobrg matkg, Claire.

Chce mi sie ptakaé. Wlasnie co$ takiego pragnetam teraz ustyszeé. Gdyby
tylko nie zdradzit mnie z Sarah... wcigz mogliby$my byé razem. Daloby sie to
naprawic.

— Mysélisz, ze moglibySmy sprébowaé¢ od nowa? — pyta, jakby czytal mi
w mys$lach.

— Zdradziles mnie, Matt.

— Nie zdradzitem. Nie wiem, jak ci to udowodni¢, ale tego nie zrobitem.

Wzdycham. Kolejne klamstwa. Jak mielibySmy z tego wyjsé, skoro tak
postepuje?

— Musisz powiedzieé mi prawde, Matt.



— Prawde? Ty wecale nie chcesz jej ustysze¢. Bo prawda jest taka, ze w tym
wszystkim w ogéle nie chodzi o mnie, lecz o ciebie. Chodzi o twojg wiare
w rézne rzeczy, ktére dziejg sie tylko w twojej wyobrazni. Wydaje ci sie, ze
wszyscy sie na ciebie uwzieli. Moja matka. Sarah. Ja. A prawda jest taka, ze
chcemy ci tylko poméc.

Nie wiem, co on chce ze mng zrobi¢, ale powoli i skutecznie wraz z matkg
sprawiajg, ze zaczynam sie rozpadac.

— Prosze, Claire. Sprébujmy jeszcze raz.

— Nie. Wybacz.

Prostuje sie, a jego twarz traci tagodny wyraz.

— W porzadku. Skoro tego chcesz. Ale musze mie¢ kontakt z Olivig. Chce
widywa¢é mojg corke.

— Nie moge pozwolié na to, zeby spedzala czas z twojg matka. Po prostu jej nie
ufam. — Przypominam sobie o czujniku dymu. Kolejna rzecz, ktéorg Matt
potraktowalby jako wytwoér mojej wyobrazni.

— Nie mozesz o tym decydowaé, Claire. Stuchaj, skoro nie jesteSmy razem, to
mama bedzie chciala wnies¢ do sgdu sprawe o opieke nad dzieckiem.
Wykorzysta przeciwko tobie wszystko, co o tobie wie. Musze regularnie
widywaé corke. Nie mozesz mi tego zabronié.

Wzdluz kregostupa przebiega mi dreszcz. Czy Ruth naprawde chce odebraé
mi calkowicie Olivie?

— Okej. Co$ wymyslimy. Ale nie zostawiaj naszej cérki samej ze swojg matks.

Matt wzdycha.

— To niedorzeczne.

Krece gtowg. Prébuje tylko chronié¢ mojg cérke.

— To warunek, pod ktérym bedziesz sie z nig widywal.

— Stuchaj, to jest kompletnie pozbawione sensu. Moja matka kocha Olivie. Ale
jesli nadejdzie moja kolej na opieke nad nig, bede pamietal, zeby zawsze byé
w poblizu, jesli to ma cie uspokoic.

Kiwam gtowa.

— Oke;j.

Wycigga reke i gltadzi mnie po wlosach, a ja odskakuje w reakcji na te
nieoczekiwang czulo$c.

— Nie byloby prosciej, gdybym sie po prostu wprowadzit z powrotem? — pyta.



Przez chwile chce przytakngé, zapomnieé o nim i o Sarah. Ale nie moge.
Jestem silniejsza. Krece glowg.

— Stuchaj, powinienes juz p6jsé. Niedlugo przychodzi Emma.

Matt wstaje.

— Jedli czego$ bedziesz potrzebowala, to wiesz, gdzie mnie szukaé. — Caluje
mnie krétko w policzek i wychodzi.

Emma przychodzi z Lizzie i $ciska mnie na powitanie.

— Jak sie czujesz? — pyta. — Zapomniatam catkowicie o tym remoncie.

— W porzadku. Z pewnoscig znajde jakie$ lokum.

Emma dotyka mojego ramienia, poprawiajgc Lizzie na rece.

— Nie powinnas szukaé innego miejsca. Masz prawo mieszkac¢ tutaj z Oliviag.
Powinnas zostac.

Kiwam glowg. Teoretycznie Emma ma racje, ale w rzeczywistosci nie jestem
przekonana, czy zdolam diuzej wytrzymaé¢ w tym domu. Nie czuje sie
bezpieczna.

— Stuchaj, musisz si¢ odprezyé — ciggnie Emma. — Jestes gotowa na masaz?

— Pewnie — odpowiadam, a ona odklada Lizzie na mate obok Olivii.
Przygladam sie z powatpiewaniem cérce. Nie wydaje mi sie, ze bedzie siedziala
cicho przez dtuzsza chwile.

Emma podgza wzrokiem za moim spojrzeniem.

— Ja zajme sie dzie¢mi, pobawie sie z nimi. I zrobie ci herbate. Czas, zeby
skupié sie na sobie.

Kiedy dopijamy herbate, sprawdzam, czy zaslony sg pozasuwane, po czym
rozbieram sie¢, skladam ubranie i odktadam na krzesto. Olivia patrzy na mnie
z zaciekawieniem, a Lizzie gapi sie w sufit.

Emma uklada na sofie recznik, a ja kilade sie twarzg w dét, wdychajgc
komfortowy zapach talku. Wigcza w telefonie spokojng muzyke, gasi goérne
swiatlo, po czym wigcza lampke biurkowg w kacie. Przechodzi mnie dreszcz,
a Emma ktadzie mi na plecach drugi recznik.

Stysze odglos wyciskanego na dlonie zelu z tubki, a po chwili czuje, jak
zaczyna pociera¢ o siebie rece, by je rozgrzaé.



— Sproébuyj sie rozluznié — méwi Emma i zdejmuje recznik, odstaniajgc mojg
skore. Podryguje lekko, kiedy dotyka moich plecéw. Z poczatku jej dlonie
wydajg sie zimne, ale kiedy uciska mocniej miesnie, przestaje zwracaé na to
uwage.

Zamykam oczy. Nie potrafie przestaé¢ mysle¢ o Matcie. Wcigz go kocham. Nie
stangl jednak po mojej stronie, kiedy skonfrontowalam sie z Ruth w sprawie
wiadomosci. Jest bardziej lojalny w stosunku do niej. Nie mozemy by¢ razem.
Nie przyjme go z powrotem po jego romansie. Zaciskam szczeki w reakcji na to
postanowienie.

— Musisz przestac sie spina¢ — méwi Emma. — Inaczej bedzie bolato.

— Okej — odpowiadam.

— Okej? — pyta i slysze, ze sie uSmiecha.

— Tak.

Emma uciska moje cialo i napiera mocno na mojg skére, pomagajgc sobie
wlasnym ciezarem. B6l odbiera mi oddech i moge sie tylko skupi¢ na tym, zeby
nie ptakac.

— Za mocno?

Emma kontynuuje, nie czekajagc na mojg odpowiedz. Zamykam oczy. Bol
zaczyna by¢ przyjemny, oczyszczajacy, jakby wyrzucala wszystkie zle mysli
z mojej glowy.

— Jest dobrze — méwie, wypuszczajac tylko tyle powietrza, zeby wypowiedzieé
te stowa.

— Swietnie. Nie wszystkim odpowiada masaz tajski. Powinien troszke bole¢.
Trzeba rozluznié te zbite mieénie, a to moze by¢ bolesne, w zalezno$ci od tego,
jak bardzo sama jestes spieta. Ale kiedy skonicze, poczujesz sie, jakbys chodzita
po chmurach.

— Okej — sapie, kiedy naciska mnie jeszcze mocniej. W jej drobnej sylwetce
kryje sie sila, o ktérg jej nie podejrzewatam. Gdyby mnie przytrzymata, nie
bytabym w stanie sie¢ podniesé.

Olivia popiskuje, na co Lizzie reaguje ptaczem. Dlonie Emmy odsuwaja sie od
mojego ciata. Slysze, jak podchodzi do dzieci, podnosi je i uspokaja. Po kilku
minutach znéw sg cicho, a mnie zalewa fala zazdrosci. Dlaczego ja nie mam
takiego wplywu na swojg cérke? Emma wraca, po czym wbija knykcie pod
moimi topatkami. Krzywie sie.

— Znéw sie spietas.



— Przepraszam. — Zgrzytam zebami i zaciskam powieki. Emma powtarza
ruchy raz za razem, a ja nie jestem juz pewna, jak dlugo to zniose. Zagryzam od
srodka policzek, az czuje ostry, metaliczny smak krwi, ktéry odwraca mojg
uwage od boélu.

Emma przesuwa rece na mdj kark. Zawijajg sie wokét mnie jak pyton. Nagle
czuje sie catkowicie bezbronna. Ciekawe, czy zdolalaby mnie zabié, gdyby
przytrzymala rece we wtasciwym miejscu przez odpowiedni czas.

— Wszystko w porzgdku — méwi Emma, wyczuwajgc mdj dyskomfort. — Musisz
sie tylko rozluznié.

Czuje miekkg poduszke na policzku i wdycham zapach lawendowego plynu do
tkanin. Cicha muzyka dobiegajgca z telefonu Emmy zaczyna mnie irytowac.

Miatam juz kiedys$ masaz tajski, ale nigdy nie byt taki mocny. Od bélu robi mi
sie juz niedobrze. Ciekawe, czy to dlatego, ze jestem bardziej zestresowana
i spieta. Emma milczy, rozciggajgc Sciegna na moim karku. Wciska mocno
dlonie w kos$ci u podstawy mojej czaszki. Przed oczami zaczynajg mi tanczyé
gwiazdy. To juz za wiele.

Powinnam co$ powiedziec.

Czuje, jak méj oddech przyspiesza. Wszystko w porzgdku, powtarzam sobie.
Wszystko w porzadku.

Zamierzam sie odezwaé, kiedy jej dtonie odsuwajg sie od mojej skory. Stysze,
jak znéw wyciska zel, i od razu boje sie powrotu jej rgk na méj kark.

Zamiast tego przechodzi na drugi koniec sofy. Zaczyna przesuwaé dlonmi
wzdtuz moich nég. Ten ruch jest gladszy i przyjemniejszy. Naciska mocno, ale to
nie boli.

— Bardziej spieta jeste$ na karku i ramionach niz w nogach — rzuca spokojnym
tonem Emma. — To oznaka nadmiernego stresu.

— Jasne — odpowiadam w poduszke sofy.

— Sporo tego napiecia udato mi sie uwolnié. Powinnas czuc sie lepie;j.

— Dzieki — odpowiadam, odczuwajgc ulge, ze bolesna czesé dobiegla kornica.

Odprezam sie, kiedy Emma pracuje nad moimi nogami. Biore gtebokie
wdechy, starajgc sie wyrzucié my$li z glowy i skupié na doznaniach. Stysze
szelest i nagle sobie uswiadamiam, ze leze catkiem naga na reczniku.

Unosze glowe, ale Emma delikatnie popycha mi jg z powrotem.

— Nie przejmuj sie, poprawitam tylko zaluzje.

— Zaluzje?



— Tak, bo nie widziatam dobrze. Nie martw sie, nikt nas nie zobaczy.

Kiedy masaz dobiega konica, siadam owinieta recznikiem wokét biustu.

— I jak sie podobato? — pyta Emma. — Zaloze sie, ze jeste§ znacznie
spokojniejsza.

Przynosi mi szklanke wody, ktérg z wdzieczno$cig oprézniam. Czuje sie
wyczerpana.

— Dziekuje ci bardzo.

— Zaden problem. Po to sg przyjaciele.

Uzupelniwszy ptyny, wstaje, zeby zaparzyé Emmie herbate. Potrzebuje calej
mojej sily, zeby nie zaproponowaé jej kieliszka wina. Musze zaczgé sie
kontrolowa¢ dla dobra Olivii.

— Przykro mi, ze przeprowadzka do mnie nie wypalila — méwi Emma. — Moze
po zakonczeniu tego remontu...

— W porzadku, rozumiem. — Masaz naprawde mi pomégl, choé kosztowal mnie
Sporo cierpienia.

— A jak tam twoja rozmowa w Londynie? MyS$lisz, ze zaproponujg ci prace?

Usmiecham sie.

— Takga mam nadzieje.

Emma réwniez sie do mnie u$miecha.

— Niedlugo bedziesz miata mozliwo$¢ wydostania sie stad. Wrécisz do swojego
pasjonujgcego, londynskiego zycia.

Kiwam glowg. Nie jestem w stanie catkowicie wyeliminowaé obaw zwigzanych
z powrotem do stolicy, a tym bardziej do redakcji.

— Chce sie wyprowadzié¢ tak szybko, jak to tylko mozliwe — oznajmiam.
Opowiadam Emmie o wczorajszym spotkaniu z Ruth. O jej przekonaniu, ze nie
jestem wlasciwg matkag, jak réwniez o tym, ze wrzucila te wiadomos¢.

— To wstrzgsajace — przyznaje Emma. — Widzialam ten znak ,na sprzedaz”
przed domem. Nie mozesz pozwolié, zeby cie wyrzucila. Masz prawo tu
mieszkaé. Dasz rade jej unikac?

— Matt musi widywaé Olivie, wiec czasami bede sie z nig spotykata —
wzdycham. To wszystko jest takie przytlaczajgce. Niezaleznie od tego, jak
daleko uciekne, Ruth na zawsze pozostanie babcig Olivii.

— Skoro Matt chce widywaé czesciej Olivie, to dlaczego nie na twoich
warunkach?

— Co masz na mys§li?



— No c6z. — Emma obejmuje mnie ramieniem. — Powinny$my zrobi¢ sobie
babskie wyjscie. Takie huczne.

Juz tak dawno nie wychodzitam nigdzie wieczorem. Wyobrazam sobie taniec
w klubie, okazje do zapomnienia o wszystkich troskach.

— Zr6obmy to.

— Mozemy pojechaé¢ do Londynu i tam zaszaleé.

UsSmiecham si¢e. Musze zapomnieé o swoich obowigzkach i cho¢ raz nacieszy¢
sie wolno$cig. Moze jesli bede miala odrobine przerwy od opieki nad dzieckiem,
poczuje sie lepiej w kazdej kwestii.

— Kiedy?

— Mogtabym w czwartek — odpowiada Emma. — Jes§li Matt chce czesciej
widywaé Olivie, to bedzie mial ku temu okazje. Bedzie mégt sie nig zajmowaé
caly wieczor.

Usmiecha sie szelmowsko, a ja szczerze zeby. Matt nigdy nie musial zajmowa¢é
sie naszg cérkg dluzej niz przez godzine. Teraz sie przekona, jakie to trudne.

A ja bede miala noc dla siebie. W koricu mam powdd, by sie cieszyé.

Patrze na swojqg walizke, w ktorej poukladatam starannie ubrania maoje
i mojej corki oraz malq kolekcje jej zabawek. Chciatam pozwolic jej wybraé, co
chce wzigd, ale nie mogtam. Nie moze wiedzieé, ze wyjezdzamy, zeby przypadkiem
nie dowiedziat sie o tym mdj mqz. Wiele z naszego Zycia bedziemy musiaty
zostawié w tym domu: nie tylko jej zabawki, ale naszq wspoélng codziennosé —
starannie wybrane meble, nowoczesnq kuchnie, rodzinne zdjecia.

Jestem taka wdzieczna, Ze mam przyjaciotke, do ktorej moge sie przeniesé. Cho¢
rozmawiatysmy dotqd tylko przez telefon, wiem, ze musi jej na mnie zalezeé. Takqg
oferte mozna w koricu ztozyé tylko zaprzyjaznionej osobie.

Wszystko jej wyjasnitam. Wszystko, co mgj maqz zrobit tym dziewczynom.
Pozostata tylko jedna opcja. Ona ma racje — musze odejsé.

Przygotowatam sie do wyjazdu za dwa dni, kiedy moj mqz wybierze sie na
konferencje. Kupitam jej drogqg swiece w ramach podziekowania za mozliwosé
wprowadzenia sie. Pozyczylam w tym celu karte kredytowq meza. To niewielkie
ryzyko. Nawet nie zauwazy, dopoki nie przyjdzie wyciqg pod koniec miesigca, ale
wtedy juz mnie tutaj od dawna nie bedzie.



Musze tylko zdobyé¢ jej adres i bede mogla wyruszacé. Nie moge go zapisac.
Zapamietam go. W ten sposob moj mqz nigdy go nie znajdzie.

Kiedy dzwonie na infolinie, odbiera po pierwszym dzwonku. Ciesze sie, Ze to
wtasnie ona. Opowiadam jej, Ze jestem juz spakowana i gotowa.

— Swietnie — méwi. — Postepujesz wltasciwie.

— Dziekuje. Teraz wiem, ze miatas racje. Nie moge dtuzej z nim zyc. — Czuje sie
przepetniona wdziecznoscig do niej. Ratuje mnie przed katastrofq.

— Nie ma za co. To bardzo odwazna decyzja.

— Przyjedziemy do ciebie we wtorek — mowie. — Mozesz podaé mi adres?

Po drugiej stronie linii zapada cisza, a moje serce przyspiesza. Wstrzymuje
oddech.

W koricu sie odzywa.

— Mpysle, ze najlepszym miejscem dla was bedzie azyl dla kobiet. Stosujg tam
odpowiednie zasady i procedury, ktére zapewniq wam bezpieczeristwo. Oferujq
tez wsparcie pozwalajgce stanqgé¢ na nogi. Znalaztam dla was takie miejsce. To
tylko osiem kilometrow dalej.

Jej stowa sq gorsze niz fizyczny cios.

— A co z twoim domem? — pytam drzqcym glosem.

— Przykro mi, ale to nie moze tak wyglgdaé. Giupio sie zachowatam,
proponujgc cos takiego. Potrzebujesz odpowiedniej opieki i ochrony.

— Nie bedziemy dla ciebie problemem, obiecuje.

— A jesli twaj mqz ruszy waszym tropem? Nie ochronie was przed nim.

— Ale ja nie moge pojsé do azylu.

— Dlaczego nie?

Chciatam zostac¢ z przyjaciotkq w miejscu, w ktorym bede czula sie mile
widziana i bezpieczna. Dlaczego nie potrafi tego zrozumiecé?

— Znajde sie w zupetnie obcym miejscu. Nikogo tam nie znam.

— Dokqd jeszcze moglabys sie udac?

— Nie wiem. — Nie chce niczego teraz zmieniaé, majgc juz wszystko
zaplanowane. — Nie musialybysmy zostawac¢ u ciebie na dtugo. Kilka dni,
a potem czegos sobie poszukamy.

— To wbrew zasadom. Przykro mi. — Sprawia wrazenie sfrustrowanej. Ale to
maoje Zycie ma sie wywrocic¢ do gory nogami, nie jej.

Nie wiem, co mam teraz zrobic.

— Stuchaj, musisz go zostawi¢ — nalega. — Jed?z do tego azylu.



Unosze dtonn i dotykam twarzy. Oko pulsuje mi w miejscu, w ktore mnie
wczoraj uderzyl. Nie mam juz Zadnego wyboru. Musze stqd odejsc.

— Obiecaj mi, ze tam pojedziesz. — Wydaje sie szczerze zatroskana o maje
bezpieczenstwo. W tym momencie miekne. Moze to rzeczywiscie wbrew regutom,
gdybym miata sie u niej zatrzymadé. Moze naprawde jej na mnie zalezy.

— Okej.

— Kiedy?

Wzdycham z rezygnacjq. Skoriczyly mi sie mozliwosci.

— Wyjade we wtorek, tak jak zaplanowatam.
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Budze sie szczerze zaskoczona, ze przespatam cztery pelne godziny. Bylam
przekonana, ze nie dam rady spedzi¢ juz ani jednej nocy w tym domu, ale
wyczerpanie musialo wzigé gére. Mam przed sobg niekonczacy sie dzien.
Zupelnie brakuje mi pomystéw, co mam robié z Olivig. Na razie moja cérka
wcigz Spi. Przegladam na telefonie grupy zajmujgce sie niemowletami.
Najblizsza jest w Oxfordzie, p6t godziny drogi stad. Raczej nie warto.

Szkoda, ze jestem sama. Gdybym tylko mogla zostaé¢ z Emmg... W takich
chwilach jak ta najbardziej brakuje mi Matta.

Sprawdzam poczte. Okazuje sie, zZe mam nowg wiadomosé.

Autorem jest redaktor gazety.

Wspominam wczorajszg rozmowe z Emmag. Ona ma racje. Jest sposéb na to, by
sie z tego wyrwaé. Gdybym mogta zaczgé¢ od nowa w Londynie, uciec z tej wsi,
to na pewno bylabym szczesliwsza.

Wstrzymuje oddech, otwierajgc e-mail.

Czytam go pospiesznie, lecz dopiero po chwili u§wiadamiam sobie, ze nie tego
oczekiwatam. Ug$miech spelza mi z ust. Dwa grzecznie zapisane wersy
informujag mnie, Ze nie ma obecnie wolnych stanowisk, ale bedzie o mnie
pamietal i zyczy mi powodzenia.

Wzdycham z rozczarowaniem. Najpierw Emma, a teraz to. Bede musiata
poszukaé innego miejsca do zycia.

Olivia sie budzi, a jej ptacz wyrywa mnie z zamy$lenia. Kiedy wyjmuje ja
z t6zeczka, slysze odglos klucza przekrecanego w zamku. Zastygam i patrze
z niepokojem w dét na moje niewyprane pizamy. Nie jestem przygotowana na
jakakolwiek wizyte.

— Halo? — wolam niepewnie.



Stysze na dole glosy. Mezczyzna i kobieta. Kobietg jest z calg pewnoscig Ruth.

Odktadam Olivie do 16zeczka, przeczesuje pospiesznie wlosy, po czym zbiegam
na parter w akompaniamencie wrzaskéw coérki.

Ruth mruczy co$ pod nosem, odsuwajgc nieumyte naczynia od zlewu w kat.
Przy kuchennym stole siedzi mezczyzna w garniturze i bawi sie kosztownie
wygladajacym aparatem fotograficznym.

Ruth rzuca mi przelotne spojrzenie.

— To najemczyni — wyjas$nia mu grzecznym tonem.

Mezczyzna wycigga reke w mojg strone.

— Ryan. Agent nieruchomoéci.

— Cze$¢ — rzucam, czujac sie naga i bezbronna w samym szlafroku. Przenosze
spojrzenie na Ruth. — Co si¢ dzieje?

— Ryan przyszed! zrobié kilka zdjeé do ogloszenia. Zaraz stgd zmykamy.

Czuje narastajagcy gniew i czerwienieje na twarzy. Nie majg prawa wchodzié
do mojego domu o tak wczesnej porze, by bez pytania robié zdjecia.

— Mozecie przyjs$é pézniej? To troche niekomfortowe.

— Zajmiemy tylko pél godziny — odpowiada Ryan aksamitnym glosem, po czym
odwraca sie do Ruth. — Mysle, ze zrobimy tu pare naprawde dobrych zdjeé. To
takie stare miejsce, mnéstwo tu pierwotnych akcentéw. Mam juz na liscie kilku
potencjalnych nabywcow.

Ptacz Olivii staje sie coraz bardziej naglacy.

— To nie jest dobry moment — mrucze.

— Mam p6j$¢ po twoja corke? — pyta Ruth, zerkajgc w strone pietra.

— Ja pdjde — odpowiadam pospiesznie. Nie chce, zeby znajdowala sie
w poblizu mojego dziecka. Nie po tej wiadomosci oraz numerze z czujnikiem
dymu.

Wchodzac po schodach, slysze fragmenty rozmowy Ruth 2z agentem
nieruchomosci.

— Nerwowa — moéwi. — Z checig sie jej pozbede.

Opieram sie pragnieniu powrotu na dét i powiedzenia jej kilku st6w. Podnosze
Olivie, po czym zaczynam poranne karmienie. Czuje wstyd, ze batagan na dole
zostanie pokazany w internecie na zdjeciach agencji nieruchomodci.

Kiedy schodze na dét, Ryan stoi w pokoju dziennym i robi zdjecia. Wszystkie
moje fotografie zostaly zdjete z kominka, nie ma tez obrazu z wietnamskim
motocyklistg.



— (Gdzie sg moje zdjecia — szepcze ze ztoscig do Ruth.

— W kredensie w jadalni. Trzeba je bylo usungé, zeby Ryan mégt pracowadé.

— Dlaczego nie powiedzialas, ze on przychodzi?

Odwraca sie¢ i patrzy mi prostu w oczy.

— Skoro nie szanujesz moich rzeczy, ja nie zamierzam przejmowac sie twoimi.

— Zawsze szanowatam twdj dom.

— Powaznie? To dlaczego znalazlam cale worki z rzeczami mojej matki
w gabinecie, kiedy sprzgtalam w szafach? — Mruzy gniewnie oczy.

— Ale... to byly tylko otwarte przybory toaletowe oraz stare rajstopy. Tego typu
rzeczy. Smieci.

— Smieci? — Whija we mnie spojrzenie. — Czyli przedmioty po mojej matce sg
Smieciami?

— Nie, nie to mialam na mysli. Potrzebowatam odrobiny przestrzeni dla siebie.
— Moje mys$li galopuja. Zobaczyta rzeczy swojej matki tego samego dnia, kiedy ja
znalazlam szal. Czy to mozliwe, ze podlozyla go tam w akcie zemsty? To
oznaczaloby, ze Matt mnie nie zdradzil, lecz caly czas méwit prawde.

Kiedy Ruth wychodzi, zaczynam przywraca¢ porzadek w domu. Zawieszam
ponownie zdjecie z motocyklistg, nastepnie ide do kredensu, zeby zabraé moje
fotografie. Szuflady sg przepelnione i zacinajg sie przy proébie otwarcia, wiec
wkladam w to sporo sily. Widze, ze moje zdjecia w ramkach zostaly tam
wrzucone byle jak na sterte innych rodzinnych pamigtek Pameli.
Z zaciekawieniem wyjmuje kilka z nich. Wiekszo$é zdjeé jest czarno-biala
i przedstawia nieznane mi osoby. Sluby. Urodziny. Usmiechniete twarze dawno
niezyjacych juz oséb.

Wtedy dostrzegam znajomg twarz. Matt. Wyjmuje fotografie. Jest na niej
z Sarah przy okraglym stole. Obejmujg sie i uémiechajg do obiektywu. Za nimi
stoi panna mloda, ktéra opiera dionie na ich krzestach i réwniez sie usmiecha.
Siostra Matta.

Sg na §lubie jego siostry.

Nabieram gwaltownie powietrza.

Zdjecie zrobiono na krétko przed tym, jak zaczetam spotykaé sie z Mattem.
Pamietam, bo kiedy poznatam jego siostre, pokazal mi zdjecia z jej podroézy



poslubnej. Matt i Sarah byli para, gdy jego siostra wychodzita za mgz?

Twierdzil, ze rozstali sie, kiedy byli nastolatkami, ale to nie moze by¢ prawda.
Byl z nig jeszcze na krétko przed naszym poznaniem. Dlaczego sktamal?
Zdradzal jg ze mng?

To wyjasnialoby, dlaczego Sarah zawsze krazyta wokét Matta, odkad sie tutaj
wprowadziliSmy. Jak widaé, wcigz majg niedokoniczone sprawy. Praca
w gabinecie. Przyjazn z Ruth. Czy to wszystko miato na celu ich zblizenie si¢ do
siebie?

Ostatecznie chyba zadzialato. Przeciez mnie z nig zdradzit.

Przelykam §line. Nie moge uwierzyé, ze zaledwie przed kilkoma godzinami
zaczynalam wierzy¢ Mattowi i szukatam innego wyjasnienia. Pomyslatam
przeciez, ze to Ruth podlozyta szal.

Robi mi sie niedobrze. Nic nie stanie mi juz na drodze. Matt mnie zdradzil,
a Ruth chce wyrzucié mnie z domu. Nie moge sie wprowadzi¢ do Emmy i nie
mam pracy w Londynie. Jestem uwieziona.

Musze sie wydostaé z tego miejsca. Nie umiem jasno mysleé.

Zdejmuje ubranie Olivii z haczyka i zakladam na nig. Jest za male, nie moge
zapig¢ suwaka. Znajduje za duzy na nig sweterek, ktéry zakladam na
skafander. Olivia sie wije, kiedy zapinam jg w woézku, po czym wychodze
z domu, zostawiajgc ten chaos za sobg.

Powietrze na zewnatrz jest rzeskie, a szare chmury grozg oberwaniem. Moje
tenis6wki klapig na mokrym chodniku, kiedy szybko ide ulicami, majgc
nadzieje na unikniecie deszczu. W calym tym po$piechu zapomniatam zabraé
parasola.

W koricu zaczyna padaé, a ja odchylam twarz w strone nieba, pozwalajgc
kroplom odbijaé sie od mojej skory i sptywac po policzkach jak tzy. Wozek Olivii
moknie, a §piworek juz zaczyna chlongé wode. Rozkladam daszek, zeby ostonié
ja chociaz czesciowo. Mam nadzieje, ze deszcz nie przemoczy jej ubranka.

Jestem w tym kiepska. Kiepska w opiekowaniu si¢ Olivig. Kiepska w swoim
wlasnym zyciu.

Ide dalej, starajgc sie zachowaé jak najszybsze tempo. Ogarnia mnie silna
potrzeba ucieczki w jakiekolwiek miejsce jak najdalej stad. Poza granice tej wsi.



Poza granice mojej rodziny.

Ide i ide. Szybko. Coraz szybciej. Po centrum wsi krecg sie emeryci, ale
ignoruja mnie, kiedy przemykam obok nich, pchajagc woézek. Jestem
niewidoczna.

Kiedy docieram na skraj wsi, ide otoczonymi drzewami uliczkami, a po obu
ich stronach ciggng sie rzedy identycznych willi z asfaltowymi podjazdami.
Zerkam przez okna na zycie ich mieszkancéw. Jaka$ kobieta prasuje. Dziecko
sie bawi. Miga ekran telewizora. Fragmenty normalnej codzienno$ci. Ciepto
i rado$é ukryta za podwoéjnie szklonymi oknami.

To nie jest moje zycie. To nie jestem ja.

Musze sie napié.

Przyjemna, bursztynowa poswiata okna pubu pada na za$niezong ziemie.

Szyld kolysze sie lekko na wietrze.

Us$wiadamiam sobie, ze umieram z gtodu. Nie zjadtam dzi§ nawet $niadania.
Od jakiego$ czasu stale o tym zapominam. Nie stawalam ostatnio na wadze, ale
czuje, ze moje ubranie staje sie powoli za duze. Dzinsy zwisajg na moich
biodrach, a pasek mam zapiety na ostatnig dziurke. Jeszcze niedawno bytabym
zadowolona z takiego stanu rzeczy, teraz jednak mnie to martwi. To nie stuzy
zdrowiu. Jestem stale zmeczona. Potrzebuje energii dostarczanej
z pozywieniem, ale wcigz o nim zapominam. Kiedy jednak sobie przypominam,
ze jest pora na posilek, nie czuje gtodu. Czasami siegam po jakgs kanapke czy
gotowe danie z supermarketu, ale gotowanie mnie nie interesuje. Bez Matta nie
potrafie zachowaé poczucia czasu i rutyny. Dni przechodzg po prostu jeden
w drugi. Jestem w nich tylko ja i Olivia. Walcze, czekajac, az bedzie na tyle
duza, ze opusci dom, a ja bede mogta odzyskac swoje zycie.

Wchodze do pubu. W poblizu musi sie mieécié¢ jakie$§ biuro, bo przy stotach
zasiadajg mezczyzni w garniturach i kobiety w butach na wysokich obcasach.
W swoim dresie i trampkach jestem anomalig, ale mimo to wcigz pozostaje
niewidoczna. Nikt nie przerywa toczgcych sie rozméw, dyskusji na temat
transakcji, celow sprzedazowych i ambicji. Stoje z boku, samotna kobieta
w pubie z wézkiem oraz dzieckiem.



Parkuje woézek przy stole obok okna. Olivia $pi, wiec jg tam zostawiam
i przeciskam sie obok zattoczonego stolu, zeby dotrzeé¢ do baru.

— Co dla ciebie, kochana?

— Kieliszek biatego wina. Poprosze sauvignon. — Podoba mi sie, jak to stowo
brzmi w moich ustach. Jakbym byla przeszkolona do jego wypowiadania.
Dlugie lata nieustannego zamawiania. Lampka Sauvignon po zakonczeniu dnia
pracy. Kolacje w restauracji z butelkg czy dwiema. Tyle dobrych wspomnien.
Jak to w ogéle mozliwe, ze z skoniczylam z alkoholem? Potrzebuje tego. Przez
caly czas potrzebowalam.

— W érody mamy butelke za dyszke. Decyduje sie pani? Duzy kieliszek
kosztuje szesé, wiec nie trzeba wiele przeplacié.

— Okej — odpowiadam, z ozywieniem stukajgc palcami o kontuar.

Patrze, jak barman podchodzi do lodéwki i wyjmuje butelke. Mogtabym go
jeszcze powstrzymacé. Odwotaé zamoéwienie i zdecydowaé sie na Kkieliszek.
Stawia butelke przede mng i odkreca zakretke.

— Ile kieliszkow?

Zatozyl, ze mam towarzystwo. Oczywiscie, ze tak. Jest pora Srodowego lunchu,
a ja zamawiam butelke wina.

— Dwa — odpowiadam pospiesznie. Zastanawiam sie, czy chce sprawi¢ mi
przyjemnosé, czy zauwazyl, ze wesztam do pubu tylko z Olivig.

— M¢j znajomy niebawem sie zjawi. Spotykamy sie na lunchu. — Przesadzitam.
Za duzo ttumaczenia sie. Nawet nie zapytal. Teraz zerka jednak w strone wézka
i widze, ze unosi lekko brwi. Wie, co jest grane. Tak bardzo musze sie napié, ze
juz mnie to nie obchodzi.

Ptace kartg, po czym zabieram butelke w jednej rece i kieliszki w drugie;j.

— Dzieki — rzucam rados$nie, jakby byl to po prostu kolejny dzien.

Ale on juz jest po drugiej stronie kontuaru, gdzie myje szklanki.

Wracam do stolika, méwigc sobie, ze potrzebuje tylko jednego kieliszka,
a pozostalg cze$¢ wina zabiore do domu. Dzi§ wieczorem wystarczy mi kieliszek
lub dwa, zeby sie uspokoic.

Wzdycham z oczekiwaniem, nalewajgc sobie wino. Obserwuje, jak wypetnia
szklane naczynie i jak bulgocze oprézniana butelka. Obracam winem
w kieliszku. Wdycham gteboko jego zapach niczym do$wiadczona milo$niczka,
zapominajgc na moment, ze jestem tylko w miejscowym pubie. Pozwalam, by



plyn zatrzymat sie na moment na moim jezyku. Czuje ostry posmak taniego
alkoholu. Przetykam i od razu czuje sie lepie;j.

Zerkam na pozostatych klientéw. Pracownicy biurowi przy sasiednim stole sg
juz wstawieni. Rozmowy zmienily sie w wybuchy $miechu, ktéry wydaje sie
otaczac¢ mnie i Olivie.

W pubie czuje sie jednak bardziej u siebie niz w domu.

Mysle o Sarah i o tym, jaka musi byé¢ teraz zadowolona, ze dopiela swego.
Zastanawiam sie, czy Matt w kornicu sie do niej wprowadzi. Ciekawe, dlaczego
jeszcze tego nie zrobil. Z pewnoscig wolatby przebywaé ze swojg kochankg niz
z apodyktyczng matka. Moze mieszka za daleko.

Nie chce juz nad nimi rozmys$laé, wole sie cieszy¢ smakiem zimnego wina
splywajacego do gardta. Ciekawo$¢ staje sie jednak silniejsza. Wyjmuje telefon
i wezytuje subskrypcje na stronie z rejestrem wyborcéw. Bez problemu znajduje
Sarah. Mieszka we wlasnym mieszkaniu we wsi. Jeden z tych nowych
budynkéw, ktére zdaniem Ruth odebraly urok temu miejscu.

Wyszukuje adres w Mapach Google i przechodze do widoku z ulicy. Catkiem
zwyczajny budynek. Wracajgc do listy adreséw, znajduje informacje o tym, kto
tam rezydowal przez dwadziescia ostatnich lat. Sarah mieszka tam od bardzo
dawna, przede wszystkim sama.

Ale nie przez caly czas.

Siedem lat temu, kiedy Matt mnie poznal, pozostawal zameldowany pod tym
adresem.

M¢j maz z nig mieszkal, gdy spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy. Znéw mnie
oktamalt.



ROZDZIAL 29

Kiedy péZnym popoludniem nastepnego dnia odzywa sie dzwonek do drzwi,
wiem, ze to Matt. Ma dzi$§ zajgé sie Olivig, podczas gdy Emma i ja mamy
wychodne. Taki ukltad satysfakcjonuje nas oboje. Matt zobaczy sie ze swojg
corka, a ja sie zrelaksuje.

Nie wiem, co mam mu powiedziec. Wiem, ze oklamywal mnie od samego
poczatku naszego zwigzku, a zaufanie miedzy nami calkowicie wyparowato.
Powinien byt powiedzie¢ mi o Sarah zaraz po tym, jak sie poznaliSmy.

Otwieram z wahaniem drzwi. Na zewnatrz panuje kiepska pogoda. Za
plecami Matta pada deszcz i panuje szaros$é, ktéra podkresla jego cienn w progu.
W kroplach wody w jego wlosach odbija sie Swiatlo. Jego glebokie, brgzowe oczy
wpatrujg sie w moje i choé tego nie chce, czuje znajome ciepto. Odrzucam jednak
to uczucie i natychmiast przywotuje w pamieci ich zdjecie z wesela.

— Wejdz.

Kiwa gtowg i wchodzi do domu.

Wycigga niezrecznie rece, zeby mnie objaé, a kiedy to robi, czuje zapach
wilgotnej skérzanej kurtki i ptynu po goleniu. Nasze twarze sg blisko siebie,
a na policzku czuje jego oddech. Mam ochote schowa¢ gtowe w zagtebieniu jego
szyi, zeby o wszystkim zapomnieé. Ale nie moge tego zrobié.

— Przyniostem troche zabawek. — Unosi reklaméwke, ktérg trzyma w dtoni.

— Niepotrzebnie.

Powinnam zaproponowaé¢ mu co§ do picia, ale tego nie robie. Wie dobrze,
gdzie znalez¢ kawe. Zostawiam go z Olivig, po czym ide sie przygotowac.

Na pietrze rozbieram sie i przyglagdam krytycznie swojemu cialu w lustrze.
Daleko mu do doskonatoéci: stracitam na wadze, a mimo to mgj brzuch wcigz



wystaje znad majtek. Piersi mam obwiste. Przesuwam dlonnmi po jasnych
rozstepach okalajacych mdj brzuch oraz uda.

Siegam do komody, wyjmuje sukienke i zakladam jg przez glowe. Nie podoba
mi sie. Jest taka niechlujna, mamina. Za dluga. Zbyt kwiecista. Zdejmuje ja
i przymierzam inng. Krétsza, srebrzysta. Duzo lepiej. Wygladam catkiem
dobrze. Uémiecham sie do siebie w lustrze i wydymam usta, emanujac
pewnoscig siebie, ktéra nalezy do kogos$ innego. Nakladam pospiesznie makijaz
i schodze do pokoju dziennego.

Matt mierzy mnie spojrzeniem.

— Wygladasz pigknie — méwi.

— Matt, odpusé sobie.

— Claire...

— Wiesz, gdzie wszystko jest. — Wskazuje poSciele, ktére potozylam na
podtodze przy telewizorze. — Tam lezy posciel do nakrycia sofy.

— Nie moge spa¢ w naszym t6zku?

— Nie, nie mozesz. Bede tam spata po powrocie. W lodéwce masz co$ do
jedzenia, mozesz tez sobie zaméwié, jesli cheesz. Jest tam tez butelka wina.

— Mama miala racje. Znéw pijesz?

— To nie twoja sprawa.

— Nieprawda. Jeste$ mojg zong. Martwie sie o ciebie.

Czuje lekki wstyd. Potrafi mnie przejrzeé i wie, ze ze sobg walcze.

Wycigga reke, zeby dotkngé mojego ramienia.

— W porzadku. Musi ci byé ciezko tutaj samej. Stuchaj, mégtbym sie na jakis
czas tu wprowadzi¢. Niekoniecznie na stale. Po prostu na chwile. Pomégtbym
tobie i Olivii stangé na nogi.

Jaka$ czesé mnie rozpaczliwie wola ,tak”. W konicu nadal go kocham. Ale nie
moge zlekcewazyé wszystkich tych klamstw.

— Nie, Matt. — Moje slowa zawisajg na moment miedzy nami. — Musze juz
wyj$é, uméwitam sie z Emma.

— Claire, uwazaj na siebie, dobrze? Z alkoholem.

— Oczywiécie. — Zamierzam wypié¢ tylko jeden drink, maksymalnie dwa. Nie
chce przesadzié.

Wycigga rece i mnie obejmuje.

— Obiecujesz?



— Tak. — Przytulam sie na moment do jego silnej piersi. Czuje, ze do oczu
naplywajg mi 1zy. Chcialabym zostaé¢ w tych objeciach na zawsze. Udawaé, ze
wszystko jest w najlepszym porzadku.

Ale nie moge.

Odsuwam sie.

Zamawiam takséwke do Emmy, ktéra czeka na mnie pod domem, drzgc
w krétkiej spdédniczce i cienkim plaszczyku. Chroni sie przed deszczem
parasolkg. Kiedy wskakuje do samochodu, zauwazam, zZe jej naszyjnik oraz
kolczyki idealnie pasujg do butéw i torebki.

— Wygladasz zabdjczo — méwie.

— Ty tez. Piekna sukienka.

Dotykam 1$nigcego materialu i spostrzegam, ze sie uniést, a nad brzuchem
tworzg mi sie mate zmarszczki. Obciggam jg odruchowo.

Wysiadamy z takséwki na stacji, po czym kupujemy bilety w automacie.
Rozmawiamy, przechodzgc mostkiem na peron. Pocigg podjezdza akurat
w momencie, kiedy schodzimy po stopniach.

— Chodzmy szybciej — méwi Emma. — Nastepny przyjezdza za sto lat.

Zbiega po dwa stopnie na raz, stukajgc wysokimi obcasami. Przyspieszam
kroku za nig, starajgc sie nie zostaé w tyle, choé kostka wcigz mnie pobolewa po
upadku na strychu.

Emma dociera do stép schodéw w ostatniej chwili, zanim zamkng sie drzwi.
Wskakuje do srodka, po czym wciska szczuptag reke miedzy drzwi, zeby je dla
mnie przytrzymaé. Niemal jg przytrzaskujg, ale rozsuwa je na tyle, zebym
zdotata sie dosta¢ do srodka. Smiejemy sie do rozpuku, ignorujac innych
pasazeréw i ich udawang obojetnosé.

Przechodzimy przez wagon na drugi koniec, gdzie znajdujemy dwa wolne
miejsca. Jasne §wiatta na suficie podkreslajg niedoskonaloéci otaczajgcych nas
twarzy. Zacienione oczy, zamaskowane Kkrosty, rozmazany tusz, lupiez.
W dzisiejszym pociggu jadg dwie grupy ludzi: zmeczeni pracownicy ze
sluchawkami i zapadnietymi oczami oraz dwudziestokilkulatkowie zmierzajgcy
do Londynu na imprezy, z wcigz Swiezym makijazem i jeszcze wyrazistym
spojrzeniem.



Emma wyjmuje butelke wédki z torebki i usmiecha sie szeroko.

— Pomy$lalam, ze mozemy sie troche przygotowac.

Unosze brwi.

— Serio? — Smieje sie, choé¢ tak naprawde mam ogromng ochote odebraé jej
butelke i poczué pieczenie w gardle.

— Drinki w pubie sg drogie. A ja chce sie dobrze bawié... ty nie? Czas
rozpusci¢ warkocze.

— No pewnie, ze ja tez. — Staram sie nie mys$leé o obietnicy, ktérg zlozylam
Mattowi.

— No i dobrze. Przyda ci sie po tym wszystkim, co sie wydarzyto.

Emma odkreca butelke i upija lyk. Siedzgcy naprzeciw nas mezczyzna
w garniturze unosi wzrok znad gazety.

— Dawaj w takim razie. — Chwytam zimng butelke w dlonie, unosze do ust
i zaczynam pié. Spirytus pali mnie w gardto, ale czuje sie §wietnie.

— Jestesmy wolne — méwi Emma. — Matt zostaje na noc?

— Tak. Bedzie spat na sofie.

— Czyli obie mamy dzi§ wieczorem zerowy poziom matczynej
odpowiedzialnosci. Dzi$ nie jesteémy matkami. JesteSmy ludZmi.

UsSmiecham sie. Emma ma racje. Bez Olivii potrafie by¢ sobg.

Bierze kolejny 1yk, po czym znéw podaje mi butelke.

— Wypijmy za to — méwie, przysuwajac jg do ust.

Muzyka pulsuje w calym moim ciele. Jej wibracje czuje az w kosciach. Serce
bije mi szybciej, kiedy staram sie catkowicie poddaé¢ rytmowi. Zamykam oczy
i rozkoszuje sie dzwiekiem, unoszgc jedng reke wysoko w gére, a w drugiej
Sciskajgc piwo. Odrzucam glowe do tylu i czuje jak wiosy taskoczg mnie w kark.

Emma tanczy naprzeciw mnie, poruszajgc sie rytmicznie i to zblizajgc sie do
mnie, to oddalajgc. Znam ten utwér. To jeden z moich ulubionych. Spiewam
czes¢ refrenu, a Emma dos$piewuje reszte.

Unosze sie w powietrzu. Jestem wolna. Wolna od Matta oraz jego ktamstw.
Wolna od mojego ptaczgcego dziecka. Nie jestem dzi§ mamg. Jestem sobg.
Kobieta, ktérg pragne byé. Chwytam Emme za reke i obracam nig, czujac
w Srodku ogromne uniesienie. Zderzam si¢ z kim§ ramieniem. Zimna skoéra.



Zanim sobie to u§wiadamiam, wpadam w kogos$ innego. Czuje, jak moje obcasy
slizgajg sie na parkiecie, jak zataczam sie w lewo i $mieje. Mam mokry
nadgarstek. Musiatam rozlaé piwo. Znéw sie Smieje. Jestem pijana. Jestem
wolna.

Rano bedzie naprawde ciezko, ale teraz sie nie przejmuje. Ten wieczér, ta
chwila nalezy do mnie — oszotomionej, spoconej, niemajgcej nad sobg kontroli.

Patrze na zegarek, ale wszystko jest rozmazane, wiec prébuje skupié wzrok.
Jest ciemno i przysuwam go blizej do twarzy, starajgc sie zlapaé odbicie
stroboskopow. Zostalo pot godziny do p6tnocy. Powinnam napisaé¢ do Matta, dac¢
mu znacé, ze wréce pézniej, niz zamierzalam. Po pélnocy nie ma zbyt wielu
pociggdéw, ale kursuje autobus. Rozpinam torebke i macam w poszukiwaniu
komoérki. Czuje pod palcami zimny plastik. Jest. Przysuwam jg blisko oczu
i wprowadzam kod. Nie dziata. Grube paluchy. Prébuje ponownie, dZgajgc pola
z cyframi. Znéw sie nie udalo. Jeszcze jedna préba i w konicu sie poddaje.
Chowam telefon z powrotem do torebki. Dlaczego w ogédle przejmuje sie
Mattem? On o mnie nie my$lal, kiedy gzit sie z Sarah.

Unosze wzrok i spostrzegam, ze jestem sama. Gdzie jest Emma? Czuje
stukniecie w ramie i odwracam glowe. Widze nieostro, stroboskopy razg mnie
w oczy i chyba trace réwnowage. Emma! Porusza ustami, ale nie stysze jej stéw.
Od proby czytania z ruchu warg az boli mnie gltowa.

Emma pochyla sie blizej, krzyczgc mi do ucha. Czuje kropelki jej §liny na
policzku.

— Chcesz jeszcze jednego drinka?

Wcigz trzymam w dioni butelke z piwem. Unosze jg i przykladam do ust.
Ostatnie krople sptywajg mi do gardta.

— Tak! — wotam.

Odwraca si¢ i oddala, a DJ zmienia utwoér.

Juz po pierwszych dzwiekach powracajg wspomnienia z uniwersytetu. To byta
moja ukochana piosenka, gdy skonczylam osiemnascie lat. Wydzieram sie,
Spiewajac stowa refrenu. Czuje, ze kto§ obejmuje mnie w pasie od tytu. Jakis
facet. Odwracam glowe. Jego broda taskocze mnie w kark, kiedy pochyla sie,
zeby mnie w niego pocalowaé. Odwracam sie, poruszajgc w rytm muzyki, po
czym wydostaje sie z jego objec.

Sala wiruje. A moze to ja wiruje? Moze jedno i drugie. Chichocze. Kogo to
obchodzi?



Obok zjawia sie nastepny mezczyzna, ktéry zaczyna tanczy¢ naprzeciw mnie,
nasladujgc moje ruchy. Oni sie na mnie zasadzili. Jestem bezbronna. Pijana.
Jego twarz jest rozmazana. Jest ich dwoch. Trzech. Czas zwolnié.

Musze i§¢ do toalety. Robi mi sie¢ niedobrze.

Gdzie sg toalety? Przecinam parkiet, z trudem poruszajgc sie na obcasach.
Nikt mnie nie przepuszcza, wiec wpadam miedzy ludzi i rozsuwam ich na boki.
Ciata sg wszedzie wokoél, a ja jestem zamknieta w ciasnej przestrzeni, choé
wcigz poruszam sie w rytm muzyki. Ide dalej, a ttum gestnieje. Parkiet ciggnie
sie w nieskoniczono$é. Wydawalo mi sie, ze toalety sg w tym kierunku, ale nie
jestem juz tego taka pewna. Wpadam na co$§ twardego i dotykam glowy
w miejscu, w ktére sie uderzylam. Weszlam na wlasne odbicie w lustrze
biegngcym wzdluz catej Sciany. Patrze na siebie. Przekrwione oczy, rozmazany
tusz. Odbicie wykonuje te same ruchy. To naprawde ja. Wygladam koszmarnie.
Moja §liczna, srebrna sukienka ma dlugg, mokrg plame ciggnagcg sie od brzucha
do nogi. Parkiet za moimi plecami podryguje konwulsyjnie.

Musze znalezé toalety. Rozglagdam sie i zauwazam neon po drugiej stronie
sali. Zaczynam wracaé¢ w tym samym kierunku, z ktérego nadesztam. Gdzie
koniczy sie ten parkiet? DJ puszcza glebszy beat, a ludzie zbijajg sie w mase
poruszajacych sie konczyn, wpadajgcych na siebie przy kazdym ruchu. Luki
miedzy cialami otwierajg sie i zamykajg. Musze sie wydostaé. Dojsé do toalety.
Ludzie wirujg we wszystkich kierunkach. Co chwile trgcajg mnie spocone
koniczyny, a gorgco i hatas stajg sie nie do zniesienia. Pre naprzéd, starajgc sie
i§¢ mozliwie prosto, gdy odbijam sie od tariczacych.

Nacieram z wiekszg sitg. Musze stad wyjsé! Wpadam na kogo$ i patrze, jak
upuszczona butelka spada facetowi pod nogi, moczgc jego spodnie oraz biate
adidasy. Patrzy na mnie z wsciekloscig i porusza agresywnie ustami. Nie slysze
jego stéw. Odwracam glowe. Gdzie jest wyjscie? Muzyka jest taka gtosna. Dokad
ja w ogole ide? Chyba lubie ten utwér. Nie powinnam przypadkiem tanczyc¢?

Toaleta. Musze i$¢ do toalety.

Ide dalej, nie wiedzgc nawet, czy zmierzam we wlasciwym kierunku, czy moze
zataczam kregi. Studenci w dzinsach i koszulkach pociagajg piwo z butelek,
przygladajac sie dwom calujgcym dziewczynom. Czy ja juz ich wczes$niej nie
widziatam? Tak. Ide w zlym kierunku. Odwracam sie i ruszam w przeciwng
strone. Przebijam sie przez grupe dziewczyn z wieczoru panienskiego, ktére
tancza jak obtgkane wokét swoich torebek. Przyszia panna mloda ma na sobie



szarfe oraz doczepiane rogi na glowie. Zauwazam jej poplamiong sukienke. Jej
matka tanczy obok, pijac prosecco bezposrednio z butelki. Zahaczam o co$ noga.
Pasek od torebki.

Lece w powietrzu i laduje. Czyjes miegkkie cialo hamuje moje zderzenie
z podloga, a jakie$ rece mnie chwytajg. Dziewczyny przewracajg sie na siebie
jak klocki domina. Smieje sie, prébujac wstac.

Czuje nagly bél. Stopa. Moja kontuzjowana kostka jest wykrecona pod
niemozliwym katem. To chyba powinno bole¢ bardziej? Smieje sie do siebie.
Mam szczeScie.

W mojg strone kustyka jaka$ dziewczyna. Krzyczy co$, ale nie ma mowy,
zebym zdotata jg uslyszeé¢ przy dudnigcej muzyce. To druhna z wieczoru
panieniskiego. Podnosi torebke z podlogi obok mnie i zbliza do mnie twarz.

— Suka — rzuca mi prosto w oczy.

Za wiele sie tutaj dzieje. Za duzo ludzi. Za duzo hatasu. Za duzo wszystkiego.

Prébuje wstaé, ale nogi uginajg sie pode mng. Klade diorh na klejacej sie
podtodze, prébujgc sie podnie$é. Trace réwnowage i znéw niemal upadam. Po co
zakladalam te obcasy?

Emma zjawia sie¢ obok mnie z butelkg wina.

— Wszystko gra? — wola.

— Tak, jest okej — odpowiadam, kotyszgc sie niepewnie.

— Napij sie, poczujesz sie lepie;.

Podaje mi butelke, a jej ciezar znéw wytrgca mnie z réwnowagi. Wino wylewa
mi si¢ na reke i sukienke. Unosze ramie, zeby zliza¢ alkohol. Emma
podtrzymuje mnie za lokieé, odbiera mi butelke i pocigga tyk, a struzka wina
sptywa jej w dekolt. Wyciggam dton i chwytam za butelke. Emma przysuwa jg
do moich ust i przechyla. Alkohol splywa mi do gardta duzo szybciej, niz jestem
w stanie przelykaé, wiec plamie sobie sukienke. Smieje sie, nie zwracajac na to
uwagi.

Nie odesztam. Ostatecznie nie datam rady. Azyl nie byt dla nas dobrym
miejscem.

Nie przestaje jednak planowaé odejscia, potrzebuje po prostu czasu, zeby
znalezé odpowiednie miejsce. Rozwazam pensjonat w Szkocji, z dala od tego



miejsca. Musze sie do tego dobrze przygotowad.

Dzwonie na infolinie. Chce sie pozegnadé, powiedziec jej, ze z mojq corkq i ze
mnq wszystko bedzie w porzqdku. Wszystko juz sobie poukiadatam i chce jej
podziekowad.

— Halo? — Slysze w jej glosie zaskoczenie. Pewnie pomyslata, Ze skoro
odesztysmy, nie bedziemy juz wiecej dzwonic.

—To ja.

— Jestes w azylu?

— Nie. Ale...

— Dlaczego nie? Musisz odejsé. Nie jestes bezpieczna. — Slysze w jej glosie
niepokoj i przypominam sobie, ze jej na mnie zalezy.

— Wszystko w porzqdku. Nie przejmuj sie. I tak zamierzam odejsé. Potrzebuje
po prostu troche czasu na znalezienie odpowiedniego miejsca. Ale nie azylu.
Czegos przyjemniejszego.

— Nie mozesz tego zrobié. Musisz zaraz odejsé.

— Naprawde wszystko bedzie w porzqdku.

— Postuchaj mnie. Musisz uciec dzis wieczorem. Nie jeste$ juz bezpieczna. Nie
teraz, kiedy bylas w jego gabinecie. Nie teraz, kiedy wiesz, czego sie dopuscit.
Jesli sie dowie, bedziesz miata powazne problemy. Kto wie, co wtedy ci zrobi.

Czuje, jak narasta we mnie znajomy strach. A jesli ma racje? Jesli on
naprawde mnie skatuje? Moze tez zrobic cos majej corce.

— Nie znalaztam jeszcze odpowiedniego miejsca. — Moje wyttumaczenie brzmi
zatosnie. Miatam odejs¢ juz dwa dni temu. Ztozylam jej obietnice.

— Musisz pojs¢é do azylu. Jeszcze dzis. Jesli pozniej zechcesz zatrzymacd sie
w pensjonacie, to z pewnosciq ci pomogq. Musisz jednak jak najszybciej wyjsc¢
z tego domu ze swojq corkq.

Moze ona ma racje? W azylu nie moze byé przeciez az tak Zle. Musze chronic¢
mojq corke.

— Okej — odpowiadam. — Dzis tam pajde.

Stysze, jak wzdycha z ulgqg.

— Obiecujesz?

—Tak.

— W porzqdku. Wyjdzcie tak szybko, jak to mozliwe. Zanim twadj maqz wroci do
domu. Nie zwlekaj ani chwili dtuzej.

— Dobrze.



— Postepujesz wtasciwie.

— Dziekuje — odpowiadam. — Bez ciebie nie databym rady tego zrobié. — Czuje
do niej ogromnq wdziecznosé. To ona pomogla mi uciec.

Stysze odgtos przelykania sliny po drugiej stronie linii i uSwiadamiam sobie, ze
jq@ zasmucitam.

— Czy nadal bede mogta do ciebie dzwonic, jesli bede potrzebowata? — pytam.
Nie chce stracic jej przyjazni. Jest mi bardzo potrzebna i wiele teraz dla mnie
znaczy.

— Zawsze mozesz zadzwoni¢ — odpowiada. — Kiedy tylko zechcesz.
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Mam zimny policzek. Drze i wyciggam reke, zeby nakryé sie koldra, ale
natrafiam tylko na chtodne powietrze. Poprawiam sie, odwracajgc glowe.

Wydaje z siebie jek. Wszystko mnie boli. Kazda konczyna.

Czuje, jakbym ocierala policzkiem o papier $cierny. Krzywie sie, prébujac
zmienié pozycje glowy. Czuje, zZe jest posiniaczona i ciezka.

Powinnam otworzy¢ oczy, ale nie chce tego robié. Czuje lekkie pulsowanie za
powiekami i nie mam ochoty stawia¢ temu czola. Musi by¢ ranek. Dlaczego
swiatlo jest takie jasne? Gdzie jest Olivia?

Jest zimno. Bardzo zimno. Chce z powrotem zapasé w sen.

Prébuje znéw sie odwrdcié, a méj tokieé trafia w cos twardego.

Otwieram powoli oczy.

Jestem na zewnatrz. Leze na kamiennych stopniach. Chyba wcigz $nie. Moze
jesli odplyne w sen, obudze sie znéw w swoim 16zku.

Leze bez ruchu. Czuje na policzku dotyk zimnego kamienia. Obejmuje sie
ciasno, przyjmuje pozycje embrionalng. Sztywnieja mi miesnie. Dotykam
policzka i czuje co§ mokrego. Krew? Lzy? Czy ja ptakalam?

Czuje zapach kwasnego mleka. Mam obrzmiate piersi. Mleko przesigklo mi
przez sukienke na kamien, co sprawilo, ze sie do niego przykleita. Ciggne
delikatnie za material, zeby go oderwac¢. Odchodzi z przyklejonym pylem.

Co sie stato? Gdzie ja jestem?

Podnosze sie z bélem do pozycji siedzgcej. Pulsuje mi kostka — widze, ze jest
cala opuchnieta. Jestem w wielkim, kamiennym przejsciu. Przed sobg widze
krétki podjazd 1aczacy sie z ulicg. Drze. Nie mam na sobie plaszcza. Rozglagdam
sie i widze go za sobg, jest wcisniety pod Sciang. Musiatam uzyé go jako
poduszki.



Nie widze wyraznie. Blask dnia jest zbyt jasny.

Wstaje, przytrzymujgc sie Sciany. Tak bardzo chce mi sie pié. Kolana uginajg
si¢ pode mng. Przyciskam dlonie do $ciany, zeby utrzymaé sie na nogach, po
czym poprawiam sukienke. Z przodu widze diugg, ciemng plame. Kiedy
przesuwam rekami z tylu, czuje na nich sporo ziemi. Co sie ze mng stato?

Plaszcz jest brudny, ale wstrzgsam nim i go zaktadam. Jest tak bardzo zimno.
Musze sie wykgpaé. Wrécié do domu.

Gdzie ja jestem? Gdzie jest Olivia?

Schodze po stopniach i odwracam sie za siebie. Kosciét. Spalam w kruchcie
kosciota.

Wysztam z Emmg. Bawilam sie. Krzywie sie¢ na wspomnienie alkoholu
splywajacego mi strumykiem do gardia. Co bylto dalej?

Nic. Ciemnosé.

Urwal mi sie film. Jak za dawnych czaséw.

Jestem teraz matkg. Nie moge sie tak zachowywac.

Nie chce na razie o tym mysleé. Musze wrécié¢ do domu, do Olivii i Matta.

Moja torebka lezy u szczytu schodéw, w kacie kruchty. Krzywie sie, kiedy
przenosze ciezar na kostke, wchodzgc po stopniach. Pochylam sie i zdejmuje
buty. Jest lodowato, ale wole i§¢ w rajstopach niz w szpilkach z kontuzjowang
kostka.

Rozpinam torebke. Portfel, telefon, klucze do drzwi, kosmetyki. Wszystko na
Swolm miejscu.

Zagladam do portmonetki. Znajduje swoje karty bankowe
i dwudziestofuntowy banknot. Nie zostalam okradziona. Sama sobie to
zrobitam.

Patrze na zegarek. Szkielko jest porysowane od spania na schodach.
Wskazéwki pokazujg 6smg. To niemozliwe.

Wyjmuje telefon z torebki. Roztadowany.

Nie mam pojecia, gdzie jestem.

Ide niepewnie przed siebie z butami w dloni i torebkag przerzucong przez
ramie. Przesuwam drugg dlonig po wlosach. Sg w ogromnym nietadzie. Mam
porwane rajstopy.

Powinnam wezwaé takséwke, ale nie mam jak.

Docieram do drogi, nastepnie rozgladam sie wokét. Domy zdajg sie ciggngé
calymi kilometrami. Wybieram lewg strone, po czym ruszam w droge. Czuje bél



stop w kontakcie z chodnikiem i wciskajgce sie w nie drobiny oraz mate
kamyki. Moje palce sg tak odretwiale, ze prawie ich nie czuje.

Musze dotrzeé¢ do domu. Mijam mezczyzne i pytam go o droge na najblizszg
stacje lub przystanek autobusowy. Za bardzo sie wstydze, zeby spytaé, gdzie
jestem.

Mierzy mnie wzrokiem i z wahaniem méwi, zebym skrecita w prawo na koricu
ulicy.

W oddali widze czerwono-bialy znak metra. Wcigz jestem w Londynie. Nie
wrocitam nawet do Oxfordu.

Na stacji ttoczg sie pracownicy w garniturach — potwierdzenie, ze jest
poranek. Nie bytam przy Olivii przez calg noc. Bolg mnie wypelnione mlekiem
piersi. Czuje sie straszliwie winna.

Zerkam na tablice z nazwag stacji. Leyton. Wschodni Londyn.

Wchodze do biura firmy takséwkarskiej obok stacji.

— Ile do Paddington? — pytam. Nie moge skorzysta¢ z metra w godzinach
szczytu. Moge jednak pojechaé pociggiem z Paddington. Taki wyjazd z Londynu
powinien by¢ spokojniejszy.

— Szesédziesigt — odpowiada kobieta zza biurka. — I godzina oczekiwania.
Wszyscy kierowcy sg zajeci.

Nie moge czekaé. Musze natychmiast wraca¢ do domu. Pozostaje mi
skorzystaé z metra.

W zatloczonym wagonie jakas kobieta w zakiecie przyglada sie moim
podartymi rajstopom oraz kroétkiej sukience. Staruszka po prawej stronie
odsuwa sie lekko i ktadzie dlori na swojej torebce. Mlody chtopak pocigga nosem
i kaszle. Czuje, jak wypacam z siebie alkohol. Ogarnia mnie fala wstydu.

Mysle o Olivii i o tym, jak wsciekly bedzie na mnie Matt. Wtaénie
udowodnitam, ze jego matka ma racje. Zawiodlam samg siebie. Czuje
naplywajgce do oczu tzy i pozwalam im plyngé po policzkach.

Trzymam sie mocno poreczy, kiedy pocigg opuszcza peron. Jesli wezesniej byto
mi przerazliwie zimno, to teraz czuje sie rozpalona, spocona i chora. Kazde
szarpniecie wywotuje fale nudnosci. Wolatabym wysigsé, chwile odpoczgé, ale
wiem, ze musze wracaé¢ do Olivii. Czuje, ze zaraz zwymiotuje, wiec przelykam
mocno $line. Patrze na czerwong linie wijacg sie na mapie metra powyzej.
Staram sie liczy¢ przystanki, ale kazda préba mentalnego wysitku meczy mnie
jeszcze bardziej, wywolujgc kolejne mdlosci. Zamykam oczy. Staram sie nie



myS§leé. Skupiam sie na plamach §wiatta widocznych zza powiek. Majg rozmaite
kolory. Czerwony, z6ity, niebieski.

Usiluje sie skoncentrowaé na czerni. Na tym, zeby nie zwymiotowaé. Na
staniu prosto. Na tym, by nie rungé na podloge. By nie ptakac.

Nie dziala, wcigz czuje splywajagce mi po twarzy 1zy. Przecieram oczy
grzbietem dloni, na ktérej zostaje dluga smuga tuszu. Wokoét widze bladg skoére
w miejscu, gdzie lzy starly brud. Jezyk mam jak z drewna. Zapchany nos.
Pociggam nim glto$no. Nie mam chusteczek. Podrézni cmokajg z dezaprobata,
przemieszczajgc sie i szeleszczgc gazetami.

Stysze obok siebie poruszenie, kiedy ludzie zbierajg sie przy drzwiach. Po ich
otwarciu czuje powiew powietrza z peronu. Nie ruszam si¢ ani nie otwieram
oczu. Pozwalam innym przepchngé sie obok mnie do wyjscia, a potem
przepuszczam wchodzacych do sSrodka. Rozlega sie sygnal i drzwi sie
zatrzaskujg. Kolejny przystanek za mng. Sporo ich jeszcze przede mna.
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Kiedy grzebie niezdarnie w torebce w poszukiwaniu kluczy, stysze po drugiej
stronie drzwi krzyki Olivii. Wiem, ze miatlam je przy sobie, gdy sprawdzatam
torebke w koscielnej kruchcie, ale teraz nie moge ich znalezé. Odwracam
torebke do géry nogami, a jej zawarto$¢ wypada na prég i w grzgdke kwiatows.

Karta do transportu miejskiego, monety, portmonetka. Klucze do domu. S3.

Kiedy umieszczam jeden z nich w zamku, Matt otwiera drzwi.

— Claire. — Czekam, az wpadnie w furie, ale on przytula mnie mocno do siebie.
— Gdzie ty sie podziewalas? — pyta glosem pelnym troski.

Zostaje w jego ramionach i opieram sie o niego w poszukiwaniu réwnowagi.

— Nie wiem — odpowiadam, a tzy ptyng mi po twarzy.

— Nie wiesz? Nic ci sie nie stato?

Wsuwa dlorn w moje zakurzone, splgtane i brudne wtosy.

— Musze pdjsé do Olivii. Ona ptacze.

— Nic jej nie jest, nie przejmuj sie.

Stysze zdlawione tkanie. Dopiero po chwili sobie uswiadamiam, ze wydostaje
sie ono z mojego gardta. Upuszczam buty na podloge, mijam Matta i wchodze do
srodka.

Olivia siedzi na macie do zabawy, a ja sie¢ pochylam i biore jg na rece. Kreci mi
sie w glowie, ale trzymam jg blisko siebie i obcalowuje. Jej ptacz powoli cichnie,
az catkowicie zanika.

— Ostroznie, Claire — méwi Matt. Delikatnie odbiera mi Olivie. — Moze
najpierw usigdziesz?

Chce zaprotestowac, ale jestem wyczerpana. Opadam ciezko na sofe.

Matt siada obok mnie i podaje mi Olivie.

— Chcesz sie napié herbaty?



— Tak, poprosze.

Przytulam Olivie, ktéra zaczyna szukaé mojej piersi. Zwycieza instynkt i chce
ja nakarmié. Podciggam sukienke, podstawiam jej sutek, a ona ssie zawziecie.
Brudna jestem nawet pod ubraniem. Na brzuchu mam szarg linie biegngcag
w poprzek. Co mi sie stalo?

Przychodzi Matt z herbatg.

— Na pewno powinnas to robié¢? — pyta.

— Dlaczego pytasz? — Mojg glowe wypetnia mgla.

— Czu¢ od ciebie alkoholem, Claire.

Patrze na Olivie i ogarnia mnie nagle nieznane uczucie mitoéci. Nie chce tego
utracic.

— Zabiore ja na chwile — méwi. — Napij sie herbaty, a potem wez prysznic.
Poczujesz sie lepie;j.

Niechetnie pozwalam mu zabraé¢ cérke z moich ramion i podnosze kubek
z herbatg. My$l o prysznicu mnie wyczerpuje. Chce polozyé sie spaé. Czuje, ze
zamykajg mi sie oczy.

— Wszystko w porzadku? — pyta Matt z oddali. — Rozlewasz herbate.

Czuje, jak dotyka mojej dioni i zabiera mi kubek.

Kiedy sie budze, wcigz leze na sofie, mam na sobie sukienke i jestem
przykryta kocem. Stysze, ze Matt rozmawia w kuchni przez telefon. Dopiero po
chwili jestem w stanie sobie przypomnie¢, co sie wydarzyto. Emma. Alkohol.
Tance. Stopnie kosciola.

Do pokoju wchodzi Matt.

— Obudzilas sie.

— Na to wyglada. — Usmiecham sie z trudem. Czuje sie okropnie.

— Co sie stalo? — pyta Matt glosem pelnym troski.

— Nie wiem.

— Nie wiesz?

— Nie. Obudzitam sie w Londynie... Nie potrafie tego wyjasnié. Chyba za duzo
wypitam. Przykro mi.

Czuje ogromny wstyd. Miewalam kiedy$ podobne noce. Wielkie biate plamy
w pamieci. Pamietam, co moéwita moja terapeutka. Nigdy nie bedziesz



alkoholiczka, ktéra wyszla z natogu. On juz zawsze bedzie w tobie, czekajac na
ujawnienie sie. Wczoraj wieczorem sromotnie z nim przegratam.

— Gdzie w Londynie? Bylas... z kims?

— Nie — odpowiadam pospiesznie. — To nie to. — Nie potrafie sie przeméc, by
powiedzie¢ mu, ze obudzitam sie w kruchcie kosciola.

Matt gtadzi mnie po wlosach, po czym odsuwa dtori. W palcach trzyma suchy
lisé.

— Jak on sie tam znalazt?

— Nie wiem.

— Bardzo si¢ martwilem, Claire.

Przelykam tzy. Nie moge polegaé¢ na Matcie. Nie jesteSmy juz razem.

— Mozesz juz iS¢, jesli chcesz — moéwie, choé¢ tak naprawde nie chce, zeby
odchodzil. Chce by¢ tutaj z nim.

— Chyba mnie potrzebujesz. Poza tym odwotalem spotkania na dzis.

— Miates prace. Tak mi przykro.

— W porzadku, Claire. Ty jestes wazniejsza. Jestes mojg zong.

Dlaczego jest dla mnie taki mity? Nie zastuguje na to.

— Czy to wlaénie z nimi rozmawiale$ przez telefon? Z klientami?

— Nie, rozmawialem z policjg. Dalem im znaé, ze jeste$§ bezpieczna.

— Z policjg? Dlaczego?

— Zagineta$. Martwilem sie.

— Przepraszam — odpowiadam ze wstydem.

— Dzwonitem do nich pieé razy. Rozmawialem z Emmg, ale nie wiedziala,
gdzie jestesS. ByliSmy przerazeni.

— Nie musiates dzwonié¢ na policje.

— I tak nie mogli zaczgé cie szukaé. Za kréotko nie mieliSmy z tobg kontaktu.

— Aha.

— Powiedzieli, ze prawdopodobnie gdzie$ nadal pijesz.

— Tak mi przykro.

— Batem sie, Claire. Przypomnial mi sie ostatni raz, kiedy zagineta$. Wiesz, co
sie stato. Nigdy nie bylem tak przerazony jak wtedy, gdy cie znalezli.

Nie chce mys$leé o tym, kim bylam kiedyS. Znalezli mnie na szczycie
wielopoziomowego parkingu przechylong przez barierke i gotowa do skoku.

— Nie zrobitabym tego. Juz nie. — Wcale nie jestem tego taka pewna. Do czego
jestem zdolna?



— Musialem im o tym powiedzieé.

— Naprawde? — Nie chce, zeby policja o tym wiedziala. Zastanawiam sie, czy
sprawa nie wréci do opieki spotecznej, czy nie dodadzg tego do rosngcej teczki
dowodéw na to, Ze jestem zlg matks.

— Tylko w ten sposéb moglem zwréci¢ ich uwage. Nie potraktowali tego
powaznie, dopdki o tym nie ustyszeli. Dopiero wtedy ich to zaniepokoilo.
Claire... ja tez sie¢ martwitem. Pomys$latem, ze mogtas...

— Nie — ucinam.

— Ale miata$ depresje. Uznatem po prostu...

— Nic mi nie jest. — Klamstwo smakuje gorzko w moich ustach.

— Wecale nie jest z tobg dobrze, Claire. Nie ma o tym mowy. — Pochyla si¢ nade
mng. — Masz skaleczony policzek. — Wycigga dlon, zeby go dotkngé, i przesuwa
po nim powoli palcami. Patrzy mi w oczy. — Moge ci poméc.

Chce tej pomocy. Bardzo jej chce. Ale nie moge sie do tego przyznad.

— Nie potrzebuje pomocy — odpowiadam, odwracajgc wzrok.

— Pozwél mi przynajmniej oczysci¢ to zadrapanie. I powyjmuje ci $mieci
z wlosow.

— Jestem taka zmeczona — méwie. Wszystko mi sie rozmywa przed oczami.

— Doprowadzimy cie do porzadku i potozymy do 16zka.

Jestem tak wyczerpana, ze sie poddaje.

Wychodze dzis rano. Z corkq.

Nie moglam zrobi¢ tego weczoraj. Potrzebowatam jeszcze jednego dnia
spedzonego w domu, we wtasnym tozku, zanim znajde sie w chaosie azylu.

Wszystko mam przygotowane. Spakowana walizka juz czeka w korytarzu.
Posprzqtatam w domu, umytam podtoge w kuchni. Uwazam, ze nawet po tym
wszystkim, co zrobit, maj mqz nie powinien zosta¢ sam w brudnym domu. Nie
znosi, kiedy gdziekolwiek panuje batagan.

Nadchodzi ten moment. Wyszedl do biura, wiec wroci dopiero wieczorem.
Podchodze do szafy, wyjmuje walizke i stawiam przy drzwiach. Rozglgdam sie
ostatni raz po domu. Bedzie mi go brakowato. Jak i cichej ulicy z duzymi
domami, ktore zawsze mi sie podobaty. Myslatam, ze tak bedzie wyglgdato maoje
Zycie, moje szczescie. Kiedy maoj mqz postawit mnie na nogi i pomogt mi uciec od



kontrolujgcej wszystko rodziny, poczutam sie w koricu bezpieczna. Dom oraz maoja
wtasna mata rodzina byly nowym poczqgtkiem.

Ale nadszedt czas, by stqd odejsé.

Kiedy wchodze do pokoju corki, ta siedzi na podlodze i przeglgda ksigzeczke.
Siadam obok niej i gladze jg po wlosach.

Ten pokdj jest wszystkim, czego sama nie miatam w dziecinstwie. Regat
uginajgcy sie pod ksiqgzkami. Jasnozétte sciany z kwiecistym obramowaniem.
Skrzynia z rozmaitymi zabawkami. Zastanawiam sie, czy bedzie jej ich
brakowato. Czy kiedykolwiek bedzie o tym pamietata.

Moja corka wyczuwa cos na moment przede mnq. Zastyga, a jej dionie
nieruchomiejq na ksigzeczce.

Kroki.

W pokoju zmienia sie swiatto. Od strony drzwi pada jakis cien.

Moj mqz. Trzyma mojq walizke.

Stawia jg na podtodze obok mnie. Nastepnie wyjmuje po kolei calq zawartosé,
trzymajqc przez chwile kazdq rzecz, przyglgdajgc sie jej uwaznie i wyrzucajgc na
podtoge.

— Rzeczy mniej wiecej na tydzien — mowi takim tonem, jakby to nie miato
Zadnego znaczenia.

Patrze corce prosto w oczy i zastanawiam sie, czy powinnam jg mocho
przytulic, czy kazaé uciekaé. Najszybciej, jak sie da.

Odczytuje mojg wiadomosé — zrywa sie z podtogi i wybiega z pokoju.

Jego twarz pojawia sie tuz przed mojg. Oddech ma urywany, swiadczgcy
0 gniewie.

— Dokqd sie wybieratas?
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Leze w wannie, przygladajagc sie niebieskoczarnym siniakom na rekach
i nogach. Przesuwam po nich dtorimi i sie krzywie. Opuszczam gtowe pod wode,
a moje wlosy unoszg sie na powierzchni. Chce obmy¢é sie ze wszystkiego, co
zrobitam. Pozbyé¢ sie uzaleznienia od alkoholu, depresji poporodowej, catej tej
nieczystosci. Ale niezaleznie od tego, ile razy sie¢ myje, nie jestem czysta. Otarcie
na moim policzku wydaje sie oddawaé wiecej brudu z kazdg minutg, spod skéry
wydostajg sie niewielkie okruchy piasku. We wlosach nie mam juz pytu
z koScielnych stopni, ale pomimo kilkakrotnego umycia wcigz wydajg sie grube
i kleiste. Brud wydaje si¢ wychodzi¢ ze mnie, sgczy¢ ze sSrodka na zewnatrz.

Matt jest na dole — przetrzgsa kuchenne szafki w poszukiwaniu alkoholu.
Stysze brzek butelek, kiedy zbiera je razem, a potem otwiera drzwi i wyrzuca
do kontenera. Robi to w naszym zyciu juz po raz drugi. Zeby ochroni¢ mnie
przede mng samg.

Wychodze z wanny. Kiedy owijam sie recznikiem, czuje, jak bardzo ociezale
mam konczyny. Stysze, ze Matt zamyka drzwi wejSciowe i zaczyna bawié sie
z Olivig. Ubieram sie, po czym schodze na parter. M6j maz czyta naszej cérce
jakie§ opowiadanie dla dzieci, a ona wpatruje sie¢ w niego. Na mnie nigdy tak
nie patrzy. Kiedy to robi, zawsze widze w jej oczach potrzebe: mleka,
przytulenia, zmiany pieluszki. Opieram sie o Sciane, wstuchujgc w glos Matta.
Gdybym tylko potrafila zignorowaé wszystko inne i skoncentrowaé na mitosci
Matta do Olivii i przyjemnos$ciach w mojej malej rodzince.

Matt nalega, ze to on przygotuje Olivie do spania. Lezgac na sofie, stucham, jak
ja kapie, podaje jej mleko i uktada w t6zeczku.

Podigczam telefon do tadowarki. Kiedy sie taduje, zaczyna bez przerwy
emitowaé sygnaly, informujgc mnie o kolejnej wiadomosci glosowej czy esemesie



z wczesnych godzin porannych. Matt i Emma nieustannie prébowali sie ze mng
skontaktowaé. Teraz nie mam sily odstuchiwaé tych nagran. Wyciszam telefon
i klade glowe na poduszkach sofy.

Matt wraca na doél, siada obok mnie i zaczyna gladzi¢ mnie po wiosach.
Wigcza jakis film, ale zadne z nas nie moze sie na nim skupic.

— Claire — moéwi tagodnie. — To chyba dobry moment, zeby porozmawiac o tym,
co sie dzialo?

Wzdycham. Czuje sie zbyt staba na te rozmowe. Potrzebuje jeszcze kilku chwil
komfortu z jego dlonig na glowie. Kilku chwil udawania, ze nic sie nie
wydarzyto.

— Nie chce o tym rozmawiaé. — Poglasniam telewizor, choé i tak nie oglagdam
filmu.

— Chce tylko zrozumied, co cie dreczy.

Nie dam juz diuzej rady borykaé sie z tym sama. Wtulam sie w cieply tors
Matta i wszystko z siebie wyrzucam. Opowiadam mu o nocnych hatasach,
o moich przemieszczajgcych sie rzeczach. Dodaje, ze z poczatku podejrzewatam
o to samg siebie, sw6j niepokéj, objawy depresji poporodowej. Ale wtedy
otrzymalam wiadomo$¢é méwigcg o tym, ze nie zasluguje na swojg corke.

— Teraz juz wiem, ze to nie siedzi w mojej glowie. I jest jeszcze gorze;j.

— Chodzi o te wiadomo$¢, o podlozenie ktérej podejrzewalas mojg matke?

— Tak — odpowiadam, patrzgc niepewnie w jego oczy. Nie wiem, czy mi wierzy.
— Ona jg wrzucita.

Matt blednie.

— Nie zrobitaby czegos takiego. Jestem o tym przekonany. Pewnie kto$ robi
sobie zarty, moze jakie$ dzieciaki.

— To co$ wiecej, Matt. Innego dnia znalazlam na strychu czujnik dymu, ktéry
byt wczeéniej w pokoju Olivii. Kto§ go stamtad zabrat i schowal na gérze. Klucz
ma twoja matka. Kto inny mégtby to zrobic?

Matt sprawia wrazenie zdenerwowanego.

— Nie wiem... naprawde nie wiem. Chcesz powiedzieé¢, ze twoim zdaniem moja
matka zamierza ci¢ skrzywdzié?

— Czasami odnosze wrazenie, ze chce mi co$ zrobié, a czasami, ze po prostu
probuje mnie nastraszy¢.

— Ona bywa trudna, ale nie sadze, zeby mogla...



— I te wszystkie inne wydarzenia, ktore mialy ostatnio miejsce... Olivia
wpadajgca do sadzawki...

— To byt wypadek, Claire. Nie mozesz o to oskarzaé mojej matki.

Ma racje. To nie ma sensu. Ruth moglaby chcieé mnie skrzywdzié¢ lub
zastraszyc¢, ale nie zrobitaby niczego Olivii.

— A siniaki na jej nézkach?

Matt marszczy czoto.

— Moze... — przerywa i chwile sie zastanawia. — Moze jedno z nas
potraktowalo jg ze zbyt duzg sitg? Nie bylo wiecej siniakéw, prawda?

— Nie. Ale nie czuje sie tutaj bezpieczna.

Spostrzegam, ze Matt my$li gorgczkowo, jakby rozwazal, czy powinien mi
uwierzyé, czy potraktowaé¢ jak wyczerpang kobiete z depresja i bujng
wyobraznig.

— Moge sie wprowadzié z powrotem. Chronic cie...

Choé¢ bardzo bym tego pragneta, widze wyraznie, ze wcigz nie jest przekonany.
Uwaza, ze nalezy mnie chroni¢ przede mng samg, a nie przed kim§ innym.
I oktamal mnie w sprawie Sarah.

— Nie wiem, Matt.

— Dlaczego nie?

Wzdycham.

— Nie wiem juz, komu moge zaufaé. Ciebie to réwniez dotyczy.

— Jestem twoim mezem.

Smieje; sie z goryczg.

— To nie czyni ci¢ niewinnym. A co z tobg i Sarah?

— Claire, juz ci méwitem. Nic sie miedzy nami nie dzieje.

— Nie moge uwierzy¢ ci na stowo. Nie zaoferowale$s mi ani slowa wyjasnienia.
Wszystko, co dotyczy Sarah, jest klamstwem. — Kiedy wypowiadam te stowa,
dociera do mnie ich znaczenie. Wiem, ze nie powinnam przyjmowaé go
Z powrotem.

— Nie mam zadnego romansu z Sarah. Méwitem ci juz tyle razy. Dlaczego mi
nie wierzysz?

— Z powodu wszystkich innych ktamstw.

— Jakich ktamstw?

— Na temat twojej przeszlosci. Wiem, ze byltes z Sarah w zwigzku na krétko
przed tym, jak sie poznaliSmy. Znalazlam wasze zdjecie z wesela twojej siostry.



Wiem, ze mieszkaliscie wtedy razem.

— Och — rzuca. Na jego twarzy malujg sie r6zne emocje. Poczucie winy? — Moge
to wyjasnié.

— W takim razie $mialo.

— Mniej wiecej rok przed tym, jak sie poznalismy, Sarah skontaktowata sie ze
mng zupelnie niespodziewanie. Jej siostra zmarta z powodu wylewu. Uwazali,
ze to skutek wczeéniejszego wypadku. Sarah prosila, zebym przyjechal na
pogrzeb.

Miekne lekko.

— I pojechates?

— Oczywidcie, ze tak. Musialem. Czulem sie winny z powodu tego, jak ja
potraktowalem. Nie widzialem jej od tak dawna. Prébowalem wymazacé jag
z pamieci, poszedtem na uniwersytet i zostawilem samg, zeby opiekowala sie
swojg siostrg. — W oczach Matta pojawiajg sie 1zy.

— I co sie stalo?

— Powiedziala, ze chciataby znéw ze mng by¢. Ten powrét na pogrzeb mocno
mnie poruszyl. Wiem, ze nie powinienem byl jej opuszczaé, ale to zrobitem.
Uznalem, ze jestem jej to winien i ze powinni§my sprébowaé od nowa. To moze
zabrzmie¢ strasznie, ale gdyby nie jej siostra, pewnie mieliby$my szanse.

— Ale sie nie udato?

— Nie. Mineto zbyt wiele czasu. ByliSmy juz innymi ludZzmi. Starszymi. Ona
sprawiala wrazenie... sam nie wiem... Bardziej przygaszonej. Nie byla juz tg
ambitng, energiczng nastolatka, ktérg zapamietalem. Nie trwato to dtugo. Znéw
odszedlem, nagle i bez ostrzezenia. Wiem, ze zachowalem si¢ paskudnie. Byla
rozgoryczona, ale wiedzialem, ze nie potrwa to w nieskonczonos$é. Wrécitem do
Londynu. A potem poznalem ciebie.

— Kiedy wcigz byliscie ze sobg?

— Nie, ale ona nie chciala odpuscic.

— Spates z nig, kiedy byliSmy w zwigzku?

— Nie. Nie skontaktowalem sie z nig wiecej. Ignorowalem jej wiadomosci
i telefony. Poszedtem dalej. W twojg strone. Do tej pory nie spotkatem nikogo
takiego jak ty. Zupelnie o niej zapomnialem.

— Rozumiem. — Czuje niewielkie wspoélczucie do Sarah. Matt fatalnie jg
potraktowal. Ale uczucie ulgi jest silniejsze. Wtedy przed laty wybral mnie, nie

ja.



— Nie rozmawialem z nig do momentu, kiedy mama zaprosita jg na obiad.
Mocno to mng wstrzgsneto. Wrécito poczucie winy.

— A teraz? — zadaje to pytanie z niepokojem. Nie jestem pewna, czy chce
uslyszeé odpowiedZ, ale musze to wiedzieé. — BadZ ze mng szczery, Matt. Spale§
z nig, od kiedy sie tutaj przeprowadziliSmy?

— Nie. Zapewniam cie. — Sciska mojg dlon.

— Prawie w ogoéle nie spedzales§ ze mng czasu. Zawsze byle§ przy niej.

— Masz racje. Przepraszam. Rzeczywiscie przebywalem z nig zbyt diugo.
W pracy. I czasami po pracy. Powinienem byl wracaé wtedy do ciebie, teraz to
rozumiem.

— Odnosze raczej wrazenie, ze w ogdle o mnie nie myslates.

— Nie chcialem cie skrzywdzié. To wszystko tak mnie wciggnelo. Nie
widzieliémy sie z Sarah od dawna, a o tak wielu sprawach z przesztosci w ogéle
nie rozmawialiSmy. Chcialem naprawié tyle rzeczy. Ale to wszystko. Tylko
rozmowy. Prébowalismy sie pogodzi¢ z tym, jak potoczylo sie¢ nasze zycie. Ona
jest mitg osobg, Claire. Chciatem jej wiele wynagrodzié. Ale nie przespalem sie
z nig. Musisz mi uwierzy¢.

Patrze na niego, a on nawet na moment nie odwraca wzroku. Réwniez
wpatruje sie we mnie z nadziejg.

— Okej — méwie, préobujgc sobie to wszystko pouktadaé, choé mysli wirujg mi
w glowie.

Zostala jeszcze jedna rzecz.

— Jakim cudem szalik Sarah znalazt sie pod naszym 16zkiem?

— Sporo sie nad tym zastanawialem, ale nie mam pojecia, co on tam robit.

Patrzy na mnie intensywnie swoimi brgzowymi oczami. Wierze mu.

Ktos zostawil tam szalik, ale to nie byt Matt. Jestem przekonana, ze moéwi
prawde.



ROZDZIAL 33

Przed kolacja odstuchuje wiadomosci w telefonie. Wiekszosé jest
z wczorajszego dnia, ale Emma prébowala sie ze mng skontaktowaé réwniez
dzis. Wiem, ze powinnam do niej oddzwonié, ale nie jestem w stanie spojrzec jej
teraz w oczy. Tak bardzo mi wstyd. Zaczynam pisa¢ do niej wiadomo$¢, zeby
powiedzieé¢, ze wszystko gra i meczy mnie tylko kac, kiedy telefon zaczyna
wibrowaé mi w dtoni.

Miriam. Dlaczego akurat teraz dzwoni? Nie mialyémy kontaktu od naszego
spotkania w Oxfordzie. Nie chce z nig teraz rozmawiaé. Za duzo mam na
glowie.

Przychodzi wiadomo$¢ informujgca o tym, ze zostawitla nagranie na poczcie
glosowej. Kiedy jg odstuchuje, Miriam méwi, ze odpowiada tylko na mdj telefon
i ze mam do niej oddzwonié.

Robi mi si¢ niedobrze. Nie pamietam, zebym do niej telefonowata.

Przelykam §line i sprawdzam liste potaczen. Jest. Trzecia nad ranem.
Dzwonitam do Miriam. W godzinach, z ktérych nic nie pamietam. Nie mam
pojecia, dlaczego to zrobitam. Ani co jej powiedziatam.

Bylam tak pijana, ze moglam przypadkiem wybraé numer i zaraz sie
rozlgczyé. Wracam do listy polgczen.

To niemozliwe. Z zapisu wynika, ze rozmowa trwala pie¢ minut. O trzeciej
nad ranem.

Zn6w mam mdtosci.

Telefon wibruje. To ponownie Miriam. Przesuwam palcem po ekranie,
odrzucajgc potgczenie. Nie dam rady z nig teraz rozmawiac.



W koncu siadamy z Mattem do spokojnej kolacji, a Olivia §pi na pietrze.

— Czujesz sie juz lepiej? — pyta.

— Odrobine. — Wcigz czuje sie brudna i boli mnie glowa, poza tym nie moge
przestaé mysleé¢ o tym, co dzialo sie wczorajszej nocy. Ciesze sie jednak, ze udato
sie nam z Mattem porozmawiaé bez wtracajacej sie Ruth.

— Wszystko bedzie dobrze.

— Mam takg nadzieje. — Wcigz mam przed oczami ten szalik.

— O co chodzi?

— Mysle po prostu o tym szalu. Kto twoim zdaniem go tam podiozyt?

Matt Scigga brwi.

— Nie wiem.

— To naprawde mogta byé twoja matka. Byla tego dnia w sypialni, gdzie
sprzatala rzeczy Pameli.

Matt zagryza warge.

— Sam nie wiem...

— A Sarah? Moglta to podlozyé, bo chciata cie odzyskaé. — Brzmi to jednak
malo prawdopodobnie nawet dla mnie. Wcigz jestem przekonana, ze to Ruth.

— Sarah nie zrobitaby czegos takiego.

— No c6z, ktos to jednak zrobil. I kto$§ wrzucit wiadomosé. Ktos, kto nas zna.

Matt waha sie przez chwile.

— Emma? Ona tez byla w naszym domu.

Smieje; sie.

— To moja najblizsza przyjaciétka. Po co mialaby cos takiego robié¢?

— Nie mam pojecia. — Wzdycha. — Moze miala$ racje za pierwszym razem —
mowi ze smutkiem. — Moze mylitem sie co do mojej mamy. Kto wie, czy nie
zaplanowala sobie, ze zeswata mnie z Sarah. Zawsze jg zaprasza i pilnuje,
zebys$my byli blisko. Wie, ze Sarah nigdy nie opusci wioski i nie wywlecze mnie
stad do Londynu, z dala od niej.

— Ruth mogta podlozy¢ szal, zZeby nas rozdzieli¢, a potem wystata wiadomosé,
zeby wyrzuci¢ mnie z domu i z twojego zycia.

— Nie wiem. Jestem sklonny uwierzy¢ w szal. Ale ta wiadomo$é... to juz
przesada, nawet w jej przypadku. Jesli chcesz, moge jg o to zapytaé. Moze
dojdziemy do tego, kto za to odpowiada.

Unosze brwi. Trudno mi sobie wyobrazié jego konfrontacje z Ruth.



— Postuchaj, Claire. Moze po prostu pozwdl mi tu wrécié. Zaopiekuje sie tobg.
Razem zastanowimy sie, co z tym wszystkim poczaé.

Waham sie, ale tylko przez moment. Chce byé znéw z Mattem i tworzy¢ z nim
rodzine. W koricu mnie nie zdradzil. Gdyby tutaj byl, nie balabym sie tak
bardzo. No i nie potrzebowalabym alkoholu, zeby méc zasngé.

— Mozemy sprébowaé — postanawiam.

Matt uSmiecha sie szeroko.

— Péjde do mamy po moje rzeczy.

— Matt. — Powstrzymuje go. — Ale tylko na jakis czas. Nie moge tu mieszkaé
zbyt dlugo. Chce sie przeprowadzic.

— A ja chce, zebySmy byli razem. Niech bedzie, co ma byé. Nie musimy
zostawaé¢ w tym domu.

Czuje, jak z ramion spada mi ciezar, kiedy Matt wycigga dlorr i dotyka mojego
ramienia.

— Nie znosze tego miejsca — przyznaje. Sciska mojg dlon.

— Chce, zebysmy znéw byli rodzing. Mozemy sie przeprowadzi¢ dokgdkolwiek
zechcesz. Opusci¢ ten dom. Nawet wies, jesli chcesz. Mozemy wrécié do
Londynu. Mégltbym codziennie dojezdzaé do gabinetu. Chce tylko, zebyscie byty
szczesliwe z Olivia.

Kiwam glowa, czujgc ogromng fale ulgi.

— Kocham cie, Matt.

Ujmuje mojg dlorn oburgcz, az przechodzi mnie dreszcz. Po chwili gladzi
zadrapanie na moim policzku.

— Ja tez cie kocham, Claire.

Przywieram do niego. Unosze wzrok, patrze mu w oczy, a on przeczesuje
dlonig moje wlosy. Nasze usta sie spotykajg, a ja oddaje sie w pelni temu
pocalunkowi. Czuje, jak jego dlonie przesuwajg sie po moim ciele i nagle go
pozagdam. Rozbieramy sie pospiesznie i niedlugo pézniej on wdziera sie we
mnie. Whijam mu paznokcie w plecy i trzymam tak mocno, jakbym nigdy nie
chciata go juz puscié.

Po krétkiej chwili wszystko sie koniczy, lecz zamiast czué sie odprezona, jestem
niespokojna. Zastanawiam sie, czy nie wybaczylam mu zbyt szybko. Martwie
sie, ze co$ jest wcigz miedzy nami nie tak.

Dzwoni mdj telefon. Emma. Po raz kolejny. Za bardzo sie wstydzitam swojego
zaginiecia, by porozmawiaé z nig wczes$nie;j.



Zmuszam sie do odebrania polgczenia, po czym ide do pokoju dziennego,
oddalajgc sie od Matta.

— Claire! Tak sie ciesze, ze cie ztapalam... Martwitam sie o ciebie.

— Przepraszam.

— Matt tez panikowal. Myélal, ze zagineta$. Ale nie martw sie, o niczym mu
nie powiedziatam.

Czuje suchosé w ustach.

— O czym nie powiedziatas?

— O tym facecie. Graham, tak?

Nie wiem, czy powinnam odpowiedzie¢ twierdzgco, czy przeczgco.

— Tak.

— Nie pamietasz, prawda? Cholera, Claire, ale odplynetas.

Robi mi sie gorgco.

— Wyszlam z nim z klubu?

Pamietam, ze tanczylam z facetami, ocieralam si¢ o nich na zatloczonym
parkiecie. Prébuje sobie cokolwiek przypomnieé¢, ale moja pamie¢ to jedna
wielka czarna dziura.

— Tak. Zostawitam was ze sobg. Ale kiedy Matt zaczgl wydzwaniaé, musialam
cie kry¢. Powiedziatam, ze nie wiem, dokad poszlas. Dlatego prébowatam sie
z tobg skontaktowaé. Chcialam sie upewnié, ze przekazujemy te samg wersje.
Sprawdzié, czy wszystko z tobg w porzadku. No i dowiedzieé¢ sie czegos
o Grahamie.

Wracam my$§lami do stopni kosciota. Moja sukienka byta lekko podciggnieta,
kiedy sie obudzitam. Czy uprawialam seks? Czuje, jak robi mi sie niedobrze.

— Nie ma o czym moéwié — odpowiadam.

W glowie mam natlok mysli. Czy uzyliSmy prezerwatywy? Nie pamietam,
zeby cokolwiek takiego lezalo na schodach. Od tamtej pory uplyneto dopiero
osiemnasdcie godzin. Wcigz mam jeszcze czas, zeby wzigé pigutke ,dzien po”.

— Stuchaj, Emma, musze konczy¢. Matt jest tutaj.

— Okej. Spotkajmy sie niedlugo. I nie martw sie, nie pisne Mattowi ani stowa.

Rozlgczam sie i biegne do toalety, zeby zwymiotowad.



Wszystko rozmazuje sie przed moimi oczami i nie mam czasu na reakcje, gdy
jego piesé trafia mnie prosto w kos¢ policzkowq. Czuje przenikliwy bol, kiedy
peka skora.

Drugi cios lgduje na moim lewym uchu i zataczam sie do tylu na regat mojej
corki. Uderzenie po uderzeniu, az bol kazdego z nich staje sie nie do odréznienia
od poprzedniego. Moje ciato nie nalezy juz do mnie. To tylko jedna wielka masa
cierpienia.

On ma to gdzies. Powiedziatam mu, Ze odchodze, a on stara sie to
uniemozliwicé. Nie ma dla niego znaczenia, czy bede Zywa, czy martwa.

Teraz widze tylko na jedno oko. Skupiam sie na drzwiach. Jesli zdotam sie
jakos przeczotgaé po podtodze, moze uda mi sie wyjsé, by dotrzeé do telefonu.

Teraz mnie kopie. Unosze rece, zeby ostoni¢ gtowe, a on kopie jeszcze mocniej.
Przed oczami tariczq mi gwiazdy.

Nie powinnam sie ruszaé. Jesli pomysli, ze zemdlatam, to moze da sobie spokaj.
A moze nie przestanie, dopoki mnie nie zabije.

W progu dostrzegam jakis ruch. Przez moment mam wielkq nadzieje, ze to
policja, ktora przyjechata mnie uratowac. Ale to moja cérka. Patrzy na mnie
w milczeniu z kciukiem w ustach, trzymajgc pluszowego misia koala, ktorego
ojciec kupit jej na wyjezdzie stuzbowym. Patrzy mi w oczy i nic nie mowi.

Przepetnia mnie ogromne poczucie winy, kiedy diawie sie krwiq wypetniajqcq
usta.

Ona wcale nie jest w szoku. Myslatam, Ze jg chronitam, ze dawatam jej lepsze
Zycie niz to, ktére sama miatam. Ale zawiodtam jq.

Patrze na nig zdrowym okiem. Usituje sie odezwad, powiedzie¢ cokolwiek.

— Uciekaj — mowie przez krew i tzy. Ale wychodzi mi tylko staby szept.

Mocniejsze uderzenie w twarz. Nie powstrzyma mnie. I tak jg ostrzege.

— Uciekaj — powtarzam i czuje, jak krew sptywa mi po podbrodku.

Ale ona stoi bez ruchu.

Bicie ustaje.

Cos$ jest nie tak z moim stuchem. Swiat jest caly ukryty za mglg.

Widze, jak przechodzi przez pokdj. Chwyta jg za reke. Probuje krzykngd, ale nie
jestem w stanie.



ROZDZIAL 34

W domu panuje cisza. Matt zasnal na sofie, a Olivia §pi w swoim 16zeczku.
Korzystajac z okazji, zabieram kluczyki do samochodu i jade do oddalonej
o dwie wsie apteki. Nie moge ryzykowaé, ze kto§ mnie zobaczy w lokalnym
sklepie. Zostawiam Mattowi informacje, ze skonczyly sie chusteczki nawilzane,
wiec jade je kupié.

W aptece zrobila sie kolejka, a ja stukam niecierpliwie nogg, kiedy kolejne
osoby podajg swoje recepty, a farmaceutka szuka lekéw na zapleczu. Wolalabym
tutaj nie by¢ i tego nie robié. Ale musze. Na wszelki wypadek.

Kiedy nadchodzi moja kolej, prosze o pigulke, ale farmaceutka nie chce mi jej
sprzedaé, zanim nie zada mi pytan dotyczgcych mojego zycia seksualnego.
Odpowiadam jej, ze uzywamy prezerwatywy, ale ta ostatnio pekla. Dodaje, ze
mam meza. Pyta mnie o karmienie piersig i ostrzega, ze moze sie to wigzac ze
spadkiem ilosci mleka. Kiwam gtowag. W kolejce za mng czekajg kolejne osoby,
wiec staram sie méwié¢ jak najciszej. W koricu kobieta podaje mi opakowanie
i wychodze. Kiedy wracam do domu, Matt wcigz $pi na sofie. Ide do kuchni,
gdzie poltykam tabletke, popijajac ja wodg. Jest mi strasznie wstyd.

Rano méwie Mattowi, ze potrzebuje troche czasu dla siebie i jade na zakupy
do Oxfordu. Jest weekend, wiec odpowiedzial, ze chetnie zajmie sie¢ Olivig.
Zabieram auto, po czym udaje sie do kliniki w szpitalu.

W poczekalni ttoczg sie ludzie. Rozgladam sie dookota w obawie, ze zostane
rozpoznana albo ze kto§ mnie zauwazy i dostrzeze panujacy w mojej glowie
zamet. Czuje sie cholernie winna przez to, co zrobitam. Nikt nie po$wieca mi
uwagi, wszyscy siedzg z nosami utkwionymi w komoérkach.

Zrobie tylko krétkie badania, ktére potwierdzg, ze nic mi nie jest. Wréce
w konicu do swojego zycia. Nigdy wiecej nie bede pita. Nie moge juz pié.



Jedyne, co pamietam, to ze obudzitam sie¢ na schodach. Nie dotartam tam
sama. W poblizu klubu nie bylo zadnego kosciota. Kto§ musial mnie tam zabrad.

Zastanawiam sie, czy Emma nie wie wiecej, niz méwi. Musiala zdawa¢é sobie
sprawe, jaka bylam pijana, kiedy z nim wychodzitam. Pozwolita na to.
Dlaczego? A potem dopuscita do tego, zeby Matt sie zamartwial. Czy ona
naprawde uwaza, ze Swietnie si¢ bawitam?

Mogtabym zapytaé ja o wiecej szczeg6téw, ale nie odpowie mi na pytanie, czy
spatam z tamtym facetem. Nie wie tego. Ja tez nigdy sie nie dowiem. Musze
patrzeé w przyszlos$c. JesteSmy teraz z Mattem szczesliwi. Mozemy sie odcigé od
wszystkich we wsi i zy¢ swoim zyciem. Zostawi¢ wszystko za sobg.

Zostaje w koncu wezwana do gabinetu pielegniarki, ktérg zasypuje
ktamstwami na temat zycia seksualnego, zeby przej$¢ badania. Tylko jeden
partner. Peknieta prezerwatywa. Na szczeécie badania trwajg krétko.

Po powrocie do domu wchodze na pietro. Nie chce byé teraz w poblizu Matta
i Olivii. Za bardzo sie wstydze. Siadam na chwile na 16zku i wstuchuje sie
w odglosy ich zabawy na parterze. To jest to. Zycie, ktérego pragnetam. Musze
sie upewnié, ze Matt nigdy nie dowie sie o tym, co sie wydarzylo. Wyniki
powinnam dostaé¢ mniej wiecej za tydzien. Dopiero wtedy odetchne.

Boje sie, ze moglyby okazaé sie pozytywne. Wtedy zechcg sie dowiedzieé
o wszystkich moich partnerach. Mogtam przekazaé jakas infekcje. Bede musialta
mu powiedzie¢. Nie bede miata zadnego wyboru.

Dzwoni mdj telefon. Na ekranie widze, ze to Miriam. Zamierzam odrzucié
polaczenie, ale uswiadamiam sobie, Zze ona moze co§ wiedzie¢ na temat tego, co
dzialto sie ze mng w Londynie. Jesli faktycznie do niej zadzwonitam oraz z nig
rozmawialam, to moglam jej wtedy powiedzieé, gdzie jestem i co robie. Robi mi
sie stabo. Moge dowiedziec sie czegos strasznego.

Ale musze to wiedzieé. Odbieram potgczenie, wstrzymujac oddech.

— Czesé — moéwie.

— Claire?

— Wybacz, ze dzwonitam do ciebie w §rodku nocy.

— Ach, nie szkodzi, miatam wyciszony telefon.

— Aha - rzucam zawiedziona. Czyli niczego sie nie dowiem.

— Nagralas wiadomosé.

— Tak?



— Nie pamietasz, prawda? — W jej glosie wyczuwam raczej smutek niz
oskarzenie.

— Nie.

— Powiedzialas, ze sie martwisz, bo uwazasz, ze byla dziewczyna Matta
prébowala odebraé ci Olivie.

Wzdycham. To wszystko?

— Wybacz, ze cie niepokoitam o takiej porze. Sama nie wiem, co mi przyszto do
glowy. Jakim cudem mys$lalam tak intensywnie o Sarah, ze uznatam za dobry
pomyst skontaktowanie sie z Miriam o trzeciej nad ranem?

— Sprawiatas wrazenie zdenerwowanej. Poprosilas o sprawdzenie baz
policyjnych. Chodzilo o wypadek na farmie.

— Przepraszam, Miriam. Nie powinnam byla tego robié. Juz mi o tym
powiedzialas.

— Nie ma sprawy. Ostatecznie zdecydowalam sie to sprawdzié. Z czystej
ciekawosci. Nie chcialam ci o niczym méwié, dopéki na cokolwiek nie natrafie.

— Aha. I co? Znalaztas cos?

— Jest temu po$wiecona jedna wielka kartoteka.

— I? — Wstrzymuje oddech w obawie przed tym, co zaraz uslysze.

— Jeste§ w domu?

— Tak.

— Matt jest z tobg?

— Miriam, o co chodzi?

— Nie mam dobrych wiesci, Claire. Jest tak, jak myslalas. Policja oskarzyta
Sarah o zepchniecie Felicity.

— Zrobila to, tak?

To wszystko zmienia. Matt méwil, ze Sarah czuta sie winna. Pewnie dlatego,
ze sama zepchnela swojg siostre. A skoro to zrobila, to do czego jeszcze moze by¢
zdolna? Czy to ona od poczatku mnie przesladuje?

— Sg dowody, choé¢ niejednoznaczne. Ale jest co§ jeszcze. Musze ci o czyms$
powiedzieé.

— Moéw. — Serce wali mi jak oszalate.

— Sarah nie byla jedyng podejrzang. Policja przygladala sie réwniez Mattowi.

— Stucham?

— I tu robi sie gorzej. On sie przyznal, ze jg zepchnal.

Opadam ciezko na 16zko. Matt nie mégltby przeciez zrobié czego$ takiego!



— Aresztowali go?
— Nie. Kilka tygodni pézniej wycofal zeznania. Policja byla przekonana o jego
winie. Wszystko rozeszlo sie z braku dowodéw.
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Mam ochote uciekaé. W moich zytach krazy mnéstwo adrenaliny. Jestem tak
niespokojna, ze ledwie sie kontroluje.

Poprositam Matta, zeby wroécil do matki. Nie podalam jednak przyczyny.
Musze przetrawié to wszystko, czego dowiedzialam sie od Miriam. Wedtug niej
Matt przyznal sie¢ do zepchniecia siostry Sarah z poddasza, co w koncu
doprowadzilo do jej Smierci. Nie moze to do mnie dotrzeé.

Nikt w tej wsi nie jest tym, na kogo wyglada. Ani Matt, ani Ruth, ani Sarah.
Mieszkalam z Mattem pod jednym dachem przez szesé lat. Wysztam za niego,
urodzitam mu dziecko, a jednak przez caly ten czas w ogdle go nie poznatam.

Tak bardzo mam ochote sie¢ napié, ze az mi niedobrze.

Matt zawsze pilnowal, zebym nie pila, troszczy! sie o mnie.

Zawsze go za to nie znositam. Ale kiedy teraz go nie ma, nie wiem, czy jestem
w stanie nad sobg zapanowad.

Niemal juz czuje smak wina na jezyku i to jak sptywa mi do gardta.

Bez Matta jedynym sposobem na to, by sie uspokoié, jest wypicie alkoholu.

Potrzebuje zapomnienia.

Przypominam sobie, ze Matt wyrzucit wszystkie butelki do kontenera. Czy
pamietal, zeby je wczes$niej opréznic?

Zostawiam Olivie na macie do zabawy, ide do kontenera i zaczynam go
przetrzgsaé¢. Wyciggam jedng butelke po drugiej, nie zwazajac na halas.
Wszystkie sg puste. Strach mysleé, jak z zewngtrz moze wyglada¢ to, co robie.
Jestem jednak tak zdesperowana, ze na to nie zwazam.

Po podjezdzie przechodzi Ruth.

— Sortujemy $mieci? — pyta.

Natychmiast si¢ czerwienie.



— Tak. Szukam czegos$. Chyba wyrzucitam wycigg bankowy.

— Pod te wszystkie butelki, tak?

— Musi lezeé gdzie$ na dnie kontenera.

— 7 Olivig wszystko dobrze?

— Tak. Powinnam wrécié¢ do srodka, by do niej zajrzeé.

— Tak, powinna$ — rzuca oskarzycielskim tonem, po czym rusza do siebie.

Wchodze do domu, ale nie moge sie¢ skupié.

Dzwonie do Emmy i p6t godziny pézniej jemy lunch w kafeterii centrum
ogrodowego, a na stole miedzy nami stoi butelka zimnego bialego wina.
Zapewnia mnie, ze podjetam wlasciwg decyzje, wyrzucajgc ponownie Matta,
choé nie wdaje sie w szczegély. Wcigz nie potrafie pogodzié sie z tym, ze Matt
przyznal sie do popelnienia przestepstwa, wiec pozwalam Emmie mysleé, ze
nadal chodzi o jego zdrade. Rozmawiamy o dzieciach, a ona opowiada mi
o zaletach zycia singielki. Kiedy wspomina o Grahamie, zmieniam temat, nie
chcac sie przyznaé, ze urwal mi si¢ film i znalaztam si¢ sama na schodach
koSciota. Zapewnia mnie, ze znajdg sie jeszcze inni mezczyzni, niedlugo potem
otwieramy drugg butelke wina.

Po lunchu czuje sie znacznie lepiej. Wesola i lekka. Pchajgc woézek ulicami,
zndéw jestem pelna zycia. Poradze sobie z Mattem. Dam sobie z tym rade sama.

Wtedy przypominam sobie, ze on zechce zachowaé¢ opieke nad Olivig,
i przechodzi mnie dreszcz. Czy naprawde moge pozwolié, by kto$, kto popetnit
takg zbrodnie, opiekowal sie moim dzieckiem? Bede musiala zawalczy¢
o opieke. I to mocno.

Priorytetem musi by¢é moja cérka. Ale w tej samej chwili Olivia zaczyna
plaka¢ i zaraz przed oczami staje mi obraz popotudnia spedzonego na
karmieniu piersig oraz przewijaniu. Rzeczywistosé spada na mnie z hukiem.
Nie dam rady. Kiedy zatrzymuje sie w pobliskim supermarkecie, zeby kupié
pieluchy, zauwazam promocje na wino. Biore wiec kilka butelek, wmawiajgc
sobie, ze robie zapas na caly tydzien. Kiedy w koncu wjezdzam wézkiem do
domu, Olivia wrzeszczy juz na catego.

— Zamknij sie¢ — mrucze pod nosem. — Po prostu sie zamknij.

Zatrzymuje sie na moment, zeby przysig$c¢ na schodach i ztapaé oddech.

— Halo? — Z wnetrza domu dobiega jakis$ glos.

Kto$ jest w pokoju dziennym.



Odktadam zakupy, pobrzekujac butelkami. Biore ptaczgcg Olivie na rece,
nabieram gleboko powietrza i wchodze do pokoju.

Stoi tam kobieta. Ma siwe, $ciete do ramion wlosy oraz przenikliwe, zielone
oczy.

Wstaje z mojej sofy i wycigga dton.

— Catherine Clarke. Pracuje w opiece spolecznej. Wpuscita mnie pani
tesciowa.

Rozgladam sie po salonie pelnym porozrzucanych zabawek, butelek oraz
zapasowych pieluch.

— Posprzatatabym, gdybym wiedziala, ze pani przyjdzie.

— Wolimy zobaczyé, jak ludzie mieszkajg na co dzien.

— Chce sie pani czegos napié? — pytam z udawang grzecznoscig.

— Nie, dziekuje.

Olivia nie przestaje ptakaé, wiec kolysze nig miarowo.

— Moze jg pani nakarmié, nie mam nic przeciwko.

Kiwam glowa, ale czuje sie odstonieta i bezbronna. Nie chce karmié piersig na
oczach tej kobiety, ktora weszla do mojego domu i jest tu po to, zeby mnie
oceniac.

Olivia ptacze, a ja staram sie¢ jg uspokoié.

— Przejde do rzeczy. Otrzymalam niepokojacg informacje o pani problemach
z alkoholem. Sg podstawy do obaw, ze nie jest pani przygotowana do opieki nad
dzieckiem.

Spoglada na mojg czerwong na twarzy, placzaca corke.

— Nic mi nie jest — odpowiadam, zastanawiajgc sie, kto mnie zdradzit. Ruth?
Chyba nie Matt?

— Ile pije pani w ciggu tygodnia?

— Och, niewiele. Okazjonalna lampka wina.

Zastanawiam sie, czy wyczuwa alkohol w moim oddechu. Sama stysze, ze nie
mowie do korica wyraznie. Staram sie jak najbardziej skoncentrowaé. Siadam
prosto. Drze na mys$l o butelkach z winem, ktére zostawitam w korytarzu.

— Czy to prawda, ze byla pani alkoholiczkg?

— Tak. Leczytam si¢ trzy lata temu. Dzi$ juz praktycznie nie pije.

— A jak radzi sobie pani z opiekg nad Olivig? Przechodzita pani depresje
poporodowq?



Swietnie sie przygotowala. Pracownica opieki spolecznej, ktéra byla tutaj
wczesniej, zainteresowala sie wylgcznie siniakami na nogach Olivii. Sprawiala
wrazenie dosy¢ zyczliwej. Ta kobieta jest zupetnie inna.

— Tak, to prawda. Czulam sie nie najlepiej, kiedy sie urodzila, ale teraz jest
juz wszystko w porzadku. — Myéle o tym, jak rozpaczliwie potrzebuje pomocy,
ale jedyne osoby, ktére pytajga o moje samopoczucie, wykorzystajga mojg
odpowiedz do pozbawienia mnie cérki.

— Czy mogtabym rozejrze¢ sie po domu? Zobaczy¢, jak sobie pani radzi?

— Jasne — odpowiadam, ciekawa, czego ona chce tutaj szukaé. Znéw mysle
o butelkach w korytarzu. To chyba nie stanowi zadnego dowodu, prawda?
Posiadanie wina w domu nie jest przeciez przestepstwem.

— Kto do pani zadzwonil? — pytam.

— Obawiam sie, zZe nie moge tego powiedzied.

To musiata by¢ Ruth albo Matt. Wiem, o co tutaj chodzi. Kiedy tylko
poprosilam Matta, zeby wrécit do matki, ta ponownie zajela si¢ staraniami
o zapewnienie mu opieki nad dzieckiem. A gdy zobaczyla rano, jak grzebie
w $mietniku, znalazta okazje, zeby mnie zdyskredytowaé. Chce za wszelkg cene
udowodnié, ze nie nadaje sie do opieki nad cérka. Jesli opieka spoteczna
zadecyduje, ze Olivia powinna zosta¢ z Mattem i Ruth, ja réwniez bede
zmuszona pozosta¢ w wiosce. Zostane uwieziona.

— Czy to moja tesciowa?

— Nie moge powiedzieé — méwi i wchodzi do kuchni. — Moge? — pyta, ktadgc
dlon na uchwycie kuchennej szafki.

— Smialo — odpowiadam, a ona otwiera kolejne szafki. Niczego tam nie
znajdzie. Poprawiam uchwyt na Olivii, ktérg wcigz trzymam na rekach. —
Wiem, ze to byla moja teSciowa — moéwie powoli i wyraznie. — To mséciwa
kobieta. Chce sie mnie pozby¢ ze swojego zycia.

— Naprawde? — Catherine unosi brwi i podsuwa sobie krzesto do najwyzszej
szafki. Po chwili zaglada do srodka.

— Tak. Zostawita mi wiadomo$¢ méwigcg o tym, ze nie zasluguje na mojg
corke. I przeniosta czujnik dymu... — Zaczynam niesktadnie mamrotaé.

Kobieta schodzi z krzesta.

— Slyszalam, ze miewa pani napady paranoi. — Dotyka lagodnie mojego
ramienia. — To pewnie objaw depres;ji?

— Nie, to nie... — Jak mam jg przekona¢?



— Przyznanie sie do problemu nie jest niczym ztym — ciggnie. — Ani prosba
o pomoc. — Nagle jej wzrok tagodnieje, a ja zastanawiam sie, czy moge jej zaufac.
Ale nie powinnam tego robi¢. Wpadlabym prosto w putapke zastawiong przez
Ruth.

— Wszystko jest w porzadku — powtarzam z naciskiem. Musze mie¢ pewnos¢,
ze Catherine nie przekaze Olivii prosto w rece Matta i Ruth. Przypominam
sobie, czego sie wczoraj dowiedziatam. Matt zepchnat siostre Sarah z poddasza.

— Méj maz jest agresywnym czlowiekiem — oznajmiam.

— Bije panig?

— Nie.

— Zatem co ma pani na mysli?

— Jest odpowiedzialny za czyjg$ Smieré. Zepchngl kogos, a ta osoba rozbita
sobie gtowe. Przyznat sie do tego policji.

— Ma pani na my§éli Felicity Duncan?

— Tak — odpowiadam wstrzgs$nieta. Skad ona o tym wie?

— Nie powinna pani do tego wracaé po tak dlugim czasie. To byt bardzo ciezki
okres dla wszystkich.

— Skad pani to wie?

— Mieszkam w okolicy od lat. Pani mgz pochodzi z dobrej rodziny.

Reaguje nerwowym $miechem.

— Zna pani Ruth? — Wszystko staje sie jasne. Catherine zna Ruth, a ta jg
nasltala, zeby mnie nastraszyé. Nie jestem nawet pewna, czy ta kobieta
rzeczywiscie pracuje w opiece spoltecznej.

— Jesli préobuje ja pani obwiniaé¢, szuka pani w niewlasciwym miejscu — ciggnie
Catherine, zrzucajgc maske bezstronnej urzedniczki. — Musi pani szukaé blizej
domu.

— Kim pani jest? — pytam ze zlo$cia. — Ruth panig nastata? Jest pani jej
znajomag?

— Pracowatam z dzieémi w szkotach przez wiele lat przed emeryturg —
odpowiada. — Dbatam o ich dobrobyt. Potrafie dostrzec, kiedy w czyim§ domu
sie nie uklada. Okreslié, czy ktos nadaje sie na matke. — Mruzy oczy i przyglada
mi si¢ uwaznie.

— Prosze wyjsé.

Podnosi swojg torebke.



— Do$¢ juz tutaj widziatam. Moze nie jestem w stanie odebraé pani dziecka,
ale moge przekazaé odpowiednim wiladzom, jaka jest pani matkg. Pracowatam
W opiece spotecznej wystarczajgco dlugo, by mie¢ pewnosé, ze nie dostanie pani
opieki nad cérka.

Otwieram oczy na odgtos klucza obracanego w zamku.

Musiatam straci¢ przytomnosé. Wszystko mnie boli. Kazda komorka mojego
ciata.

Dywan az sie klei od mojej krwi. Nie wiem nawet, gdzie koricze sie ja, a gdzie
zaczyna podtoga.

Gdzie jest moja corka? Uciekta?

Z pewnosciq jej sie udato, mowie sobie. Nie ma innej opcji.

Stysze kroki na schodach. Jedna osoba. Regularmny, meski chéd, po jednym
stopniu na raz. Zadnego towarzyszqcego mu odglosu stgpania malej
dziewczynki.

Uciekta.

Musze jg odszukad.

Probuje sie poruszyé, ale nie daje rady. Jestem cata skatowana. Staram sie
lekko uniesc reke, siegnq¢ w pustq przestrzen.

Znow nadchodzi ciemnosé. Walcze z nig.

Musze zachowaé swiadomosé i znaleZé corke.

Swiat zamyka sie wokdt mnie.

Kiedy odptywam, stysze odlegly dzZwiek syren, ktory staje sie glosniejszy z kazdqg
sekundg.
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Leze na sofie i prébuje odpoczgé. Jestem wyczerpana po wydarzeniach
z ostatnich dni. A jednak musze robié swoje, by¢ lepszg matka. Nie pozwole im
odebraé mi cérki. Olivia lezy obok mnie na plecach, bawigc sie moimi wlosami.
W tle migocze ekran telewizora. Bluzka klei mi sie do ciala. Musze ja wypraé.
Wrcigz sg na niej §lady wymiocin Olivii sprzed dwoéch czy trzech dni. Mialam
wstawié pranie, a zamiast tego przelezatam w 16zku wiekszosé poranka.

Obejmuje drobne ciatlo Olivii, zamykajgc oczy. Chcialabym zasngé i o
wszystkim zapomnieé, ale nie moge pozwolié sobie na odplyniecie z dzieckiem
obok.

Tak sie ciesze, ze jeszcze nie raczkuje. Pokdj dzienny to prawdziwy labirynt
niebezpieczenstw. Przewody telefoniczne, ktére moglyby ja porazié¢ prgdem.
Monety, ktérymi moglaby sie zadtawié¢, zel do wloséw, ktéry mogtaby potkngé.
Wszystko to mogloby sie wydarzyé w kazdej chwili. Wystarczylaby jedna chwila
nieuwagi. Zerkniecie w telefon w czasie, kiedy Olivia podnosi monete i jag
polyka. Pozostawienie jej w wannie z woda, kiedy ide otworzyé komu$ drzwi.
Krzywie sie na wspomnienie snu, w ktérym Matt jg topil, i wézka wpadajgcego
do sadzawki.

Nie wiem, jak ludzie sobie radzg w roli rodzicéw. Ale chyba dajg rade.
Wychowuja szczesliwe i zdrowe dzieci. Zyja pelnig zycia. Ale nie ja. Mnie to nie
jest pisane.

Nie nadgzam nawet z pracami domowymi. Poécieli nie pralam, od kiedy Matt
wyniést sie po raz pierwszy z domu, a brudne naczynia tworzg sterty w kuchni,
siegajgc juz kuchenki i nawet poza nig.

Czuje znajomy zapach brudnej pieluchy. Kiedy przewijalam Olivie po raz
ostatni? Chyba po jej przebudzeniu? A moze nie. Siggam po worek z pieluchami.



Zostaly tylko dwie. Przewijam jg na autopilocie. Wiem, ze powinnam do niej
mowié, Smiaé sie z nig, taskota¢ po brzuszku, ale nie jestem w stanie
zgromadzié w sobie wystarczajgco energii. Nie mam nic do powiedzenia tej
wijgcej sie masie pulchnych korniczyn. Jestem od niej caltkowicie odseparowana.
Jakby nie byla moim dzieckiem.

Ruth przyjdzie po nig lada chwila. Naprawde nie chce, zeby opiekowala sie
Olivig razem z Mattem, ale zgodzitam sie. Po tym, jak przystata tutaj wczoraj
swojg kolezanke, ktéra udawala pracownice opieki spolecznej, nie mam
watpliwoéci, ze podchodzi powaznie do sprawy opieki Matta nad Olivig. Jestem
pewna, ze informuje prawdziwg opieke spoteczng o kazdym moim btedzie. Nie
moge odméwié¢ Mattowi kontaktéw z cérks.

Musze doprowadzié¢ sie do wzglednego tadu przed jej przyjsciem, ale brakuje
mi sil. Najpierw musze potkngé¢ co$ przeciwbélowego. Czuje sie fatalnie. Ide
z trudem do kuchni, przeszukuje szuflade z lekami Pameli i znajduje ibuprofen.
Polykam kilka tabletek, popijajac wodg. Jest ich tam wystarczajgco duzo, zebym
calkowicie odptyneta, gdybym tylko zechciala. Przez chwile sie nad tym
zastanawiam. Mogtabym przekazaé¢ Olivie Ruth, a potem tykngé pare pigulek
i przespac¢ popotudnie. Wiem jednak, ze musze sie z tego wydostaé, doj$¢ do
siebie. W przeciwnym razie strace corke.

Kiedy stysze dzwonek do drzwi i w progu pojawia sie Ruth, udaje grzeczng.
Obie wiemy, ze przystala wczoraj Catherine, zeby mnie ostrzec. Nie moge teraz
popelni¢ zadnego bledu. Powiedzieé¢ czego$§ niewlasciwego. Przekazuje wiec
dziecko kobiecie, ktérej nie znosze najbardziej na $wiecie, i zycze jej dobrego
dnia.

Kiedy odchodzg, wracam do kuchni, zeby =zaparzy¢ sobie herbate.
Jednoczesnie walcze z pokusg napicia sie wina, ktére wczoraj kupitam. Jak na
razie udalo mi sie¢ go nie tkngé. Widze stad kuchnie Ruth i Jacka. Olivia
podawana jest z rgk do rgk miedzy dorostymi, ktérzy gaworzg do niej i sie
usSmiechajg.

Chce sie od tego odcigé, p6j$¢ na gére i troche sie przespaé, ale nie moge.
Wiem, ze Matt przyznal sie do zepchniecia siostry Sarah. Wiem réwniez, jaka
wredna potrafi by¢ Ruth. Czuje sie w obowigzku obserwowaé, jak traktujg
Olivie. Jestem jej matkg, wiec musze dbaé o jej bezpieczenstwo.

Wychodzg z kuchni i przestaje cokolwiek widzie¢. Ide na pietro do t6zka,
gdzie staram sie¢ pozwolié, aby sennosé¢ i wyczerpanie przejely nade mng



kontrole. Nic z tego. Moje zmysly sg wyostrzone, gotowe w kazdej chwili
zareagowac na zagrozenie.

Dziesie¢ minut péZniej stysze warkot silnika samochodu oraz chrzest opon na
ZwWirze.

Biegne do pokoju Olivii i patrze na podjazd. Nie ma naszego samochodu.
Pojechali gdzies z mojg cérka.

Kraze po jej pokoju, nie mogac sie uspokoié. Dokad jg zabrali?

Wysytlam do Matta wiadomo$¢ z zapytaniem, a potem gapie sie w telefon,
czekajgc na odpowiedz. Zaczynam panikowac. A jesli wywiezli ja na dobre?
Moze zabrali jg stad gdzie$ z dala ode mnie? Gdzie$, gdzie nigdy jej nie znajde?

Odzywa sie moj telefon. Matt pisze, ze wybrali si¢ do wioski i nie powinnam
sie¢ martwic.

Ta odpowiedZ bynajmniej nie koi moich nerwéw. Nie znosze mysli, ze moja
corka jest z nimi. Nadal nie wiem, dokad doktadnie pojechali.

Zabieram klucze, po czym wychodze z domu w brudnych ciuchach. Ide
pospiesznym krokiem do wsi. Szukam ich na ulicach, ale nikogo nie znajduje.
Zagladam na poczte, do sklepu charytatywnego, a nastepnie do pubu i centrum
ogrodniczego. Nic. Serce lomocze mi w piersi. Jestem przekonana, zZe co$ jest nie
tak. Gdzie jest moja corka?

Wtedy co$ przychodzi mi do glowy. Sarah. Moze zabrali jg do Sarah?

Docieram pod jej dom w ciggu dziesieciu minut. Od razu zauwazam
zaparkowany samochéd Matta i w pierwszej chwili odczuwam ulge.

Zaraz jednak zaczynam sie¢ zastanawiaé, co oni tutaj robig. Moja cérka
przebywa w towarzystwie dwéch os6b zamieszanych w §mieré siostry Sarah. Co
jest grane? Dlaczego sie tutaj spotkali? Czy co§ kombinujg? A moze mialam
przez caly czas racje, podejrzewajgc ich o romans?

Podchodze do budynku. Sarah mieszka pod dwdjka, czyli zapewne na
parterze. Zagladam do okien mieszkania po lewej stronie od wejécia i nabieram
gwaltownie powietrza. Sg tam. Wszyscy. Ruth. Jack. Matt i Sarah. Siedzg na
sofach zajeci rozmowag.

Matt trzyma mojg cérke. Méwi cos, a wszyscy wybuchajg $miechem.

Wstaje i wychodzi z pokoju, przekazujac mojg cérke Sarah. Ta usmiecha sie
do Olivii, zbliza do niej twarz i gladzi jg po wloskach. Czuje fale zazdroéci oraz
strachu. Nie chce, zeby ta kobieta trzymala mojg cérke. Nie chce, zeby jej
dotykata. Moja dloni zaciska sie w pies¢.



Wygladajg jak idealna, szczesliwa rodzinka.

Nagle wszystko nabiera sensu. Sarah chce mojego dziecka. I mojego meza.
Wdziera si¢ do mojej rodziny, zajmuje moje miejsce.

Mysle o wszystkich dziwnych rzeczach, ktéore sie wydarzyly od naszej
przeprowadzki. Olivia wpadajgca do sadzawki. Siniaki na jej nézkach.
Wiadomo$é. Czujnik dymu. Czy to wszystko miato postuzyé zdyskredytowaniu
mnie, by odebraé¢ mi cérke? Pamietam, co Sarah powiedziala o poronieniu — od
tamtej pory nie znalazla nikogo, z kim chciataby mieé dziecko. Postanowita
wiec ukrasé mojg rodzine. A jesli za to wszystko, co mialo miejsce, wcale nie
odpowiadata Ruth? Jesli od samego poczatku byla to sprawka Sarah?

Musze cos zrobi¢. Odebrac jej Olivie.

W pokoju Ruth odwraca sie niespodziewanie. Patrzy wprost na mnie. Nasze
spojrzenia sie spotykajg i natychmiast odskakuje. Méwi co$ do Sarah, a ta zerka
w mojg strone, trzymajgc Olivie w ramionach. Przez chwile wszyscy sie
naradzajg, w koricu Ruth wstaje.

Oddalam sie od okna i podchodze do drzwi. Te po chwili sie otwierajg.

— Co ty tutaj robisz? — pyta Ruth.

— Chce z powrotem mojg cérke.

— Teraz przypada kolej Matta. I milo spedzamy czas. — Patrzy na mnie
z politowaniem. — Powinnas sobie p6jsc¢.

Przeciskam sie obok niej do korytarza, wchodze do mieszkania Sarah i do jej
salonu.

— Claire? — rzuca zdumiony Matt.

Patrze na ich zaskoczone twarze i uswiadamiam sobie, ze nie pomy$lalam
nawet, co powiedziec.

— Chce zabra¢ mojg corke. Dlaczego jg tutaj przywioztes? Powiedziates, ze
mnie nie zdradzites. To wszystko byty ktamstwa?

— Claire, rozmawialiS§my juz o tym. Nie zdradzam cie. To ty kazata$ mi sie
wyniesé.

Olivia popiskuje, a Sarah uspokaja jg gtaskaniem po pleckach.

Niech zabiera te tapska od mojej coérki! Podchodze do niej, zeby wzigé Olivie.

Matt wymienia spojrzenia z matka, wstaje i ktadzie mi dtorh na ramieniu.

— Musisz stad wyjsc, Claire.

Zrzucam jego reke.

Celuje palcem w Sarah.



— Ona prébuje mi cie odebraé. Chce przejgé mojg rodzine. Moje zycie. Moje
dziecko. Ale tego nie dostanie.

— Claire, uspokéj sie, prosze.

Matt znéw kladzie mi dtonn na ramieniu, po czym wyprowadza mnie z pokoju.
Odsuwam sie od niego.

— Przyznaj sie — wolam do Sarah. — Prébujesz mi ich odebraé.

Sarah patrzy na mnie bez emocji. Jej obojetno$é¢ doprowadza mnie do szatu.

— Nikt tutaj nie wie, o czym ty moéwisz, Claire — méwi powoli i tagodnie Ruth,
jakby zwracata sie do kogos, kto nie czuje sie dobrze na umysle.

Mysle goragczkowo. Matt i Sarah pracujacy razem. Halasy w domu w $rodku
nocy. Olivia wpadajgca do sadzawki. Wypadek siostry Sarah.

— Ona jest niebezpieczna — méwie, wbijajac wzrok w Sarah. — Nie mozesz
przebywaé w poblizu Olivii. Nie z twojg przeszlo$cig. Nie mozna ci ufaé. —
Szukam rozpaczliwie kolejnych stéw. — Nie po tym, co przydarzylo sie twojej
siostrze...

Milkne natychmiast, widzgc 1zy w oczach Sarah. Jej cialem wstrzgsa ptacz,
a Matt oraz Ruth natychmiast reagujg. Matt odbiera od niej Olivie i ktadzie jej
dloni na ramieniu, a Ruth podaje jej szklanke wody.

Olivia teraz wrzeszczy, wiec ruszam w jej strone, Ruth jednak blokuje mi
droge.

— Natychmiast stad wyjdz — méwi, popychajgc mnie w strone drzwi.

— Nie bez Olivii. — Przedzieram sie obok niej, podchodze do Matta i zabieram
corke z jego ramion.

Tej nocy nie moge spaé. Raz za razem przypominam sobie ostatnie
wydarzenia. Matt wystal mi serie gniewnych wiadomo$ci, piszac, ze nie
powinnam przychodzi¢ do Sarah i jej denerwowaé. Czytam je kilka razy,
przypominajgc sobie, jak jeszcze przed kilkoma dniami chcialam do niego
wroécié. Teraz nie moge juz nikomu zaufaé.

Dopiero po péinocy poddaje sie pragnieniu. Schodze do kuchni i otwieram
butelke z winem. Musze sie napié, zeby zasngé. Jedli sie nie wysSpie, nie bede
w stanie wlasciwie opiekowaé sie jutro Olivig. Nie zamierzam oproéznic calej



butelki, ale nie moge sie powstrzymaé. Kiedy wypijam ostatnie krople, chowam
glowe w dloniach i zaczynam plakad.
Trace nad sobg kontrole.

Budze sie zlana potem. Niedobrze mi. Czuje w ustach kwasny posmak
alkoholu. Przewracam sie na 16zku, czujac dudnienie serca.

Zapalam §wiatto i rozgladam sie dookota. Jestem w domu. Wszystko gra.

Elektroniczna niania miga, niebieskie §wiatetko odbija sie na biatym suficie.
Co$ musiato je aktywowac.

Patrze na nie, ale nie stycha¢ zadnego dzwieku.

Olivia musiata sie obudzi¢ i ponownie zasngé. Przewracam poduszke na
drugg strone, prébujac znalezé wygodng pozycje. Czuje sie mokra od zimnego
potu i cala drze. Potrzebuje wiecej snu, zanim wyparuje ze mnie alkohol. Wtedy
bede wystarczajgco stabilna, zeby podniesé dziecko. Jeszcze wiecej czasu bede
potrzebowata, by wino znikneto z mojego mleka, zebym mogta jg nakarmic.

Na zewnatrz skrzeczg lisy, ktére opanowaly nasz tylny ogréd. Moze one
uruchomily elektroniczng nianie?

— Lulajze dziecko na drzewa konarze.

Zastygam.

Lagodny gtos dobiega z gto$nika urzgdzenia.

— Gdy wiatr zawieje, kotyskg poruszy.

Czy ja wcigz Spie?

— Kiedy konar peknie, kolyska twa spadnie.

Glos jest staby, przypomina niemal szept.

Swiatetko na elektronicznej niani migocze i gasnie. Zapada cisza. Nawet lisy
milkng.

Wychodze z 16zka i z hukiem strgcam lampke ze stolika nocnego.

Biegne korytarzem do pokoju Olivii.

Lezy w t6zeczku ze swoim pluszowym kroéliczkiem i smacznie §pi. W pokoju
panuje bezruch. Pier§ mojej cérki spokojnie unosi si¢ i opada.

Wypuszczam powietrze z ptuc.

Wtedy zauwazam bujany fotel, na ktérym siadalam, by nakarmié Olivie,
kiedy budzita sie w nocy. Kolysze sie.



Powietrze w pokoju jest nieruchome. Nie znajduje zadnego wyttumaczenia,
dlaczego krzeslo sie rusza.

Odwracam sie w strone elektronicznej niani obok t6zeczka. Jest wylgczona.

Kilka minut temu dziatala. W mojej sypialni palilo sie niebieskie $wiatetko.
Styszalam melodyjny gtos. A moze nie?

Ktos wylaczyl ja w ciggu kilku ostatnich minut. Ktos$ tutaj byl, w pokoju mojej
coreczki. Musze sie postaraé, zeby nie krzykngé.

Biore Olivie na rece.

Nie jesteémy same. Kto$ jest z nami w domu. Podskakuje, styszgc skrzypienie
schodow. Olivia zaczyna ptakaé.

Nie mam w sobie dosé odwagi, by zejs¢é na dét. Nie chce spotkac tego, kto tam
jest. Jestem zbyt oszolomiona i zdenerwowana.

Liczy sie tylko to, ze Olivia jest bezpieczna i ze jestem przy niej. Zabieram jg
do swojego pokoju, po czym uktadam w 16zku obok mnie. Oddychamy w jednym
rytmie. Leze i wytezam stuch przerazona myslg, ze kto$ kryje sie w mroku
domu.

Wchodzq hatasliwie. Stukot butow i glosne dzwonki telefonow.

Nie wiedzq, Ze tu jestem, dopoki nie przekraczajqg progu pokoju maojej corki.

— Nie zyje?

Dotykajq mojej szyi w poszukiwaniu pulsu.

- Zyje.

— Boze, nawet nie rozpoznatam, zZe to kobieta. — Mtodszy, wyzszy glos.

— Ambulans juz jedzie.

Chce zapytaé¢ ich o maojg corke, lecz stowa opuszczajgce moje usta sq
niewyrazne i niezrozumiate.

— Nic nie mow, kochana. Odpoczywaj. Juz niedtugo przyjedzie karetka.

Ale ja musze sie odezwad i powiedziec¢ im, zeby poszukali majej corki.
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Odczucia z poprzedniego dnia w ogéle mnie nie opuszczajg. Jestem wrecz
przekonana, ze ktos byl w domu. Wiem, zZe styszalam cichy Spiew z glosnika
elektronicznej niani. Jestem tego pewna. Glos brzmial po czesci znajomo, ale
wcigz nie wiem, kto to mégt byc. I dlaczego to zrobil. Czy to sprawka Ruth?
Sarah? W zimnym $wietle dnia szczegély odtwarzajgce sie w mojej glowie
pozostajag niewyrazne i bardziej przypominajg sen. Ale choé¢ chcialabym
uwierzy¢, ze to sen, jestem pewna, ze w domu byt jakis intruz.

Nie moge tutaj dtuzej zostaé. Musze stad wyj$¢, nawet jesli bedzie to oznaczato
wieczng wléczege. Musze po prostu uciec. Wkladam Olivie do woézka
w skafanderku i ptaszczyku, po czym wychodze z domu, zatrzaskujac za sobg
drzwi. Z dala od Matta, od Ruth i od Sarah. Z dala od domu, ktéry wcigz jest
kapliczkg upamietniajgcg zmartg kobiete. W glowie mam tysigce mysli. Pcham
wozek najszybciej, jak potrafie, wymijajac snujgcych sie zakupowiczéw na
chodniku.

Zastanawiam sie, kiedy kuchnia Emmy zostanie wyremontowana i kiedy bede
mogla sie do niej wprowadzi¢. A moze znajde prace i wyjade daleko stad, do
Londynu. Ale zadna z tych opcji nie jest mozliwa juz teraz. Moze powinnam
poprosi¢ o pomoc Miriam? Dostownie na kilka dni, zanim znajde co$§ na state.
Jednak nasza relacja wcigz nie jest zbyt pewna. Cho¢ mi ostatnio pomogta, nie
wydaje mi sie, zeby nasza przyjazn siegala az tak daleko.

Musze sie stad oddali¢ dla dobra wlasnej psychiki. Rano ztapatam sie na tym,
ze przetrzgsam szuflade z lekami Pameli. Jest ich tam wystarczajgco, zeby méc
sie zabié. Nie znosze siebie za to, ale znéw zaczynam czué to, co kiedys. Wtedy
skonczytlam na skraju wielopoziomowego parkingu w Londynie, gdzie
zamierzalam odebraé sobie zycie.



Olivia zaczyna plakaé w swoim wézku. Znéw jest glodna, a ja bede musiala
znalezé miejsce, w ktérym zdolam jg nakarmié. Moze jakg§ kawiarnie.
Mogtabym napié¢ sie kawy i chwile odpoczgé. Ale nie chce tego. Nie chce zostaé
sama z wlasnymi mys$lami. Musze i$¢ dalej, by¢ ciggle w drodze.

— Spéjrz w prawo, spdjrz w lewo i ponownie w prawo — podczas przechodzenia
przez ulice powtarzam mantre, ktérej nauczyta mnie moja matka. Chce, zeby
byla teraz obok mnie. Potrzebuje jej bardziej niz kiedykolwiek dotad.

Skup sie, mysle. Skoncentryj sie.

W mojej glowie jest tyle mysli, ze ledwie widze to, co jest przede mna.
Przemyka obok mnie samochdéd, ktérego nawet nie zauwazytam.

— Spéjrz w prawo, spdjrz w lewo i ponownie w prawo — méwie raz jeszcze,
skupiajgc sie na drodze i uwazajgc na auta, zanim wchodze na jezdnie.

Kiedy docieram na przeciwng strone, krzyki Olivii sg wszystkim, co stysze
w tej spokojnej scenerii. Oddychaj. Obok z duzg predkoscig przejezdza autobus.
Sciskam mocniej wézek, a przed moimi oczami przewijajg sie obrazy. Autobus
uderzajagcy w woézek i wpadajgcy w poslizg. Zmiazdzony wézek z Olivig
w Srodku, uwieziong w jego ramie, ktéra z kolei znajduje sie pod wielkim
kotem. Autobus zatrzymujacy sie dopiero po przebyciu jakiego$ dystansu.

Musze wréci¢c do lekarki. Potrzebuje pomocy, doradztwa. Albo
antydepresantéow. Czegokolwiek. W przeciwnym razie utrace catkowicie
kontrole i znajde sie pod $ciang.

Zastanawiam sie, czy nie powinnam do kogos$ zadzwonié. Ale kto mi pozostaje?
Emma powiedziata, ze jest dzisiaj zajeta, a nikogo innego nie mam. Ani meza,
ani matki, ani rodziny. Chce, by kto§ mi powiedzial, ze wszystko bedzie dobrze.
Ze bedzie ze mna wszystko w porzadku. Zastanawiam sie, czy nie zatelefonowaé
na jedng z infolinii z ulotki, ktérg data mi lekarka. Tak po prostu, zeby z kims
pogadacd, zeby kto§ mnie wystuchal. Ale nie moge sie na to zdobyé. Nikomu juz
nie ufam. Sama musze o siebie zadbaé.

Dojezdzamy do parku. Olivia wcigz placze. Prébuje odcigé sie od tego dzwieku
i skupi¢ na porannym sloricu, ktérego promienie przebijaja sie pomiedzy
galeziami drzew, oraz na §wiezym, rzeskim powietrzu. Inna matka usmiecha sie
do mnie wspoélczujgco, pchajagc swoj woézek z wrzeszczacym maluchem. Nie
podnosze jednak glowy. Po chwili znajduje wolng tawke. Poprawiam bluzke
i przystawiam Olivie do piersi.



W torebce mam butelke po wodzie napelniong wédkg. Wiem, ze nie powinnam
w ogéle jej mieé¢, ale trzymam jg tam na wszelki wypadek. Na sytuacje
awaryjng. Czuje jednak teraz, ze mnie wzywa. Wyjmuje jg i upijam kilka lykéw.
Czuje pieczenie alkoholu w gardle i przez chwile jestem zadowolona, lecz zaraz
przychodzi wstyd i zal. Jeszcze kilka tykéw. Jesli kto§ mnie zobaczy, nie bedzie
nawet podejrzewad, ze pije alkohol.

Olivia odrywa sie od mojej piersi i pluje. Przerzucam jg przez ramie i czekam,
az beknie, zapominam jednak o potozeniu sobie muslinowego materialu na
plaszcz. Odsuwam jg, po czym wykrecam szyje, zeby spojrze¢ na tylng czesc
plaszcza. Po zielonym materiale splywajg biale wymiociny mojego dziecka.
Trzymajgc Olivie na jednej rece, grzebie w torebce w poszukiwaniu nawilzanych
chusteczek. Wyginam sie jak najmocniej, starajgc oczyscié ptaszcz.

Po chwili ocieram réwniez usta Olivii.

Nie wiem, co ze sobg zrobié. Dzi$§ nie ma zadnych zaje¢ grupowych, choé i tak
wczeSniej na zadnych nie bylam. Spedzam caly méj czas z Emmg, jedyng
przyjaciotkg, ktorg tutaj mam.

Z Olivig z powrotem w wozku ruszam dalej, starajgc sie oczy$ci¢ umyst.

Jestem jednak otumaniona brakiem snu. Musze zaczgé rozgladaé sie za praca.
Oddali¢ od Matta, Ruth i Sarah. Moge robié¢ cokolwiek. Praca wolnego strzelca
dla gazet bytaby dobra na poczatek. Jesli bede dzielita opieke z Mattem, to
mozliwa bedzie nawet praca z domu. A wtedy odloze dos$¢ pieniedzy, zeby
wrocié¢ do Londynu.

Po czterech okrgzeniach parku Olivia zapada w sen. Pozostaje mi wracaé do
domu.

Olivia sie nie budzi, kiedy wnosze ostroznie wézek przez prég i stawiam go na
podlodze.

Cisza.

Zamykam drzwi i wstrzymuje oddech, blokujgc je zasuwa.

Olivia porusza sie lekko w woézku, jednak w dalszym ciggu $pi.

Przechodze do pokoju dziennego w poszukiwaniu laptopa. Powinnam wystaé
maile do wiekszej liczby redaktoréw z zapytaniem o mozliwos$é wspétpracy.



Zegar na kominku wybija pietnastg. Zawsze podskakuje w reakcji na ten
dzwiek. Musze wyjac¢ z niego baterie.

Wtedy rozlega sie inny dzwiek. Skrzypienie schodéw.

Powolne.

Skrzypniecie.

Cisza.

Nastepne skrzypniecie.

Kto$ stawia stope za stopa, ostroznie i bez po$piechu.

Stysze wlasny oddech i wstrzymuje go natychmiast.

Intruz musi wiedzieé, ze tutaj jestem. Styszat, jak wchodze do domu.

Teraz kroki ustajg.

Ktos stoi u stép schodow.

Rozglagdam sie po pomieszczeniu w poszukiwaniu jakiej$ broni, ale wszedzie
lezg tylko zabawki Olivii. Laski Pameli juz dawno stad znikty.

Uptywaja kolejne sekundy.

Cisza jest tak glosna, ze stysze wlasny zegarek, tykajacy o ulamek sekundy
poZniej niz ten na kominku.

W tym momencie rozlega sie pukanie do drzwi pokoju dziennego.

— Claire?

Nie poruszam sie. Przypomina mi to jakis test lub gre.

Drzwi otwierajg sie powoli.

Stoi w nich Emma i uémiecha sie niepewnie.

— Emma! — wolam. Czuje ulge, ale réwniez pewien niepokéj. — Co ty tutaj
robisz?

Milczy przez chwile. Widze, ze czuje sie niekomfortowo.

— Nie wiem, jak ci to wytlumaczy¢, Claire.

— Co wyttumaczy¢?

— UsigdZmy. — Emma wskazuje mojg sofe, jakby byta u siebie.

Wykonuje odruchowo polecenie, a ona siada obok i odwraca sie w mojg strone.

— Martwitam sie o ciebie.

— Och — rzucam. Wédka wcigz krgzy w moim organizmie. Trudno jest mi
przetrawié jej stowa. Jaka$ cze$¢ mnie odczuwa ulge, cieszy sie, ze komu$ na
mnie zalezy. Gdybym tylko potrafila uciec od tego, co czuje.

— Matt opowiedzial mi o twoich problemach z alkoholem. Szkoda, ze nie
wiedzialam o tym wczesniej. Mogtabym ci poméc. — Obejmuje mnie ramieniem.



Matt. Znowu on. Prébuje mnie kontrolowaé, a teraz obrat za cel mojg najlepszg
przyjaciétke i zdradza jej moje tajemnice.

— Nic mi nie jest.

— Oboje martwimy sie o Olivie.

— Nie wiedzialam, ze przyjaznicie sie z Mattem.

— Bo sie nie przyjaznimy. Ale od kiedy zniknelas tamtej nocy w Londynie, nie
przestajemy sie niepokoié¢. A gdy Matt mi wyznal, ze jeste$ alkoholiczka, nie
moglam w to uwierzyé. Kiedy jednak to przemyslatam, wszystko nabrato sensu.
W klubie stracita$ nad sobg kontrole.

— Obie sie odprezytySmy.

Emma patrzy na mnie ze wspoéiczuciem.

— Mysle, ze potrzebujesz pomocy, Claire. Nie radzisz sobie z tg depresja
poporodowg i wszystkim, co dzieje sie dookota.

— Nie musisz sie martwi¢ — odpowiadam. Ale moje stowa nie niosg zadnych
emocji. Nie jestem nawet pewna, czy potrafie jeszcze opiekowaé si¢ Olivig.

— Chyba jednak musze.

— Co ty w ogole robisz w moim domu? Matt cie przystal?

— Tak. Chcial, zebym sprawdzila, czy wszystko u ciebie gra. Jego bys nie
wpuscita. Prosil, zebym sie przekonala, czy sobie radzisz i czy nie kupita$
alkoholu po jego odejsciu. Pozyczyl mi swoje klucze. — Patrze na nig
z niedowierzaniem. Czuje sie catkowicie zdradzona. Szkoda, ze nie moge wyja¢
wodki z torebki, wypié jej w catosci i oddaé sie odretwieniu. Ale nie moge tego
zrobié. W ten sposéb tylko bym udowodnita, ze Matt ma racje.

— Nie powinna$ ufa¢ Mattowi — méwie.

— Wiem, ze cie zdradzil. Jednak to, co teraz robi, robi w twoim najlepszym
interesie.

— On dopuscit sie czego$ znacznie gorszego niz zdrada.

— Co?

Nie powiedzialam Emmie, dlaczego tak naprawde wyrzucitam Matta z domu
po raz drugi. Teraz musze powiedzieé jej prawde.

— Matt przyznal sie do popelnienia morderstwa — oznajmiam.

— Stucham? — Emma wytrzeszcza oczy.

— To on zepchnat siostre Sarah. Spadta z poddasza. Po pewnym czasie zmarla.

— Nie wiedzialam, ze Sarah miata siostre... ale dlaczego go nie aresztowano? —
Na twarzy Emmy maluje si¢ zdumienie.



— To bylo wiele lat temu, jeszcze zanim sie poznaliémy. Sprawa nie zostata
jednak nigdy rozwigzana. A on byt gléwnym podejrzanym.

— Claire... — Emma gltadzi mnie po ramieniu. Mam zle przeczucia, ze mi nie
wierzy.

— Taka jest prawda — méwie pospiesznie. — Dlatego nie jesteSmy juz razem.

— Claire, nie chce tego méwié, bo wiem, ze cie zranie, ale powiem to tylko
dlatego, ze mi na tobie zalezy.

— Stucham.

— Mysle, ze jestes$ zdezorientowana. Matt powiedzial, ze cierpisz na paranoje,
ze twoim zdaniem kto$ obserwuje cie w domu, ze miewasz koszmary. Czasami,
kiedy jesteSmy w takim stanie, wyobrazamy sobie rézne rzeczy lub zapominamy
o wielu sprawach. Za prawdziwe uwazamy to, co takie w ogéle nie jest.
Szczegblnie kiedy w gre wchodzi alkohol.

— Ale ja méwie prawde! — Nie wiem, jak mam jg przekonaé, jak sprawié¢, by mi
uwierzyla.

Nie mam juz nikogo po swojej stronie. Zdradzila mnie najblizsza przyjaciétka.

Emma dotyka mojego ramienia.

— Przykro mi, ze do tego doszto. Ale ty potrzebujesz pomocy, Claire.

Tutaj ma racje. Potrzebuje pomocy. I to bardzo. Nie radze sobie, ale nie moge
sie do tego przyznaé przed Emmag. Od razu powie o tym Mattowi, a Matt i Ruth
pobiegng z tym do opieki spolecznej. Wtedy zostane calkiem sama, bo Olivia
zostanie mi odebrana.

— Nic mi nie jest — powtarzam z naciskiem. Kiedy zaczynajg ptynaé¢ mi lzy,
Emma tuli mnie mocno do siebie, po czym idzie do kuchni zaparzy¢ herbate.

Stawia przede mng kubek i siedzimy w ciszy, saczgc goracy napdj.

Emma zerka na zegarek.

— Matt bedzie tutaj za moment — méwi.

— Nie chce go widzieé. — Moje stowa zmieniajg sie w szept. Nie mam juz
energii. Przegralam z samg sobg.

— Wszyscy chcemy ci poméce — odpowiada. — Po prostu z nim porozmawiaj.

W pierwszej kolejnosci docierajq do mnie dzZwieki. Pikanie maszyny. Czyjes
gtosy.



Zastanawiam sie przez chwile, czy snie o miejscu innym niz cztery Sciany
mojego domu.

Nagle ogarnia mnie panika, ktéra sqczy sie do kazdej komorki majego ciata.

Wydarzyto sie cos strasznego.

Gdzie jest moja corka?

Przed oczami pojawia mi sie seria obrazow, ktérych znaczenia nie rozumiem.
Spakowana walizka. Klucz w zamku. Kroki. Moja cérka stojgca w progu
i patrzgca mi w oczy.

Gdzie ona jest?

Otwieram oczy i widze niebieskq zastone oraz rzqd tézek. Jestem w szpitalu.

Strach odbiera mi oddech.

Gdzie jest moja corka?
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Swiadomosé wraca powoli, jakbym wychodzila z glebin, z jakiej$é czarne;
dziury. Czuje zapach kwasnego mleka, $§rodkéw antyseptycznych oraz potu.
Mojego potu. Jestem wyczerpana. Otwieram oczy i rozgladam sie powoli
w poszukiwaniu Olivii.

Obracanie gtowg wywoluje bél.

Olivii tu nie ma.

Gdzie ja jestem?

Pulsujg mi gatki oczne, zas z samych oczodoléw promieniuje bél, jakby chciaty
eksplodowaé. Oslepia mnie dluga fluorescencyjna lampa nad mojg glowg. Moje
t6zko okala niebieska zastona. Jest ono ustawione pod katem, a metalowe
porecze chronig mnie przed upadkiem.

Wtedy sobie to uswiadamiam. Jestem w szpitalu.

Musiato dojsé do jakiegos wypadku.

Poruszam kazdg korniczyng po kolei, szukam obrazen, po czym siegam pod
posciel, zeby przesunaé dlorimi po ciele. Zadnego bélu. Zadnych bandazy.

Co mi sie stalo? Czuje nagly strach. A jesli cos$ przytrafilo sie Olivii?

— Halo? — wolam niepewnie. Zadnej odpowiedzi.

Siadam na 16zku i zaraz wstaje, krzywigc si¢ w oczekiwaniu na bél. Ale nie
czuje bélu. Tylko dudnienie w glowie.

Obok mojego 16zka stoi metalowy stoliczek z szufladami. Otwieram je po kolei,
poszukujac mojego telefonu. Wszystkie sg puste.

Odsuwam zastone. Ktos$ z sgsiedniego 16zka patrzy na mnie, a ja podskakuje
przestraszona.

W koncu udaje mi sie odzyskaé glos.

— Gdzie jest moja corka? — pytam. — Gdzie ona jest?



Kobieta jednak tylko patrzy.

Rozgladam sie w poszukiwaniu personelu medycznego. Nie widze nikogo.

Popycham podwdjne drzwi i wychodze na oddziatl. Po obu stronach korytarza
ciagng sie rzedy drzwi. Kolejny oddzial. I jeszcze jeden. Zawracam i ide
w przeciwnym kierunku. W koncu znajduje gabinet pielegniarek.

Pochylam sie nad nim i przerywam jasnookiemu mezczyznie, ktéry wiasnie
podnosi stuchawke.

— Przepraszam, czy wie pan moze, gdzie jest moja cérka?

Mezczyzna przyglada mi sie, wzdychajgc. Zakrywa dlonig mikrofon
w stuchawce.

— Pani cérka?

— Tak. Olivia Hughes. Przyjechala tu ze mng?

— Na ktorym oddziale pani lezy?

— Nie wiem.

— Pani nazwisko?

— Claire. Claire Hughes.

Przesuwa leniwie myszkg po podktadce.

— Jeszcze raz poprosze nazwisko corki.

— Olivia Hughes — powtarzam szybko. Klika myszkg, przesuwajgc wzrokiem
od lewej do prawe;j.

— Nie widze tutaj, zebysmy przyjeli kogo$ takiego.

— To niemowle — dodaje.

— Claire? — Obok mnie materializuje sie pielegniarka, ktéra kladzie mi dion
na ramieniu. — Szukali§my pani. Wyszta pani z 16zka.

— Gdzie jest moja corka?

— Pani cérka? Nie wiem. — Chwyta mnie za reke i odprowadza. Prébuje sie
uwolnié, ale chwyt ma mocny. Prowadzi mnie z powrotem do 16zka. Widze swoje
nazwisko napisane markerem na bialej, zawieszonej nad nim tablicy.

— Co mi sie stato?

— Niedlugo przyjdzie lekarka, by z panig porozmawiaé.

— Nie powie mi pani, co si¢ stato?

Kladzie mi dion na ramieniu i méwi spokojnie:

— Prosze sie nie martwié. Powiem pani doktor, ze sie pani obudzita.
Z pewno$cig odpowie na wszelkie pytania. Prosze usigéé i odpoczac.

Wskazuje krzesto stojgce obok 16zka.



— Czy przyjechata tu ze mng moja cérka? — pytam.

— Nie. — Pielegniarka nie méwi nic wiecej, odprowadza mnie pod samo krzesto
i odchodzi. — Prosze tu zostaé, dopdki nie przyjdzie lekarka.

Zauwazam pod t6zkiem mojg torebke. Podnosze jg, otwieram i z ulgg znajduje
komoérke. Jestem zdesperowana, by sie dowiedzieé, co sie dzieje z mojg corkg.

Wybieram numer Matta.

Telefon dzwoni bez konica. Czuje narastajgcy strach. Wszystko musi byé
w porzadku z Olivig. Nie chce dopusci¢ mysli, ze mogloby byé inaczej. Gdzie
ona jest?

W koncu Matt odbiera polaczenie.

— Claire. — W jego glosie stycha¢ zmeczenie.

— Jestes z Olivig? — pytam tamigcym sie glosem.

— Tak. Jest tutaj. Nic...

— Stalo sie jej cos?

— Nie, nic. Claire, nie musisz si¢ niczym martwié, dobrze?

— Wychodze stad — méwie. — Chce jg zobaczyé.

— Nie musisz. Jest pod mojg opieka. I mojej mamy. Odpocznij tyle, ile
potrzebujesz.

Nie chce, zeby Matt i Ruth zajmowali si¢ mojg cérkg. Nie ufam im. Musze
wroci¢ do domu.

— Nie chce odpoczywaé. Nic mi nie jest.

— Widziatas$ sie juz z lekarzem?

— Nie. Ale...

— Powinnas na niego zaczekaé, zanim wyjdziesz. Szczerze méwigc, wszystko
mamy tutaj pod pelng kontrolg.

— Matt... co sie stato? Miatam wypadek?

— Musisz pogadaé z lekarzem.

Musze wréci¢ do domu. Nie moge zostawia¢ Olivii z Mattem i Ruth.

— Chce stad wyjsé, Matt. — Najwazniejsze to znalezé sposéb na wydostanie sie
stad, abym mogta wréci¢ do Olivii.

— Okej. Masz walizke, ktérg zostawitem?

— Jakg walizke?

— Jest pod twoim t6zkiem.

Pochylam sie i znajduje stara, niebieskg walizke wci$nietg gleboko pod t6zko.

Rozlgczam sie.



Wyjde stad, aby wrécié do domu. Nikt mnie nie powstrzyma.

Rozgladam sie w poszukiwaniu butéw, ale nigdzie ich nie widze. W koncu
wyjmuje walizke. Znajduje w niej kilka rzeczy do przebrania sig, ale zadnego
obuwia. Kosmetyki. Ksigzki. Podstawowe lekarstwa. Dlaczego tyle tego tutaj
mam? Matt spakowal mnie na co najmniej tydzien. Pewnie chce, zebym zostata
w szpitalu. To jego sposéb, by sie mnie pozby¢.

Na dnie walizki znajduje oprawione zdjecie Olivii, zabrane z kominka
w pokoju dziennym. Patrze na jej drobng buzke i czuje ogromng tesknote.
Musze wrécié¢ do domu.

Dzwonie do Emmy, ktéra odbiera po drugim sygnale.

— Czesé, Claire. — Sprawia wrazenie zaskoczonej. — Nie spodziewalam sie
telefonu od ciebie. Wszystko gra?

— Mialam jaki§ wypadek. Wracam do domu, ale Matt i Ruth majg Olivie.

— Claire — méwi gltosem pelnym troski. — Co pamietasz?

— Nie wiem — odpowiadam, czujgc narastajgcg panike. — Miatam chyba jakis
wypadek.

— Stuchaj, o nic sie nie martw. Po prostu odpocznij. Pdjde do twojego domu, by
upewnié sie, ze wszystko jest w porzgdku. Moge zosta¢ nawet na noc, jesli
chcesz.

— A co z Lizzie?

— Jest u Dana.

— Naprawde musze wraca¢ do domu. Matt jest niebezpieczny. Skrzywdzit
siostre Sarah. Nie moze opiekowac sie Olivig!

— Postuchaj, mysle, ze powinnas zosta¢ w szpitalu. Widziata§ sie juz
z lekarzem?

— Dlaczego wszyscy mnie o to pytaja?

— Wiesz, dlaczego tam jestes, Claire?

— Nie — przyznaje.

— Przedawkowalas. Wczoraj po poludniu Matt znalaz! cie lezgcg na podtodze.

Przychodzi do mnie policjantka. Jest mita z wyglgdu, ma sSwiezo wyprasowany
mundur i odznake, na ktoérej wypisane jest jej imie, ,Miriam”. Rece jej drzgq,



kiedy zasuwa zastone wokot tozka.

— Chciataby pani pdjsé do innego pokoju? — pyta tak cicho, jakby w ogdle nie
chciata zostaé ustyszana.

Wiem, co powie. Chce, zeby to powiedziata, zeby wyciqggnela mnie z tej niedoli.

— Ona nie zyje, prawda?

— Nie musimy tutaj rozmawiacé. Mozemy is¢ w bardziej ustronne miejsce.

Nie chce czekad.

— Prosze mi powiedziec, co sie stato.

W ciqgu kolejnych sekund milczenia wysylam tysigce modlitw do boga, ktory
z catq pewnosciq nie istnieje. Nadzieja jest bolesna i koliduje z wrazeniem, ze
i tak juz znam odpowiedz. Wrazeniem pustej przestrzeni gdzies wewngtrz mnie,
gdzie powinna znajdowac sie moja corka.

Chwyta mnie za reke, a moje serce zatrzymugje sie w piersi.

— Obawiam sie, ze pani mqz i corka nie zyjqg — oznajmia. Jest spokojna
i grzeczna, ale jej dtonn w mojej mowi mi co$ zupelnie innego. Jest spocona
i wilgotna. — Bardzo mi przykro.

Przez chwile w ogdle jej nie wierze, trwajgc w przekonaniu, zZe to wszystko jest
jedng wielkq pomytkq. Ale to trwa tylko chwile, a potem prawda uderza we mnie
niczym rozpedzony pocigg. Moje ciato zaczyna drzec od ptaczu.

— Co sie stato? — Z trudem wypowiadam te stowa.

— Pani corka utoneta w rzece. — W oczach policjantki pojawiajq sie tzy. — Pani
maqz jg tam zabratl, a potem powiesit sie na strychu w panstwa domu.
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To niemozliwe, zebym prébowala odebraé sobie zycie. Z pewnoscig Zle
ustyszatam.

— Stucham?

— Przykro mi, ze to ja méwie ci o tym pierwsza, Claire — odpowiada Emma. —
Myslatam, ze pamietasz. Naprawde powinna$§ zostaé tam, gdzie jesteS.
Porozmawia¢ z lekarzami, odpoczgé. I o nic sie¢ nie martw. Ja zajme sie
wszystkim w domu.

Rozlgczam sie, czujgc paralizujgcy od srodka strach. Czy to jest prawda?

Moze Emma ma racje? Jesli tak ze mng kiepsko, ze nie pamietam préby
samobdjczej, to chyba szpital jest dla mnie najlepszym miejscem.

Szukam w pamieci wspomnienni z poprzedniego dnia, ale choé sie staram,
w moézgu mam tylko mglistg luke. Jak moglam tak postgpi¢? Mam przeciez
corke.

Przypominam sobie wtedy, jaka bylam zdesperowana. Utracitam nad sobg
kontrole. Pamietam, ze patrzytlam na tabletki Pameli w kuchennej szufladzie.
Wygladaly tak zachecajgco. Poddatam sie temu? Dlaczego nic nie pamietam?

Przez caly ten czas chronitam Olivie przed innymi, ale to ja stanowilam
najwieksze zagrozenie. To ja chcialam odebrac¢ jej matke. Porzuci¢ jg. Zostawié
z rodzing, ktérej nie ufam.

Piersi mam twarde jak skala i cieknie z nich mleko. Tak bardzo chcialabym
przystawi¢ do nich Olivie i poczué, jak ssie. Chce byé blisko niej. To fizyczne
pragnienie mnie zaskakuje. Wyglada na to, ze najbardziej potrzebuje jej wtedy,
gdy jest daleko. Jaka$ czesé mnie, ukryta gleboko, musi wiedzieé, jak bardzo jg
kocham.



Potrzebuje pozby¢ sie pokarmu, wiec wstaje i zasuwam niebieskg zastone
wokol tézka. Siadam i $ciskam piersi pod posciela, uwalniajgc mleko
w chusteczki. Nie tak to powinno wygladaé. Przypomina mi to o tym, kim
jestem oraz kim nie jestem. Powinnam byé¢ z mojg cérkg. Powinnam by¢ dla niej
matka. A jednak znéw jg zawiodtam.

Zaslona sie porusza, kiedy dynamicznym ruchem odcigga jg pielegniarz.

— Zaslony powinny by¢ caty czas odsuniete w ciggu dnia — méwi. Zauwaza, ze
masuje piersi, zanim udaje mi si¢ podciggnaé¢ wyzej posciel. Patrzy na mnie
z odrazg, wzdychajgc. Spodziewam sie, ze co§ powie, ale jego milczenie jest
chyba jeszcze gorsze. Jakbym nie byta juz istotg ludzka.

Prébuje nie nawigzywaé¢ kontaktu wzrokowego z nikim na oddziale. Ide
korytarzem do tazienki. W damskiej toalecie kontynuuje upuszczanie pokarmu.
Rece mam mokre i klejgce sie, ale juz mnie to nie obchodzi.

Wiem, ze musze odpoczgé. Czuje sie jednak samotna i nie wiem, co ze sobg
zrobié. Wracam, siadam na 16zku, po czym przegladam w telefonie zdjecia
Olivii. Ogladajgc fotografie zrobione po porodzie i te w krzesetku, z pierwszym
uSmiechem na buZce, czuje do niej nieznang mi wczesniej milo$c. Znajduje
zdjecie z naszego pierwszego dnia w nowym domu. Selfie, na ktérym jesteSmy
wszyscy we troje. Jestem na nim taka pelna nadziei. Doskonata rodzina. Jak
niewiele wiedziatam jeszcze o tym, co sie wydarzy.

— Halo? — Stoi obok mnie kobieta w bialym kitlu, z podktadkg w dloni. Jest
usSmiechnieta, a ubranie ma tadnie wyprasowane.

— Dzien dobry.

— Claire Hughes?

— Tak.

Przedstawia mi informacje na temat obserwacji psychiatrycznej, po czym
przepisuje antydepresanty. Po niecalych pieciu minutach wymienia notatki na
karcie u stép mojego 16zka i uSmiecha si¢ do mnie.

— Jakies pytania?

— Jak ditugo tutaj zostane?

— Trudno powiedzieé. Zanim panig zwolnimy, chciatabym porozmawiaé
z opieka spoteczng.



— Z opiekg spoteczng? — Krew odptywa mi z twarzy. Nigdy nie uzyskam opieki
nad Olivig, jesli sie dowiedzg, co zrobitam.

— Tak, chciatam z nimi porozmawiaé¢ na temat opieki nad pani cérkg. To nie
powinno zbyt dlugo potrwaé. Chcemy jednak na troche zostawi¢ panig na
obserwacji, zeby sprawdzié, jak ketamina wplynela na pani organizm. Nie
wiemy, ile pani zazyla, wiec wolimy byé pewni.

— Ketamina? — pytam zszokowana. Staram sie odszukaé¢ w glowie informacje,
kiedy uslyszatam o tym leku po raz pierwszy. Nie pamietam, zeby Pamela
miala co$ takiego w szufladzie.

— Tak. To imprezowy narkotyk.

— Imprezowy narkotyk? Ale ja nie bytam...

— Stosuje sie go przede wszystkim jako srodek znieczulajgcy. Uzywamy go
czasami w praktyce klinicznej, a weterynarze stosujg go u zwierzgt. Oczywiscie
w bezpiecznych dawkach. Uwazamy jednak, ze zmieszala go pani z alkoholem,
a to doprowadzilo do utraty przytomnosci.

Kreci mi sie¢ w glowie. Wiem, ze nie bratam ketaminy. Kto§ musial mi jag
podac. Ktos z dostepem do srodkéw znieczulajgcych.

Matt.

Lekarka wcigz méwi, ale juz jej nie stucham.

Dociera do mnie prawda.

Wecale nie przedawkowalam.

Matt nafaszerowal mnie narkotykiem.

Zanim uswiadomilam sobie, co sie wydarzylo, lekarka odeszla juz do
nastepnej pacjentki.

Musze wracaé¢ do domu. Natychmiast.

Zakladam na siebie sweter i grzebie w walizce, ale wcigz nie znajduje swoich
butéw.

Nie moge zmarnowaé¢ wiecej czasu, wiec opuszczam oddzial w skarpetkach.
Mam ochote pobiec, ale nie chce przycigga¢ uwagi.

Korytarz na zewnatrz jest pusty. Wstrzymuje oddech, mijajgc stanowisko
pielegniarek. Stloczyly sie nad grafikiem, wiec nie unoszg nawet gtéw. Widze za



ich plecami bialg tablice z mnéstwem nazwisk pacjentéw. Z pewnoscig nie
wiedzg, kim jestem.

Kiedy dochodze do gtéwnego korytarza, zaczynam biec.

Matt mnie otrul, a teraz ma mojg cérke. Musze sie do niej dostac.

Mijam pacjentéw, lekarzy i pielegniarki, ktére majg akurat przerwe. Nikt
mnie nie zatrzymuje. Docieram do schodéw, po czym zbiegam na parter.

Teraz staram sie podgza¢ za znakami do wyj$cia. Widze zimowe plaszcze oraz
mokre parasole i uSswiadamiam sobie, jak niestosownie jestem ubrana na te
pogode.

— Moge w czym$ poméc? — pyta jaki§ mezczyzna, zerkajgc na moje stopy bez
obuwia.

— Nie — odpowiadam i mijam go pospiesznie. Nie odwracam sie za siebie.

Na zewnatrz uderza we mnie zimne powietrze. Unosze telefon i zamawiam
takséwke. Przyjedzie za pieé minut.

Dzwonie do Emmy, ktéra tym razem odbiera natychmiast.

— Halo?

— Wracam do domu, Emma.

— Dlaczego?

— Wcale nie przedawkowatam. Matt mnie otrul. Musze wracac.

— O czym ty méwisz? Co sie dzieje?

— To Matt. Jest niebezpieczny. Podal mi narkotyk. Dlatego wylgdowalam
w szpitalu.

— Claire, to nie ma zadnego sensu. Musisz tam zostaé. Odpoczaé. Prosze.
Musisz mnie wystuchaé.

— Emma, méwie powaznie. Matt nie jest tym, za kogo sie podaje. Nie wiem, do
czego jest zdolny. Jestes nadal w moim domu?

— Tak, jestem — odpowiada cicho.

— Nie spuszczaj go z oczu. Olivia nie moze z nim przebywaé. Jade po nig.

— Okej, jesli jestes pewna. Ale martwie sie o ciebie.

— Obiecaj mi po prostu, ze bedziesz go obserwowala.

— Obiecuje. Ty juz teraz wracasz?

— Tak. Czekam na takséwke.

— Okej, do zobaczenia. Ach, Claire?

— Tak?

— Nie panikuj. Zajme sie Olivig.



Siedzgc w takséwce przegladam w telefonie informacje o efektach ketaminy.
Halucynacje. Poczucie zagubienia. Niepokdj. Ataki paniki. Utrata pamieci.
Myslatam, ze trace zmysty, ale prawda przeraza mnie jeszcze bardziej. Matt
mnie podtruwal. Caly czas méwil mi, ze zachowuje sie jak paranoiczka,
a tymczasem musial dodawaé narkotyku do moich napojéw, obserwujac, jak
stopniowo sie rozsypuje.

Moégt mnie zabicd.

Zostatam catkiem sama. Nie mam nikogo.

Wyjmugje telefon i dzwonie do jedynej osoby, ktorq moze to w ogéle obejsé.

Jest szesnasta. Modle sie, Zeby byta na zmianie.

Stucham niekoriczqcych sie sygnatow. Wyobrazam jq sobie gdzies w pokoju
rozmawiajgcq z inng 0sobq. A moze wyszta zrobié sobie herbate lub do toalety.

W koncu wlgcza sie poczta glosowa. Standardowy komunikat operatora,
w zaden sposob niespersonalizowany z myslg o infolinii.

Probuje ponownie. Musze z nig porozmawiaé. Tylko ona potrafi mnie
zrozumiec.

Moja corka nie zyje i to ja za to odpowiadam. Powinnam byla zostawié go
wczesniej. Powinnam byla wykazaé sie wiekszq odwagq.

Telefon nadal dzwoni, lecz znow wigcza sie poczta glosowa.

Naciskam przycisk ponownego polgczenia.

I jeszcze raz. Jeszcze raz. Jeszcze raz.

Poczta gtosowa. Za kazdym razem.

Nie ma jej.

Zostatam catkiem sama.
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Takséwka zatrzymuje sie na swiattach na przedmiesciach Oxfordu, a ja
manipuluje niecierpliwie przy telefonie, sprawdzajgc, czy nie dostalam jakich§
wiadomosci. Nie ma niczego nowego od Emmy czy Matta. Chcialabym by¢ juz
w domu z Olivig i méc jg chronié. Nie moge wyzby¢ sie wrazenia, ze wydarzy
sie co$ ztego.

Ludzie na chodnikach zajmujg sie swoimi codziennymi sprawami,
nieSwiadomi mojego narastajgcego niepokoju. Mamy z wézkami wozg zakupy
w torbach, ktore kotyszg sie na uchwytach. Emeryci rozmawiajg ze sobg na
ulicach. Ich niespieszne zycie bardzo mnie irytuje. Czy oni nie wiedzg, Zze moja
corka jest w niebezpieczenstwie?

Samochéd przemieszcza sie o kilkadziesigt centymetréw. Mlody mezczyzna
naciska przycisk na stupie przy przejSciu, a mnie przepelnia irracjonalny
gniew, kiedy Swiatlo zmienia si¢ z czerwonego na zielone. Obserwuje ludzi
przechodzgcych przez jezdnie i machajgcych w podziekowaniu rekg, gdy nasze
Swiatto zmienito sie juz na zielone.

— Czy mozemy jechaé troszke szybciej? — pytam kierowcy.

— Korké6w nie przeskocze. Nic na to nie poradze.

W koncu ruszamy dalej, a rzedy identycznych szeregowcéw zmieniajg sie
w wieksze bloki przy obwodnicy. Dalej rozciggajg sie brgzowe pola.

Jaki$ ciggnik spowalnia nasz pas ruchu, a kierowca wyglagda na zewnagtrz
w oczekiwaniu na dobry moment do wyprzedzania. Drogi sg jednak zatloczone,
wiec wleczemy sie za nim, az zjezdza odrobine na pobocze, umozliwiajgc nam
przejazd.

Kiedy takséwka zatrzymuje sie w koncu przed domem, wciskam kierowcy do
rgk kilka zmietych banknotéw, po czym wyskakuje na zewnatrz. Moje nagie



stopy uderzajg o zwir i kamienie, kiedy biegne do frontowych drzwi. Klucze
mam juz w reku. Drzacg dlonig wktadam wtaéciwy do zamka.

Olivia. Musze sie dostaé¢ do Olivii.

Otwieram drzwi i wbiegam do srodka.

W kuchni zastaje Emme. Obok niej stoi Matt.

— Claire — rzuca mdj maz, unoszgc brwi w wyrazie zaskoczenia. Przyglada sie
moim rozczochranym wiosom oraz brudnemu ubraniu.

— Gdzie jest Olivia? — pytam. — Gdzie ona jest?

Emma zerka na Matta, a potem na mnie.

— Na pietrze — odpowiada. — W swoim t6zeczku.

Biegne. Pokonuje po dwa stopnie na raz, az w konicu jestem przy niej.

Spi. Klade jej dloni na piersi, czuje, jak unosi sie i opada. Olivia oddycha.
Przepelnia mnie ogromna ulga.

— Nic jej nie jest — odzywa sie Emma za moimi plecami. — Jestem z nig przez
caly czas.

— Dziekuje — odpowiadam. Emma mnie obejmuje i gtadzi dtonig po plecach.

— Musze pozby¢ sie Matta z domu — szepcze.

— Moge zabraé gdzies Olivie.

— Nie. Potrzebuje cie. Nie wiem, na ile moze okazaé sie niebezpieczny. On
mnie podtruwal, Emma.

Moja przyjaciétka otwiera szeroko oczy.

— Jestes pewna? To straszne! Jak moégt?

Po raz kolejny uderza mnie swiadomo$¢ tego, co sie wydarzyto.

— On mégt mnie zabic.

— Nie martw sie. Zostane tutaj tak dtugo, ile bede potrzebna.

Schodzimy na dét. Matt siedzi w kuchni, pijgc piwo. Jak moze byé na takim
luzie? Nie spodziewal si¢ najwyrazniej mojego powrotu.

Czuje rosngcg wscieklosé. Nienawidze go. To on wystal mnie do szpitala. Otrut
mnie. Kazal mys§leé, ze jestem szalona. A teraz prébuje ukra$é mi cérke.

Siedzi i sgczy swoje piwo.

Przeciagam reka po blacie i zrzucam szklanke na podloge. Szklo sie
roztrzaskuje, a ptyn bryzga na Sciany.

— Claire!

Ten dom juz w ogéle mnie nie obchodzi. Podobnie jak Ruth, Matt czy stare
meble Pameli.



— Dlaczego to zrobile$? — krzycze.

— Co zrobitem, Claire? — Wyglada na sfrustrowanego.

Robi krok w mojg strone, a ja odskakuje.

Wtedy mysle o Olivii. Musze stawi¢ mu czota. Nie moze mi grozié. Nie
pozwole mu na to, jestem silniejsza.

— Dlaczego mnie otrutes?

Jego Smiech jest ostrzejszy niz noz.

— Stucham? Teraz sobie wymysélita$, ze cie otrulem?

Mam ochote walngé go w te protekcjonalng gebe. Zawsze wszystko
kontrolowatl. Od kiedy sie tutaj wprowadzilismy, tancze tak, jak mi zagra.

— Otrutes mnie. Wiem o tym.

— Claire. — Zbliza sie o kolejny krok. Stoi tak blisko, ze widze jego malerikg
blizne po przebytej w dziecinistwie ospie.

Nienawidze go.

Kladzie mi dlonie na ramionach i unieruchamia. Jestem slabsza, a on
silniejszy. Jestem kobietg, on jest mezczyzng. Moje szanse sg z natury mniejsze.

— Uspokéj cie, Claire — moéwi. — Powinna$§ byé w szpitalu. Jestes
zdezorientowana. Wcale cie nie otrutem.

— Jedli jestem zdezorientowana, to przez ciebie. Bo podawates mi narkotyk —
warcze mu prosto w twarz.

Jego uscisk na moich ramionach staje sie silniejszy, a ja przetykam $line.

Odwracam gltowe w strone Emmy. Stoi oparta o kuchenny blat i patrzy.

— Siadaj — méwi Matt, popychajagc mnie na krzesto. — Zadzwoni¢ na policje,
zeby odwiezli cie do szpitala. Tam bedziesz bezpieczniejsza.

— Nie. — Nie moge tam wrécié. Musze odebraé Olivie Mattowi.

Podnosi telefon, a ja wytrgcam mu go z reki. Komérka upada na podloge.
Emma jg podnosi, patrzy mi w oczy i chowa jg do kieszeni.

— Dzieki — méwie samymi ustami, a ona kiwa gltowa.

Matt odwraca sie w jej strone.

— Dzwon na policje — nakazuje.

Emma patrzy na mnie, potem na niego.

— Chyba powinniscie porozmawiaé.

Matt patrzy mi prosto w oczy.

— Nie chce, zebys$ chorowala, Claire. Ale niestety chorujesz.

— Przestan klamac¢. Wiesz dobrze, ze nie jestem chora.



Na pietrze Olivia budzi sie z drzemki i zaczyna popiskiwaé.

Ruszam w strone drzwi.

— Myélisz, ze to dobry pomyst? — pyta, a ja przepycham sie obok niego.

Emma unosi dton.

— Nie martw sie. Ja pdjde. Zawotaj, jesli bedziesz czego$ potrzebowata.

— Dzieki — odpowiadam.

— Potrzebujesz pomocy — ciggnie Matt. — Zawioze cie z powrotem do szpitala.

Podchodzi blizej, a ja odnosze wrazenie, zZe chce mnie unieruchomié.
Odskakuje i przebiegam przez kuchnie, kierujac sie w strone stojaka na noze.
Wyciggam najblizszy i ostaniam si¢ nim.

— Co ty wyprawiasz, Claire? Oszalalas.

— Nie oszalatam. Po raz pierwszy widze wszystko wyraznie. I to, do czego
jestes zdolny, Matt. Jeste§ agresywnym czlowiekiem. Zamordowale$ siostre
Sarah, a teraz nafaszerowales mnie narkotykami. Skrzywdzisz kazdego, kto
wejdzie ci w droge.

Na jego twarzy pojawia sie szok.

— Nie skrzywdzitem Felicity. Z kim ty rozmawiatas?

— Nie ktam, Matt. Przyznale$ sie. Tak wynika z policyjnych akt. — Zaciskam
mocniej drzgcg dlon na rekojesci noza.

— Zagladalas do policyjnych akt?

— Miriam to zrobila. Powiedziala mi, ze sie przyznates.

— Nie zrobilem tego, Claire. Musisz mi uwierzyé. Przykro mi, ze nie
powiedzialem ci wszystkiego, ale nie moglem.

— Co masz na my§li? Kogo ty chronisz? — pytam, choé wiem, ze jest tylko jedna
osoba, dla ktérej bytby gotéw posungé sie do czegos takiego. — To byta Sarah,
prawda? Ona zepchneta swojg siostre.

Matt opuszcza glowe.

— Tak — przyznaje cicho.

Czuje jednoczes$nie ulge oraz gniew. Matt nie doprowadzit do $mierci siostry
Sarah, ale byl gotéw zrobié wszystko, by jg ochronié¢. Mégl nawet trafié¢ do
wiezienia! Nasze malzenistwo rozpadlo sie z powodu ukrywanych przez niego
tajemnic.

— Dlaczego? Dlaczego ja chronites?

— To byt btad, Claire. Felicity byla zazdrosna o sukcesy swojej siostry. Sarah
zawsze byla ukochang cérkg jej rodzicéw. Pewnego wieczoru siedzieliSmy na



poddaszu i rozmawiali$émy. Felicity sporo wypila, zrobila sie wredna. Zagrozila,
ze powie rodzicom o cigzy Sarah, ktéra bala sie, ze zmuszg jg do aborcji.
Poklécity sie, a Sarah jag popchnela. Wcale nie mocno. Felicity nic by sie nie
stalo, gdyby nie spadla na dét. Sarah nigdy nie pozbyla sie poczucia winy.

— Dlaczego sie przyznates?

— Zeby ja chronié. Zeby chroni¢ nasze dziecko. Nie mogla p6jsé do wiezienia
W cigzy.

— I wtedy poronita?

— Tak. A ja wycofalem zeznania.

Kotluje mi sie w glowie. Jeéli to Sarah zepchneta swojg siostre, a nie Matt, to
on nie zrobil niczego zlego. Nie stosowal wczesniej przemocy. To wszystko
zmienia. Przypominam sobie, jak Sarah wygladata z naszym dzieckiem wtedy,
w jej mieszkaniu. My$le o tym, ze zawsze wydawala sie trzyma¢é blisko mojego
meza. Sarah pracuje w jego gabinecie. Ona réwniez ma dostep do ketaminy.

— Sarah — méwie, patrzac na Matta. — To ona mnie otrula.

— Nikt cie nie otrul, Claire. Przedawkowata$ pigutki nasenne, to wszystko.
Widzialem je w domu, w szufladzie. Powinienem byl je wyrzucié¢, ale nie
wiedzialem, ze tak Zle moze sie to skoriczyé.

— Pigutki nasenne? To nie bylo to, Matt. Lekarka powiedziata wyraznie, ze
zazylam ketamine.

Wecigz $ciskam w dloni néz, ale opuszczam go powoli wzdtuz ciala.

— Ketamine? — Widze, jak krew odptywa mu z twarzy.

— Tak. Kto$ podal mi ketamine. Albo ty, albo twoja kochana Sarah.

— Sarah by tego nie zrobila.

— Tak sadzisz? Zepchnela swojg siostre. Byla tutaj, kiedy Olivia wpadia do
sadzawki. A jesli to ona zwolnila hamulec wézka?

— Nie mogtaby... — méwi cicho Matt. Odktadam néz, a on zaczyna krazy¢ po
kuchni. — Przeciez nie zrobitaby...

— No céz, fakt jest taki, ze tylko wy macie dostep do lekéw w twoim gabinecie.

— Claire, to nie moze byé ona. Wyjechatla w ten weekend. Odwiedza
przyjaciétke w Brighton.

Nie jestem pewna, czy mu wierze. Wciaz jg kryje?

— W takim razie kto to zrobit? Jesli nie Sarah, to ty. — Znéw podnosze néz,
przerazona, ze popelnitam btad i ze to mojego meza powinnam sie obawiad.

Matt patrzy na mnie, wcigz blady na twarzy.



— Jeste$ pewna, ze lekarka méwita o ketaminie? — Kiwam glowg. Rece mi sie
trzesa, kiedy celuje w niego ostrzem. — To mégt byé ktokolwiek. Ktokolwiek, kto
przebywal w tym domu.

— To znaczy?

— Popelnitem btgd, Claire. Ketamine powinno sie przechowywaé
w zamknietych na klucz szafkach. Ale kiedy zakladatem gabinet, zaméwitem
leki do domu. Planowalem je tam zabraé¢ zaraz po dostawie. Ale tego nie
zrobilem. Bylem wyczerpany papierkowg robotg i odczekalem kilka dni.
Pamietasz te paczke, ktéra do mnie przyszta, gdy sie tutaj wprowadziliSmy?
Kiedy zostawilem jag w domu, kto$ jg otworzyt. Brakowalo czesci lekow.

Znéw opuszezam dlon trzymajgcg néz. Cheiatabym mu wierzyé.

— Kiedy to byto?

— Niedlugo po naszej przeprowadzce. To musial byé dzien urodzin twojej
matki, bo odwiedziliémy wtedy jej grob. Nie méwitem ci o tym. Miata§ inne
rzeczy na glowie.

Pamietam. PojechaliSmy wtedy do Richmond Park. Dzient wczesniej poznalam
Emme. Dopiero sie tu organizowaliSmy i wszedzie panowal chaos. Matt odlozyt
gdzies paczke z dostawy.

— Dowiedziales sieg, kto to zabral?

— Nie. Nie moglem o tym nikomu powiedzie¢ ani tego zglosié. Przepisy
dotyczgce przechowywania tego typu $rodkéw sg bardzo rygorystyczne. Nie
chcialem $ciggngé nam na glowe dochodzenia. Ale fakt jest taki, ze czesc
ketaminy znikneta z naszego domu. Wiec byt to ktos, kto albo miat klucz, albo
sie wlamal.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziates?

— A co mialem powiedzie¢? Nie wiedzialem, kto za to odpowiada, i nie
chcialem tego zgtaszaé. A ty juz miala$§ paranoje na punkcie mojej matki
wchodzgcej do domu. Nie zamierzatem cie martwié. Po prostu przestalem o tym
myS§leé. Ale jedli zostatas odurzona ketaming... To juz sam nie wiem, co mysle¢.

Cos$ przychodzi mi do glowy.

— Matt... Czy ty byle$ ze mng, kiedy pojechatam do szpitala?

— Nie. Emma mnie o tym poinformowata.

— Czyli to ona mnie znalazia?

— Zadzwonita do mnie i powiedziata, ze zazyla$ pigutki nasenne.

— Pigutki nasenne?



— Tak. Te Pameli. I ze byta tu z tobg, kiedy to zrobilas. Ponoé prébowala cie
powstrzymac.

Patrzymy na siebie oboje.

Emma.

Biegne, a serce wali mi réwnie glosno, jak moje stopy uderzajgce o stopnie
schod6ow. Matt jest tuz za moimi plecami.

Otwieram z impetem drzwi do pokoju Olivii. Lézeczko jest puste.

Nie ma jej.

Nie chce wracaé do domu, ale nie mam dokqd pojsé. Kustykam od taksowki do
zielonych drzwi wejsciowych, opierajgc sie ciezko na kuli. Kiedy obracam klucz
w zamku, emocje niemal mnie zalewajg. Mam ochote opas¢ na kamienny stopien
i juz nigdy nie wstaé. Opieram sie jednak pokusie i odcinam swiadomosé
cierpienia, funkcjonujgc na autopilocie. Rozpacz trwa, formujgc tepy bol gdzies
w brzuchu.

Kiedy otwieram drzwi, wyrzucam z glowy wspomnienia o mojej corce. Zamiast
tego przypominam sobie, jak przekroczytam ten prog po raz pierwszy. Pamietam
te radosé, przekonanie, Ze moje Zycie zaczyna miec sens, zZe bede tutaj bezpieczna,
Ze rozpoczne tutaj wszystko od nowa i stworze rodzinmny dom.

Po wejsciu do srodka nie wiem, co z sobqg zrobi¢. Wszystko jest takie samo,
a jednak mdj swiat przestat sie obracac. Krqze bez celu po pomieszczeniach.
Budynek jest teraz czyms pomiedzy domem pokazowym a scenq zbrodni. Kqt
kuchni wciqz lsni po ostatnim sprzqtaniu, w korytarzu widze jednak zaschnietq
krew ciggnqgcq sie az do schodow. Policja odjechata, ale zostawili po sobie slady:
porzucony papieros za drzwiami, pusta filizanka po kawie na parapecie
w salonie.

Wchodze na pietro i zaglgdam do pokoju corki, po czym szybko zamykam
drzwi. Nie moge patrzec na jej tozeczko, dom dla lalek, zabawki. Juz zawsze bedq
na nig czekaé.

Wejscie na strych wciqz jest otwarte, a drabina opuszczona, jakby zapraszata
mnie do wspinaczki. Zastanawiam sie, czy policja zachowata sie tak idiotycznie,
zZe zostawila tam sznur czekajgcy na mnie, nastepnq ofiare.



Nie wchodze na gore. Takie zakoriczenie bytoby zbyt proste. Wsuwam drabine
na gore, po czym zamykam wiaz.

Ide do tozka, kiade sie w ubraniu. Polykam tabletki przeciwbolowe oraz
nasenne, ktore przepisat mi lekarz. Rzucam sie z boku na bok, az w koricu
zasypiam. Nawet wtedy jest to jedynie drobna ulga w koszmarze mojego zZycia.
We snie maoja corka zyje. Potem Swiat obraca sie i zmienia. Kazdy sen jest inny:
ogien, wypadek, utoniecie. Ale ostateczny wynik jest za kazdym razem taki sam.
Moja corka zawsze umiera.

Szukam w tych snach zemsty. Nieustannie dzZgam nozem odpowiedzialng za to
osobe, az staje sie nie do rozpoznania, zmieniajgc sie W mase pPoSzZarpanego
miesa i krwi.

Kiedy sie budze, czuje ogromnq ulge, ze to tylko sen. I wtedy przychodzi
swiadomosé rzeczywistosci, niczym cegta miazdzqca mi serce.

Ta rzeczywistosé jest gorsza od nocnych koszmarow. Moja corka juz nie zyje.

Nigdy nie ukarze mojego meza. Odebrat mi te mozliwosé, popetniajgc
samobajstwo.

Juz nigdy nie uda mi sie na nim zemscic.
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— Emmal — krzycze. — Emma! — Glos mi si¢ zatamuje.

Matt stoi przy oknie pokoju Olivii i patrzy na podjazd. Podbiegam do niego.

— Nie ma jej samochodu — méwi.

Robi mi sie niedobrze. Krew uderza mi do glowy, kiedy zbiegam po schodach,
zakladam buty i wskakuje do samochodu.

Matt stoi w wejsciu.

— Dzwon na policje! — wotam. — Pokaz im, dokgd zabrano Olivie. Jade do jej
mieszkania.

Trudno mi sie skoncentrowaé na ciggnacej sie przede mng drodze. Zaciskam
spocone dionie na kierownicy i pokonuje zakrety, czujac, jak wali mi serce.
Prébuje to wszystko zrozumieé, ale nie jestem w stanie. Dlaczego Emma zabrala
Olivie? Przez caly czas byta blisko mnie, od poczatku sie przyjaznitysmy. Czy
zabrala mojg cérke, by chroni¢ jg przed Mattem? Czy prébuje mi w ten sposéb
pomoéc?

Ale Matt nie podal mi ketaminy, a ostatnig osobg, ktérg pamietam przed
utratg $wiadomosci, jest wltasnie Emma. To ona poinformowala Matta, ze
przedawkowalam. Powiedziala mu, ze polknetam pigutki nasenne. Pamietam
objawy zatrucia ketaming, o ktérych czytalam w takséwce. Halucynacje. Utrata
orientacji. Uczucie otepienia. Miatam to wszystko, od kiedy sie wprowadziliSmy.
Od kiedy poznalam Emme. Pamietam, co lekarka powiedziala
o niebezpieczenstwie mieszania ketaminy z alkoholem. Myséle o tym, jak Zle sie
poczulam przy Emmie, kiedy weszlySmy na wieze kosSciota po degustacji win.



O tym, jak urwal mi sie film w klubie. Sgdzitam, ze to wina alkoholu, ale moze
podata mi narkotyk?

Mysli jest tak wiele. To wszystko nie ma sensu. Dlaczego mialaby to zrobi¢?
I dlaczego zabrata Olivie? Ma przeciez swojg rodzine. Ma Lizzie.

Zatrzymuje sie pod jej domem i wyskakuje z auta. Musze znalezé mojg corke.

W mieszkaniu nie pali sie $wiatlo, ale to nie oznacza, ze jej tam nie ma.
Wciskam przycisk domofonu, ale nikt nie odpowiada. Robie to jeszcze
kilkakrotnie, az kto§ wystawia glowe z okna na pietrze i pyta, czego chce.

— Szukam Emmy — wotam, zadzierajgc glowe. — Mieszkanie numer dwa.
Musze z nig porozmawiaé. To moja przyjaciétka.

— Jedli pani dzwoni i nikt nie odpowiada, to znaczy, ze jej tam nie ma.

— To pilna sprawa — odpowiadam. — Musze z nig pogadac.

— Nie moze pani do niej zadzwoni¢?

— Nie odbiera. Wpusci mnie pani?

— A co to da, skoro jej nie ma?

— Mogta sobie co$ zrobié¢. Mogta zrobi¢ sobie krzywde w mieszkaniu. Nie moge
sie z nig skontaktowaé. — Ktamstwo przychodzi mi bez najmniejszego trudu.

Kobieta wzdycha.

— Juz schodze — méwi.

Chwile pézZniej wpuszcza mnie do $rodka, po czym podchodzi do drzwi
mieszkania Emmy i glo$no puka.

— Emmal! — wotam. — Emmal!

Kucam i zaglgdam przez szpare na listy. W mieszkaniu jest ciemno, widze
tylko ksztalty mebli w mroku.

— Chyba jej nie ma. — Kobieta patrzy na mnie z powgtpiewaniem.

Jestem pewna, ze jest w Srodku. Chce mnie zniechecié. Czeka, az sobie péjde.

Rozlega sie placz dziecka i serce staje mi w piersi.

Olivia!

Ona jest w mieszkaniu! Musze sie tam dostaé.

Lomocze wéciekle w drzwi.

— Emmal!

Najpierw musze sie pozby¢ tej kobiety za moimi plecami.

— Zaczekam tu na nig — oznajmiam. — Prosze sie nie martwié, moze juz pani
i§é. — Wypowiadam sie bardzo spokojnie, cho¢ wszystko sie we mnie trzesie.

Kobieta wzdycha i wraca do swojego mieszkania.



Policja powinna by¢ juz w drodze do naszego domu. Wyjmuje telefon z torebki.
Matt nie dzwonil. Pewnie jeszcze nie dojechali. Niech sie lepiej pospiesza.

Nie moge jednak na nich czekaé. Chce natychmiast dostaé sie do Olivii. Musi
by¢ jaki$ spos6b na dostanie sie do srodka.

Wiem, ze Emma wynajmuje to mieszkanie, wiec otwieram witryne rejestru
gruntéw, znajduje mieszkanie i nazwisko wilasciciela. Wcigz mam dostep do
katalogu adreséw z czaséw dziennikarskich, szybko wiec znajduje wlasciwy
numer. Mieszka w okolicy. Z pewnoscig ma zapasowy klucz.

Telefon dzwoni dosé diugo.

— Halo?

— Dzient dobry, przepraszam, ze przeszkadzam. Prébuje zlokalizowaé osobe,
ktéra wynajmuje od pana mieszkanie. Emma Burch. To pilna sytuacja.

— Mieszkania nie wynajmuje ode mnie nikt o imieniu Emma.

— Nie wynajmuje pan lokalu numer dwa przy Overlook Heights?

— Zgadza sie, to moje mieszkanie. Ale wynajmuje je Stephanie. Stephanie
Pickard.

Opieram sie o drzwi.

Stephanie.

Emma to Stephanie.

W konicu mnie odnalazta. Zeby sie zemécié.

Wszystko nabiera sensu.

Stephanie chce mnie skrzywdzié¢, tak jak na to zastuguje.
Przeszlo$é wrécila, by mnie dopasé.

Mija kilka dni, zanim decyduje sie wyjs¢ z domu. W koricu musze to zrobic.
Skoriczylo mi sie jedzenie i papier toaletowy, ale jest juz za pozno, zZeby zamowié
dostawe na dzisiaj.

Wiem, ze wyjscie z domu dobrze mi zrobi, zaczerpne troche swiezego powietrza.
W domu nieustannie wracajg do mnie koszmary. Nie mam sie do kogo odezwad.



Probuje dzwonié na infolinie, ale stale wlqcza sie poczta glosowa, napetniajgc
mnie rozpaczq. Pewnie jg zamknieto. Jestem zupetnie sama.

Ide do supermarketu przy gtéwnej drodze, trzymajgc sie z dala od rzeki.
Poruszam sie o kuli. Twarz mam tak zdeformowang, Ze nie sposob mnie
rozpoznaé. Mam ztamany nos, szczeke i kos¢ policzkowq. Nie ma Zadnej czesci
maojego ciata, ktora pozostala nienaruszona. Grzebie w torebce, znajduje stary
szal i owijam go wokdt glowy.

W supermarkecie wlocze sie bez celu, zdejmujqc z podtek gotowe positki
i odkladajqc je na miejsce. Nie jestem gtodna. Jest jednak cos kojgcego
w obserwowaniu ludzi, ktorzy zajmujqg sie swoimi sprawami, biorq produkty,
obracajqg je w poszukiwaniu daty przydatnosci i planujg, co przygotujq na
kolacje.

Mam dtugq liste rzeczy, ktorych potrzebuje, ale brakuje mi motywacji, by ich
szukaé. Chodze wzdtuz sklepowych alejek, rozglgdajqc sie dookota. Nie chce
wracac¢ do domu. W supermarkecie czuje sie jak na planie filmowym, przyjemnej
scenerii przedstawiajgcej codzienne zycie.

Mijam sekcje z prasq, biore gazete ogélnokrajowq i przerzucam strony.

Zastygam, kiedy dostrzegam twarz mojego meza. Krew naptywa mi do gltowy
i przewracam sie na podtoge.

Ludzie zbierajq sie nade mngq.

— Dobrze sie pani czuje?

Swiat wiruje dziesigtkami koloréw. Prébuje sie skupié.

— Tak, wszystko w porzqdku. — Zaskakuje mnie, jak tatwo wypowiadam te
banalne stowa, podnoszqc sie na nogi.

Zabieram gazete razem z zakupami do kasy, po czym wychodze.

Na zewngtrz znajduje tawke, biore kilka gtebokich oddechow i ponownie
otwieram gazete. Na wewnetrznej stronie widnieje usmiechnieta twarz mojego
meza. Mam ochote podrzec ten usmiech na strzepy.

Pogrubiong czcionkq zapisano imie mojej corki.

Patrze na nie przez chwile, przeskakujgc powoli z litery na litere.

Lily.

,Co go do tego sktonito?”, wola nagtowek.

W artykule jest wiecej zdje¢ mojego meza, ale zadnego, na ktorym bylabym ja
lub Lily.



Pogrubiono tez inne stowa. Oskarzenia o gwatt, o ktorych napisano rowniez
w tym artykule.

Wiedzieli. Po latach ukrywania prawdy dziennikarze jakos jg wyweszyli.

Czy on zdawat sobie sprawe, ze o tym napiszq? Czy dlatego utopit naszq corke
i popetnit samobojstwo?

Szukam w artykule kolejnych szczegotow.

Na poczgqtku znajduje sie wyrozniony akapit. Mowi o tym, Ze dziennikarze
przeprowadzili diugotrwate sledztwo, ktore zakoriczylo sie ujawnieniem prawdy.

Czytam to ponownie, starajgc sie zrozumiec sens tych stow.

Opublikowali to w dniu, w ktorym zabrat Lily nad rzeke.

Musiat zobaczyc¢ artykut, kiedy przyjechat do pracy. Przeczytal go i uznat, zZe
sobie z tym nie poradzi i Ze musi zadziatad.

I zadziatat. Wrécit do domu, skatowat mnie i zamordowat naszq corke.

Wszystko z powodu artykutu.

Czuje, jak rosnie we mnie ogromna wsciektosé. Dlaczego nie zastanowili sie
dobrze, zanim go opublikowali?

Pomimo wszystko czytam dalej.

Kursywq zapisano cytaty. Cytujg tam maoje stowa.

Nie rozumiem. Nikomu nic nie mowitam.

Z wyjqtkiem jednej kobiety. Tej z infolinii.

Claire.

Wtedy zauwazam drobny druk pod nagtowkiem.

»<Dochodzenie przeprowadzita Claire Hughes”.

To ona.

Robi mi sie niedobrze. To nie moze by¢ prawda.

Claire nigdy nie byla mojq przyjaciotkq. Nigdy nie byla mojg powierniczkg.

Przez caty czas pozostawata dziennikarkq.

Zalezato jej po prostu na maojej historii.
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Upuszczam telefon na ziemie. Wlasciciel mieszkania nadal co§ méwi.

Trzese sie, a przed moimi oczami przewijaja sie kolejne obrazy. Rzeka.
Trzciny. Pozbawione zycia dziecko.

Krew odptywa mi z twarzy, kiedy przypominam sobie te przerazajgce chwile.

To wszystko bylo mojg wing.

Kiedy zajelam sie Sledztwem dziennikarskim dotyczacym meza Stephanie,
nigdy sobie nie wyobrazalam, ze skorniczy sie to w taki sposéb.

Nigdy sobie nie wyobrazatam, ze cérka Stephanie zginie.

Zalezalo mi tylko na historii. To wszystko. Pragnetam ujrzeé swoje nazwisko
na pierwszej stronie. Zalezalo mi na nagrodzie dziennikarskiej.

Skonczylo sie to koszmarem. Koszt okazal sie niewyobrazalny.

Gdybym mogta odestaé te nagrody, cofngé czas i zmienié to, co zrobitam, nie
zawahatabym sie ani przez chwile. Ale nie ma takiej mozliwosci.

Nigdy nie pozbede sie obrazu malej dziewczynki wcigganej pod wode.
Nawiedza mnie on na jawie i wypelnia moje sny.

Zastluguje jednak na to wszystko. Zasluguje na ten strach przed woda. Na
swoje koszmary. Bo to nie ja musialam zaptaci¢ za to tak wysoka cene. To
Stephanie zaptacita za moje bledy. To ona stracita cérke.

A teraz zabrata mojg. Oko za oko. Cérka za cérke. To wszystko nabiera sensu.

Pamietam, jak wézek z Olivig wpadl do sadzawki. Stephanie chciala, zebym
sie przekonata, jak to jest, kiedy cérka tonie.

Uciekajac tak szybko oraz tak dlugo, nabralam przeswiadczenia, ze przesztosé
nigdy mnie nie dopadnie. Ale dopadla. Teraz bede musiala zaptacié za swoje
btedy.

Stephanie tego dopilnuje.



Urywane krzyki dziecka odbijajg sie echem na korytarzu bloku.

Mojego dziecka. Olivii.

Musze dostaé sie do srodka. Stephanie pragnie zemsty. Chce, zebym zaptacita
te samg cene, ktérg zaplaci¢ musiata ona. Strach $ciska mi serce i ciezko mi sie
oddycha, kiedy raz za razem uderzam barkiem o drzwi. To na nic.

Wybiegam na zewngtrz, zeby sprébowac¢ wejsé przez okno od strony kuchni.
Pamietam, jak Stephanie narzekala, ze nie zamyka sie nalezycie. Widze
miejsce, w ktérym rama nie przylega odpowiednio do krawedzi okna. Jest tam
mala luka, w ktérg udaje mi sie wcisngé palce. Ciggne z calej sily, ale nie udaje
mi sie go poluzowac.

Potrzebuje czegos, czym bede mogta wywazy¢ okno. Czego$ twardego. Grzebie
w torebce i wyjmuje telefon, ktéry wciskam pod katem w szpare. Naciskam
z catej sily.

Ekran komérki peka.

Nagle zatrzask ustepuje. Okno uchyla sie w mojg strone.

Zataczam sie do tylu.

Otwieram okno jak najszerzej.

Po drugiej stronie wisi zaluzja. Serce wali mi jak mlotem, kiedy sie
zastanawiam, czy Stephanie za nig stoi i na mnie czeka.

Olivia przestata ptakaé. Co Stephanie jej zrobita? Robi mi sie¢ stabo ze strachu.
A jesli sie spéznitam?

Ktade dionie na krawedzi i sie podciggam. Wspinam sie przez okno, po czym
odpycham zaluzje.

W kuchni jest ciemno.

Cos$ wbija mi sie w plecy. Kran przy zlewozmywaku.

Przesuwam sie dalej i w co§ uderzam.

Cisze przerywa hatas.

Moje oczy wcigz przyzwyczajajg sie do ciemnosci. Widze roztrzaskane talerze,
ktoére zrzucitam z suszarki.

Zeskakuje ze zlewozmywaka.

Czy Stephanie gdzie$ sie kryje? Czeka na mnie? Gdzie jest Olivia?

Skradam sie w mroku panujagcym w kuchni.



Zméw stysze placz mojego dziecka, choé teraz wydaje sie cichszy, odleglejszy.

Przypominam sobie odglosy z wtasnego domu. Hatasy w nocy. Trzeszczenie
schodéw. Spiew w glosniku elektronicznej niani. Nie wyobrazitam sobie tego
wszystkiego. To od poczatku byla sprawka Stephanie, ktéra realizowata swdj
plan. Przez caly czas mnie obserwowala i robita wszystko, zebym myslala, ze
oszalalam. Szykowata sie do odebrania mi cérki.

Wychodze z kuchni na korytarz.

Widze troje drzwi. Te, ktére prowadzg do salonu, sg otwarte i wida¢ za nimi
scene z normalnego zycia. Pusta filizanka. Ksigzka. Otwarta gazeta.

Podchodze do drzwi sypialni, kiedy stysze zgrzyt klucza w zamku.

Drzwi wejSciowe stajg otworem.

DZISIAJ

Zatrzymugje sie przed swoim dawnym domem. Pamietam, jaka bylam
podekscytowana, kiedy Chris pokazat mi go po raz pierwszy. To byl dom z moich
marzen. Duzy budynek z ogrodem, w ktorym kiedys mialy sie bawic¢ nasze dzieci.
Pomalowane na biato Sciany. Od drogi odcinaly go drzewka iglaste. Byt
doskonaty.

Nie wrocitam tutaj, od kiedy sprzedatam nieruchomosé deweloperowi. Dzisiaj
miejsce drogiego frontowego trawnika zajmuje asfalt podzielony na miejsca
parkingowe, ktore zajmujqg samochody. Nie porsche, jakim jeZdzit Chris ani nie
maoje auto z napedem na cztery kota. Starsze, tarisze samochody, zaparkowane
elegancko w oddzielnych zatoczkach. Iglaki zostaty sciete i caty dom widoczny jest
teraz od strony ulicy. Nie ma sie tutaj gdzie ukryc.

Odpinam Olivie z fotelika i biore na rece. Przy wejsciu znajduje sie panel
domofonu z listqg nazwisk lokatorow. Szes¢ mieszkan. Muszq byé bardzo mate.

Olivia poptakuje, wiec odwracam sie do niej.

— To byl nasz dom — mowie. — Twaj, maj i tatusia. Tutaj mieszkalismy.

Kiedy patrze na przyciski domofonu, czuje narastajgcy strach. Obrazy
z tamtego zycia. Zadawane ciosy. Krew na ptytkach w kuchni. Trzask kosci.

Nie chce wchodzié do srodka, cho¢ wiem, ze musze. Czas stawié czotla
przesztosci.



Serce mi przyspiesza, kiedy wyciggam reke i naciskam pierwszy przycisk.
Czekam chuwile, ale nikt nie odpowiada. Naciskam nastepny i jeszcze jeden.
Pewnie wszyscy sq w pracy. Odpowiada ktos z mieszkania numer pieé i jestem
tak zaskoczona, ze nie wiem, co powiedziec.

— Mieszkatam kiedys tutaj — oznajmiam. — Czy mogtabym wejsé do srodka
i zobaczyd, jak to miejsce obecnie wyglgda? Chciatabym pokazac je corce.

Kobieta sie waha.

— Jasne — odpowiada. — Prosze na gore.

Mieszkanie miesci sie na pietrze, na ktorym kiedys znajdowat sie strych.

Kobieta otwiera drzwi z usmiechem i patrzy na Olivie.

— Och, nie wiedziatam, ze ma pani ze sobq takie malenstwo. Myslatam, ze
corka jest starsza. Jestem Joanna.

— Mieszkatam tu z mezem, zanim mata sie urodzita. Zanim dom podzielono na
mieszkania.

— Mieszkata pani w catym tym budynku? Wow. Ale to musiata byc przestrzen.

— Tak — przyznaje. Rozglgdam sie po niewielkim pokoju. Rozmawiatam kiedys
z Chrisem o przeksztalceniu strychu, ale nigdy sie za to nie zabralismy. Teraz
widze, jak mogtoby to wyglgdaé. Bez wysokich drzew przed domem pokoj jest
bardzo jasny.

— Chciataby sie pani czegos$ napié? — pyta.

— Nie, dziekuje. — Nie jestem pewna, ile jeszcze wytrzymam w tym
pomieszczeniu, gdzie wszystko kojarzy mi sie z utracong rodzing.

Unosze glowe i patrze na krokwie. Pomalowano je na biato, podobnie jak
pozostatq czes¢ mieszkania, co zapewnia wrazenie przestronnosci. Robi mi sie
niedobrze, kiedy wyobrazam sobie toskot przewracanego stotka, na ktorym Chris
stanqt z petlg na szyi. Widze oczami wyobrazni, jak tutaj wisi i kotysze sie lekko
na sznurze. Ciekawe, czy Joanna wie, co sie wydarzylo w tym domu, w tym
pomieszczeniu.

Olivia zaczyna ptakaé, jakby wiedziata.

— Tutaj wiasnie mieszkaliSmy — mowie do niej i catuje jg w czotko. Placze
jeszcze glosniej.

Czuje niespodziewanq niecheé do tego dziecka. Lily byla takq grzeczng
dziewczynkq. Spokojng. Olivia jest inna. Jest taka jak jej matka.
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W drzwiach mieszkania pojawia sie jaki§ mezczyzna, ktérego rysy pozostajg
nierozpoznawalne w mroku.

— Stephanie? — pyta i witgcza sSwiatlo. Mruga, zaskoczony, kiedy mnie
zauwaza. — Kim pani jest?

— Znamy sie ze Stephanie...

Zanim udaje mi sie powiedzie¢ cokolwiek wiecej, za jego plecami materializuje
sie jakas kobieta trzymajgca dziecko. Przez moment wydaje mi sie, ze to Olivia,
i serce natychmiast mi podskakuje. Ale szybko dostrzegam niebieskie oczka
oraz piegi. To Lizzie.

— Widziata pani moje dziecko? — pytam kobiete, prébujac okrazyé mezczyzne,
ktory blokuje mi droge.

— Nie widzialam tu zadnych dzieci — odpowiada tamta. — Mieszkam obok,
wiec slyszatabym co$ przez Sciane.

Patrze na nig i nagle ja rozpoznaje. Juz jg widzialam tamtego dnia
w autobusie razem z Lizzie. Zalozylam wtedy, Ze jest partnerkg Dana.

— Czy Stephanie jest gdzies tutaj? — pytam. — Opiekuje sie pani jej dzieckiem?

— Nie ma jej. Czasami zajmuje sie mojg cérkg. Nie zajmuje sie jej dzieckiem, bo
nie ma dzieci.

— Stucham? — To nie ma sensu. Patrze na dziecko. — A Lizzie?

— Lizzie jest mojg cérka.

Stoje, wstrzgsnieta tym, co ustyszatam. Prébuje sobie to przyswoié. Lizzie nie
jest dzieckiem Stephanie. Oklamywata mnie od samego poczgtku. W ogéle nie
ma dziecka.

— Gdzie jest Stephanie? — pytam jg. — Dokad zabrata mojg corke?

Mezczyzna wyciaga rece, chwytajgc mnie za ramiona.



— Prosze sie uspokoié¢ i powiedzieé, co pani robi w moim mieszkaniu.

— Panskim mieszkaniu? — Kreci mi sie¢ w glowie. — Ach, rozmawiali$émy przez
telefon. Jest pan...

— Wlascicielem — przyznaje, nie odsuwajgc sie ode mnie. — Jak sie tu pani
dostata?

— Slyszalam halasy — wtraca kobieta. — Trzask.

Nie mam czasu na te rozmowe. Zastanawiam sie¢ gorgczkowo, dokad mogta
pojechaé Stephanie. Czy ona tutaj jest?

Uwalniam sie z uchwytu mezczyzny i otwieram drzwi do sypialni Stephanie.
Pusto.

Zagladam do nastepnego pokoju, ktéry — jak sgdzitam — nalezat do Lizzie.

W srodku widze wyrazZnie wyposazenie dla matego dziecka. Przez chwile
wydaje mi sie, ze sie pomylilam. Ze jednak Stephanie ma dziecko.

Ale co$ tu jest nie tak.

Panuje tutaj zbyt duzy porzadek. Stoi 16zeczko, ale nie ma pieluch. Nie ma
przewijaka ani butelek. Zadnych zabawek czy komody z dzieciecymi
ubrankami. Tylko dwa ciuszki i czerwony plaszczyk Lizzie, starannie zlozony
na stole.

I ten motyw na Scianie. Imie¢ dziecka wypisane z6ttymi literami. Ale to nie jest
yLizzie”, lecz ,Lily”.

Imie coérki Stephanie. Cérki, ktéra utonela. Dziecka, do ktérego Smierci sie
przyczynitam.

W 16zeczku lezy pluszowy kroéliczek Olivii.

Wtedy sobie to uswiadamiam.

Stephanie chce zastgpi¢ Lily Olivig.

Odebratam jej corke, a ona chce odebraé mi moja.

— Musze juz i$¢ — méwie, prébujac odepchngé wtasciciela z drogi.

— Nie moze pani. Dzwonie na policje.

Czuje narastajgcg panike. Musze znalezé moje dziecko!

— Moge to wyjasni¢ — odpowiadam, czujgc, ze sie czerwienie. — Prosze mnie
wypuscié. — Po policzkach ptyng mi tzy.

— Musi tu pani zaczekaé na przyjazd policji. Wiamala sie¢ pani do mojego
mieszkania.

— Wyjasnie to p6zniej policji. Albo przez telefon. I tak jadg juz z moim mezem.
Zagineta nasza cérka.



Wtasciciel rzuca mi spojrzenie.

— Niepotrzebne mi tzawe historyjki. — Z tymi stowami wybiera numer na
policje.

Wyjmuje telefon, zeby zadzwonié do Matta. Ekran jest pekniety i ogarnia
mnie przerazenie. Na szczescie reaguje na mdj dotyk. Z ulgg stysze, ze udato mi
sie nawigzaé potgczenie. Czekam, obserwujgc wiasciciela mieszkania, ktéry
prosi o potgczenie z policjg.

Btagam w myslach, zeby Matt jak najszybciej odebrat telefon.

W koncu sygnat ustaje i stysze w tle halasy.

— Matt?

Cisza.

Nie czekam, az sie odezwie.

— Matt, jestem u Emmy. Ona ma Olivie. Jestem tego pewna. I tak naprawde
wcale nie ma na imie Emma, lecz Stephanie. Pamietasz Stephanie?

Moéwie pospiesznie i niewyraZnie.

Po drugiej stronie linii slysze $miech. Smiech kobiety.

Stephanie.

Przypominam sobie scene w domu: Matt grozgcy telefonem na policje, ja
wytracajgca mu komoérke z reki, Stephanie podnoszaca jg z podtogi. Wtozyla ja
wtedy do kieszeni. Nadal jg ma.

— Stephanie — méwie.

— Claire. — Glos ma lodowaty, nie ma w nim zadnego ciepla z czaséw, kiedy
podawala si¢ za Emme.

— Masz mojg corke.

— Tak.

— Chce ja odzyskaé. Prosze. Przepraszam za to, co sie stalo z twojg corka. Za
to, co zrobitam. Naprawde. — Czuje sie teraz piekielnie winna. To wszystko moja
wina. — Ale nie karz Olivii za moje bledy. Ona niczego nie zrobita.

— Nigdy na nig nie zastugiwalas, Claire. Wiesz o tym tak dobrze jak ja. Ty jej
nawet nie kochasz.

Przypominam sobie te wszystkie momenty, kiedy zwierzatam si¢ ,Emmie” ze
swoich uczué. Méwitam, ze nie jestem pewna, czy kocham Olivie. Ze sobie nie
radze. My$§lalam, ze jest mojg przyjaciétka, ze moge jej zaufaé.

— Stephanie, prosze. Gdzie jestes?

— A jak ci sie wydaje? Tam, gdzie sie¢ wszystko zaczeto.



— Nad rzekg?

— Tak, nad rzeka.

Wtasdciciel krazy ze zniecierpliwieniem po mieszkaniu. Widaé, ze policja nie
dotrze tutaj w najblizszych minutach.

Zwraca sie do mnie.

— Czy rozmawia pani ze Stephanie?

— Kto to jest? — pyta Stephanie.

— Wtasciciel twojego mieszkania. Nie pozwala mi wyjscé.

— Daj go do telefonu. Powiem, ze to nieporozumienie. Chce z tobg porozmawiaé
twarzg w twarz. PrzyjedZ nad rzeke.

DZISIAJ

Rzeke dzieli od domu niewielka odlegltosé. Moj mqz poszedt tedy trzy lata temu
z naszq corkq, zanim jg utopit. Wyobrazam jq sobie, czterolatke, bardzo
zadowolong, zZe choé raz ojciec poswiecit jej odrobine uwagi.

To byt srodek lata, wczesny poranek. Piekny dzien. Bylam w pokoju corki
i lezatam obok spakowanej walizki, na przemian tracqgc przytomnosé i jg
odzyskujgc.

Lubie mysle¢, ze nie wiedziata absolutnie nic o tym, co mialo nadejsc.
Wyobrazam sobie, ze smiala sie, kiedy tatus jej powiedziat, ze idqg nad rzeke.
Widze storice ogrzewajgce jej twarz. Stysze, jak chichocze. Chce, zeby byla
szczesliwa w swoich ostatnich chwilach.

Nie bylo zadnych swiadkow jej utoniecia. Pozniej ludzie z dobrymi intencjami
powiedzieli mi, ze to mogt byé blqd, ze bawil sie z nig w rzece i wyslizgneta mu
sie. Kiedy sie utopita, poczucie winy nie pozwolito mu dalej zyé. Ale ja wiem
lepiej. To nie byt typ cztowieka, ktérego dreczyta wina lub zal.

Kiedy przeczytat o sobie w artykule w gazecie, wiedziat, zZe jest skorczony.
Wszystko, co zbudowat w trakcie swojej kariery, miato za moment rungc. I uznat,
Ze to ja posztam z tym do prasy. To mnie cytowano w artykule. Zostawit mnie
lezqcqg na podtodze, majgc tylko jeden zamiar: skrzywdzi¢ mnie bardziej, niz
mogltam sobie to wyobrazié. W ramach odwetu zabit naszq corke. Chcial
zniszczyé maoje zycie, tak jak ja zniszczylam jego. Nie powiesit sie z poczucia winy.



Zrobit to, by sie chronié, w przeciwnym razie musiatby stawié czota
konsekwencjom.

Olivia wrzeszczy, kiedy niose jg w doét Sciezki. To trudne dziecko, nie takie jak
Lily.

Siadam przy brzegu, po czym wpatruje sie w wode, trzymajgc Olivie. Jest tak
cicho i spokojnie, ale wiem dobrze, ze prqd jest na srodku bardzo silny, ze potrafi
wciggnqc pod powierzchnie. I utopié.

Olivia nadal ptacze. Chyba jest jej zimno. Mam ochote przystawic jg do piersi
i uspokoic, ale nie moge. Nie mam mleka.

Wolatabym, zeby byta cicho, abym mogta posiedzie¢ i pomysle¢ o Lily. O jej
Smiechu, o stodkiej buzce i oczach w takim samym niebieskim odcieniu jak moje.
Wyobrazam jg sobie teraz. Miataby siedem lat. Uwielbialaby kontakt z wodq, jej
rozbryzgi na ciele.

Wyobrazam sobie zycie z niqg. Byloby zupetnie inne. Wszystko byloby po prostu
doskonate. Ale Claire nam to odebrata.

Olivia wierci sie niespokojnie.

Patrze na niq. Chce zaczq¢ wszystko od nowa. Chce poczué te samqg mitosc,
ktorg czutam do Lily. Ale kiedy na nig patrze, nie czuje niczego. Zupetnie niczego.
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Cokolwiek Stephanie powiedziala wlascicielowi, zadziatato. Oddaje mi telefon
i sie odsuwa, wypuszczajgc mnie z mieszkania.

Wskakuje do samochodu.

Chce porozmawiaé z Mattem, powiedzie¢ mu, dokad jade, ale nie mam sie jak
z nim skontaktowaé. Nie podlgczyliSmy nowego telefonu stacjonarnego po
wygasnieciu umowy Pameli.

Pozostaje mi jechaé¢. Nie mam czasu do stracenia. Stad do wioski jest ponad
godzina drogi. Musze znalezé Stephanie i odzyskaé Olivie.

Prowadzac auto, rozmyslam nad tym wszystkim, co si¢ wydarzylo. Pamietam,
jak ustyszalam po raz pierwszy o mezu Stephanie. Miriam przyznala sie przy
drinku, ze policja sprawdza go pod kgtem zarzutéw o molestowanie seksualne.
W tym okresie byl on powazng postacig w §wiecie mediéw. Zbudowal imperium
medialne z niczego i dysponowal udzialami w magazynach, stacjach
telewizyjnych oraz start-upach technologicznych, prowadzit tez agencje naboru
talentow.

Czuje wstyd, kiedy o tym wszystkim mysle. Bylam wtedy kims$ zupelnie
innym. Zalezalo mi na sukcesie za wszelkg cene. Moi koledzy i kolezanki
zrobiliby wszystko, zeby dostaé temat. Byli gotowi §ledzi¢ ludzi catymi dniami,
obozowaé pod domami zrozpaczonych wdéw, a nawet hakowaé telefony ofiar
morderstwa. Moralnos§é lgdowata na bruku za oknem. A ja musialam z nimi
konkurowadé.

Przez dwa tygodnie siedzialam w samochodzie pod domem Stephanie,
czekajgc, az wyjdzie, zebym mogla z nig porozmawiaé na temat meza. Jednak
przez caly czas nie ruszala sie z domu. Powinnam byla sie wtedy wycofaé, ale
tego nie zrobitam. Bylam tak zdesperowana, ze pewnego wieczoru grzebatam



w jej Smieciach. Znalazlam list od jej psychiatry. Byla w nim informacja
o niestawieniu sie na wizytach.

To podsuneto mi pomyst, ktérego do dzis zatuje. Do tego domu nikt nigdy nie
przychodzit, a Stephanie go nie opuszczala. Musiato jej odbijaé przez caly ten
czas. Potrzebowala pomocy. Spreparowalam ulotke reklamujgcg infolinie
zdrowia psychicznego dla nowych matek, ktére mierzg sie z problemami,
a nastepnie wrzucitam jg do skrzynki. Stephanie byta jedyng osobg, ktéra znata
ten numer, a ja bytam jedyng osobg na drugim korcu linii.

Myslatam, ze nic z tego nie bedzie, ale zadzwonila po kilku dniach. Wstyd mi
teraz, kiedy sobie przypomne, jaka bytam z siebie zadowolona, ze tak udato mi
sie ja wykiwaé. Przez kilka tygodni zdobywalam jej zaufanie, az w koncu
opowiedziata mi o wszystkim. Sprawa byla powazniejsza, niz sie¢ wydawalo. Jej
mgz regularnie gwalcil mlode kobiety, ktére dla niego pracowaly. Jego
przestepstwa ciggnely sie latami, a on placit swoim ofiarom za milczenie. To byt
najwiekszy temat w catej mojej dotychczasowej karierze. Wiedziatam, ze dzieki
niemu zyskam stawe jako dziennikarka.

Martwilam sie jednak o bezpieczenistwo Stephanie. Jej mgz byl niebezpieczny,
a ja namawialam jg, zeby od niego odeszta. Obiecala, ze to zrobi. Opézniatam
wizyte u redaktora z tekstem, bo chcialam sie upewnié, ze do tej pory juz jej tam
nie bedzie. Ale zmienila zdanie, kiedy si¢ dowiedziala, ze nie moze ze mng
zostaé. Nie chciala réwniez pojechaé do azylu dla kobiet. Kiedy rozmawiatam
z nig pézniej, wcigz byta w domu.

Temat lezal wtedy na biurku redaktora. Zamierzal go opublikowac
nastepnego dnia. Nie moglam zatrzymaé tancucha zdarzen, ktére sama
zapoczgtkowalam. Bylam przerazona na mysl o tym, co moze zrobi¢ maz
Stephanie, kiedy przeczyta artykul i sie zorientuje, ze go zdradzila,
opowiadajgc o wszystkim dziennikarce. Btagatam, by jak najszybciej uciekla
z domu. Nie mogltam powiedzieé jej, dlaczego, ale w jaki§ sposéb zdotatam jg
przekonaé¢ do wyjscia. Czutam ogromng ulge, gdy sie rozlgczylam. Myé§lalam, ze
wszystko zostalo naprawione, ze opu$ci dom wieczorem, zanim jej maz
przeczyta artykut.

Ale tego nie zrobita. Zaczekalta do nastepnego dnia. Wtedy byto juz za p6zno.

Wyobrazam sobie, jak jej mgz zjawit sie rano w pracy i zobaczy! swoje zdjecie
na pierwszej stronie gazety. A potem przeczytat cytaty przypisane Stephanie.
Oskarzenia. Fakty. Kiedy sie¢ zorientowal, ze Zrédlem przecieku byta jego



wlasna zona, wpadl w szal. Wrécit do domu, gdzie zastal jg gotowa do ucieczki
z corka.

Tego dnia bylam w biurze, przygotowana na trudny dziet zapowiadajacy sie
po wydaniu gazety. Bylam tak przekonana, ze pomoglam Stephanie unikng¢
katastrofy, ze praktycznie o niej nie myslatam. Zajeta bylam S$wietowaniem
sukcesu oraz przyjmowaniem gratulacji od kolegéw i kolezanek. Bylo
poklepywanie po plecach oraz radosne okrzyki. Unosilam si¢ nad ziemig.
Wiedziatam, ze czekajg na mnie wielkie rzeczy. Cata moja ciezka praca miata
sie dopiero optacié.

Nie zostalam tam diugo. Redaktor poprosit, zebym pojechala do domu
Stephanie z fotografem i zaczekala na zewnatrz, az uda mu sie zrobi¢ zdjecie
skompromitowanego meza, moze nawet zebym sprébowata zamienié z nim kilka
stow.

Kiedy zblizaliSmy sie do domu, zaczelo narastaé we mnie poczucie winy.
Wmawialam sobie, ze ze Stephanie wszystko jest w porzadku, ze jest
bezpieczna w azylu dla kobiet. Nie moglam sie jednak wyzby¢ wrazenia, ze jg
zdradzilam. Wraz z uplywem tygodni zblizylySmy sie do siebie i nawet jag
polubitam. My§latam naiwnie, ze wybaczy mi z czasem, zrozumie, ze musiatam
wystawic jej meza, by trafit do wiezienia i zaplacit za swoje czyny.

Kiedy bylismy juz blisko, dostaliémy telefon z informacjg. Pojawito sie
doniesienie o ciele znalezionym w pobliskiej rzece. Zastanawiatam sie przez
moment, czy ma to jaki$ zwigzek ze Stephanie, czy jej maz sie utopil. Poczutam
strach. Mimo to nie mialam pojecia, jaki horror napotkam.

Przyjechatam krétko po przybyciu policji. Patrzylam bezradnie, jak wyjmuja
z wody dziecko. Widzialam bezwladne konczyny i wlosy falujgce na
powierzchni, kiedy ciggneli jg w strone brzegu. Gdy ja zobaczylam, wiedzialam
od razu, ze to cérka Stephanie. Powietrze przecigl krzyk i dopiero po chwili sie
zorientowatam, ze to moj wiasny glos. Opadiam na kolana na btotniste podloze.

Sanitariusz prébowal reanimacji przy brzegu, a ja patrzylam z przerazeniem.
Modlitam sie, zeby jej serce zaczelo bié. Zeby byta zywa.

Ale dusza juz jg opuscita. Dziewczynka byla martwa.

Zwymiotowalam dwukrotnie na trawe, az plulam juz tylko zéicig, a moim
ciatem wstrzgsaly konwulsje.

Uslyszatam rozmowy miejscowych, ktérzy stali tuz za policyjng tasémg. Pé6t
godziny wczesniej widzieli malg dziewczynke idgca z mezczyzna, ktéry ich



zdaniem byl jej ojcem. To magz Stephanie. Utopit dziecko, zeby jg ukarac.
Zamierzal odebraé jej jedyng rzecz, na ktoérej jej zalezato. To byt jego odwet.

A calg wine ponosze ja. Gdybym nie napisata tego artykutu, cérka Stephanie
wcigz by zyla.

Lzy ptyng mi po twarzy i ledwie widze droge przed sobg. Tak mi wstyd za to,
co zrobitam. Stephanie ma racje, nie chcgc mi wybaczyé. Ma racje, pragnac
zemsty.

Zrobita mi to samo, co ja zrobilam jej. Obserwowala mnie tak, jak ja ja.
Sledzila mnie, prébowala wedrzeé sie do mojego zycia. Udawala moja
przyjaciétke, zmanipulowata tak, zebym jej zaufata.

A ja powitalam ,Emme” w swoim zyciu. Nie rozpoznalam jej, bo nigdy nie
spotkalam sie ze Stephanie, rozmawialySmy jedynie przez telefon. Nigdy nie
widziatlam jej zdjecia — mgz kontrolowal tak starannie jej media
spotecznosciowe, ze nigdy nie udalo mi sie znalezé zadnej fotografii, ktorej
mogtabym uzyé w artykule.

Zwierzylam sie Emmie i opowiedzialam o zwigzku z Mattem oraz problemach
z dzieckiem. Zaufalam jej tak, jak kiedy$ ona mnie. Zajmowala sie mojg cérka,
zabierala jg do parku. Przytulala jg, taskotala po brzuszku i trzymata na
rekach. Opiekowala sie¢ nig tak, jak ja nigdy nie potrafitam.

Od samego poczatku robita to zgodnie z planem. Chciata si¢ ze mng
zaprzyjaznié, a potem mnie zniszczyé, tak jak ja zniszczytam jg.

Potrzebuje pomocy. Zjezdzam do zatoczki przy drodze. Zamierzam zadzwonié
do Matta i znéw sobie przypominam, ze Stephanie ma jego telefon.

Zamiast tego dzwonie do jedynej osoby, ktéra zna mojg historie ze Stephanie.

Do Miriam.

Ona nigdy mi nie wybaczyla, ze zdradzilam jej zaufanie, wykorzystujac
poufne informacje do obrania za cel Stephanie. Ale teraz jej potrzebuje.

Odbiera natychmiast.

— Claire?

— To Stephanie — méwie bez tchu.

Miriam nabiera gwattownie powietrza.

— Stephanie?

— Zabrala Olivie, zeby mnie ukaraé za to, co zrobitam.

— Spokojnie... Dokad jg zabrata?

— Do wioski — odpowiadam. — Nad rzeke.



— Bede tam najszybciej, jak sie da.

Obracam kluczyk w stacyjce i wracam na szose. Wciskajgc mocno pedal gazu,
wyprzedzam samochdéd za samochodem. Teraz wazne jest tylko to, zebym
dotarta do Olivii na czas. Musze jg uratowad.

DZISIAJ

Stysze, ze do mnie jedzie. Pisk hamulcow. Warkot silnika. Bedzie tu lada
chwila.

Trzymam mocno Olivie.

Nie wiedziatam, ze mozna kogos tak nienawidzié, jak ja nienawidze Claire.
Gniew wyplywa ze mnie falami. Za kazdym razem, kiedy znajdowatam jg
w Google i widziatam jej zdjecie, robito mi sie niedobrze. Usmiechniete zdjecie
profilowe na Twitterze. Lista nagrod. Nie zastugiwata na szczescie. Jakim
prawem unikneta sprawiedliwosci?

Wpadlam w obsesje. Wiedziatam, gdzie mieszka w Balham. Jej znajomi na
Facebooku z publicznie dostepnymi profilami umozliwili mi obejrzenie jej zdjec ze
slubu. Wiedziatam, jakq zatozyla sukienke, jaka byla szczesliwa. Posztam do
kosciotla, w ktorym wziela slub, i przesztam sie nawgq, czujgc buzujgcqg we mnie
wsciektos¢. Wyobrazatam sobie to wszystko.

Ale trzymatam sie na dystans. Powiedziatam sobie, ze warto go zachowad.

Pewnego dnia dowiedziatam sie, zZe jest w ciqzy. Znalaztam te informacje na
stronie jej meza. Zatozylt jg z myslg o praktyce weterynaryjnej i umiescit na niej
zdjecie, na ktérym stoi z ciezarng Claire.

Zamierzata urodzic¢ dziecko, a odebrata mi moje wlasne.

Wtedy podjetam decyzje. Juz dtuzej jej nie mogtam tylko biernie obserwowac.
Nie zastugiwata na to dziecko. Nie po tym, czego sie dopuscita. Nie mogla miec¢
tego, co nalezato sie mnie.

Gabinet weterynaryjny jej meza mieScit sie we wsi w poblizu Oxfordu.
Wiedziatam, ze Claire wyprowadza sie z Londynu. Nie wymagato wielkiej
detektywistycznej pracy odkrycie, ze rodzice Matta mieszkali w poblizu. Wtedy
postanowitam sie spotkac z jego matkq. Byla prezeskq klubu tenisowego, a kiedy
zapytatam jg o cztonkostwo i powiedziatam, ze rozwazam przeprowadzke w te



okolice, z checiq opowiedziata mi o swoim ambitnym synu, ktory miat sie
niebawem wprowadzié¢ do domu obok ze swojq Zong i coreczkq.

Nietrudno bylo znaleZé mieszkanie do wynajecia. Zdolalam sie nawet
wprowadzi¢ jeszcze przed Claire, by przedstawi¢ sie jako osoba stqd. D:zieki
nowej sqsiadce, ktora poszukiwata niani dla dziecka i zostawiala mi swojg
trzymiesieczng coreczke pod opieke, mogtam udawaé jej matke. Chciatam, Zeby
Claire zaufata mi tak samo, jak ja kiedys zaufatam jej. Chciatam, zZeby statla sie
ode mnie zalezna.

Nigdy sie nie spotkalysmy, wiec nie wiedziata, jak wyglgdam, a ja bylam
pewna, ze w gazetach nie opublikowano Zadnego zdjecia. Moj mqz kontrolowat
moje profile w internecie, wiec nikt nie mogt Zadnego znalezé. Bytam jednak
pewna, zZe rozpozna maj gtos. Drzatam, kiedy odezwala sie do mnie po raz
pierwszy, sciskajgc corke w ramionach na progu swojego domu, ubrana w sweter
wybrudzony dzieciecymi wymiocinami. Jej gtos brzmiat tak znajomo. Wszystko
wtedy wrocito.

Byta jednak tak zajeta swoimi problemami, ze nawet nie odnotowata Zadnego
podobienistwa. Wydawata sie bardzo samotna, ucieszyla sie wiec z mojego
towarzystwa. Nietrudno byto sie z niqg zaprzyjaznié. Juz pierwszego dnia naszej
znajomosci zabratam zapasowy klucz spod tacy w korytarzu, zapewne
pozostawiony tam przez Pamele. Na poczqtku kilka przemieszczonych
przedmiotow i hataséw w nocy wystarczyto, zeby zaczela sie zastanawiad, czy jej
nie odbija.

Niewiele potrzeba, Zeby zniszczyé czyjes zdrowie psychiczne. Nauczyt mnie tego
madj mqz. Jesli zasadzisz sie na kogos kilkakrotnie w tym samym miejscu, to
w koricu peknie.

Claire okazata sie tatwiejszym celem, niz sqdzitam. Sama podsuneta mi
podstawy do dalszego dziatania.

— Stephanie!

Wola mnie. Stysze desperacje w jej glosie.

Odwracam sie, by na nig spojrzeé. Po wszystkich tych latach w koricu nadszedt
moment zaptaty.
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Kiedy przyjezdzam do wioski, parkuje auto przy pubie, na tylach ktérego
plynie rzeka.

Zmuszam sie, by wysigsé, bo jestem strzepkiem nerwéw.

Nigdy tutaj nie wrécitam. Bardzo trudno jest mi skrecié w waskie przejscie
prowadzgce w strone rzeki. Mam migkkie kolana i czuje, jakbym w kazdej
chwili mogta przewrdécié sie na ziemie.

Ale musze dostaé sie do mojej corki.

W koncu zbiegam drézka przy pubie, styszac, jak lomocze mi serce.

Kiedy wychodze po drugiej stronie na $wiatto dnia, zauwazam w oddali
migoczgcg wode.

Natychmiast powracajg wspomnienia: nagie ramie wystajgce sposréd trzcin.
Umundurowani mezczyzni przeprowadzajgcy reanimacje. Wycie policyjnych
syren.

Nie dam rady. Dzwoni mi w uszach i ledwie oddycham. Czuje, ze trace
kontakt z rzeczywistoscig, a otoczenie rozmywa sie w jedng zielono-niebieskg
plame. Potykam sie i upadam na blotnistg ziemie.

Podnosze sie, wcigz widzgc podwéjnie. Nie moge straci¢ ani chwili wiecej.
Musze sie dostaé do Olivii.

Dostrzegam jakgs rozmytg postaé, ktéra siedzi na brzegu rzeki.

To musi byé Stephanie. Drzewa woko6l pozbawione sg lisci. Krople deszczu
taniczg na wodzie. Nie ma storica, nie slychaé ptakéw. Rozpoznaje jednak to
miejsce. Doktadnie to samo, w ktérym zgineta Lily.

— Stephanie! — wolam przez 1zy.

Z poczatku wydaje mi sie, ze mnie nie usltyszala, ale wtedy sie odwraca.
Wstaje na powitanie, trzymajgc w ramionach mojg cérke.



Dobiegam do niej, po czym wyciggam rece po dziecko.

— Oddaj mi jg!

Stephanie sie cofa.

Zastygam w strachu, z bijagcym wsciekle sercem. Co ona chce zrobié¢ mojemu
dziecku? Wyobrazam sobie Olivie zanurzong pod wodg, uwieziong w trzcinach.
Jak Lily. Ledwie oddycham.

— Nie — odpowiada. Kiedy nasze spojrzenia sie spotykajg, nie potrafie wyzby¢
sie wrazenia, ze widze Emme, mojg przyjaciétke. Na swdj dziwny sposéb wcigz
nie wierze, ze Emma mnie zdradzita.

Ale w jej spojrzeniu widaé teraz hardosé, okrucienistwo. Staram sie nie
zapomnieé, ze to Stephanie. ,Emme” stworzyla tylko po to, by mnie zranié.

— Nie zastugujesz na Olivie — dodaje, powtarzajgc te same stowa, ktore byly
zapisane w wiadomos$ci. Czuje $cisk w zotgdku. Tak bardzo chce chwycié swojag
corke.

— To ty napisalas te wiadomos¢?

— Tak. I zabratam czujnik dymu. Zadziatalo, Claire? Wystraszyta$ sie?

— Mysélatam, ze jestes mojg przyjaciétkg — méwie.

Stephanie Smieje sie z goryczg.

— A ja myS$lalam, ze jestes mojg. Na infolinii. Byla$ jedyng osobg, ktérej
mogtam zaufaé.

— Przepraszam. — Wiatr uderza we mnie, pryska mi deszczem w twarz,
zmieniajgc mdj glos w szept. Pamietam, jak zdesperowana byla Stephanie
podczas naszych rozméw telefonicznych, i czuje sie cholernie winna. Ale tak
bardzo skoncentrowalam sie na napisaniu tego artykutu, ze nie zdawatam sobie
sprawy z wlasnego okruciennstwa. Miatlam byé ling ratunkowg Stephanie,
a pozbawitam jg wszystkiego, co kochata.

Stephanie jest pograzona w mys$lach.

— Nie odebratas nawet telefonu — méwi po chwili. — Zignorowatas mnie, kiedy
zginela Lily.

— Bo nie mialam do$¢ sity, by stawi¢ ci czota. Stchorzylam. Tak mi przykro.

— Nie obchodzito cie¢ w ogble, co sie¢ ze mng dzieje.

Przysuwam sie blizej Olivii. Jedli sie¢ postaram, to moze uda mi sie jg wyrwaé
z ramion Stephanie.

Moéwie dalej.



— Obchodzito. Powiedzialam ci, zeby$ go zostawita. Martwilam sie o ciebie.
Chciatam, zebys byta szczesliwa.

— Opublikowalas artykul, ktéry zniszczyl mi zycie. Moja cérka nie zyje
z twojej winy.

Ma racje. To, co zrobitlam, jest niewybaczalne. Moje cialo tezeje. Nawet po tym
czasie nie moge uwierzyé, ze mogtam by¢ tak okrutng manipulantka.

Ale nie moge pozwolié, by Olivia zostala ukarana za moje btedy.

Jesli wyciggne teraz rece, bede mogla jg chwycié. Ale jesli strace réwnowage,
obie wpadniemy do wody.

Prébuje odwréci¢ uwage Stephanie, nie majgc zadnego innego pomystu.

— Od poczatku zamierzata$ jg zabraé¢? — pytam.

Stephanie poprawia chwyt na Olivii, przenoszgc jej ciezar na drugie biodro,
przez co moja cérka znéw sie ode mnie oddala.

— Z poczatku nie bylam pewna. Ale kiedy zobaczylam, jak kiepsko sie nig
opiekujesz, stalo sie jasne, ze postepuje wtasciwie. Nie mogtas jej da¢ tego, czego
potrzebowata. Nie potrafitas jej kochac¢. Nie miatas tego w sobie.

Jej stowa ranig jak noze.

— Mam depresje poporodowa. Myslalam, ze to rozumiesz.

Stephanie $mieje sie krétko.

— Jasne. Cala ty, Claire. Choé niczego ci nie brakuje, masz czelnosé opowiadac
o swojej depresji. Nawet kiedy wiedziesz takie zycie, o jakim ja marzylam.
Zycie, ktére mi w zasadzie ukradtas.

— Chcialam jg pokochaé — odpowiadam. Lzy plyng mi po twarzy. Patrze na
drobne raczki Olivii wystajgce spod jej ubranka. Jest dla niej za zimno. Powinna
mieé na sobie ptaszczyk. — Prosze, daj mi jeszcze jedng szanse.

— Ja nie dostatam kolejnej szansy, prawda, Claire? Kiedy puscitas artykut do
druku, nie mialam juz zadnej szansy.

— Tak mi przykro, Stephanie. Kazdego dnia my$le o Lily. Nie ma dnia, zeby
nie zzeralo mnie poczucie winy.

Moé6wie prawde. Nigdy nie bylam w stanie wyrzuci¢ z glowy dziecka
Stephanie.

— Dlaczego to zrobitas? Dlaczego wymys§litas te infolinie? Dlaczego sprawilas,
ze zaczetam ci ufaé? Wiedzialas, ze jestem bezradna.

— Nic innego nie przyszto mi do gtowy — odpowiadam cicho. — Tak bardzo
zalezalo mi na tym temacie. W ogéle nie opuszczalas domu. To byla moja



ostatnia szansa. Pomys$lalam, ze tylko w ten sposéb moge cie naktoni¢ do
opowiedzenia mi o twoim mezu.

Patrzy mi prosto w oczy.

— A ja wpadlam w zastawiong przez ciebie putapke.

Wchodzi do wody, trzymajgc moje dziecko.

DZISIAJ

Szok wywotany dotykiem lodowatej wody budzi moje zmysty. Czuje ciezar
w butach, w dolnej czesci dzinsow.

Wchodze gtebiej. Chce sie oddali¢c od Claire, od wszystkiego, o czym mi
przypomina.

Nie chce o niej mysleé. Chce mysle¢ wytqcznie o Lily.

Probuje sobie wyobrazi¢ jej twarz. Radosne, niebieskie oczka, doteczki
w policzkach, miekkie wtoski. Ale obraz jest statyczny, jak fotografia.

Zaciskam powieki, probujgc przypomnieé sobie jej smiech i bieganine. Film
w mojej gtowie podskakuje i zrywa sie. Nie potrafie juz jej wyczarowac tak jak
kiedys. Nie czuje jej tutaj.

— Stephanie.

Claire mi przerywa, a ja zaciskam jeszcze mocniej oczy.

— Zamknij sie.

Gtadze delikatnie Olivie po wlosach i prébuje mowi¢ do Lily. To ostatnie
miejsce, ktore widziata. Miejsce gdzie wzieta ostatni oddech. Wyobrazam sobie jej
dusze, wciqz gdzies zawieszongq, czekajgcqg na maoj powrot.

— Lily? — mowie.

Pragne jej btogostawieristwa. Chciatabym, zeby pomogta mi rozpoczqc zZycie na
nowo. Zebym mogla normalnie funkcjonowaé. Byé. Zajmowaé sie innym
dzieckiem.

Nastuchuje z uwagqg odpowiedzi, ale stysze jedynie odgtos wody obmywajgcej
kamienie.

Czuje tak wiele. Silny wiatr, lodowatq wode, mrozne powietrze. Ale nie czuje jej.

Lily odeszta.



Wtedy uswiadamiam sobie, zZe to nie ma sensu. Bo bez Lily nigdy juz nie bede
catosciq.
Nie moge tak dtuzej zyc.
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Stephanie trzyma Olivie nad wodg. Moja cérka zaczyna plakaé, kiedy jej
drobne ciato przeszywajg dreszcze. Deszcz przesigka przez jej ubranko.

— Prosze — méwie. — Oddaj mi jg.

Ale Stephanie nie stucha. Idzie w strone trzcin.

— To tutaj jg znalezli? — pyta.

Wtedy sobie u§wiadamiam, ze ona nie ma pojecia, ile wiem. Nie bylo jej tutaj.
Nie wie, w ktérym miejscu jej corka zostata wyciggnieta z wody. Nie wie, jak
bardzo sanitariusze starali si¢ przywréci¢ ja do zycia.

— Kawalek dalej — odpowiadam.

— Widziata$ jg? Widzialas jg tutaj?

— Tak.

— Jak wygladata?

Mysle o tym, jak duch Lily zdazy? ja juz opuscié.

— Na bardzo spokojng.

Stephanie kiwa gtowg i rozgarnia trzciny, patrzgc na ciemng wode.

— To tutaj wzieta swéj ostatni oddech.

— Oni prébowali jg ratowaé, Stephanie. Reanimowali jg. Ale ona juz odeszla.

Odwraca sie i przez chwile odnosze wrazenie, ze zamierza wejsé w gigb rzeki
z Olivig.

Ale ona patrzy tylko na trzciny i szepcze cicho:

— Zegnaj, Lily.
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Wyciggam rece i prébuje odebrac¢ jej Olivie, ale Stephanie si¢ odsuwa,
wchodzgc gtebiej do wody.

— Olivia to nie Lily — méwie. — Nigdy jej nie zastgpi. — Stephanie kiwa glowa,
jakby miata za moment wyj$¢ na brzeg. Ale sie odwraca. — Oddaj mi jg. Prosze.

— Nic tu po nas — méwi Stephanie, wchodzgc coraz glebiej. — Lily zawsze
pragnela siostrzyczki. Teraz mozemy by¢ wszystkie razem.

Ona zamierza utopi¢ sie z mojg cérka.

Pomimo panujgcego zigbu naplywa do mnie fala gorgca. Zaraz chyba
zwymiotuje.

Wiem, ze musze dziataé, ratowaé corke, ale jestem zupelnie sparalizowana.
Boje sie, ze nagly ruch moze sprowokowaé¢ Stephanie, by wskoczyla w nurt
rzeki.

— Stephanie. St6j — wypowiadam te stowa przez 1zy.

Ale ona idzie dalej.

Podgzam za nig, przerazona gwaltownym kontaktem z lodowatg wodg. Nawet
na tej plyciznie nurt jest silniejszy, niz mogloby sie wydawaé. Widze, ze
Stephanie juz trudno ustaé, przesigkniete wodg dzinsy ciagna jg w doét.

Nie mam odwagi podej$é blizej.

— Prosze. Oddaj mi moje dziecko.

— Nie zastugujesz na nig. — Znéw uswiadamiam sobie, ze ma racje. — Nie
kochasz jej. Nie troszczysz sie o nig tak, jak ja troszczytam sie o Lily.

— Nie top jej — szepcze. — Btagam, nie top jej.

Prébuje odebrac jej Olivie, ale Stephanie cofa sie o krok, potyka sie i wpada
do wody. Serce podnosi mi sie do gardia, kiedy Olivia podskakuje w jej
ramionach, ale Stephanie odzyskuje ré6wnowage i caly czas jg trzyma.



— A dlaczego nie? — wola przez 1zy. — Odebratas mi wszystko, co kocham. Mojg
corke. Mojg przysztosé. Lily nigdy nie urosnie, nie pédjdzie na uniwersytet, nie
znajdzie pracy. Dlaczego ty powinnas mieé to, czego ja nie mam?

Stysze swdj wlasny krzyk, kiedy Stephanie znéw traci réwnowage. Za chwile
prad okaze sie zbyt silny dla niej i woda porwie Olivie.

Moja cérka ptacze, podobnie jak Stephanie. Widze, jak tkanie wstrzgsa jej
cialem.

— Stephanie, tak mi przykro. Tak bardzo cie przepraszam.

— To byla moja wina — szepcze. — To przeze mnie zgineta moja cérka. Nie
powinnam byla ci o niczym méwié.

Stephanie pocigga nosem.

— Nie. To ja nie powinnam...

Ale ona mnie nie stucha. Zagubila sie gdzie§ w przesztosci i patrzy na ciemng
wode, ktora siega jej juz do pasa.

— To juz nie ma sensu. Nie mam po co zyé. — Jej glos jest tak cichy, ze ledwie jg
slysze.

Wyciggam rece w jej strone. Lodowata woda optywa mi uda.

— Masz po co zy¢ — odpowiadam. — Masz. — Pamietam, ze bylam w podobnej
sytuacji, gotowa sie poddaé. Czulam sie tak przyttoczona wing, stojac na tym
parkingu, patrzac na ludzi w dole zajmujacych sie¢ swoim zyciem.
Przygotowywalam sie do skoku.

— Dlaczego mam ci wierzy¢? Kiedy$ przynosila§ mi spokéj. Moéwilas, ze
wszystko bedzie dobrze, ze mam sie otworzyé, o wszystkim ci opowiedzieé.
A potem mnie zdradzitas. Wszystko znalazto sie w gazecie.

Czuje dudnienie w glowie. Oczywiscie, ze ma racje. To moja wina. To ja
zatozylam falszywg infolinie i sie z nig zaprzyjaznilam. Wydrukowatam te
historie. To ja odpowiadam za Smieré jej corki. A teraz znéw ponosze wine za to,
ze moja wlasna corka jest w niebezpieczenstwie.

— Przepraszam — powtarzam. To wszystko, co moge jej powiedzieé, ale te stowa
niczego nie wniosg. — Nie potrafitam zy¢ ze sobg samg.

Stephanie $mieje sie gorzko.

— A jednak zylas, prawda? Zdobyla$ nagrode moim kosztem, zylas dalej.
I potem urodzitas corke. — W jej oczach btyszczy gniew.

— Nie zylam normalnie, Stephanie. — Coraz bardziej boli mnie glowa,
a lodowata woda paralizuje koniczyny. — Nie moglam. Przesztam zalamanie,



odesztam z redakcji. Probowatam popetni¢ samobgjstwo. Bylam w tym samym
stanie, w ktorym jeste$ teraz ty. Chcialam umrzeé. Kiedy ta historia zostala
opublikowana, po tym wszystkim, co si¢ zdarzylo, nie mogltam sobie z tym
poradzié. Nie z tak silnym poczuciem winy.

Pamietam to wuczucie. Pustke w $rodku. Nie potrafitam normalnie
funkcjonowaé. Pitam coraz wiecej. Tracilam kolejnych przyjaciét i miatam coraz
mniejszg kontrole nad sobg. Nie moglam spaé w nocy, a obrazy tongcej coérki
Stephanie wcigz mnie nawiedzaly. Ucieklam. Znalaztam sie na dachu parkingu,
gotowa odebraé sobie zycie.

— Dlaczego po prostu tego nie zrobitas? — pyta z goryczg w glosie. — Chciatam,
zeby$ umarta. Dlaczego zyjesz i na dodatek masz corke?

— Chcialam to wszystko zakonczy¢. Nie masz nawet pojecia, jak bardzo. —
Pamietam, jak silne to byto pragnienie. To wydawato sie jedyng dostepng opcja.

Ale zjawil sie Matt i mnie powstrzymatl. Gdybym tylko zdotata zrobié to samo
dla Stephanie.

Zachowanie Stephanie wydaje sie zmieniaé. Patrzy na mnie uwaznie,
koncentrujgc sie na moich stowach. Tym razem robi krok w mojg strone.

— Kiedy? — pyta. — Kiedy prébowatas popelnié¢ samobdjstwo?

— Trzy lata temu. Kilka miesiecy po Smierci twojej corki.

Stephanie milczy, wpatrujgc sie¢ we mnie. Twarz ma zaczerwieniong od lez,
a wlosy mokre od deszczu.

— Byto ci przykro?

— Nienawidzitam siebie za to, co zrobilam. Nie mogtam sobie wybaczy¢.

Z/néw milczy przez chwile, zastanawiajgc sie nad tym, a ja dygocze
w lodowatej wodzie.

Nagle moéwi cicho:

— To Chris jg zabil, nie ty.

Powtarzalam to sobie tysigce razy, chcac w to uwierzyé. Ale wiem, ze gdybym
nie opublikowata tej historii, gdybym nie powiedziala Stephanie, zeby od niego
odeszta, wszystko mogtoby by¢ inaczej. To ja ponosze odpowiedzialnosé.

— Nie powinnam byla napisaé tego artykutu.

Ale Stephanie zagubita sie w swoich myslach.

— To on jg tutaj przyprowadzil. To on jg utopit. Myslatam, ze to moja wina.
Zdradzilam ci nasze tajemnice. Prébowalam od niego odej$é. Zdradzilam go.



Wiedziatam, jakim jest czlowiekiem. Znatlam jego charakter. Nigdy po prostu
nie zalozytam, ze skrzywdzi Lily.

— To nie byta twoja wina, Stephanie. Nie wiedziata$, co zamierzatl zrobié.

Patrzy mi prosto w oczy.

— Ty tez nie moglas tego wiedziec.

Kiwam glowg, zalewajgc sie lzami i przypominajgc sobie, jak jej cérka
znalazta sie pod wodg. Nigdy nie wybacze sobie tego, co zrobitam. Ale ona ma
racje. To nie ja zabitam Lily. Zrobit to Chris.

Stephanie patrzy na trzymang w ramionach Olivie.

— Kochasz jg? — pyta.

I nagle to czuje, ogromng fale milosci, ktérej tak mi brakowalo. Jestem tutayj,
mySsle. Jestem tutaj po to, by ratowac swojg cérke. Zalezy mi na niej. Jestem jej
matka.

— Tak — odpowiadam z przekonaniem.

Stephanie oddaje mi Olivie, a ja natychmiast skrywam jg w ramionach. Czuje
ogromny ulge.

Jest jej zimno, cata drzy, a wloski klejg sie jej do twarzy. Przytulam jg mocno,
ogrzewam i caluje bez kornca.

Stephanie musi by¢ jeszcze zimniej. Rzeka juz calkowicie przemoczyla jej
ubranie.

— Wracaj — méwie. — Prosze.

Kreci glowa.

— Nic mi juz tutaj nie zostato. Nigdy nie bede miata tego, co masz ty.

To prawda. Jakiekolwiek zycie bede miata z Olivig, ona nie bedzie zyla
w podobny sposéb z Lily. Jej corka odeszta. Przetykam §line zawstydzona swoim
szczesciem, podczas gdy wyrzadzitam Stephanie tyle krzywd.

— Prosze, wracaj. Sg ludzie, ktérzy mogg ci pomdc.

Olivia drzy w moich ramionach. Musze wyjsé z wody i przenie$é¢ ja gdzies,
gdzie moge jg ogrzad.

W oddali slysze syreny.

— Musze zaniesé Olivie w cieple miejsce, Stephanie. Jest jej bardzo zimno.

Patrzy na mojg cérke, jakby po raz pierwszy zdala sobie sprawe z tego, co
planowata zrobié.

— Nie chcialam jej skrzywdzié — méwi. — Chciatam sie tylko pozegnac.

— Lily odeszta, Stephanie. Prosze, chodZ do mnie.



Stephanie odwraca gtowe, patrzgc na rzeke oraz trzciny.

W panujgcej ciszy szum plyngcej wody wydaje sie ogluszajacy.

— Odeszta — powtarza za mna.

Stephanie wchodzi gitebiej do wody. Odpycha sie i daje poniesé gléwnemu
nurtowi.

— Nie!

Przez ulamek sekundy unosi sie na wodzie, ale prad jg porywa, obracajgc jej
ciatem. Nie wydaje z siebie zadnego dzZwieku.

Krzycze, przedzierajgc sie przez rwacg wode w drodze na brzeg. Odktadam
Olivie na trawe i dotgczam do niej.

Musze sie dostaé do Stephanie, musze jg uratowaé. Nie zastuzyta na $mier¢.

Cisze przerywajg coraz glosniejsze halasy.

Syreny. Sanitariusze. Policja.

Wszystko wraca.

Deszcz pada coraz mocniej, a wiatr stale nabiera sily.

Biegne w strone policjantéw, Slizgajac sie na grzaskiej ziemi i trzymajgc moje
dziecko jak najblizej siebie. Przez caly czas pocieram jej plecki, zeby ja rozgrzac.
Przekazuje informacje, ze Stephanie porwal prad i ze poplyneta w dét rzeki.
Natychmiast biorg sie¢ do roboty, zeby jej poméc.

Czuje dlont na ramieniu i odwracam sie.

Miriam.

— Wszystko w porzadku? — pyta.

— Stephanie wskoczyla. Porwata jg rzeka.

— Zrobig co w ich mocy, zeby jg uratowaé.

— Wiem. — Wiem jednak réwniez, ze czasami to nie wystarczy. Pamietam jej
spojrzenie. Desperacje, z jakg szukala utraconej cérki. Nie chciala bez niej zy¢.
Cokolwiek sie wydarzy, mam nadzieje, ze odnajdzie spokd;j.

Miriam obejmuje mnie i Olivie, po czym przekazuje nas sanitariuszom. Po
chwili obie jesteémy w ambulansie. Kiedy rusza, $ciskam mocno cérke, myslac
o wszystkim, co sie stalo. Urodzitam Olivie, bo czutam w zyciu pustke, brak
czego$ istotnego. Kiedy przyszta na Sswiat, nie potrafitam jej pokochaé, bo
wierzytlam, ze na nig nie zastuguje po tym wszystkim, czego sie dopuscitam.
Ukaratam samg siebie.

Ale ona jest niewinna. Tu juz nie chodzi o to, czy na nig zastuguje, czy nie, ale
o to, czy ona zastuguje na mnie. A zasluguje. Zastuguje na matke, ktéra bedzie



stale obecna. Ktéra bezwarunkowo jg pokocha.

Obiecuje jej, ze to bedzie dla nas nowy poczatek.

Przyciskam jg mocno do piersi, a ona patrzy mi w oczy. Musze daé sobie
1 mojej corce szanse.

Zastluguje na Olivie. Zastuguje na to, by by¢ matka.
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Epilog

3 miesiqce pozniej

Patrze na dom, na jego wapienne $ciany, tak bardzo wypelnione obietnicg
i mozliwosciami. Dom, w ktérym mieliSmy odnalezé szczescie.

Ruth sprzedala go innej rodzinie: rodzicom z dwdéjka dzieci. Juz udato sie jej
zwerbowa¢ matke do klubu tenisowego. Stwierdzita, ze to bardzo mita rodzina.
Wyobrazam sobie, jak rozgladaja sie wokdl, zastanawiajg, na jaki kolor
pomalujg $ciany, zachwycajg sie wielkim ogrodem, a ich dzieci biegajg dookotla.
Sprzedaz zmusita Ruth do usuniecia pozostatych rzeczy Pameli. Pomieszczenia
opustoszaly, a dom stat sie 1zejszy i przestronniejszy.

Ruth nie jest zadowolona z tego, ze wcigz jesteSmy z Mattem razem. Chyba
wolataby u jego boku Sarah, cho¢ na to nie ma zadnych szans. Nie mieli
zadnego romansu. JesteSmy przekonani, ze to Stephanie podtozyla szal. Wydaje
mi sie réwniez, ze ,Graham”, z ktérym wysztam pono¢ z klubu, réwniez byl jej
wymystem. A choé moje badania daly negatywne wyniki, nigdy sie nie dowiem,
co sie¢ wydarzylo tamtej nocy. Ten fakt mnie przeraza. Ponownie przestalam pic.
Mam nadzieje, ze tym razem juz na dobre.

Matt w koncu stangl po mojej stronie w konfrontacji z matka i powiedziat jej,
ze albo mnie zaakceptuje, albo bedzie rzadziej widywata swojg wnuczke. A to
ostatnia rzecz, ktérej chcialaby Ruth. Moze i mnie nie lubi, ale kocha Olivie.
Chciata, zeby$my wynajeli co§ w poblizu, ale jesteSmy z Mattem gotowi do
wyjazdu.



Przeprowadzamy sie do Oxfordu, ktéry lezy pomiedzy gabinetem Matta
a redakcja magazynu w Londyn, do ktérego pisze artykuly. Periodyk
koncentruje sie na sprawach spolecznych i ma niewielkg, lecz wcigz rosngcag
grupe czytelnikéw. W ten sposéb nie zdobede zadnej nagrody, ale bede moglta
ujawnia¢ wazne sprawy oraz pomagac¢ ludziom. I to mi wystarczy. Kiedy sie
przeniesiemy do Oxfordu, w pierwszej kolejno$ci zadzwonie do Miriam.
Przyjechata nad rzeke natychmiast po tym, jak do niej zatelefonowatam. Wiem,
ze moge jej zaufaé, i chce, zeby$my znéw byly przyjaciétkami. Tak bardzo mi jej
brakowato.

Ku mojemu zaskoczeniu Sarah réwniez zostala mojg przyjaciétkg. Obie
popelnitySmy btedy, ale chyba potrafimy sie wzajemnie zrozumieé. Czasami
zajmuje sie nawet Olivig.

Czuje sie strasznie z tym, co przytrafilo sie Stephanie. Mimo wszystko
chcialam, zeby miata kolejng szanse. Jej ciala nigdy jednak nie odnaleziono,
zostala wiec uznana za martwg. Czasami nagly halas w domu sprawial, ze
podskakiwatam, i bylam wtedy przekonana, ze wrocita i zné6w mnie obserwuje.
Ale nie bylo tam nikogo. Chyba juz przywyklam do wrazenia bycia stale
obserwowang. Poczuje sie bezpieczniej, kiedy stad wyjedziemy.

Trzymam mocno Olivie w ramionach i uspokajam jg, gdy zaczyna ptakaé.
Teraz moje uczucia do niej sg juz zupelnie inne. Kiedy sie $mieje, czuje sie
przeszczesliwa. Kiedy placze, moje serce sie kraje. Czuje, ze jesteSmy jednoscia,
ze miedzy nami jest intymna wiez. Sila tych uczué szczerze mnie zaskoczyla.
Weczeéniej ich po prostu nie czulam. Bylam niewrazliwa na wszystko. Ale teraz
jestem wolna i gotowa zaczgé od nowa.

Matt pakuje ostatni karton do samochodu, po czym okrgza go, zeby zapigé
Olivie w foteliku.

Odwraca si¢ w mojg strone i oboje patrzymy w strone domu.

— Bedzie ci go brakowalo? — pyta.

— Nie.

— Mnie tez nie.

Obejmuje mnie i caluje w usta. Mam wrazenie, jakbySmy prowokowali
zaro6wno dom, jak i Ruth.

— Nie moge sie doczekaé nowego poczatku.

— Swiezego poczatku — przyznaje. — Szansy na to, by wreszcie zostawié
przeszlo$é za sobag.



Wsiadamy do auta i po raz ostatni odjezdzamy spod tego domu.
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